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3M™ Atemschutzlosungen

Einweg-
Atemschutzmasken

Mehrweg-
Atemschutzmasken

Geblase- und Druckluft-
atemschutzgerate

Einweg-Atemschutzmasken
eignen sich bestens fir
Arbeitsplatze, die nicht gut
gereinigt und gepflegt werden
kdnnen.

Die Einweg-Atemschutz-
masken von 3M™ werden
hergestellt aus modernen
Materialien, darunter SM™
Advanced Electret Filter
Media. Sie sind ausgelegt auf
Komfort und Schutz, damit |hr
Team sein Bestes geben kann.

An Arbeitsplatzen, die
regelmaliig gereinigt und
gepflegt werden kénnen, kann
man mit hilfe von* Mehrweg-
Atemschutzmasken Kosten
und Abfall reduzieren.

Die Mehrweg-Atemschutz-
masken von 3M™ sind
benutzerfreundlich aus
komfortablen Materialien
gestaltet und schaffen
Vertrauen in den Schutz |hres
Teams.

Geblase- und Druckluftatem-
schutzgerate mit integriertem
Kopf-, Augen-, Gesichts-,
Ohren- und Atemschutz sorgen
dafur, dass sich |hr Team Uber
ldngere Zeitraume wohlfuhlt.

Die Geblase- und Druckluft-
atemschutzgerate von 3SM™

sind so gestaltet, dass sie unter
unterschiedlichen

Bedingungen genutzt werden
kdnnen und schitzen |hr Team in
anspruchsvollen Umgebungen.

* Im Vergleich zur taglichen Nutzung und Entsorgung von Einweg-Atemschutzmasken bei richtiger Wartung der Mehrweg-

Atemschutzmaske.

Bietet Schutz vor Partikeln (z. B.
Staub, Dunst, Metallrauch)

Bietet Schutz vor Gas-und
Dampfrisiken (z. B. Lésungsmittel)

Muss gereinigt und gepflegt
werden

Optionen fur Trager mit
Gesichtsbehaarung

Optionen fur Unternehmen,
die keine Dichtsitzprifung
durchfthren wollen

Einweg-

v v
X v
X V'
X X
X X

1. Wartungsfreie Optionen erhéltlich. Zum Beispiel die wartungsfreien Mehrweg-Atemschutzmasken der Serie 4000+ von 3M™

2.In einigen Landern sind Dichtsitzpriifungen gesetzlich vorgeschrieben. Es ist auch stets die empfohlene Verfahrensweise von 3M fiir enganliegende Atemschutzmasken.

Mehrweg-
Atemschutzmasken Atemschutzmasken

Geblase- und Druck-
luftatemschutzgerite

v

~/2



I Atemschutz

Einweg-Atemschutzmasken
| Focus

3M™ Aura Partikelmasken Serie 9300+Gen3

Die 3M™ Aura™ Partikelmasken Serie 9300+Gen3 ist die dritte Generation der meistverkauften Aura™ Parti- )
kelmaske mit dem originalen 3-teiligen, flach faltbaren Design. = _)

e Originales 3-teiliges, flach faltbares Design fiir verschiedene Gesichtsformen und -gréRen

e Das 3M™ Cool Flow™ Komfortventil fiihrt einen hoheren Prozentsatz an warmer Ausatemluft ab — fir
ein Mehr an Komfort. *im Vergleich zum gleichwertigen Modell 3M™ Aura™ 9300+

e 3M™ Advanced Electret Filtermedium (AEM) erleichtert das Atmen

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100134313 9322+GEN3 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP2, mit Ventil 9322+Gen3 Stiick
7100134314 9332+GEN3 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP3, mit Ventil 9332+Gen3 120 Stiick

3M™ Aura™ Partikelmasken Serie 9300+

Die 3M™ Aura™ Partikelmasken der Serie 9300+ zeichnen sich durch ein ergonomisches, flach faltbares,
3-teiliges Design aus und verfiigen tber ein Filtermedium mit niedrigem Atemwiderstand. Sie sind in den
Schutzniveaus (DGUV Regel 112-190) FFP1(4), FFP2 (10) und FFP3 (30) sowie als Modelle mit und ohne Ventil
erhaltlich. Unsere Atemschutzmasken verfiigen iber eine innovative Kinnlasche, mit der sich der Sitz einfach
anpassen lasst und Siegelpunkten auf der Maskenoberseite, die dem Beschlagen der Brille entgegenwirken. ’l, —

e Das Produkt enthalt recyceltes Material: Die 3M™ Aura™ Partikelmasken 9312+, 9322+ und 9332+ u
enthalten mindestens 25 % recyceltes Material*

o Die Verpackung enthélt recyceltes Material: Mindestens 30 % recyceltes Material in der Einzelverpa-
ckung, 100 % recyceltes Material im Primarkarton und 76 % recyceltes Material im Versandkarton*

e *Aussage gilt fir Produkte, die seit dem 01/04/2024 hergestellt wurden. Produkt: Die 3M™ Aura™ Parti-
kelmasken 9312+, 9322+ und 9332+ enthalten mindestens 25 % vor dem Verbrauch recyceltes Material.
Der prozentuale Anteil an recyceltem Material variiert je nach Modell. Der angegebene Wert entspricht
dem niedrigsten Prozentsatz an recyceltem Material bei den drei Schutzniveaus. Der prozentuale Anteil
an recyceltem Material wurde gemaR EN 1SO 14021:2016+A1:2021 berechnet. Verpackung: Mindestens
30 % recyceltes Material in den einzelnen Produktverpackungen — nur Aura™ 9310+, 9312+, 9320+,
9322+, 9330+, 9332+, 1872V+ und 1873V+. 100 % recyceltes Material im Primarkarton, 76 % recyceltes
Material im Versandkarton. Wir mdchten darauf hinweisen, dass aufgrund seltener Lieferengpasse an
recyceltem Material voriibergehend Neumaterial verwendet werden kann, um die Produktverfugbarkeit
und -qualitat zu gewahrleisten.

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100258913 9332+ 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP3, mit Ventil, 9332+ Stiick
7100258909 9322+ 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP2, mit Ventil, 9322+ 120 Stiick
7100258911 9312+ 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP1, mit Ventil, 9312+ 120 Stiick
7100258908 9330+ 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP3, ohne Ventil, 9330+ 240 Stiick
7100258910 9320+ 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP2, ohne Ventil, 9320+ 240 Stiick
7100258912 9310+ 3M™ Aura™ Partikelmaske, FFP1, ohne Ventil, 9310+ 240 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Partikelmasken Serie 8000

-
Die 3M™ Partikelmasken Serie 8000 sind unsere vorgeformten Atemschutzmasken. Sie bieten FFP1-, FFP2-
und FFP3-Atemschutz mit konvexer Form entweder mit Schaumstoffpolster und anpassbarem Nasenbuigel,
oder einer Gesichtsabdichtung, die einen bequemen Sitz fir verschiedenste GesichtsgroRen ermdglicht. -1;
® Robuste vorgeformte Atemschutzmasken -

e Schutz der Klasse FFP1, FFP2 und FFP3 gegen Staub und Nebel
e Langlebige, formstabile Innenschale

7100057145 8833 3M™ Partikelmaske FFP3, mit Ventil, 8833 Stiick
7100010817 8322 iif:t:;evtzzrutzmaske FFP2 NR D Einsatzlimit: 10-facher Grenzwert mit Cool Flow™ 80 Stiick
7000006980 8812 3M™ Partikelmaske FFP1, mit Ventil, 8812 240 Stiick
7100081542 8835+ 3M™ Partikelmaske FFP3, mit Ventil, 8835+ 50 Stiick
7100081543 8825+ 3M™ Partikelmaske FFP2, mit Ventil, 8825+ 50 Stiick
7100101091 8822 3M™ Partikelmaske, FFP2, mit Ventil, 8822 240 Stiick
7000034734 8710 3M™ Partikelmaske, FFP1, ohne Ventil, 8710E 240 Stiick
7100003010 8810 8810 Atemschutzmaske FFP2 NR D Einsatzlimit: 10-facher Grenzwert 240 Stiick

3M™ VFlex™ Partikelmaske Serie 9100

Die 3BM™ VFlex™ Partikelmasken bieten Schutz zum wirtschaftlichen Preis. Sie zeichnen sich durch ihr Design

mit V-férmiger Gestaltung sowie durch das 3M Filtermaterial aus, das das Atmen erleichtert. Unsere Atem-

schutzmasken verfligen liber einen integrierten, anpassbaren Nasenbligel fiir eine optimale Passform. An

den Seiten befinden sich Laschen, die eine einfachere Positionierung der Atemschutzmaske auf dem Gesicht i
ermoglichen. Das flach faltbare Design erleichtert die Aufbewahrung und ist in zwei GréBen verfiigbar. -

o Atemschutzl6sung zum wirtschaftlichen Preis
o V-férmige Gestaltung, die sich um Ihren Mund flexibel anpasst, um uneingeschrankten Komfort zu bieten
o 3M Filtermaterial erleichtert das Atmen

7100349746  9163E 3M™ VFlex™ Partikelmaske, FFP3, mit Ventil, 9163E Stick
7100350355  9162E 3M™ VFlex™ Partikelmaske, FFP2, mit Ventil, 9162E 200 Stiick
7100350306  9163ES 3M™ VFlex™ Partikelmaske, FFP3, mit Ventil, S (Klein), 916 3ES 200 Stick
7100349935 9162ES 3M™ VFlex™ Partikelmaske, FFP2, mit Ventil, S (Klein), 9162ES 200 Stiick
7100350316  9152E 3M™ VFlex™ Partikelmaske, FFP2, ohne Ventil, 9152E 1000 Stick
7100349936  9152ES 3M™ VFlex™ Partikelmaske, FFP2, ohne Ventil, S (Klein), 9152ES 1000 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Spezialpartikelmaske Serie 9900

Das 3M™ Spezialmasken Programm ist fiir besondere Arbeitsbereiche entwickelt worden und bietet leichten
und komfortablen FFP1-, FFP2- und FFP3-Atemschutz. Sie minimieren durch ihre integrierte Aktivkohleschicht
Reizungen bei geringen Konzentrationen von speziellen Gasen und Dampfen, die oft neben der Feinstaubbe-
lastung anzutreffen sind und erhéhen das Wohlbefinden durch Reduzierung von unangenehmen Geriichen.
Die konvexe Form, die weiche innere Gesichtsabdichtung, der Nasenbiigel und die Kopfbander erméglichen
die Anpassung an die unterschiedlichsten Gesichter, und die farbkodierte textile Bebanderung erméglicht die
schnelle Identifizierung des Schutzniveaus.

e Bietet Schutz der Klasse FFP1, FFP2 und FFP3 gegen Staub und Nebel

o Die Aktivkohleschicht schiitzt vor Geruchsbelastigung und, bei manchen Modellen, vor organischen
Dampfen, sauren Gasen und Ozon in geringer Konzentration

o Die konvexe Form, der Nasenbligel und die Kopfbander gewéhrleisten einen bequemen Sitz fiir verschie-
denste Gesichtsformen

7000030031 9928 9928 SchweiBermaske FFP2 R D Einsatzlimit: 10-facher Grenzwert und auch gegen Ozon, mit Stiick
Cool Flow™ Ausatemventil. Ideal zum SchweiRen!

7000052909 9936 9936 Spezialmaske FFP3.R D Einsatzl‘imit: 30-fachef Grenzwert fur Partikel und gegen saure 180 Stiick
Gase unter Grenzwert, mit Cool Flow™ Ausatemventil

7000034738 9926 3M™ Spezialpartikelmaske, FFP2, mit Ventil, 9926 100 Stiick

7000088787 9922 3M™ Spezialpartikelmaske, FFP2, mit Ventil, 9922 100 Stick

7000034739 9914 3M™ Spezialpartikelmaske, FFP1, mit Ventil, 9914 100 Stiick

7000034740 9913 3M™ Spezialpartikelmaske, FFP1, ohne Ventil, 9913 100 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Halbmasken
| Focus 8

3M™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie 4000+ &

3M™ Wartungsfreie, Wiederverwendbare Atemschutzmasken der Serie 4000+ sind anwenderfreundliche

und gebrauchsfertige Halbomasken mit integrierten Filterelementen. Ein neues, verbessertes Ausatemventil

reduziert den Atemwiderstand bei der Ausatmung und die silikonfreie Gesichtsabdichtung ist weich und be-

quem zu tragen. Verpackt in einem wiederverschlieBbaren Beutel fir die hygienische Aufbewahrung und den -
Transport.

o Verbessertes Ausatemventil reduziert den Atemwiderstand beim Ausatmen und erleichtert so das Atmen
o Leichtes, ausgewogenes Design
o Gebrauchsfertige und wartungsfreie Komplettmaske durch integrierte Filter

7100113098 4251+ 3M™ Wartungsfreie Mehrweg-Halbmaske, FFAIP2 R D Filter 4251+ Stiick
7100113101 4255+ 3M™ Wartungsfreie Mehrweg-Halbmaske, FFA2P3 R D Filter 4255+ 10 Stick
7100113102 4277+ 3M™ Wartungsfreie Mehrweg-Halbmaske, FFABEIP3 R D Filter 4277+ 10 Stiick
7100113103 4279+ 3M™ Wartungsfreie Mehrweg-Halbmaske, FFABEK1P3 R D Filter 4279+ 10 Stiick

3M™ Secure Click™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie HF-
800

Die 3M Secure Click Halbmasken sind ein echtes Original und bieten viele innovative Funktionen, die den
Anforderungen der heutigen Arbeitswelt gerecht werden. Wenn sie mit zugelassenen 3M™ Secure Click™
Filtern verwendet werden, schiitzen sie vor Partikeln und/oder einer Vielzahl von Gasen und Dampfen. Intuitiv,
komfortabel und zuverlassig. Erhaltlich in 3 GroRen, die eine groBe Bandbreite an Gesichtsformen abdecken.

e Sprechen: Sprechmembran fur eine erleichterte Kommunikation

o Horen: Der Secure Click Anschluss stellt sicher, dass die Filter/Kartuschen richtig eingesetzt sind. Ein-
fach die Anschlussteile ineinander setzen, bis sie hérbar einrasten

o Priifen: Die einfache One-Touch Dichtsitzkurzpriifung schafft mehr Vertrauen in den sicheren Dichtsitz

der Maske
7100172005 HF-803SD 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Halbmaske, Sprachmembran, Large, HF-803SD Stick
7100171980 HF-802SD 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Halbmaske, Sprachmembran, Medium, HF-802SD 10 Stiick
7100172006 HF-801SD 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Halbmaske, Sprachmembran, Small, HF-801SD 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie 7500

Die 3M™ Halbmaske der Serie 7500 ist eine hochwertige Atemschutzmaske mit einem 3M™ Cool Flow™
Ventil, einer weichen Dichtflache fiir hohen Tragekomfort und einer Kopfbebanderung mit zwei Tragemodi —
Standard- oder Drop-Down-Modus. Die 3M™ 7500 Serie verfiigt tiber eine CE-Kennzeichnung und kann mit
einer Vielzahl von 3M Bajonettfiltern verwendet werden.

e Weiche Silikon-Dichtflache, die speziell fir die Bediirfnisse des Tréagers entwickelt wurde
e Das 3M™ Cool Flow™ Ventil Iasst warme und feuchte Ausatemluft aus dem Inneren der Atemschutz-

maske schneller entweichen
e Die einzigartige Kopfbebanderung und der optionale Drop-Down-Mechanismus bieten Benutzerfreund-

~

lichkeit
Produkt Artikelbeschreibung MBM H
7000061556  7523L 3M™ Atemschutz Halbmasken-Set, A2P3 R Filter, groBe Maske 7523L 4 Satz
7000061554 7523M 3M™ Atemschutz Halbmasken-Set, A2P3 R Filter, mittelgroRe Maske, 7523M 4 Satz
7000104178 7503 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Large, 7503 10 Stiick
7000104177 7502B 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Medium, 7502B 10 Stiick
7000104176 7501B 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Small, 7501B 10 Stiick

3M™ Robuste, komfortable wiederverwendbare Halbmaske mit
»,Quick Release“ Mechanismus der Serie 6500QL

Die 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie 6500QL ist mit einem praktischen ,Quick Release“ Me-
chanismus ausgestattet, der es den Tragern ermdglicht, die Maske beim Betreten und Verlassen kontaminier-
ter Bereiche einfach auf- und abzusetzen, ohne den Schutzhelm abnehmen zu mussen. Entwickelt fiir Komfort,
Haltbarkeit und Stabilitat mit einer festen, leicht strukturierten Silikon-Gesichtsabdichtung. Die 3M™ 6500QL
Serie verfugt Uber eine CE-Kennzeichnung und kann mit einer Vielzahl von 3M Bajonettfiltern verwendet
werden.

e Der ,,Quick Release“ Mechanismus
e Wiederverwendbare Atemschutzmaske fiir raue, schmutzbelastete Arbeitsumgebungen
o Bei Verwendung mit den passenden 3M-Bajonettfiltern bietet sie Schutz vor Gasen, Dampfen und/oder

Partikeln
Produkt Artikelbeschreibung MBM m
7100020699 6501QL 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Quick Latch, Small 6501QL 10 Stiick
7100018994  6502QL 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Quick Latch, Medium 6502QL 10 Stiick
7100018995 6503QL 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Quick Latch, Large 6503QL 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Wiederverwendbare Atemschutz-Halbmaske der Serie 6000

Die 3BM™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie 6000 besteht aus einem leichten, angenehm zu tragen-
den, elastomerischen Material. Sie verfligt iiber einen Bajonettanschluss, eine Kopfbebanderung und verstell-
bare Riemen. Die flache 3M™ 6000 Serie verfiigt Giber eine CE-Kennzeichnung und kann mit einer Vielzahl
von 3M Bajonettfiltern verwendet werden.

o Kostenglinstige und wartungsarme Halbmaske
o Leichtes elastomerisches Material fiir mehr Komfort
e Das schlanke Design optimiert das Sichtfeld

Produkt Artikelbeschreibung n

7000146845 6100 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Small 6100 8 Stiick
7000061551 6223M 3M™ Atemschutz Halbmasken-Set, A2P3 R Filter, mittelgroRe Maske 6223M 4 Satz
7000146847 6200M 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Medium 6200 8 Stiick
7000146849 6300L 3M™ Mehrweg-Halbmaske, Large 6300 8 Stiick

3M™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie HF-300

Die 3BM™ Wiederverwendbare Halbmaske der Serie HF-300 ist eine leichte Maske aus thermoplastischem
Elastomer. Die HF-300 Serie verfugt tiber einen DIN-Gewindeanschluss fir Gas-, Dampf- und Partikelfilter. In
den GroRen S, M und L erhaltlich.

e Kompatibel mit den 3M™ Filtern der DT-Serie
o Filteranschluss mit Rundgewinde
o Erhiltlich als sofort einsetzbares Set, komplett mit Atemschutzmaske und Filtern

7100265024  HF-301 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske HF-301, klein, 40 mm Stiick
7100265229 HF-303 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske HF-303, groR, 40 mm 10 Stiick
7100265072 HF-3014 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske und A2P3-Kombinationsfilter-Set HF-3014, klein, 40 mm 10 Stiick
7100265073 HF-3024 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske und A2P3-Kombinationsfilter-Set HF-3024, mittel, 40 mm 10 Stiick
7100265044 HF-3034 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske und A2P3-Kombinationsfilter-Set HF-3034, groR, 40 mm 10 Stiick
7100265070 HF-3011 3M™ Wiederverwendbare Halbomaske und P3-Partikelfilter-Set HF-3011, klein, 40 mm 10 Stiick
7100265235 HF-3021 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske und P3-Partikelfilter-Set HF-3021, mittel, 40 mm 10 Stiick
7100265071 HF-3031 3M™ Wiederverwendbare Halbmaske und P3-Partikelfilter-Set HF-3031, groR, 40 mm 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Vollmasken
[ Focus 4

3M™ Secure Click™ Wiederverwendbare Atemschutz-Vollmasken

Die 3M™ Secure Click™ Wiederverwendbare Atemschutz-Vollmaske der Serie FF-800 bietet in Verbindung
mit den entsprechenden 3M™ Secure Click™ Filtern Schutz gegen Partikel und/oder eine Vielzahl von Gasen
und Dampfen. Diese Maske verfiigt tiber spannende Funktionen und ist die neue Generation von 3M in Sachen
Komfort, leichteres Atmen und Einfachheit.

e Mit der einfachen, schnellen One-Touch Dichtsitzkurzpriifung mit Uberdruck-Knopf stellen Sie sicher,
dass die Atemschutzmaske richtig getragen wird

o Die Dual-Luftstrom-Filter fur Gase und Dampfe auf jeder Atemschutzmaske werden zum weltweit ersten
Quad-Flow Gas- und Dampffilter-System mit vier Luftstromwegen kombiniert, die das Atmen erleichtern.

o GroRe Scheibe fiir ein hervorragendes Sichtfeld, kratzfeste Scheibenbeschichtung

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100262626  FF-803 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atemschutzvollmaske, Large, FF-803
7100262628 FF-802 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atemschutzvollmaske, Medium, FF-802
7100262627 FF-801 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atemschutzvollmaske, Small, FF-801

3M™ Wiederverwendbare Vollmaske der Serie FF-600

Die 3M™ Wiederverwendbare Vollmaske der Serie FF-600 verfugt tiber ein Panorama-Visier, das optische
Verzerrungen verhindert und ein nahezu uneingeschranktes Sichtfeld bietet. Die FF-600 ist kompatibel mit
den 3M™ Filtern der DT-Serie und in Ausfiihrungen erhaltlich, die als Komponente eines Geblaseatemschutzes
dienen kénnen. Damit eignet sie sich fur eine groRe Bandbreite von Tragern und Einsatzszenarios. Beachten
Sie bitte, dass die 3M™ Wiederverwendbare Vollmaske der Serie FF-600 friiher als Scott™ Vision 2/FM4
Wiederverwendbare Vollmaske bezeichnet wurde.

o Ausgelegt auf héchsten Tragekomfort unter anderem durch eine weiche, flexible Gesichtsabdichtung auf
flissigem Silikonkautschuk, eine einstellbare 5-Punkt-Kopfbebanderung und ein Panorama-Visier

o Kompatibel mit Filtern der 3M™ DT-Serie, kann aber auch als Atemschutzmaske fir das 3M™ Atem-
schutzgeblase der Serie PF-600E+ (nur FF-600) verwendet werden

e Erhiltlich in drei GréRen, jeweils wahlweise mit Filteranschliissen vorne (FF-600F) oder auf der Seite
(FF-600)

4 Stick
4 Stiick
4 Stick

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100236942 FM4-S 3M™ Wiederverwendbare Vollmaske FF-601, klein
7100236941 FM4-M 3M™ Wiederverwendbare Vollmaske FF-602, Medium
7100236885 FM4-M/L 3M™ Wiederverwendbare Vollmaske FF-603, Medium/Large

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit

Stuck
4 Stiick
4 Stiick
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3M™ Wiederverwendbare Vollmaske der Serie FF-600

Die 3BM™ Wiederverwendbare Vollmaske der Serie FF-600 verfiigt Giber ein Panorama-Visier, das ein nahezu
uneingeschrénktes Sichtfeld bietet. Die Serie FF-600 ist kompatibel mit den 3M™ Filtern der DT-Serie. Damit
eignet sie sich fiir eine groBe Bandbreite von Tragern und Einsatzszenarios.

e Mit Panorama-Visier, das ein nahezu uneingeschranktes Sichtfeld ermdglicht
o Das Visier reduziert optische Verzerrungen auf ein Minimum
e Die weiche, liberaus flexible Gesichtsabdichtung auf fliissigem Silikonkautschuk sorgt fiir einen besseren

Tragekomfort
Produkt Artikelbeschreibung mm
7100265075 FF-601F 3M™ Vollmaske mit Filteranschluss an der Vorderseite FF-601F, klein, 4 pro Packung Stick
7100265074 FF-602F 3M™ Vollmaske mit Filteranschluss an der Vorderseite FF-602F, mittel, 4 pro Packung 4 Stiick
7100265236  FF-603F 3M™ Vollmaske mit Filteranschluss an der Vorderseite FF-603F, groR, 4 pro Packung 4 Stiick

3M™ Mehrweg-Vollmaske der Serie 6000

Die 3BM™ Mehrweg-Atemschutz-Vollmasken der Serie 6000 haben eine groRe Polycarbonatscheibe und
einen weichen Elastomer-Maskenkérper. Das 3M™ Bajonett-Klick-System ermdglicht den Anschluss an eine
breite Palette von leichten 3M Doppelfiltern. Die Serie 6000 ist leicht und verfiigt iber ein 3M™ Cool Flow™
Ventil und eine Vier-Punkt-Befestigung.

o Weiche Elastomer-Maske fiir Benutzerkomfort
e Vier-Punkt-Befestigung, damit die Maske schnell und einfach an- und abgelegt werden kann
e Die grofe Polycarbonatscheibe bietet gute Sicht und entspricht den relevanten Leistungsanforderungen

der EN166:B
Produkt Artikelbeschreibung mﬁ
7100015052 6900L 3M™ Mehrweg-Vollmaske, Large 6900 4 Stiick
7100015051 6800M 3M™ Mehrweg-Vollmaske, Medium 6800 4 Stick
7100015974 6700S 3M™ Mehrweg-Vollmaske, Small 6700 4 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




Auswahlhilfe fir Filter.
s e

Losungsmittelhaltige Lacke** A2P3 R
Sprihen von Antifouling-Farben/Schleifen A2P3 R
. . . Wasserloslicher Lack A1P2R
Streichen, Bespriihen, Lackieren, Beschichten . .
Lésemittel, Harze, Kunstharze** A2P3 R
Latexfarbe, Losemittelriickstande A2P3 R
Holzschutzmittel A1P2R
Wartung Desinfektion, Reinigung* ABEK1P2 R
Dekoration Sprihkleber, Schaumstoff, Lack, Klebstoff A1P2R
Abfallbeseitigung Bakterien, Sporen, Geriiche A1P2R
Landwirtschaft Pestizide, Insektizide ABEK1P2 R
Holzbehandlung Klebung, Spriih-Klebstoff A2P3 R
Teerung A2P3 R
Konstruktion, Schleifen, Trennen, Bohren Versiegelung A1P2R
Isolierung von Schaumstoffen A1P2R

Organisches Lésemittel/mit einem Siedepunkt von unter 65 °C  AXP3 R

Ammoniakbasierter Lackentferner ABEK
Beschichtung Polyurethan-Beschichtung** ABEK1P3 R
Losungsmittelhaltiger Lack A2
Wasserbasierter Lack A1
Klebung Lésungsmittelhaltige Klebestoffe Al
Schwefeldioxid ABE
Salzséure ABE
. Gille ABEK
Umgang mit .
Ammoniak K
Formaldehyd A1+ Form
Lagerung/Transport von gesundheitsschadlichen Giitern ABEK1P3 R

Warnhinweis:

Dieser Leitfaden bietet lediglich einen Uberblick. Bei der Auswahl einer Atemschutzmaske sollten Sie sich nicht allein auf diesen Leitfaden stiitzen. Einzelheiten zur Leistungsfahigkeit und zu
Einschrankungen sind auf der Verpackung der Atemschutzmaske und in der Gebrauchsanweisung angegeben. Vor Nutzung einer dieser Atemschutzmasken muss der Trager diese Gebrauchsanweisung
fir das jeweilige Produkt lesen. Nationale Vorschriften und Gesetze sind zu befolgen.

* auBer Formaldehyd

** bei Auftreten von Isocyanaten kontaktieren Sie bitte den 3M Kundendienst unter +44 (0) 870 60 800 60 oder lhre értliche 3M Niederlassung

Welche Arten von Filtern gibt es?

P WeilRR Feste und flissige Partikel
A Braun Organische Gase und Dampfe mit Siedepunkt >65 °C.
AX Braun Leicht fliichtige organische Losungsmittel mit Siedepunkt <65 °C.
B Grau Anorganische Gase
Gelb Saure Gase
K Griin Ammoniak und organische Ammoniakderivate.
Hg Quecksilber (dampf) und Quecksilberverbindungen
NPF* mit 3M Vollmaske

P1 4 5
P2 12 16
P3 48 1000
Filter fir Gase und Dampfe der Klasse 1 50 oder 1.000 ppm 2.000 oder 1.000 ppm

(je nachdem, welcher Wert niedriger ist) (je nachdem, welcher Wert niedriger ist)
Filter fir Gase und Dampfe der Klasse 2 50 oder 5.000 ppm 2.000 oder 5.000 ppm

(je nachdem, welcher Wert niedriger ist) (je nachdem, welcher Wert niedriger ist)

AX-Filter fiir Niedrigsieder (organische Verbindungen mit niedrigem Siedepunkt < 65 °C). AX-Filter sollten nur an 3M™ Vollmasken angebracht werden. AX-Filter sind ausschlielich fiir den
Einmalgebrauch geeignet.

A1l- und A2-Filter fiir organische Dampfe mit einem Siedepunkt tiber 65 °C.

* APF (VAGW) fiir das jeweilige Land sollte verwendet werden (sofern verfiigbar).

Nomineller Schutzfaktor (NPF) — eine Zahl, deren Wert gemR den européischen Normen aus der maximal zuléssigen, nach innen gerichteten Leckage einer bestimmten Klasse von
Atemschutzgeraten abgeleitet wird.




Waihlen Sie die richtige
Atemschutzmaske und
den richtigen Filter.

rserie

3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken und Filter auf einen Blick

0

~
Vol!maske, _ o d Nur Partikelschutz
Serie 6000 At oder
-E-f-
6035 P3R 2125 P2R 2135 P3R
Partikelschutz mit
e :
- . Vermeidung von
] la oder Lo
[ h [y Geruchsbelastigung
3MTM }
Halbmaske, 6038 P3 R-HF 2128 P2R 2138 P3 R
Serie 7500
6051A1 6054 K1
-n_-"" 6055 A2 6057 ABE1 Nur Gas- und
6059 ABEK1 Dampfschutz
B S
6075 Al+Formaldehyd
3MTM
Halbmaske,
Serie 6500QL
Kombinierter
Schutz gegen
. oder und und Partikel, Gase
und Dampfe
) 6091AIP3 R 6051A1 5911 PIR 501
\ %\ | 6092 AIBIETKIP3 R + 6055 A2 5925 P2 R
e - Formaldehyd 6054 K1 5935 P3 R
6095 A2P3 R 6057 ABE1
3M™ 6096 AIETHgP3 R 6059 ABEK1
Halbmaske, 6098* AXP3 NR* 6075 Al+Formaldehyd
Serie 6000 6099* A2B2E2K2HgP3 R

+ Formaldehyd




a a _-' «_. Nur Partikelschutz

D3125 P2 R D3135 P3 R

Partikelschutz mit
I".-"|I [...'ll r.ll ln‘_.-l Vermeidung von

Geruchsbelastigung

— -t

D3128 P2 R D3138 P3R

3M™ Secure

Click™
Halbmaske, D8051 Al
Serie HF-800 — D8055 A2 Nur Gas- und
D8059 ABEK1 Dampfschutz
Kombinierter
— oder und und Schutz gegen
! Partikel, Gase und
Dampfe
D8097 A1BIEIKIHg P3 R D8051A1 D7915 P1R D701
D7925 P2 R
D8094 ABEKP3 R D8055 A2 Droas ba R
D8095 A2P3 R D8059 ABEK1
DTA135E P3 R Nur Partikelschutz
1
3MTM
Wiederverwendbare
Vollmaske, Serie
FF-300
DT-4001E A2
DT-4005E A2B2
DT-4006E ABEK2 Nur Gas- und
-« DT-4007E AX Dampfschutz
3M™
Wiederverwendbare DT-4031E A2P3 R DT-4046E DT-4049E
s ABEK2HgP3 R REACTOR HG P3 R ini
Vollmaske, Serie DT-4032E B2P3 R 9 Kombinierter
FF-600 . DT-4036E ABEP3 R DT-4045E ABEK2 DT-4048E AXB2P3 Schutz gegen
P3R ;
DT-4047E AXP3 R Partikel, Gase und
DT-4149E REACTOR ..
DT-4035E A2B2P3R  Hg P3R Dampfe

3M™
Wiederverwendbare
Halbmaske, Serie
HF-300
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Wechselfilter

3M™ Secure Click™ Filter fir Gase, Dampfe und Partikel

Erleben Sie die Atmungsaktivitat und den Komfort von 3M™ Secure Click™ Filtern fiir Gase, Dampfe und
Partikel. Sie bieten je nach gewahltem Modell einen komfortablen Atemschutz gegen unterschiedliche Arten

von Gasen, Dampfen und Partikeln. 3M™ Secure Click™ Filter fir Gase, Dampfe und Partikel nutzen die

Dual-Flow-Technologie fiir leichtes Atmen. Der Secure Click™ Anschluss bietet die Gewissheit, dass die Filter

ordnungsgemaR befestigt sind. Sie sind CE-geprift fir die Verwendung mit 3M™ Secure Click™ Wieder-

verwendbare Atemschutzmasken der Serien HF-800 und FF-800. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen

Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um

sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind.

o CE-geprift fur den Einsatz gegen eine Reihe von Gasen und Dampfen, je nach gewahltem Modell. Kom-
patibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte
beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen
sind

e Horen: Schneller und einfacher Anschluss der Filterkartusche: Einfach die Anschlussteile ineinander set-
zen und horbar einrasten lassen. Verwendung mit CE-gepriiften 3M™ Secure Click™ Gesichtsmasken

e Fiihlen: Erleben Sie die leichteres Atmen und einen héheren Komfort des weltweit ersten 4-fach-Luft-
strom Filtersystems fiir Gase und Dampfe

Produkt Artikelbeschreibung m-

7100300208 D8097 3M™ Secure Click™ Filter AIBIE1K1Hg P3R, mit Dual Flow, D8097 32 Stiick
7100153236 D8094 3M™ Secure Click™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, AIBIEIKIP3 R, mit Dual Flow D8094 32 Packung
7100153235 D8095 3M™ Secure Click™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, A2P3 R, mit Dual Flow D8095 32 Packung

3M™ Secure Click™ Filter fir Gase und Dampfe

Erleben Sie die Atmungsaktivitat und den Komfort von 3M™ Secure Click™ Filter fir Gase und Dampfe, die
je nach gewéhltem Modell zum Schutz der Atemwege vor einer Reihe von Gasen und Dampfen beitragen.
Die 3M™ Secure Click™ Filter fiir Gase und Dampfe nutzen die Dual-Flow-Technologie fiir leichtes Atmen.
Der Secure Click™ Anschluss bietet die Gewissheit, dass die Filter ordnungsgemaR befestigt sind. Sie sind
CE-gepriift fir die Verwendung mit 3M™ Secure Click™ Wiederverwendbare Atemschutzmasken der Serien
HF-800 und FF-800. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den
Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichts-
maske zugelassen sind.

o CE-gepriift fiir den Einsatz gegen eine Reihe von Gasen und Dampfen, je nach gewéahltem Modell. Kom-
patibilitdt und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske héangen von den Vorschriften ab. Bitte
beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen
sind

e Horen: Schneller und einfacher Anschluss der Filterkartusche: Einfach die Anschlussteile ineinander set-
zen und horbar einrasten lassen. Verwendung mit CE-gepriiften 3M™ Secure Click™ Gesichtsmasken

e Fiihlen: Erleben Sie die Atmungsaktivitat und den Komfort des weltweit ersten Quad-Flow Filtersystems
fir Gase und Dampfe

7100306964 D8057 3M™ Secure Click™ Filter AIB1E1, D8057 Stiick
7100153231 D8055 3M™ Secure Click™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, A2, mit Dual Flow D8055 32 Packung
7100153224 D8051 3M™ Secure Click™ Gase- und Dampfefilter, A1, mit Dual Flow D8051 32 Packung
7100153226 D8059 3M™ Secure Click™ Gase- und Dampfefilter, AIB1E1K1, mit Dual Flow D8059 32 Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Secure Click™ Partikelvorfilter

3M™ Secure Click™ Partikelvorfilter kénnen an 3M™ Secure Click™ Dual-Flow-Filtern fiir Gase und Dampfe
der Serie D8000 angebracht werden, um bei der Verwendung mit 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atem-
schutzmasken Schutz vor bestimmten festen und flissigen Partikeln zu bieten. Verwenden Sie die 3SM™
Secure Click™ Filterhalterung D701 zur Befestigung von zwei Vorfiltern an jedem Filter.

o CE-geprifter Partikelfilter zum Schutz der Atemwege vor Feinstaub
e Verwendung mit 3M™ Secure Click™ Filtern der Serie D8000
o Austausch von Filtern vor dem Wechsel der Filter fiir Gase und Dampfe zur Kosteneinsparung méglich

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100197283 D7915 3M™ Secure Click™ Partikelfilter, P1 R D7915 Stiick
7100197286 D7925 3M™ Secure Click™ Partikelfilter, P2 R D7925 320 Stick
7100197285 D7935 3M™ Secure Click™ Partikelfilter, P3 R D7935 320 Stiick

3M™ Secure Click™ Partikelfilter

Erleben Sie Atmungsaktivitadt und Komfort von 3M™ Secure Click™ Partikelfiltern, die Schutz vor einem
breiten Spektrum von Staub, Spriithnebel und anderen Partikeln bieten. Der 3BM™ Secure Click™ Anschluss
ermoglicht es, die Partikelfilter schnell und einfach anzubringen. Richten Sie einfach die Anschliisse an Maske
und Filter aus und driicken Sie, bis Sie ein Klicken héren. Der innovative Secure Click Anschluss gibt den
Tragern die Gewissheit, dass die Filter richtig installiert sind. Sie sind CE-gepriift fir die Verwendung mit 3SM™
Secure Click™ Wiederverwendbare Atemschutzmasken der Serien HF-800 und FF-800. Kompatibilitat und
Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das
technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind.

o CE-geprift fir Umgebungen, die Partikel enthalten. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern
und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um
sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind

e Horen: Schneller und einfacher Anschluss der Filterkartusche: Einfach die Anschlussteile ineinander set-
zen und horbar einrasten lassen. Verwendung mit CE-gepriiften 3M™ Secure Click™ Gesichtsmasken

e Fiihlen: Dual-Flow-Filter erméglichen mitheloses Atmen

3M™ Secure Click™ Hard Case Partikelfilter zum Schutz vor Fluorwasserstoff und vor organischen

7100206892 D9038 Dampfen und sauren Gasen unter Grenzwert, P3 R, D9038 Packung
7100206891 D9035 3M™ Secure Click™ Hard Case Partikelfilter, P3 R, D9035 40 Packung
7100197481 D3125 3M™ Secure Click™ Partikelfilter, P2 R D3125 40 Packung
7100197284 D3135 3M™ Secure Click™ Partikelfilter, P3 R D3135 40 Packung
rovtniso pos i SeeweCiel Pkl i suflihen st v cgmichen Dameienind a0 pacang

3M™ Secure Click™ Partikelfilter, mit zusatzlichem Schutz vor organischen Dampfen und sauren 40  Packung

e LiEflets Gasen unter Grenzwert sowie vor Ozon bis zum 10-Fachen des AGW, P3 R D3138

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Bajonettfilter fiir Gase, Dampfe und Partikel

3M™ Bajonettfilter fiir Gase, Dampfe und Partikel sind CE-geprift und bieten je nach Modell Schutz vor vielen
Arten von Gasen, Dampfen und Partikeln. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmas-
ke hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass
Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind. Sie sind mit einem Bajonettanschluss versehen, der das Sichtfeld
optimiert. Diese Filter sind leicht und bieten einen ausgewogenen Atemschutz fur ein breites Spektrum geféahr-
licher Umgebungen.

o CE-gepriift zum Schutz gegen eine Vielzahl von Gasen, Dampfen und Partikel, je nach Modell. Kompa-
tibilitdt und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske héangen von den Vorschriften ab. Bitte be-
achten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind

e Bajonettanschluss passend fiir unterschiedliche, kompatible 3M™ Wiederverwendbare Halb- und Voll-
masken

o Nach hinten geschwungenes, flaches Design fiir ein optimiertes Sichtfeld und Gleichgewicht

7100104317 6092 3M™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, AIBIEIKIP3 R + Formaldehyd 6092 Stiick
7100104296 6096 3M™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, AIEIHgP3 6096 32 Stick
7100104310 6091 3M™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, AIP3 R 6091 32 Stiick
7100104312 6095 3M™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, A2P3 R 6095 32 Stick
7000021315 6098 3M™ Gas-, Dampf- und Partikelfilter, AXP3 NR 6098 32 Stiick
7100104327 6099 3M™ Gase-, Dampfe- und Partikelfilter, A2B2E2K2HgP3 + Formaldehyd 6099 32 Stick

3M™ Bajonettfilter fiir Gase und Dampfe

3M™ Bajonettfilter fiir Gase und Dampfe sind CE-gepriift und bieten je nach Modell Schutz vor vielen Arten
von Gasen und Dampfen. Kompatibilitdt und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen

von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und
Gesichtsmaske zugelassen sind. Sie sind mit einem Bajonettanschluss versehen, der das Sichtfeld optimiert.
Diese Filter sind leicht und bieten einen ausgewogenen Atemschutz fiir ein breites Spektrum gefahrlicher
Umgebungen.

o CE-gepriift zum Schutz gegen eine Vielzahl von Gasen und Dampfen, je nach gewahltem Modell. Kom-
patibilitdt und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte
beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen
sind

® Bajonettanschluss passend fiir unterschiedliche 3M™ Wiederverwendbare Halb- und Vollmasken

o Nach hinten geschwungenes, flaches Design fiir ein optimiertes Sichtfeld und Gleichgewicht

7000034751 6051 3M™ Filter fiir Gase und Dampfe, A1 6051 Stiick
7000034746 6075 3M™ Filter fur Gase und Dampfe, A1+ Formaldehyd 6075 64 Stiuick
7000034749 6055 3M™ Filter fir Gase und Dampfe, A2 6055 64 Stick
7100006000 6057 3M™ Filter fur Gase und Dampfe, ABE16057 64 Stiick
7000034747 6059 3M™ Filter fir Gase und Dampfe, ABEK16059 64 Stick
7000034750 6054 3M™ Filter fir Gase und Dampfe, K16054 64 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Bajonett-Partikelfilter

3M™ Bajonett-Partikelfilter sind CE-geprift und bieten je nach Modell Schutz vor vielen Arten von Staub, Ne-

bel und andere Gefahren durch Partikel. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske =] d e
hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter o
- v

und Gesichtsmaske zugelassen sind. Sie haben einen Anschluss im Bajonettstil, der zu jeder 3SM™ Wieder-
verwendbaren Bajonett-Atemschutzmaske passt. Sie bieten wenig Atemwiderstand und ein gutes Gleichge-
wicht und das schlanke, nach hinten geschwungene Profil sorgt fiir ein optimales Sichtfeld beim Tragen der
Atemschutzmaske.

o CE-gepriift fir Umgebungen, die Partikel enthalten. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern
und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um
sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind

e Bajonettanschluss passend fiir unterschiedliche, kompatible 3M™ Wiederverwendbare Halb- und Voll-
masken

o Filter kdnnen dazu beitragen, die Inhalationsexposition gegeniiber einer Vielzahl von Stauben, Spriihne-
beln und anderen Partikeln, einschlieflich bestimmter biologischer Partikel in der Luft, zu verringern

7100015050 2125 3M™ Partikelfilter, P2 R 2125 Stiick
7000052348 2128 3M"™ Partikelfilter, P2 R 2128 80 Stiick
7100240628 2135 3M™ Partikelfilter, P3 R 2135 80 Stiick
7000029735 2138 3M™ Partikelfilter, P3 R 2138 80 Stiick
7000032083 6035 3M™ Partikelfilter, P3 R 6035 80 Stiick
7000059883 6038 3M™ Partikelfilter, P3 R 6038 80 Stiick

3M™ Bajonett-Partikelvorfilter

3M™ Bajonett-Partikelvorfilter kbnnen an 3M™ Bajonettfiltern fir Gase und Dampfen der Serie 6000 ange-
bracht werden, um bei der Verwendung mit 3M™ Bajonett-Gesichtsmasken Schutz vor bestimmten festen
und flissigen Partikeln zu bieten. Verwenden Sie die 3M™ Filterhalterung 501, um einen Filter an jedem Gas-/
Dampffilter zu befestigen.

e CE-geprift fir Umgebungen, die Partikel enthalten
e Verwendung mit 3M™ Gase- und Dampfefiltern
e Befestigung durch die erforderliche 3M™ Filterhalterung, 501

7000037673 5911 3M™ Partikelfilter, P1 R 5911 Stiick
7000037674 5925 3M™ Partikelfilter, P2 R 5925 80 Stiick
7000037675 5935 3M™ Partikelfilter, P3 R 5935 80 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Partikelfilter-Set

3M™ Bajonettfilter fiir Gase, Dampfe und Partikel sind CE-gepriift und bieten je nach Modell Schutz vor
vielen Arten von Gasen, Dampfen und Partikeln. Der Anschluss mit Bajonettverschluss passt zu jeder Mehr-

o
weg-Atemschutzmaske mit 3M™ Bajonettverschluss und wurde entwickelt, um das Sichtfeld zu optimieren. s
Diese Filter sind leicht und bieten einen ausgewogenen Atemschutz fiir ein breites Spektrum gefahrlicher n

Umgebungen.

o CE-gepriift zum Schutz gegen eine Vielzahl von Gasen, Dampfen und Partikel, je nach Modell
® Bajonettanschluss passend fiir unterschiedliche, kompatible 3M™ Mehrweg-Halb- und -Vollmasken
e Nach hinten geschwungenes, flaches Design fiir ein optimiertes Sichtfeld und Balance

7000061550 5125 3M™ Partikelfilter-Set, AIP2R 5125 Satz
7000061558 5535 3M™ Partikelfilter-Set, A2P3R 5535 4 Satz

3M™ Filter mit DIN-Gewinde zum Schutz vor Gasen, Dampfen und
Partikeln

3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel tragen das CE-Kennzeichen und bieten je nach
Modell Schutz vor Gasen, Dampfen und Partikeln unterschiedlichster Art. Kompatibilitat und Zulassungen
zwischen Filtern und Gesichtsmaske héangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische
Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind. Sie besitzen einen DIN-Ge-
windeanschluss, der zu bestimmten 3M™ Wiederverwendbaren Atemschutzmasken mit DIN-Gewinde passt*.
Diese Filter bieten leistungsstarken Atemschutz gegen Partikel fiir eine Vielzahl von gesundheitsgefahrdenden
Umgebungen. * Fiir Informationen zur Kompatibilitdt und Zulassung wenden Sie sich bitte an 3M.

o CE-Kennzeichnung fiir den Einsatz — abhéngig vom gewihlten Modell — gegen eine Reihe von Gasen,
Dampfen und Partikeln. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske héangen von
den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und
Gesichtsmaske zugelassen sind

¢ DIN4O mm Gewindeanschluss passend fiir kompatible 3M™ Wiederverwendbare Halb- und Vollmasken.
Auch geeignet fir die Verwendung mit bestimmten 3M™ Geblaseatemschutz-Systemen. Kompatibilitat
und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hédngen von den Vorschriften ab. Bitte beachten
Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind

® Robuste Ausfiihrung fiir anspruchsvolle Arbeitsumgebungen

Produkt Artikelbeschreibung m-

7100260627  DT-4036EN 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fur Gase, Dampfe und Partikel CF22 A2B2E1P3 R D, DT-4036E Stiick
7100260644 DT-4035EN 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fir Gase, Ddmpfe und Partikel CF22 A2B2P3 R D, DT-4035E 10 Stiick
7100260646 DT-4031E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A2P3 R D, DT-4031E 10 Stiick
7100260645 DT-4046EN 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fir Gase, Dampfe und Partikel CF32 A2B2E2K2HgP3 R D, DT-4046E 10 Stiick
7100260628 DT-4045EN 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF32 A2B2E2K2P3 R D, DT-4045E 10 Stiick
7100264837 DT-4047E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fir Gase, Ddmpfe und Partikel CF32 AXP3 R D, DT-4047E 10 Stiick
7100264841 DT-4049E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Ddmpfe und Partikel CF32 Reactor HgP3 R D, DT-4049E 10 Stiick

3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Ddmpfe und Partikel CFR32 Reactor HgP3 R D (LI2), DT-
4149E

7100266028 DT-4145E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CFR 32 A2B2E2K2-P3 R D, DT-4145E 10 Stiick

7100266031  DT-4149E 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Gas- & Dampffilter mit DIN-Gewinde

3M™ Partikelfilter mit DIN-Gewinde besitzen einen DIN-Gewindeanschluss, der an bestimmte 3SM™ Wie-
derverwendbare Voll- und Halbmasken mit DIN-Gewinde passt. Kompatibilitdt und Zulassungen zwischen
Filtern und Gesichtsmaske hédngen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um
sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind. Diese Filter bieten Hochleistungs-Atemschutz
gegen Partikel fur eine Vielzahl von gesundheitsgefahrdenden Umgebungen.

o CE-Kennzeichnung fiir den Einsatz — abhangig vom gewahlten Modell — gegen eine Reihe von Gasen
und Dampfen. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vor-
schriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichts-
maske zugelassen sind

¢ DIN4O mm Gewindeanschluss passend fiir kompatible 3M™ Wiederverwendbare Halb- und Vollmas-
ken. Kompatibilitdt und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften
ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske
zugelassen sind

® Robuste Ausfiihrung fiir anspruchsvolle Arbeitsumgebungen

7100264834  DT-4001E 3M™ Filter fiir Gase und Dampfe GF22 A2, DT-4001E, 10 pro Packung 10 Stiick

3M™ Partikelfilter mit DIN-Gewinde

3M™ Partikelfilter mit DIN-Gewinde verfiigen tber einen DIN-Gewindeanschluss, der an bestimmte 3M™
Wiederverwendbare Masken mit DIN-Gewinde passt. Kompatibilitat und Zulassungen zwischen Filtern und
Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das technische Datenblatt, um sicherzu-
stellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind. Diese Filter bieten leistungsstarken Atemschutz gegen
Partikel fiir eine Vielzahl von gesundheitsgefahrdenden Umgebungen.

o CE-Kennzeichnung fiir Umgebungen mit Partikeln, Staub und Spriihnebel. Kompatibilitdt und Zulassun-
gen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten Sie das techni-
sche Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind

© DIN4O mm Gewindeanschluss passend fiir bestimmte 3M™ Wiederverwendbare Halb- und Vollmasken.
Auch geeignet fir die Verwendung mit bestimmten 3M™ Geblaseatemschutz-Systemen. Kompatibilitat
und Zulassungen zwischen Filtern und Gesichtsmaske hangen von den Vorschriften ab. Bitte beachten
Sie das technische Datenblatt, um sicherzustellen, dass Filter und Gesichtsmaske zugelassen sind

® Robuste Ausfiihrung fiir anspruchsvolle Arbeitsumgebungen

7100264835 DT-1135EN 3M™ Partikelfilter PF10 P3 R D, DT-1135E, gelb, 10 pro Packung 10 Stiick
7100265523  DT-1235E 3M™ Partikelfilter PFR 10 P3 DT-1235E, 10 pro Packung 10 Stiick
7100265239 DT-1235E BULK 3M™ Partikelfilter PFR 10 P3 DT-1235E, GroRmenge, 20 pro Packung 20 Stiick
7100264725  PV-1251E 3M™ Partikelfilter PV-1251E, 10 pro Packung 10 Stiick
7100265015 PV-1251E BULK 3M™ Partikelfilter PV-1251E, GroRmenge, 20 pro Packung 20 Stiick
7100260622 DT-1135E10 3M™ Partikelfilter, PF10 P3 R D, DT-1135E 10 Stiick
7100260643  DT-1135E20 3M™ Partikelfilter, PF10 P3 R D, DT-1135E 20 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Fit Test-Dichtsitzpriifung

3M™ Trainings- und Dichtsitzprif-Kit

Prifkits und Zubehdr sind darauf ausgelegt, Ihre Organisation bei der Erfiillung behérdlicher Anforderungen
hinsichtlich der Dichtsitzpriifung von eng anliegenden Atemschutzmasken zu unterstitzen. Die Kits werden
zur Uberpriifung der Abdichtung zwischen Gesicht und Atemschutzmaske bei allen Einweg-Atemschutz-
masken oder Atemschutz-Halbmasken verwendet. Sie eignen sich nicht fiir die Dichtsitzpriifung von Atem-
schutz-Vollmasken — dies muss durch eine quantitative Dichtsitzprifung erfolgen.

o Dichtsitzpriif-Kits und Zubehér dienen der Uberpriifung des Sitzes von Atemschutzmasken
o FT-10 verwendet eine Natriumsaccharin-Testlésung, die ein siiR schmeckendes Aerosol erzeugt
® FT-30 verwendet eine Denatoniumbenzoat-Testlosung, die ein bitter schmeckendes Aerosol erzeugt

7000002042 FT-30 3M™ Dichtsitz-Prifkit, Qualitativ, Bitter, FT-30 1 Stiick
7000001898 FT-10 3M™ Dichtsitz-Prifkit, Qualitativ, Su, FT-10 1 Stiick

3M™ Priifhaube FT-14

Die 3M™ Dichtsitzpriifhaube FT-14 wird gemeinsam mit dem 3M™ Apparat fir die qualitative Dichtsitzpri-
fung — Kit FT-10 (StiB) und FT-30 (Bitter) als Testumgebung eingesetzt.

o Ein Ersatzteil fiir die Kits FT-10 (SiiR) und FT-30 (Bitter) fir den 3M™ Apparat fiir die qualitative Dichtsitz-
prifung

o Fiir die Verwendung mit dem 3M™ Apparat fir die qualitative Dichtsitzprifung FT-10, FT-30 und dem
3M™ Gehéuse fir Training und Dichtsitzprifung FT-20

o Verwendung zur Uberpriifung des Dichtsitzes am Gesicht bei Partikelatemschutz oder Gas-/Dampfea-
temschutz mit einem Partikel-Vorfilter

7000051788  FT-14 3M™ Priifhaube, FT-14 Stiick

3M™ Dichtsitzprifmanschetten

Die 3M™ Dichtsitzpriifmanschette FT-15 wird gemeinsam mit dem 3M™ Apparat fiir die qualitative Dichtsitz- —
prifung — Kit FT-10 (SiiR) und FT-30 (Bitter) als Testumgebung eingesetzt. e —

o Manschette fiir die Dichtsitzpriifung, zur Verwendung mit der 3M™ Priifhaube FT-14

o Fiir die Verwendung mit dem 3M™ Apparat fur die qualitative Dichtsitzprifung FT-10, FT-30 und dem
3M™ Gehause fir Training und Dichtsitzprifung FT-20

o Kann zur Uberpriifung der Abdichtung zwischen Gesicht und Atemschutzmaske bei allen Einweg-Atem-
schutzmasken oder Atemschutz-Halbmasken verwendet werden

7000051789  FT-15 3M™ Dichtsitzpriifhaube FT-15 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Vernebler FT-13

Ersatz-Vernebler fiir die Verwendung mit dem 3M™ Apparat fiir die qualitative Dichtsitzprifung FT-10, FT-30 15 )
und dem 3M™ Geh&use fiir Training und Dichtsitzprifung FT-20. e

o Ein Ersatzteil fiir die Kits FT-10 (SiiR) und FT-30 (Bitter) fiir den 3M™ Apparat fiir die qualitative Dichtsitz-

prifung l

o Schnelle und einfache Methode zur Durchfiihrung einer hochwertigen Dichtsitzprifung
o Fiir die Verwendung mit dem 3M™ Apparat fiir die qualitative Dichtsitzprifung FT-10, FT-30 und dem
3M™ Gehause fiir Training und Dichtsitzprifung FT-20

Produkt Artikelbeschreibung -E

7000001897  FT-13 3M™ Vernebler, FT-13 Stiick

3M™ Lésung fiir Dichtsitzpriifung

Ersatz-Lésungen zum Gebrauch mit dem 3M™ Apparat fiir die qualitative Dichtsitzpriifung — Kit FT-10 (SuR)

und Kit FT-30 (Bitter). Die Wahl zwischen dem bitteren oder dem siiBen Test-Kit wird individuell getroffen. ™
Ein kleiner Teil der Bevolkerung ist jedoch nicht in der Lage, Saccharin wahrzunehmen; in diesem Fall muss der :{E’
bittere Test verwendet werden. e

® SUR oder bitter schmeckende Lésungen fir die Dichtsitzprifung

® 3M™ Losung fur Dichtsitzprifung, Su, FT-12 verwendet eine Natriumsaccharin-Testlésung zur Erzeu-
gung eines siiR schmeckenden Aerosols

© 3M™ Losung fir Dichtsitzpriifung, Bitter, FT-32 verwendet eine Denatoniumbenzoat-Testlésung zur
Erzeugung eines bitteren Aerosol

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100004634 FT-32 3M™ Lésung fiir Dichtsitzprifung, Bitter, 55 ml, FT-32 Stick
7100335089 FT-12 3M™ Lésung fiir Dichtsitzprifungen, SiR, 55 ml, FT-12 6 Stiick

3M™ Sensitivity LOsung

Die 3M™ Sensitivity Losungen werden verwendet, um die Empfindlichkeit des Tragers des Atemschutzes
gegeniiber einer siiBen oder einer bitteren Lésung zu testen. Zur Verwendung mit dem 3M™ Apparat fir die
qualitative Dichtsitzpriifung - Kit FT-10 (SiiR) und FT-30 (Bitter)

]

Ut

© SUR oder bitter schmeckende Sensitivity Lésungen fir die Dichtsitzprifung
® 3M™ Sensitivity Losung, S8, FT-11 verwendet eine Natriumsaccharin-Testlésung, die ein siiR schme-

ckendes Aerosol erzeugt
¢ 3M™ Sensitivity Lésung, Bitter, 55ml, FT-31verwendet eine Denatoniumbenzoat-Testlésung, um einen

sehr bitteren Geschmack zu erzeugen

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100004635 FT-31 3M™ Sensitivity Lésung, Bitter, 55 ml, FT-31 Stick
7000029587 FT-1 3M™ Sensitivity Lésung, SuR, 55 ml, FT-11 6 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Secure Click™ Adapter-Set flir quantitative Dichtsitzpriifung

Die 3M™ Secure Click™ Adapter-Sets fiir quantitative Dichtsitzpriifung dienen zur Durchfiihrung einer sol-
chen Prifung von 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atemschutzmasken. Filter nicht im Lieferumfang enthalten.
o Zur Durchfiihrung einer quantitativen Dichtsitzprifung von 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atemschutz- ._

masken mit Sprachmembran

o Beinhaltet Kopfbebanderung

o Nicht zur Verwendung mit 3M™ Secure Click™ Atemschutzmasken ohne Sprachmembran — bei diesen
Atemschutzmasken muss die Atemschutzmaske manuell getestet werden

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100265593  FF-800-06 3M™ Secure Click™ Adapter fiir quantitative Dichtsitzpriifung, FF-800-06 Stiick

3M™ Secure Click™ Adapterset fiir die quantitative Dichtsitzpriufung fiir 3M™ Secure Click™ 1 Stiick

iduiaisa Ll S Atemschutz-Halbmasken der Serie HF-800 HF-800-03

3M™ Adapter fiir Dichtsitzprifungen

Die 3BM™ Adapter fir die quantitative Dichtsitzpriifung stellen eine Alternative zur gemeinschaftlichen

Verwendung eines einzelnen Atemschutzes fiir eine sondierte Dichtsitzpriifung dar. Unsere Adapter-Sets fiir

die Dichtsitzprifung ermdglichen Ihnen die Dichtsitzprifung mit Ihrer persénlichen 3M™ Atemschutzmaske, ’
sodass Sie nicht gemeinsam mit anderen eine sondierte Atemschutzmaske fiir die Dichtsitzprifung verwenden

missen.

o Der Adapter erméglicht die Dichtsitzprifung mit der eigenen persénlichen 3M™ Atemschutzmaske
o Alternative zur gemeinsamen Verwendung eines sondierten Atemschutzes zur Dichtsitzpriifung
o Schnell und einfach anzubringen

7000001945 3M™ Adapter fiir quantitative Dichtsitzprifung 601 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Zubehor fiir Halb- und Volimasken

3M™ Schutzvliese fir Mehrweg-Atemschutzmasken

3M™ Schutzvlies 400+ zum Einsatz als Vorfilter fir eine langere Nutzungsdauer der Hauptpartikelfilter von
wartungsfreien 3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken. Fangt groRere Spriihpartikel ein, bevor sie die Filter
erreichen und verstopfen.

© 3M™ Schutzvlies 400+ verlangert die Lebensdauer von Atemschutzmasken, indem es das Verstopfen ¥
der Partikelfilter bei Lackierarbeiten reduziert

e Halt die Filter beim Spriithen von Lacken sauber

e Fangt groRere Spriihpartikel ein, bevor sie die Filter erreichen und verstopfen

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100113104 400+ 3M™ Schutzvlies fiir SM™ wartungsfreie, Mehrweg-Atemschutz-Halbmasken der Serie 4000+, 400+ Stiick
Visier- und Scheibenschutzfolien fir 3M™ Mehrweg-Atemschutz- -

masken v

Die Visier- und Scheibenschutzfolien fur 3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken dienen dazu, die Lebensdauer r i _:J'

der Scheiben von 3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken zu verlangern. *

o Fiir die Verwendung mit 3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken entwickelt
e Dient dazu, die Lebensdauer der Maske beim Tragen und Aufbewahren zu verlangern

o Ersatzteil
Produkt Artikelbeschreibung -H
7100188168 6885 3M™ Visierabdeckung fiir 3M™ Mehrweg-Atemschutz-Vollmasken der Serie 6000, 6800 Stick
7100265524 HF-302 3M™ Wiederverwendbare Halbomaske HF-302, mittel, 40 mm 10 Stiick

3M™ Secure Click™ Filterhalter fiir Mehrweg-Atemschutzmasken

3M™ Secure Click™ Filterhalter fiir Mehrweg-Atemschutzmasken ermdglichen es den Benutzern, vorhande-
nen 3M™ Secure Click™ Filtern fir Gase und Dampfe Partikelschutz hinzuzufiigen, um sie in einem breiteren
Spektrum von Anwendungen einzusetzen. Zur Verwendung mit 3M™ Secure Click™ Partikelfiltern der Serie
7000 ermoglichen die 3M™ Filterhalterungen fir Mehrweg-Atemschutzmasken den Anwendern eine einfa-
che Kombination ihres Schutzes fiir den Einsatz bei einer Vielzahl von Gas-, Dampf- und Partikelgefahren oder
einer Kombination aus diesen.

e Einfaches Kombinieren von 3M™ Secure Click™ Filtern fir Gase und Dampfe mit 3M™ Secure Click™
Partikelfiltern der Serie D7000

e Verbindet die 3M™ Secure Click™ Partikelfilter der Serie 7000 mit den 3M™ Secure Click™ Filtern fiir
Gase und Dampfe

o Speziell fir den Gebrauch mit 3M™ Secure Click™ Mehrweg-Atemschutzmasken entwickelt

7100184498 D701 3M™ Secure Click™ Filterhalter fir Mehrweg-Atemschutzmasken D701 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Filterhalter fir Mehrweg-Atemschutzmasken

3M™ Filterhalter fir Mehrweg-Atemschutzmasken erméglichen es den Benutzern, bestehende 3M™ Filter
fur Gase und Dampfe um Partikelschutz zu erweitern, um sie in einem breiteren Spektrum von Anwendungen
einzusetzen. Zur Verwendung mit 3M™ Partikelfiltern der Serie 5000 ermdglichen die 3M™ Filterhalterungen
fur Mehrweg-Atemschutzmasken den Anwendern eine einfache Kombination ihres Schutzes fir den Einsatz
bei einer Vielzahl von Gas-, Dampf- und Partikelgefahren oder einer Kombination aus diesen.

e Kombinieren Sie 3M™ Filter fir Gase und Dampfe mit 3M™ Partikelfiltern der Serie 5000
o Kombinieren Sie 3M™ Partikelfilter der Serie 5000 mit 3M™ Filtern fiir Gase und Dampfe
o Speziell fir SM™ Mehrweg-Atemschutzmasken entwickelt

7100066103 501 3M™ Filterhalter fiir Mehrweg-Atemschutzmasken 501 Stick

Filteradapter fir SM™ Mehrweg-Atemschutzmasken

3M™ Filteradapter fir Mehrweg-Atemschutzmasken erméglichen es den Benutzern, bestimmte 3M™ Bajo-
nettfilter fur den Einsatz in einem breiteren Spektrum von Anwendungen anzupassen oder zu kombinieren.

o Sie konnen 3M™ Bajonettfilter problemlos anpassen oder kombinieren
e Verbindet den Filter mit der Atemschutzmaske
o Speziell fir SM™ Mehrweg-Atemschutzmasken entwickelt

7100066105 3M™ Filteradapter fir Mehrweg-Atemschutzmasken 502 Stick
7100066104 603 3M™ Filteradapter fiir Mehrweg-Atemschutzmasken 603 16 Stiick
3M™ Reinigungstiicher fir Mehrweg-Atemschutzmasken O —
e iy g
3M™ Reinigungstiicher fiir Mehrweg-Atemschutzmasken sind in Folie verpackte Tiicher zur Reinigung der RS
Gesichtsabdichtung von Masken. Unsere Reinigungstiicher konnen mit allen 3M Halb- und Vollmasken ver- Lm @‘
wendet werden. =
T
e Reiniger fir die Gesichtsabdichtung von Mehrweg-Atemschutzmasken " e

e Einzeln in Folie verpackt
o Hilft, die Lebensdauer Ihrer Ausriistung zu verlangern

ArtlkelbeSChrelbung -n

7100050720 10 3M™ Reinigungstiicher fir Gesichtsabdichtungen von Mehrweg-Atemschutzmasken, 105, 2 Tiicher/ 200

Packung Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Brillenkit fiir Mehrweg-Atemschutzmasken

Tragen Sie lhre Korrektionsglaser mit bestimmten 3M™ Mehrweg-Atemschutz-Vollmasken mithilfe des 3M™
Brillensets fur Mehrweg-Atemschutzmasken. Diese Brillengestelle lassen sich an den 3M™ Mehrweg-Vollmas-
ken befestigen und kdnnen angepasst werden.

o Maskenbrillenfassung fiir die 3M™ Mehrweg-Vollmasken

e Ermoglicht dem Trager die Verwendung von Korrektionsglasern und deren Anpassung fiir eine bequeme
Position.

e 1pro Packung

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100254233  SK102 3M™ Brillenkit fir Mehrweg-Vollmasken, Universal 102 Kasten
7100236681 FM4-21 3M™ Maskenbrillenfassung 52 mm fiir 3M™ Atemschutz-Vollmaske (FF-600), FF-600-21 3 Stiick
7100236816 FM3-20 3M™ Maskenbrillenfassung fiir SM™ Atemschutz-Vollmaske (FF-300), FF-300-20 5 Stiick
7100236821 FM4-20 3M™ Maskenbrillenfassung in A-Form fiir SM™ Atemschutz-Vollmaske (FF-600), FF-600-20 4 Stiick

3M™ Transport- und Aufbewahrungsbeutel fiir Mehrweg-Atem-
schutzmasken

Die 3M™ Transport- und Aufbewahrungsbeutel fir Mehrweg-Atemschutzmasken dienen dazu 3M™ Mehr-
weg-Atemschutzmasken bei Nichtgebrauch sauber und geschiitzt aufzubewahren.

o Transportieren, lagern und schiitzen Sie lhre 3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken
o Hilft, die Lebensdauer Ihrer Ausriistung zu verlangern
o Schiitzt lhre Atemschutzmaske vor Staub, Schmutz und Beschadigung

7000087291 107 3M™ Aufbewahrungsbeutel fiir Mehrweg-Atemschutzmasken (Vollmasken) 107 Stick
7000108590 106 3M™ Transportbox fiir Mehrweg-Atemschutzmasken (Halbmasken) 106 10 Stiick

3M™ Kopfbebanderungen fiir Mehrweg-Atemschutzmasken

3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken sind darauf ausgelegt, viele Male wiederverwendet zu werden. Damit —
lhre Atemschutzmasken stets in gutem Zustand bleiben, bieten wir lhnen ein Sortiment an Ersatzteilen an. Fur

3M™ Mehrweg-Atemschutzmasken sind Ersatz-Kopfbebanderungen erhaltlich, falls die Original-Kopfbeban-

derung verlorengehen oder beschadigt werden sollte. Sie kénnen durch einen ausgebildeten Anwender oder

ein Servicecenter befestigt werden.

o Ersatz-Kopfbebénderung
o Ersatzteil fir BM™ Mehrweg-Atemschutzmasken
e Kénnen von einem ausgebildeten Anwender oder durch ein Servicecenter angebracht werden

7100278098 6897 6897 Kopfbebéanderung (Packung zu 5 Stiick) Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Geblasesatemschutzsysteme

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systeme Serie TR-300+

3M™ Versaflo™ TR-300+ Atemschutzgeblase sind ein vielseitiger und einfach zu handhabender Atemschutz
gegen die Gefahren von Feinstaub.

o Schlanke, leichte und ausgewogene Einheit ist auch bei langen Arbeitsschichten bequem zu tragen
e Zwei vom Benutzer auswahlbare Luftstrome ermdglichen es dem Benutzer, den Luftstrom so
einzustellen, wie er es am angenehmsten findet

o Atemschutzgeblase passen den Luftstrom automatisch an, um das Zusetzen des Filters zu
kompensieren und wahrend des Gebrauchs gleichmaRig gefilterte Luft zu liefern

3M™ Versaflo™ Gebldaseatemschutz-Systeme Serie TR-300+

7100098846
7100098908
7100233767
7100233764

7100233765
7100318453

TR-302E+
TR-315E+
TR-300E+ HIK
TR-300E+ ECK

TR-300E+ HKL
TR-300E+ IHK

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, TR-302E+
3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase Starter-Kit, TR-315E+

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, Kit fur die Schwerindustrie, TR-300E+ HIK

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, leicht zu reinigendes, gebrauchsfertiges Kit,

TR-300E+ ECK

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, Kit fiir das Gesundheitswesen, TR-300E+ HKL
3M™ Versaflo™ Industriesicherheitshelm mit Haube Atemschutzgeblaseset, TR-300E+ IHK

3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblasefilter der Serie TR-300+

7100018809
7100018861
7100266123
7100099577
7000103970
7000059880

TR-3802E
TR-3822E
TR-3712E
TR-371+
TR-362
TR-3600

3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase, Partikelfilter, Filter fur organische Dampfe, TR-3802E

3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase, Partikelfilter, Filter fur saure Gase, TR-3822E
3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase, Partikelfilter, TR-3712E

3M™ Versaflo™ Filterdeckel TR371+ fir Geblaseatemschutzsystem TR-300 und TR-300+

3M™ Versaflo™ TR-300 Funkensperre
3M™ Versaflo™ Vorfilter fir TR-300+, TR-3600

3M™ Versaflo™ Ersatzteile und Zubehor der Serie TR-300+

7100326780
7100350458
7100343210

7100035846
7000103972
7000103973
7100006958
7100300071
7100069524
7000000158
7000000159
7100006955
7000042907
7000103964
7100099908
7100260719

TR-332
TR-342E
TR-342-3

TR-971
TR-326
TR-327
TR-325
TR-927
BT-40
BT-20S
BT-20L
BT-30
BT-926
BT-922
BT-927
TR-381

3M™ Versaflo™ Batterie, Hohe Kapazitat, TR-332

3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat (Einzelstation) fiir Versaflo™ TR-300+ PAPR, TR-342E
3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat-Pack (3er-Station) speziell fiir Versaflo™ TR-300+

PAPR, TR-342-3

3M™ Versaflo™ TR-600 Luftstromindikator

3M™ Versaflo™ TR-300 Leder-Giirtel

3M™ Versaflo™ TR-300 dekontaminierbarer Giirtel

3M™ Versaflo™ TR-300 Standard-Giirtel

3M™ Versaflo™ Easy Clean Riickentrageplatte, TR-927

3M™ Heavy Duty Luftschlauch fiir hohe Beanspruchung, BT-40
3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, kurz (73,5 cm), BT-20S
3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, lang (96,5 cm), BT-20L
3M™ Langenverstellbarer Luftschlauch (dehnbar von 51,5 cm bis 116,5 cm), BT-30
3M™ Schlauchiiberzug - hitzebesténdig und schwer entflammbar
3M™ Leichter Schlauchlberzug aus Polypropylen

3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Strahlungswarmeabdeckung, BT-927

3M™ Versaflo™ Abdeckung fiir Geblaseatemschutzsystem TR-381, fir
Gebliaseatemschutzsystem TR-300+

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit
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Produktmatrix

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System TR-300+
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| e & .
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N
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© =
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® Batterie-Ladegerat Batterie-Ladestation fiir 3 Schutzhiille
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** pezieht sich auf Schadstoffe unterhalb des Arbeitsplatzgrenzwerts (AGW).
*** umfasst Fluorwasserstoffschutz bis zu 10 x AGW
**** Gehdrschutz muss separat bestellt werden




I Atemschutz

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systeme Serie TR-600

3M™ Versaflo™ TR-600 Atemschutzgeblase sind ein vielseitiger und einfach zu handhabender Atemschutz
gegen bestimmte Gase und Dampfe sowie gegen Partikel.

o Atemschutz gegen Stiaube, Nebel, Dampfe und andere partikelférmige Gefahren sowie gegen eine
Vielzahl von Gasen und Dampfen, einschlieRlich organischer Dampfe, saurer Gase, anorganischer Gase,
Ammoniak und Quecksilberdampfe

o Drei vom Benutzer auswéhlbare Luftstréme mit locker sitzenden und eng sitzenden Optionen
ermdglichen es dem Benutzer, den Luftstrom so einzustellen, dass er die fur ihn angenehmste
Einstellung findet

o Atemschutzgebldse passen den Luftstrom automatisch an, um das Zusetzen des Filters zu
kompensieren und wahrend des Gebrauchs gleichmaRig gefilterte Luft zu liefern

3M™ Versaflo™ Gebldseatemschutz-Systeme Serie TR-600

7100259576 TR-602E 3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, TR-602E Stiick

7100053532 TR-619E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase Starter-Kit, TR-619E 1 Stiick

7100258809 TR600EHIK 3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, Kit fir die Schwerindustrie, TR-600E HIK 1 Stiick

7100258808 TRB00OEECK 3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, leicht zu reinigendes, gebrauchsfertiges Kit, 1 Stuck
TR-600E ECK

7100258810 TR600OEHKL 3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System, Kit fiir das Gesundheitswesen, TR-600E HKL 1 Stiick

7100317976 TR-600-IHK 3M™ Versaflo™ Industriesicherheitshelm mit Haube Atemschutzgeblaseset, TR-600E-IHK 1 Stiick

3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblasefilter der Serie TR-600

7100259576 TR-6710E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase, Partikelfilter, TR-6710E 5 Stiick
7100258809 TR-6110E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase A1P-Filter, TR-6110E 5 Stiick
7100258808 TR-6130E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase ABE1P-Filter, TR-6130E 5 Stiick
7100258810 TR-6310E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase A2P-Filter, TR-6310E 5 Stiick
7100020999 TR-6580E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase ABE2K1HgP Filter, TR-6580E 5 Stick
7100021247 TR-6800FC 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6800FC 1 Stiick
7100021252 TR-6500FC 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6500FC 1 Stiick
7100021336 TR-6300FC 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6300FC 1 Stiick
7100021248 TR-6100FC 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6100FC 1 Stiick
7100021251 TR-6700FC 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6700FC 1 Stiick
7100035845 TR-662 3M™ Versaflo™ Funkensperre, TR-662 2 Stiick
7100021255 TR-6600 3M™ Versaflo™ Vorfilter fir TR-600 und TR-800, TR-6600 50 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Versaflo™ Ersatzteile und Zubehér der Serie TR-600

7100327726 TR-630 3M™ Versaflo™ Batterie, Standard, TR-630 Stiick
7100327727 TR-632 3M™ Versaflo™ Batterie, Hohe Kapazitat, TR-632 1 Stick
7100347562 TR-642E 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerit (Einzelstation) fir Versaflo™ TR-600 & TR-800, TR- 6 Stiick
642E
7100342637 TR-642-3 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat-Pack (3er-Station) speziell fiir Versaflo™ TR-600 & 1 Packung
TR-800, TR-642-3
7100035846 TR-971 3M™ Versaflo™ Luftstromindikator, TR-971 1 Stiick
7000103967 TR-970 3M™ Versaflo™ Luftstromindikator, TR-970 1 Stick
7100035841 TR-653 3M™ Versaflo™ Reinigungs- und Lagerungskit, TR-653 1 Stiick
7100222674 TR-627 3M™ Leicht zu reinigender Gurtel, TR-627 1 Stiick
7100222675 TR-626 3M™ Versaflo™ Langlebiger Gurtel, Leder, TR-626 1 Stiick
7100135289 TR-627X 3M™ Versaflo™ Easy Clean Girtelerweiterung TR-627X 1 Stiick
7000000158 BT-20S 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, kurz (73,5 cm), BT-20S 1 Stiick
7000000159 BT-20L 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, lang (96,5 cm), BT-20L 1 Stiick
7100006955 BT-30 3M™ Langenverstellbarer Luftschlauch (dehnbar von 51,5 cm bis 116,5 cm), BT-30 1 Stiick
7100069524 BT-40 3M™ Heavy Duty Luftschlauch fiir hohe Beanspruchung, BT-40 1 Stiick
7100038562 BT-50 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Enge Anpassung, BT-50 1 Stick
7100218783 BT-54 3M™ Versaflo™ EPDM-Luftschlauch fiir hohe Beanspruchung, BT-54 1 Stiick
7100189372 BT-63 3M™ Versaflo™ Luftschlauch BT-63, fiir dicht sitzende Atemanschliisse (Halb- und 1 Stiick
Vollmasken), leichte Ausfiihrung, langenverstellbar
7100189597 BT-64 3M™ Versaflo™ Luftschlauch BT-64, fiir dicht sitzende Atemanschliisse (Halb- und 1 Stlick
Vollmasken), schwere Ausfiihrung, langenverstellbar
7000103964 BT-922 3M™ Leichter Schlauchiiberzug aus Polypropylen 1 Packung
7000042907 BT-926 3M™ Schlauchiiberzug - hitzebestandig und schwer entflammbar 1 Stick
7100099908 BT-927 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Strahlungswarmeabdeckung, BT-927 1 Stiick
7100300071 TR-927 3M™ Versaflo™ Easy Clean Riickentrageplatte, TR-927 1 Stiick
7100260718 TR-681 3M™ Versaflo™ Abdeckung fiir Geblaseatemschutzsystem TR-681, fur 10 Stiick

Geblaseatemschutzsystem TR-600/800
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3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System TR-600
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I Atemschutz

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systeme Serie TR-800

Ganz gleich, ob Sie in einer pharmazeutischen Einrichtung Stoffe mischen und granulieren oder in der

Ol- und Gasindustrie mit brennbaren Gasen arbeiten, das 3M™ Versaflo™ TR-800 Atemschutzgeblise

ist unverzichtbar.* Erhaltlich als Bausatz oder als einsatzbereites Set mit allem, was |hr Team braucht,

um loszulegen. *Das 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase TR-800 mit angeschlossener 3M™ Versaflo™
Batterie TR-830 ist fur den Einsatz in bestimmten explosionsgefahrdeten Bereichen nach ATEX zugelassen.
Zugelassen fiir Zone-0-Anforderungen und daher moglicherweise geeignet fiir Bereiche mit dauerhaft
explosionsgefahrdeter Atmosphare beim normalen Betrieb.

o Kompatibel mit Partikelfiltern oder Partikel-/Gas-/Dampf-Kombifiltern fiir Schutz in verschiedenen
Arbeitsumgebungen

o Akustische und visuelle Warnhinweise signalisieren Benutzern einen niedrigen Batteriestand und einen
schwachen Luftstrom

o Batterie enthalt eine Dampfung zur Absorption von StéRen; mechanische Befestigung der Batterie, um
ein Losen der Batterie wahrend der Nutzung zu verhindern

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systeme Serie TR-800

7100169179 TR-802E 3M™ Versaflo™ Geblaseeinheit TR-802E Stiick

7100169180 TR-819E 3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-System Starter-Paket TR-819E IS 1 Stiick

7100233766 TR-800E-HIK 3M™ Versaflo™ eigensicheres Geblaseatemschutz-System, Kit fur die Schwerindustrie, 1 Stiick
TR-800E HIK

7100233763 TR-800E-ECK 3M™ Versaflo™ eigensicheres Geblaseatemschutz-System leicht zu reinigendes Kit, TR- 1 Stick
800E ECK

7100317689 TR-800E-IHK 3M™ Versaflo™ Industriesicherheitshelm mit Haube Atemschutzgeblaseset, TR-800-IHK 1 Stiick

7100233732 TR-800E-PSK 3M™ Versaflo™ eigensicheres Geblaseatemschutz-System, Kit fir Lackierarbeiten, 1 Stick
TR-800E PSK

3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblasefilter der Serie TR-800

7100020971 TR-6710E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase, Partikelfilter, TR-6710E 5 Stiick
7100020996 TR-6110E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase A1P-Filter, TR-6110E 5 Stiick
7100020997 TR-6130E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblidse ABE1P-Filter, TR-6130E 5 Stiick
7100020998 TR-6310E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase A2P-Filter, TR-6310E 5 Stiick
7100020999 TR-6580E 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblase ABE2K1HgP Filter, TR-6580E 5 Stiick
7100021247 TR-6800 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6800FC 1 Stiick
7100021252 TR-6500 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6500FC 1 Stiick
7100021336 TR-6300 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6300FC 1 Stiick
7100021248 TR-6100 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6100FC 1 Stiick
7100021251 TR-6700 3M™ Versaflo™ Filterdeckel, TR-6700FC 1 Stiick
7100035845 TR-662 3M™ Versaflo™ Funkensperre, TR-662 2 Stiick
7100021255 TR-6600 3M™ Versaflo™ Vorfilter fir TR-600 und TR-800, TR-6600 50 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Versaflo™ Ersatzteile und Zubehér der Serie TR-800

7100150925 TR-830 3M™ Versaflo™ Batterie TR-830 fir 3M™ Versaflo™ Atemschutzgebldse TR-800 Stiick
7100150921 TR-838 3M™ Versaflo™ Batterie-Befestigungswerkzeug TR-838 fiir die Batterie des SM™ 1 Stiick
Versaflo™ Geblaseatemschutzsystem TR-800
7100347562 TR-642E 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerit (Einzelstation) fiir Versaflo™ TR-600 & TR-800, TR- 1 Stiick
642E
7100342637 TR-642-3 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat-Pack (3er-Station) speziell fiir Versaflo™ TR-600 & 1 Packung
TR-800, TR-642-3
7100035846 TR-971 3M™ Versaflo™ TR-600 Luftstromindikator 1 Stiick
7000103967 TR-970 3M™ Versaflo™ Luftstromindikator, TR-970 1 Stiick
7100035841 TR-653 3M™ Versaflo™ Reinigungs- und Lagerungskit, TR-653 1 Stiick
7100222674 TR-627 3M™ Leicht zu reinigender Girtel, TR-627 1 Stiick
7100222675 TR-626 3M™ Versaflo™ Langlebiger Girtel, Leder, TR-626 1 Stiick
7100300071 TR-927 3M™ Versaflo™ Easy Clean Riickentrageplatte, TR-927 1 Stiick
7100135289 TR-627X 3M™ Versaflo™ Easy Clean Gurtelerweiterung TR-627X 1 Stiick
7100035843 TR-655 3M™ Versaflo™ Rucksack-Adapter, TR-655 1 Stiick
7000000158 BT-20S 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, kurz (73,5 cm), BT-20S 1 Stlick
7000000159 BT-20L 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, lang (96,5 cm), BT-20L 1 Stiick
7100006955 BT-30 3M™ Langenverstellbarer Luftschlauch (dehnbar von 51,5 cm bis 116,5 cm), BT-30 1 Stiick
7100069524 BT-40 3M™ Heavy Duty Luftschlauch fiir hohe Beanspruchung, BT-40 1 Stick
7100038562 BT-50 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Enge Anpassung, BT-50 1 Stiick
7100218783 BT54 3M™ Versaflo™ EPDM-Luftschlauch fir hohe Beanspruchung, BT-54 1 Stiick
7100189372 BT-63 3M™ Versaflo™ Luftschlauch BT-63, fiir dicht sitzende Atemanschliisse (Halb- und 1 Stiick
Vollmasken), leichte Ausfiihrung, langenverstellbar
7100189597 BT-64 3M™ Versaflo™ Luftschlauch BT-64, fiir dicht sitzende Atemanschliisse (Halb- und 1 Packung
Vollmasken), schwere Ausfiihrung, langenverstellbar
7000103964 BT-922 3M™ Leichter Schlauchiiberzug aus Polypropylen 1 Stiick
7000042907 BT-926 3M™ Schlauchiiberzug - hitzebestandig und schwer entflammbar 1 Stick
7100099908 BT-927 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Strahlungswéarmeabdeckung, BT-927 1 Stiick
7100260718 TR-681 3M™ Versaflo™ Abdeckung fiir Geblaseatemschutzsystem TR-681, fur 10 Stick

Geblaseatemschutzsystem TR-600/800




Produktmatrix

3M™ Versaflo™ Ex-geschiitztes Geblaseatemschutz-System TR-800
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*** hezieht sich auf Schadstoffe unterhalb des Arbeitsplatzgrenzwerts (AGW).
Umfasst Fluorwasserstoffschutz bis zu 10 x AGW.




Produktmatrix

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systeme
mit dicht sitzender Atemschutzmaske
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* bezieht sich auf Schadstoffe unterhalb des Arbeitsplatzgrenzwerts (AGW). Umfasst Fluorwasserstoffschutz bis zu 10 x AGW.




I Atemschutz

3M™ Atemschutzgeblase der Serie PF-600E+

Das 3M™ Atemschutzgeblase-System der Serie PF-600E+ ist ein langlebiges Atemschutzgeblase fiir
anspruchsvolle Umgebungen zu einem erschwinglichen Preis.

e Langlebiges und erschwingliches Geblaseatemschutz-System
o Kompatibel mit Filtern der 3M™ DT-Serie und bestimmten 3M™ Versaflo™ Kopfteilen
o Eine automatische Uberwachungsfunktion iiberpriift den bestimmungsgemzRen Betrieb des Gerits,

warnt den Benutzer bei niedrigem Batteriestand und gleicht Anderungen des Filterwiderstands (wenn
sich der Filter mit Partikeln fiillt) aus. g

3M™ Atemschutzgeblédse der Serie PF-600E+

7100293325 PF-602E+ 3M™ Atemschutzgeblase, PF-602E+ Stiick

7100299964 PF-619E 3M™ Geblaseatemschutz-System PF-619E Starter Set 1 Stiick
- - : Lo . .

7100290789 PE-600E+ LIK 3M™ Atemschutzgeblase-System Ready-Paket fiir leichte industrielle Anwendungen, 1 Stiick

PF-600E+ LIK

3M™ Atemschutzgeblasefilter der Serie PF-600E+

7100260622 DT-1135E 3M™ Partikelfilter, PF10 P R SL, DT-1135E Stiick

7100260643 DT-1135E BULK  3M™ Partikelfilter, PF10 P R SL, DT-1135E 20 Stiick

7100260646 DT-4031E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A1P R SL, 10 Stiick
DT-4031E

7100260644 DT-4035E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A1B2P R SL, 10 Stiick
DT-4035E

7100260627 DT-4036E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A1B2E1P R SL, 10 Stiick
DT-4036E

7100260628 DT-4045E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF32 A1B2E2K2P R SL, 10 Stiick
DT-4045E

7100260645 DT-4046E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fir Gase, Dampfe und Partikel CF32 A1B2E2K2HgP R 10 Stiick
SL, DT-4046E

7100236853 SS-6601 3M™ Vorfilter und Vorfilter-Halterung, SC-6601 5 Stiick

7100236854 SS-6600 3M™ Vorfilter SC-6600 100 Stick

3M™ Ersatzteile und Zubehér der Serie PF-600E+

7100236843 PF-641E 3M™ Batterieladegerat fur Batterie PF-630, PF-641E Stiick
7100293333 PF-972 3M™ Luftstromindikator fur Atemschutzgeblase PF-602E+, PF-972 1 Stiick
7100295436 PF-654 3M™ Duschdeckel fir PF-602E+, PF-654 5 Kasten
7100236838 SS5-626 3M™ Komfort-Girtel fir 3M™ Atemschutzgebldse PF-602E+, SS-626 4 Stiick
7100236811 $S-625 gg/l_g;?andardgﬁrtel fur BM™ Atemschutzgeblése PF-602E+ und PF-602E-ASB, 1 Stiick
7100069524 BT-40 3M™ Heavy Duty Luftschlauch fir hohe Beanspruchung, BT-40 1 Stiick
7000000159 BT-20L 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, lang (96,5 cm), BT-20L 1 Stiick
7000000158 BT-20S 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, kurz (73,5 cm), BT-20S 1 Stiick
7100006955 BT-30 3M™ Langenverstellbarer Luftschlauch (dehnbar von 51,5 cm bis 116,5 cm), BT-30 1 Stuck
7100218783 BT-54 3M™ Versaflo™ EPDM-Luftschlauch fir hohe Beanspruchung, BT-54 1 Stick
7000042907 BT-926 3M™ Schlauchiiberzug - hitzebestandig und schwer entflammbar 1 Stiick
7000103964 BT-922 3M™ Leichter Schlauchiiberzug aus Polypropylen 1 Packung
7100099908 BT-927 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Strahlungswarmeabdeckung, BT-927 1 Stiick
7100236812 PF-651 3M™ Schutzabdeckung fir 3M™ Atemschutzgeblase PF-602E+, PF-651 5 Stiick
7100300071 TR-927 3M™ Versaflo™ Easy Clean Rickentrageplatte, TR-927 1 Stiick
7100282441 BPK-HD 3M™ Speedglas™ Riickentrageplatte fur Adflo, BPK-HD 3 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




Produktmatrix

3M™ Geblaseatemschutz-System PF-600E+
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** Gasklassifikation A1 bei relevanten Filtern. Hg-Filter sind nur mit TH3- und TM3-Systemen zugelassen. DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E,

DT-4045E, DT-4036E und DT-4046E sind nicht zugelassen fur die Verwendung mit dem 3M™ Gebléseatemschutzsystem PF-602E+ wenn dieses mit der 3M™ Atemschutz-Vollmaske FF-600
verwendet wird.

*** Gehdrschutz muss separat bestellt werden.
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I Atemschutz

3M™ Atemschutzgeblase-System der Serie PF-600-ASB

Das 3M™ Atemschutzgeblase-System der Serie PF-600-ASB ist langlebig und auf anspruchsvolle Einsatze
ausgelegt, einschlieBlich Arbeiten mit Asbest.

o Das Atemschutzgeblése ist fur die Asbestbeseitigung ausgelegt
e Das PF-602E-ASB Geblase ist ebenfalls fir die lose sitzenden 3M™ Versaflo™ Helme der Serien
M-200 und M-300 zugelassen
o Kompatibel mit 3M™ Filtern der DT-Serie (Bitte beachten Sie, dass das PF-602E-ASB, wenn es
zusammen mit einer Vollmaske FF-600 verwendet wird, nur fir den 3M™ Partikelfilter PF10 PR SL DT-
1135E zugelassen ist)
3M™ Atemschutzgeblise-System der Serie PF-600-ASB

7100293324  PF-G02E-ASB 3M™ Atemschutzgeblise PF-602E-ASB, 1 pro Packung Stiick
7100293330 PF-619E-ASB 3M™ Atemschutzgeblase-System Starter-Paket PF-619E-ASB, 1 pro Packung 1 Stuck
7100293327 ::i:gg?E_ASB_ 3M™ Atemschutzgebldse-System Asbest-Paket, PF-600E-ASB-FF-601 1 Stiick
7100203320 FFO00EASET gy Atemschutzgeblase-System Asbest-Paket, PF-GO00E-ASB-FF-602 1 Stiick
7100203328 L 000t A8 3Mm™ Atemschutzgeblase-System Asbest-Paket, PF-600E-ASB-FF-603 1 Stiick

3M™ Atemschutzgeblasefilter der Serie PF-600-ASB

7100260622 DT-1135E 3M™ Partikelfilter, PF10 P R SL, DT-1135E Stiick
7100260643 DT-1135E BULK 3M™ Partikelfilter, PF10 P R SL, DT-1135E 20 Stiick
7100260646 DT-4031E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A1P R SL, DT-4031E 10 Stiick
7100260644 DT-4035E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A1B2P R SL, DT-4035E 10 Stiick
7100260627 DT-4036E 3M™ Filter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF22 A1B2E1P R SL, DT-4036E 10 Stiick
7100260628 DT-4045E ingF”ter mit DIN-Gewinde fiir Gase, Dampfe und Partikel CF32 A1B2E2K2P R SL, DT- 10 Stiick
7100260645 DT-4046E icl\)/‘I;gEFllter mit DIN-Gewinde fir Gase, Dampfe und Partikel CF32 A1B2E2K2HgP R SL, DT- 10 Stiick
7100236853 SS-6601 3M™ Vorfilter und Vorfilter-Halterung, SC-6601 5 Stiick
7100236854 SS-6600 3M™ Vorfilter SC-6600 100 Stiick

3M™ Ersatzteile und Zubehor der Serie PF-600-ASB

7100236843 PF-641E 3M™ Batterieladegerat fir Batterie PF-630, PF-641E Stuck
7100293333 PF-972 3M™ Luftstromindikator fir Atemschutzgeblase PF-602E+, PF-972 1 Stiick
7100237055 PF-653 3M™ Duschdeckel fir 3M™ Atemschutzgeblise PF-600E+ und PF-600E-ASB, PF-653 5 Stuick
7100265218 SC-327 g(l\)/g;’ I;e'iocrlgt;:cll'(etil:iggender Gurtel SC-327 fir die Atemschutzgeblase 602E-ASB und PV- 1 Stiick
7100069524 BT-40* 3M™ Heavy Duty Luftschlauch fiir hohe Beanspruchung, BT-40 1 Stick
7000000158 BT-20S* 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, kurz (73,5 cm), BT-20S 1 Stiick
7000000159 BT-20L* 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, lang (96,5 cm), BT-20L 1 Stiick
7100006955 BT-30* 3M™ Langenverstellbarer Luftschlauch (dehnbar von 51,5 cm bis 116,5 cm), BT-30 1 Stick
7100265025 SC-BT-56-ASB-L 3M™ Strapazierfahiger Luftschlauch SC-BT-56-ASB-L fiir PF-602E-ASB, 1 pro Packung 1 Stiick
7100265213 SC-BT-56-ASB 3M™ Strapazierfahiger Luftschlauch SC-BT-56-ASB fiir PF-602E-ASB, 1 pro Packung 1 Stiick
7000042907 BT-926 3M™ Schlauchiiberzug - hitzebestandig und schwer entflammbar 1 Stuck
7000103964 BT-922 3M™ Leichter Schlauchiiberzug aus Polypropylen 1 Packung
7100236812 PF-651 3M™ Schutzabdeckung fur 3M™ Atemschutzgeblase PF-602E+, PF-651 5 Stiick
7100300071 TR-927 3M™ Versaflo™ Easy Clean Rickentrageplatte, TR-927 1 Stick
7100282441 BPK-HD 3M™ Speedglas™ Riickentrageplatte fur Adflo, BPK-HD 3 Stuck
7100265296 PF-945-ASB 3M™ Aufbewahrungsbox PF-945-ASB fiir Geblaseatemschutz PF-600E-ASB, 1 pro Packung 1 Stiick

* Verwend mit PF-949 Adapter, der von einem autorisierten Servicezentrum installiert werden muss.
Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




3M™ PF-600E-ASB Geblaseatemschutz-System
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Produktmatrix

Das Starter-Paket PF-619-ASB enthilt PF-619E-ASB
PF-602E-ASB Atemschutzgeblase X
PF-972 Luftstromindikator X
SC-327 Leicht zu reinigender Giirtel X
PF-641E Batterieladegerat X
SC-BT-56-ASB Luftschlauche X
2 x DT-1135E P Partikelfilter X
2 x §S-6601 Vorfilter X
PF-653 Reinigungs- und Lagerungskit X

X

)

DT-1235E

Q

Ready-Paket

DT-1135E DT-4031E
L, (P R SL) Partikelfilter mit (A1PRSL)

Partikelfilter kleil O g i inati il

DT-4035E DT-4036E DT-4045E DT-4046E
(A1B2 PR SL) (A1B2E1 PRSL) (A1B2E2K2 PR SL) (A1B2E2K2Hg PR SL)

er
BPK-HD TR-927 SC-327

Riickentrageplatte Riickentrageplatte Leicht zu reinigender Giirtel

Battery Charger

PF-641E

Batterieladegerit

PF-600E-ASB-FF-302

PF-600E-ASB-FF-601
PF-600E-ASB-FF-602
PF-600E-ASB-FF-603

** Gasklassifikation Al bei relevanten Filtern. Hg-Filter sind nur mit TH3- und TM3-Systemen zugelassen. DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E,

DT-4045E, DT-4036E und DT-4046E sind nicht zugelassen fir die Verwendung mit dem 3M™ Geblaseatemschutzsystem PF-602E-ASB wenn dieses

Atemschutz-Vollmaske FF-600 verwendet wird.

mit

der 3M™




I Atemschutz

Geblasesatemschutz-Systeme

3M™ Atemschutzgeblase-System der Serie PV-300

Das 3M™ Atemschutzgeblase-System der Serie PV-300 ist langlebiges Systemset, das tiber einen am Kopfteil
befestigten Motor verfiigt und auf anspruchsvolle Einsatze ausgelegt ist, einschlieRlich Arbeiten mit Asbest.
Dieses Set beinhaltet das Atemschutzsystem PV-300E, das aus einer Vollmaske, einer Motoreinheit sowie ==,
Filter, Batterie und Giirtel besteht
e Das Atemschutzgeblase ist fiir die Asbestbeseitigung ausgelegt
e Mit an der Maske angebrachtem Motor und an der Taille getragener Batterie

e Die Vorgaben von IP 54 werden erfiillt, wenn die Filter an den Filteranschliissen angebracht sind, sodass
das Produkt sich zur Reinigung durch Abduschen/Abbrausen eignet

7100265026  PV-300E-L 3M™ Atemschutzgeblése-System Asbest-Paket PV-300E-L, 1 pro Packung 1 Stiick
7100265033  PV-300E-M 3M™ Atemschutzgeblidse-System Asbest-Paket PV-300E-M, 1 pro Packung 1 Stuck
7100265016 PV-300E-S 3M™ Atemschutzgeblése-System Asbest-Paket PV-300E-S, 1 pro Packung 1 Stiick

Druckluftatemschutz-Systeme

3M™ V-Series Ventile und Baugruppen fiir Druckluftregler

3M™ Druckluftregler der V-Serie bieten komfortablen, kostengiinstigen Atemschutz fiir den ganztégigen
Einsatz.

e Geringer Wartungsaufwand — keine Filter oder Batterien zu warten

o Bestimmte von 3M™ gelieferte Luftventile konnen die Luft um bis zu 28 °C kiihlen oder erwarmen

o Alle Druckluftregler der V-Serie benotigen einen zugelassenen 3M™ Druckluftzufuhrschlauch, Kupplun-
gen, einen Luftschlauch und ein Kopfteil, um das CE-zugelassene Atemschutzsystem zu vervollstéandi-

gen.
Produkt Artikelbeschreibung mn
7000103980 V-100E 3M™ Versaflo™ Druckluft-Kihlventil-Baugruppe, V-100E 1 Stiick
7000103979  V-200E 3M™ Versaflo™ Supplied Air Heating Valve Assembly, V-200E 1 Stiick
7100005806  V-500E 3M™ Versaflo™ Supplied Air Regulator Assembly, V-500E 1 Stiick

3M™ Druckluftatemschutz-Systeme der Serie S200+

3M™ Versaflo™ S-200+ Druckluftregler ist unser Druckluftregelsystem, das Atemschutz vor Partikeln, Gasen
und Dampfen und in Kombination mit einer zugelassenen 3M Atemschutzmaske vor einer Kombination mehre-
rer Gefahrenquellen bietet.

e Zur Verwendung mit 3M™ Atemschutz-Vollmasken der Serie 6000 und 3M™ Atemschutz-Halbmasken *

der Serie 7500

o Schiitzt vor Partikeln wie Feinstaub, Aerosole, Farbspray oder Metallrauch, Gasen und Dampfen sowie
einer Kombination mehrerer Gefahrenquellen

e Das System sorgt fiir konstanten Luftstrom im Gesicht fiir einen maximalen Nutzerkomfort

7100360886  S-200+ 3M™ Druckluft-Atemschutzsystem S-200+ 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Scott™ RAS Asbestos Druckluftsystem

Das 3M™ Scott™ RAS (Respiratory Airline Supply) Asbestos Druckluftsystem ist ein Uberdruckgerit, das den
héchstmaoglichen Grad an Atemschutz bietet. Es eignet sich ideal fir Bereiche mit hohem Kontaminationsgrad.

o Speziell fir die Anforderungen in der Asbestsanierung entwickelt
o [deal fiir Bereiche mit hohem Kontaminationsgrad geeignet
o Hochstmoglicher Atemschutzgrad mit einer zugewiesenen Schutzstufe von 2000

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100265034  RAS-ASB-M 3M™ Druckluftsystem Asbest-Paket RAS-ASB-M, 1 pro Packung Stiick
7100265035 RAS-ASB-S 3M™ Druckluftsystem Asbest-Paket RAS-ASB-S, 1 pro Packung 1 Stick
7100265238 RAS-ASB 3M™ Schultergurt-Baugruppe RAS-ASB fiir Druckluftsysteme, 1 pro Packung 1 Stiick
7100265060 RAS-930-L 3M™ Vollmaske RAS-930-L fiir RAS-ASB, 4 pro Packung 4 Stick
7100265048 RAS-930-S 3M™ Vollmaske RAS-930-S fiir RAS-ASB, 4 pro Packung 4 Stiick
7100265036  RAS-931-L 3M™ Vollmaske RAS-931-L fiir RAS-ASB, 4 pro Packung 4 Stick
7100265028 RAS-931-M 3M™ Vollmaske RAS-931-M fiir RAS-ASB, 4 pro Packung 4 Stiick
7100265049 RAS-931-S 3M™ Vollmaske RAS-931-S fiir RAS-ASB, 4 pro Packung 4 Stiick
3M™ Asbest-Paket fir Druckluftsystem
Das 3M™ RAS-ASB (Respiratory Airline Supply) Asbest-Druckluftsystem ist ein Uberdruckgerit, das den
héchstmdglichen Grad an Atemschutz bietet. Es eignet sich ideal fir Bereiche mit hohem Kontaminationsgrad.

o Speziell fiir die Anforderungen in der Asbestsanierung entwickelt

o |deal fiir Bereiche mit hohem Kontaminationsgrad geeignet ]

444

o Hochstmoglicher Atemschutzgrad mit einer zugewiesenen Schutzstufe von 2000

7100266045 RAS-ASB-L 3M™ Asbest-Paket fir Druckluftsystem RAS-ASB-L, 1 pro Packung 1 Stiick

3M™ Leicht zu reinigender Schultergurt fiir RAS-ASB

Der 3BM™ Leicht zu reinigende Schultergurt RAS-327 ist furr die Verwendung mit dem RAS-ASB Druckluft-
schutz vorgesehen.

o Speziell fur die Anforderungen in der Asbestsanierung entwickelt
e |deal fiir Bereiche mit hohem Kontaminationsgrad geeignet
o Hochstmoglicher Atemschutzgrad mit einer zugewiesenen Schutzstufe von 2000

ArtikelbeSChreibung mn

7100265050 RAS- 327 3M™ Leicht zu reinigender Schultergurt RAS-327 fir RAS-ASB, 1 pro Packung 1 Stiick

=

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

Kopfteile

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Kopfhauben und Kopfhau- = Gl
ben-Systeme der S-Serie

3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Kopfhauben der S-Serie sind mit verschiedenen Bebanderungs- und
GroRenoptionen erhaltlich.

e Die 3BM™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Kopfhauben der S-Serie sind speziell fir die Verwendung mit
bestimmten Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systemen und 3M™ Druckluft-Atemschutzsystemen konzi-
piert.

e Bietet begrenzten Schutz von Kopf und Gesicht

e Schiitzt Gesicht und Augen teilweise vor Flussigkeitsspritzern, umherfliegenden Partikeln mit niedriger
Energie und Staub

7000000142  S-133L1 3M™ Versaflo™ Integrierte Kopfhaube mit Bebénderung, GroR S-133L 1 Stiick

7000044300 S-133S 3M™ Versaflo™ Integrierte Kopfhaube mit Bebénderung, Klein S-133S 1 Stiick

3M™ Versaflo™ strapazierfahige Kopfhauben der S-300 Serie mit
integrierter Bebanderung

Die 3M™ Versaflo™ strapazierfahige Kopfhaube der S-300 Serie verfigt tiber eine integrierte Bebanderung,
so dass Kopf und Gesicht vollstandig abgedeckt und Augen und Gesicht geschiitzt sind. Unsere Kopfhaube
wird aus weichem, lautlosen und fusselarmem Gewebe hergestellt und bietet hohen Komfort. Sie kann mit
3M™ Atemschutzgeblasen und Druckluft-Atemschutzsystemen in einer Vielzahl von Anwendungen eingesetzt
werden.

e Integrierte Bebanderung schiitzt Kopf und Gesicht

o Schiitzt Gesicht und Augen vor Flissigkeitsspritzern, umherfliegenden Partikeln mit niedriger Energie
und Staub (Grad F)

e Hergestellt aus einem langlebigen, weichen, lautlosen, fusselarmen Gewebe, der dem Nutzer hohen
Komfort bietet

7000000144  S-333LG 3M™ Versaflo™ strapazierfahige Kopfhaube mit integrierter Bebanderung, GroR, S-333LG 1 Stiick

7000044301 S-333SG 3M™ Versaflo™ strapazierfahige Kopfhaube mit integrierter Bebanderung, Klein, S-333SG 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Versaflo™Geblaseatemschutz-Hauben und Haubenséatze der 2

S-Serie B ‘;-" .

Die 3BM™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Hauben der S-Serie bieten eine Vielzahl an Optionen fiir Gesichtsab-
dichtungen, Hals- und Schulterabdeckungen sowie die Bebanderung, sodass Sie den fiir Ihr Team am besten
geeigneten Atemschutz auswahlen kénnen.

o Die 3BM™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Hauben der S-Serie sind speziell fiir die Verwendung mit be-
stimmten Versaflo™ Geblaseatemschutz-Systemen und 3M™ Druckluft-Atemschutzsystemen konzipiert.

e Schitzt Kopf, Gesicht, Nacken und Schultern vor Staub und Farbspritzern

o Bietet ein gutes Sichtfeld

Produkt Artikelbeschreibung m-

7000000147 S-533L 3M™ S533 Einweg Leichthaube (weiss) in GréRe L mit Hals-/Schulterabdeckung Material: Ventflex Stiick
7100011287 S-533S 3M™ S533Einweg Leichthaube (weiss) in GréRe S mit Hals-/Schulterabdeckung Material: Ventfiex 1 Stiick
7000000145 S-433L 3M™ Versaflo™ Integrierte Haube mit Bebéanderung, GroR S-433L 1 Stiick
7100015401 S-433L-5 3M™ Versaflo™ Integrierte Haube mit Bebédnderung, GroR S-433L-5 5 Stiick
7000044302 S-433S 3M™ Versaflo™ Integrierte Haube mit Bebanderung, Klein S-433S 1 Stiick
7100079872  S-757 3M™ Versaflo™ Malerhaube S-757 1 Stiick
7100349622  S-707 3M™ Versaflo™ Malerhaube S-757 mit innenliegender Hals- und Schulterabdeckung, S-707 10 Stiick
7100347559  S-605 3M™ Versaflo™ Premium Ersatzhaube S-655 mit innenliegender Hals- und Schulterabdeckung S-605 10 Stiick
7100350374  S-607 3M™ Versaflo™ Premium Ersatzhaube S-657 mit innenliegender Hals- und Schulterabdeckung S-607 10 Stiick
7100079870  S-655E 3M™ Versaflo™ Premium Ersatzhaube mit Innenkragen S-655 1 Stiick
7100079871 S-657 3M™ Versaflo™ Premium Ersatzhaube mit doppelter Hals- und Schulterabdeckung S-657 1 Stiick
7100079873  S-805E5 3M™ Versaflo™ Premium Ersatzhaube mit versiegelten N&hten und Innenkragen, S-805-5 5 Stuick
7100079874 S-855E 3M™ Versaflo™ Premium Haube mit versiegelter Naht, EinheitsgréRe, S-855E 1 Stiick
7100326013 S-665 3M™ Versaflo™ S-Serie Haube mit Innenkragen und Helm, S-665 1 Stiick
7100319508 S-865E 3M™ Versaflo™ S-Serie Haube mit versiegelten Nahten, Innenkragen und Helm, S-865E 1 Stiick
7100325969 S-767 3M™ Versaflo™ S-Serie Malerhaube mit Innenschutzcape und Helm, S-767 1 Stiick

3M™ Versaflo™ Visiere und Helme der Serie M

Die 3BM™ Versaflo™ Visiere und Helme der M-Serie tragen zum Schutz lhrer Mitarbeiter vor zahlreichen Ge-
fahren fur Atemwege, Augen und Gesicht bei und sind gleichzeitig sehr angenehm zu tragen. Sie sind leicht,
kompakt und einfach zu warten.

e Die M-Serie wurde speziell fir das Zusammenspiel mit Ihren 3M™ Versaflo™ Geblaseatemschutz-Syste-
men und 3M™ Druckluft-Atemschutzsystemen entwickelt

o Mit dem Luftstromverteiler kann die Luftzufuhr im Inneren des Kopfteils fir mehr Komfort ausgerichtet
werden

o Vollstéandig einstellbare Bebanderung fiir individuelle Passform und Gewichtsverteilung

7100257937  M-306 3M™ Versaflo™ Helm mit Komfort-Gesichtsabdichtung, M-306 Stiick
7100257936  M-307 3M™ Versaflo™ Helm mit schwer entflammbarer Gesichtsabdichtung, M-307 1 Stiick
7100258668 M-407 3M™ Versaflo™ Helm mit schwer entflammbarer Hals- und Schulterabdeckung M-407 1 Stiick
7000104037 M-406 3M™ Versaflo™ Helm mit strapazierfahiger Hals- und Schulterabdeckung M-406 1 Stiick
7100256071 M-207 3M™ Versaflo™ Visier mit schwerentflammbarer Polyester-Gesichtsabdichtung, M-207 1 Stick
7100258667 M-206 3M™ Versaflo™ Visierkopfteil mit Komfort-Gesichtsabdichtung, M-206 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Versaflo™ Abdeckungen der M-Serie

3M™ Helmabdeckungen sind kompatibel mit bestimmten 3M™ Versaflo™ Kopfteilen der M-Serie

e Hochfeste Version
o Flammhemmende Version
o CE-gepruft bei Verwendung als Teil eines kompletten Systems

ArtikelbeSChreibung

7100137905 M-448 3M™ Versaflo™ Hals- und Schulterabdeckung fir M-400, M-448 1 Stiick

7100137850 M-447 3M™ Versaflo™ Hals- und Schulterabdeckung fiir M-400, schwer entflammbar, M-447 1 Stiick

3M™ Ubervisier

Produkt Artikelbeschreibung MBM E

7100099909 M-967 3M™ Versaflo™ Hitzeschutzvisier, Gold, IR Shade 5, M-967 1 Stiick

3M™ Kopf- Hals- und Schulterabdeckung

{' §
i

7100063944 M-976 3M™ Kopf- Hals- und Schulterabdeckung M976 1 Stick

7100063882 M-972 3M™ Schutzabdeckung M972 1 Stiick

3M™ Versaflo™ Hitzeschutziiberziige é . ‘}

7100099853 M-973 3M™ Versaflo™ Hitzeschutziberzug fir M-300, M-973 Stiick
7100099854 M-975 3M™ Versaflo™ Hitzeschutziiberzug fir M-400, M-975 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Gesichtsabdichtung

7100137903 M-937 3M™ Gesichtsabdichtung M937 5 Stiick
7100137904 M-936 3M™ Versaflo™ Gesichtsabdichtung, Komfort, M-936 5] Stiick
7100064141 M-935 3M™ Versaflo™ Gesichtsabdichtung, Standard, M-935 5 Stiick

Zubehor fiir Geblase- und Druckluftatemschutz-Systeme

3M™ Kopfhalterungs-Bebanderungen fiir Geblaseatemschutz-Sys-
teme

3M™ Kopfhalterungs-Bebanderungen fiir Geblaseatemschutz-Systeme wurden dafiir entwickelt, abgenutzte
oder beschadigte 3M Kopfhalterungs-Bebanderungen fiir Geblaseatemschutz-Systeme zu ersetzen. Die Aus-
ristung ist auf Haltbarkeit und Komfort ausgelegt. Benutzer sollten sie vor jedem Gebrauch tberpriifen und
bei Beschadigungen oder einem Defekt austauschen.

o Entwickelt fir die Verwendung mit 3M™ Geblaseatemschutz-Kopfteilen und -Masken — wenden Sie sich

bezuglich der Kompatibilitat an 3M
o Lenkt den Luftstrom zur Vorderseite der Kopfhalterungs-Haube fiir mehr Benutzerkomfort

o Teil einer integrierten Kopf- und Atemschutzlésung

7100063886 M-150 3M™ Versaflo™ Kopfband fir M-200, M-150 1 Stiick
7100063895 M-350 3M™ Versafio™ Kopfhalterung fiir M-300 und M-400, M-350 1 Stiick
3M™ Versaflo™ Premiumhauben der Serie S und ein Adapter zur Anbringung an einen Schutzhelm, 1 Satz

7100308819  S-960 5-960

3M™ Versaflo™ Kopfteile M-Serie - Zubehor Innerer Latz

7100137832 M-444 3M™ Versafio™ Innerer Latz fir M-400, M-444 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Atemschutz

3M™ Versaflo™ Kopfteile M-Serie - Zubehoér SchweiBbander und
Komfort-Pad

ArtlkelbeSChrelbung -H

7000042685 S-954 3M™ GréRenreg. Komfortpad fiir Premium Kopfhalterung (§600, S700, S800) Stiick
7100064142 M-956 3M™ Komfortpad M956 10 Stiick
7000042684 S-953 3M™ Komfortpad $953, 20 Stiick 1 Stiick
7000103918 M-957 3M™ Versaflo™ SchweiRband fiir M-Serie, 20 Stiick, M-957 1 Packung
7000044308 S-957L 3M™ Versaflo™ Stirn-Komfortpad, GroR, S-957L 20 Stiick
7000044309 S-957S 3M™ Versaflo™ Stirn-Komfortpad, Klein, S-957S 20 Stiick

3M™ Visierschutzfolie

7000042683 S-920L 3M™ Visierschutzfolie M/L fiir Einweg-Leichthauben (S133, S333, S433, S533) Stiick
7000027993 S-920S 3M™ Visierschutzfolie S/M fiir Einweg Leichthauben (S133, S333, $433, $533) 40 Stiick
7100001829  M-928 3M™ Visierschutzfolie fir M-Serie 40 Stiick
7000000156  S-922 3M™ Visierschutzfolie fiir PremiumLeichthauben (S600, S700, S800) 4 Beutel

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Geblase- und Druckluftschlauche

3M™ Geblase- und Druckluftschlauche sind Teil eines CE-gepriiften Atemschutzsystems

o Ermdglicht eine schnelle Verbindung zwischen dem Kopfteil und dem Atemschutzgeblase oder dem
Druckluftregler
o CE-gepriift bei Verwendung als Teil eines kompletten Systems

o Ersatzteil
Produkt Artikelbeschreibung mn
7100069524  BT-40 3M™ Heavy Duty Luftschlauch fir hohe Beanspruchung, BT-40 Stiick
7100358220 S-222 3M™ Luftschlauch fiir Geblase- und Druckluft-Atemschutzsysteme, S-222 1 Stiick
7100006955 BT-30 3M™ Langenverstellbarer Luftschlauch (dehnbar von 51,5 cm bis 116,5 cm), BT-30 1 Stiick
7000000158 BT-20S 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, kurz (73,5 cm), BT-20S 1 Stuck
7000000159 BT-20L 3M™ PU-Leichtschlauch mit Stahlspirale, lang (96,5 cm), BT-20L 1 Stiick
7100265213 SC-BT-56-ASB 3M™ Strapazierfahiger Luftschlauch SC-BT-56-ASB fiir PF-602E-ASB, 1 pro Packung 1 Stiick
SC-BT-56- ” T . .
7100265025 ASB-L 3M™ Strapazierfahiger Luftschlauch SC-BT-56-ASB-L fiir PF-602E-ASB, 1 pro Packung 1 Stiick
7100218783  BT-54 3M™ Versaflo™ EPDM-Luftschlauch fiir hohe Beanspruchung, BT-54 1 Stiick

3M™ Versaflo™ Luftschlauch BT-63, fiir dicht sitzende Atemanschliisse (Halb- und Vollmasken),

7100189372 BT-63 leichte Ausfiihrung, langenverstellbar 1 Stiick

7100189597 BT-64 3M™ Versaflo ) Luftsch!.auch BT-64, fir dicht sitzende Atemanschliisse (Halb- und Vollmasken), 1 Stiick
schwere Ausfiihrung, langenverstellbar

7100038562 BT-50 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Enge Anpassung, BT-50 1 Stiick

3M™ Schlauchiiberzug

7000103964 BT-922 3M™ Leichter Schlauchiiberzug aus Polypropylen 1 Packung
7000042907 BT-926 3M™ Schlauchiiberzug - hitzebestandig und schwer entflammbar 1 Stick
7100099908 BT-927 3M™ Versaflo™ Luftschlauch, Strahlungswarmeabdeckung, BT-927 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Atemschutz

3M™ Batterien fiir Atemschutzgeblase

Batterien fiir BM™ Atemschutzgeblase sind fiir den Einsatz mit bestimmten 3M™ Atemschutzgeblédsen
e Einfache Installation am Atemschutzgeblase

e Einfache Bestimmung des Ladezustands
e Erhiltlich mit UK- oder EU-Stecker

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100265192 PV-330 3M™ Batterie PV-330 fiir das Atemschutzgeblase PV-300E, 1 pro Packung Stuck
7100150925 TR-830 3M™ Versaflo™ Batterie TR-830 fiir SM™ Versaflo™ Atemschutzgeblidse TR-800 1 Stiick
7100327727 TR-632 3M™ Versaflo™ Batterie, Hohe Kapazitat, TR-632 1 Stiick
7100327726  TR-630 3M™ Versaflo™ Batterie, Standard, TR-630 1 Stiick

3M™ Batterieladegerate und Ladekomponenten

Laden Sie lhre 3BM™ Atemschutzgeblase mit Batterieladegeraten fir SM™ Atemschutzgeblase auf.

e L eicht anzuwenden
o Ersatzteil
o Optische LED-Anzeige zur Bestatigung des Ladestatus

7100036882 833706 3M™ Atemschutzgeblise, Batterieladegerat fur Adflo™, 6 Ladeschéchte, EU, 833706 Stiick
7100264730  PV-341 3M™ Batterieladegerat PV-341 fiir das Atemschutzgeblase PV-300E, 1 pro Packung 1 Stiick
7100236843  PF-641E 3M™ Batterieladegerat fiur Batterie PF-630, PF-641E 1 Stiick
7100350458 TR-342E 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat (Einzelstation) fiir Versaflo™ TR-300+ PAPR, TR-342E 1 Stiick
7100347562 TR-642E 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat (Einzelstation) fiir Versafio™ TR-600 & TR-800, TR-642E 1 Stiick
7100343210  TR-342-3 3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat-Pack (3er-Station) speziell fiir Versaflo” TR-3800+ PAPR, TR-342-3 1 Packung

3M™ Versaflo™ Batterie-Ladegerat-Pack (3er-Station) speziell fiir Versaflo™ TR-600 & TR-800, TR- 1 Packung

7100342637  TR-642-3 642-3

3M™ Atemschutzgeblase, Luftstromindikator

3M™ Geblase-Luftstromindikatoren sind dafiir vorgesehen, die Mindest-Luftstromrate von 3M™ Atemschutz-
geblasen zu testen.

o Der Luftstromindikator wird verwendet, um zu bestatigen, dass die vom Hersteller bestimmte Mindest-

flussrate des 3M™ Atemschutzgebléses tGberschritten wird
o Vor der Verwendung des Atemschutzgeblases muss der Luftstrom mit dem Indikator geprift werden

e Original 3M™ Zubehor

Produkt Artikelbeschreibung E

7000044404 838020 3M™ Atemschutzgeblase, Luftstromindikator, fiir Adflo™ 838020 1 Stiick
7100293333 PF-972 3M™ Luftstromindikator fiir Atemschutzgeblase PF-602E+, PF-972 1 Stiick
7100035846  TR-971 3M™ Versaflo™ TR-600 Luftstromindikator 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Atemschutz

3M™ Giirtel und Zubehor fir Atemschutzgeblase

Die Gurtel und das Zubehor fir BM™ Atemschutzgeblase umfassen unser Sortiment an Tragegeschirren fir
unsere 3M™ Atemschutzgeblase

e Tragen Sie das Geblase auf lhrem Riicken, um einen besseren und ergonomischen Tragekomfort zu
gewibhrleisten

o Geeignet fiir langeren Gebrauch

o Auf Tragekomfort ausgelegt

7100055314 835000 3M™ Atemschutzgeblase, Giirtel, Leder, fiur Adflo™, 835000 1 Stiick
7000044417 835010 3M™ Atemschutzgeblase, Giirtelschnellverschluss, fir Adflo™ 835010 1 Stiick
7000044405 835005 3M™ Atemschutzgeblase, Girtelvorderteil, fir Adflo™ 835005 1 Stiick
7100236838 SC-626 3M™ Komfort-Giirtel fir 3M™ Atemschutzgeblase PF-602E+, SS-626 4 Stick

3M™ Leicht zu reinigender Gurtel SC-327 fir die Atemschutzgebldse 602E-ASB und PV-300E, 1 pro

7100265218  SC-327 Packung 5 Stick
7100222674 TR-627 3M™ Leicht zu reinigender Gurtel, TR-627 1 Stiick
7100236811 SC-625 3M™ Standardgiirtel fiir 3M™ Atemschutzgeblase PF-602E+ und PF-602E-ASB, SS-625. 1 Stiick
7000103972 TR-326 3M™ Versaflo™ TR-300 Leder-Girtel 1 Kasten
7100006958 TR-325 3M™ Versafio™ TR-300 Standard-Giirtel 1 Packung
7000103973 TR-327 3M™ Versafio™ TR-300 dekontaminierbarer Giirtel 1 Stiick
7100222675 TR-626 TR-626 Standardgiirtel strapazierfahig 1 Stiick

3M™ Riickentrageplatte

Sichern Sie lhr BM™ Atemschutzgeblase auf dem Ricken mit 3M™ Atemschutzgeblase-Rucksackgeschirren.
o Rucksackgeschirr mit mehrlagiger Konstruktion

o Entwickelt, um 3M™ Versaflo™ Atemschutzgeblasen festen Halt zu bieten
o CE-zertifiziert

7100300071  TR-927 3M™ Versaflo™ Easy Clean Riickentrageplatte, TR-927 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Hosentrager

ArtikelbeSChreibung

7000044425 835020 3M™ Atemschutzgeblise, Hosentrager, fir Adflo™ 835020 10 Satz

3M™ Giirtelverlangerungen fiir Atemschutzgeblase

Produkt Artikelbeschreibung

7100135289  TR-627X 3M™ Versaflo™ Easy Clean Girtelerweiterung TR-627X 1 Stiick

3M™ Versaflo™ Reinigungs- und Lagerungskit "_

7100035841 TR-653 3M™ Versaflo™ Reinigungs- und Lagerungskit, TR-653 1 Stick

3M™ Verschlussstopfen Schlauch

3M™ Stecker und Steckermontagen fiir Geblase- und Druckluftsysteme ermdglichen es den Benutzern, ihre
Geblase- und Atemschlduche wahrend der Reinigung und Lagerung ihrer Ausriistung zu schiitzen _:}

o Zur Unterstiitzung bei der Dekontamination und Reinigung verwenden
e Zur Unterstltzung der sicheren Lagerung von Geraten verwenden
e Entwickelt fir die Verwendung mit 3BM™ Geblaseatemschutzgeraten

7100237055 PF-653 3M™ Duschdeckel fir 3BM™ Atemschutzgeblase PF-600E+ und PF-600E-ASB, PF-653 5 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Atemschutz

3M™ Druckluftzufuhrschlauche

Der 3M™ Druckluftzufiihrungsschlauch ist ein Luftzufihrungsschlauch, der Atemluft von einer Quelle saube-
rer Luft wie einem Kompressor, einer Pumpe oder einer Atemluftflasche liefert.

-

o In verschiedenen Langen erhaltlich

e Erhaltlich ohne verschiedene Kupplungen — wahlen Sie aus 3M™ gepriiften Optionen

o Ersatzteil
Produkt Artikelbeschreibung mn
7000042676 3080030P 3M™ Druckluftschlauch 3080030P, 1 Stiick 1 Stiick
7000042677 3080031P 3M™ Druckluftschlauch 3080031P, 1 Stiick 1 Stiick
7000042678 3080040P 3M™ Druckluftschlauch 3080040P, 1 Stiick 1 Stiick
7000044242 3080072P 3M™ Druckluftschlauch 3080072P, 1 Stiick 1 Stiick

Notfall-Atemschutzgerate

3M™ Scott™ ELSA (Emergency Life Support Apparatus) Notret-
tungsgerat

Das 3M™ Scott™ ELSA Notrettungsgerat ist ein Atemschutzgerat fur die Notfallrettung. Es gewabhrleistet eine
kontinuierliche Luftzufuhr bei der schnellen Flucht aus gefahrlichen industriellen Arbeitsumgebungen oder bei
der Seenotrettung.

o Das Atemschutzgerat bietet eine konstante Luftversorgung fir die schnelle Flucht aus gefahrlichen
industriellen Umgebungen sowie fiir die Seenotrettung.

o Automatische Sofort-Aktivierung durch das Offnen des Tragebeutels

o Kubische Haubenform mit groRem Visierbereich und Mund-Nasen-Maske zur Reduzierung des Kohlen-

dioxid-Totraums

7100322252 1047372 3M™ Scott™ ELSA (Notrettungsgerét), 15 Min., Standard-Beutel, voll, 1047372 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Atemschutz

Druckluftatemschutzsysteme

3M™ Scott™ Flite COV

Das 3M™ Scott™ Flite COV Druckluftschlauchgerat mit Umschaltventil (Change Over Valve, COV) kann
zugleich als Atemschutz bei Notfallen und fur die Notrettung eingesetzt werden. Es ist als praktisches Set mit
dem Flite COV Druckluftschlauchgerat, einer Atemluftflasche und einer Atemschutzmaske verpackt. Es eignet
sich fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Umgebungen, einschlieBlich solcher, die unmittelbar lebens-
o Druckluft-Schlauchgerat mit Atemschutz fir den Notfall und Fluchtfunktion
® Ermdglicht den Zugang zu unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdenden Bereichen.
® Bei Unterbrechung der Luftzufuhr von der Hauptluftquelle automatische Umschaltung auf die
Notzufuhr aus der Reserveflasche
e Warnton bei Umstellung auf Flaschenversorgung
e Verpackt in einem praktischen Kit bestehend aus Pressluftatmer, Atemluftflasche und
Atemschutzmaske
o Einfache Bedienung und Wartung

3M™ Scott™ Flite COV

Produkt Art.-Nr. Artikelbeschreibung MBM | PE
3M™ Scott™ Flite COV Kit bestehend aus dem Flite COV Druckluftsystem mit Umschaltventil, "

e ALt einer Vision 3 Atemschutzmaske, einer 15-Minuten-Flasche, befiillt, 2034779 1 St

7100317325 2031538 3M™ Scott™ Flasche fiir das Flite COV Druckluftsystem mit Umschaltventil, Stahl, 200 bar, 1 Stiick

15 Min., Leer, 2031538

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Atemschutz

Pressluftatmer

3M™ Scott™ ProPak Sigma Pressluftatmer

Bei den 3M™ Scott™ ProPak Sigma Kits handelt es sich um mobil einsetzbare Pressluftatmer des Typs 2 mit
offenem Kreislauf. Sie verfiigen iber ein ungepolstertes Tragegeschirr und sind als praktisches Kit verpackt,
das Pressluftatmer, Atemluftflasche und Atemschutzmaske beinhaltet.

o Speziell fiir Schiffe, die Industrie und fir Feuerwehren konzipiert

o Kostenglnstige Losung mit minimaler Polsterung und starrem Ruckenteil

o Tempest Lungenautomat mit geringem Atemwiderstand, Aktivierung durch den ersten Atemzug und
Bypass-Funktion

e Verpackt in einem praktischen Kit bestehend aus Pressluftatmer, Atemluftflasche und Vision
Atemschutzmaske

3M™ Scott™ ProPak Sigma Pressluftatmer

3M™ Scott™ Propak Sigma Kit inkl. Pressluftatmer, Stahl, 300 bar, Vision 3 Atemschutzmaske,
e 45-min-Flasche, befillt, 2034778

7100325667 2018927 3M™ Scott™ Flaschen der Serie 1640, Stahl, 300 bar, mit 90-Grad-Ventil, voll, 2018927 1 Stiick

Stuck

3M™ Scott™ ProPak-i Pressluftatmer

Der 3M™ Scott™ ProPak-i Pressluftatmer ist ein mobil einsetzbarer Pressluftatmer vom Typ 2 mit offenem
Kreislauf und gepolstertem Huftgurt.

® Geeignet fiir zahlreiche Umgebungen, etwa in der Industrie, bei der Ol- und Gasférderung sowie der
Brandbekampfung

o Starres Riickenteil mit gepolstertem Hiiftgurt fiir erhohten Tragekomfort

e Tempest Lungenautomat mit geringem Atemwiderstand, Aktivierung durch den ersten Atemzug und
Bypass-Funktion

e Verpackt in einem praktischen Kit bestehend aus Pressluftatmer, Atemluftflasche, Vision
Atemschutzmaske und Kasten.

3M™ Scott™ ProPak-i Pressluftatmer

3M™ Scott™ Propak-| Kit inkl. Pressluftatmer, Verbundflasche, 300 bar, Vision 3
VICUEEEEE AT Atemschutzmaske, 45-min-Flasche befiillt, 2034777

3M™ Scott™ CYL-FWC-1860-RA-NLL, Verbundflasche, 300 bar, 45-min-Flasche befiillt,
2034781

Stick

7100332844 2034781 1 Stiick

3M™ Scott™ ProPak-f Pressluftatmer

Der 3M™ Scott™ ProPak-i Pressluftatmer ist ein mobil einsetzbarer Pressluftatmer vom Typ 2 mit offenem
Kreislauf und gepolsterten Hiift- und Schultergurten.

o Professioneller Pressluftatmer fiir Berufsfeuerwehren sowie zur Brandbekampfung in der Industrie oder
der Ol- und Gasférderung

o Starres Riickenteil mit gepolsterten Hift- und Schultergurten fir erhéhten Tragekomfort

o Tempest Lungenautomat mit geringem Atemwiderstand, Aktivierung durch den ersten Atemzug und
Bypass-Funktion

e Verpackt in einem praktischen Kit bestehend aus Pressluftatmer, Atemluftflasche, Vision
Atemschutzmaske und Kasten.

3M™ Scott™ ProPak-f Pressluftatmer

3M™ Scott™ Propak-F Kit inkl. Pressluftatmer, Verbundflasche, 300 bar, Vision 3
s e Atemschutzmaske, 45-min-Flasche, befiillt, 2034773

3M™ Scott™ CYL-FWC-1860-RA-NLL, Verbundflasche, 300 bar, 45-min-Flasche befiillt,
2034781

Stuck

7100332844 2034781 1 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Atemschutz

Atemschutzmasken mit Druckluft-Atemschutzgeriaten

3M™ Scott™ Atemschutzmaske Vision 3

Die 3M™ Scott™ Vision 3 Atemschutzmaske verfiigt tiber eine Silikongummi-AuBenmaske mit flexibler
Dichtlippe und einer Mund-Nasen-Innenmaske aus TPE. In Verbindung mit einem 3M™ Scott™
Atemschutzgeréat versorgen sie den Trager in Umgebungen mit unmittelbarer Gefahrdung fiir Leben oder
Gesundheit mit sicherer Atemluft.

o Die Atemschutzmaske verfiigt Gber eine Silikongummi-AuRenmaske mit flexibler Dichtlippe und einer
Mund-Nasen-Innenmaske aus TPE.

o Mit allen 3M™ Scott™ Pressluftatmern kompatibel

o In mehrere Richtungen gekriimmtes Polycarbonat-Visier fiir ausgezeichneten Panoramablick

o Erméglicht das Tragen einer integrierten Brille, ohne dass dadurch die Dichtung der Atemschutzmaske
beeintrachtigt wird.

3M™ Scott™ Atemschutzmaske Vision 3

7100317326 1071671 ;\’»AI\;IIT_M fg;:té;;/lswn 3 Uberdruck-Atemschutzmaske, Standard-Kopfbebanderung aus Gummi, Stiick

3M™ Scott™ Atemschutzmaske Promask

Die 3M™ Scott™ Promask Atemschutzmaske verfiigt liber eine Procomp-AuRenmaske (Brombutyl/EPDM)
mit flexibler Dichtlippe und einer Mund-Nasen-Innenmaske aus TPE. In Verbindung mit einem 3M™ Scott™
Atemschutzgerét versorgt sie den Tréager in Umgebungen mit unmittelbarer Gefédhrdung fiir Leben oder
Gesundheit mit sicherer Atemluft.

® Procomp-AuRenmaske (Brombutyl/EPDM) mit flexibler Dichtlippe und einer Mund-Nasen-Innenmaske
aus TPE.

e Mit allen BM™ Scott™ Pressluftatmern kompatibel

e Einfach gekriimmtes Polycarbonat-Visier fir ausgezeichneten Panoramablick

e Ermoglicht das Tragen einer integrierten Brille, ohne dass dadurch die Dichtung der Atemschutzmaske
beeintrachtigt wird.

3M™ Scott™ Atemschutzmaske Promask

™ ™
7100317327 5513190 MI\;IL 535010;1 9(I):’romask Uberdruck-Atemschutzmaske, Standard-Kopfbebanderung aus Gummi, Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit










40 Millionen Arbeitnehmer sind Larm ausgesetzt, und 13 Millionen leiden
trotz Arbeitsschutzvorschriften an Horproblemen.* Mit einem spezifischen
und ganzheitlichen Ansatz konnen Sie die Akzeptanz und den Erfolg

Ihres betrieblichen Gehoérschutzprogrammssteigern. Fiir eine wirklich
wirkungsvolle Losung missen zunachst die fiir den Schutzrelevanten
Gefahrdungen, Vorschriften und sonstigen Faktoren bekannt sein.

Real existierende Probleme beim Gehorschutz

Unterschiedliche Larmpegel: Jede Umgebung ist anders. Im Laufe eines Tages kdnnen Arbeiter innerhalbder
verschiedenen Bereiche ganz unterschiedlichen Larmpegeln ausgesetzt sein.

Der menschliche Faktor: Bei jedem Menschen fallen Form, Gr6RBe und Anatomie des Gehérgangs anders aus. Daher
kann es kein universell passendes Gehorschutzprodukt geben. Um einen optimalen Schutz zu erzielen, muss also die
am besten passende Lésung gefunden werden.

Kommunikation am Arbeitsplatz: Auch wenn es unerlasslich ist, dass Arbeitnehmer miteinander kommunizieren
oder Warnsignale héren kénnen, ist es doch von zentraler Bedeutung, dass ihr Gehor dabei vor gefahrlichen
Larmpegeln geschiitzt ist.

Bei welchen Arten von Larm ist ein Gehorschutzerforderlich?

Zu Hause wie am Arbeitsplatz ist es wichtig zu wissen, welche Gerausche zu Horverlust fihren kénnen und daher

einen Gehorschutz erforderlich machen:
Dezibel-Skala (dBA)

/ Kaliber-12-Schrotflinte 165
(Spitzenwert)

Startender Disenjet 140

L
1(

Pneumatische Nietmaschine 124

e
S

Bohrhammer 114
Kettensége 110

Rockkonzert 105
Motorrad 100

Traktor/Handbohrmaschine 97

4%

Rasenmaher 90

KX

Staubsauger 80
Stadtverkehr 78

Gesprach 65

\
\

\

Klimaanlage 60

I

——
\

Elektrischer Transformator 45

Kiihlschrankgerausche 40

Ist jemand wiederholt lauten Gerauschen

von mehr als 85 dB(A) ausgesetzt, kann dies
zupermanentem Hérverlust und Tinnitusfiihren.
Andere gesundheitliche Auswirkungen,

die auf Larm zurtickzufihren sind, sind

Stress, Angstzustande, Bluthochdruck,
Schlafstérungen und Midigkeit.

Raschelndes Laub 30

Uhrenticken 20

©-

* Quelle: Europaische Agentur fur Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz




Dichtsitzpriifung

Wie entscheiden Sie, mit welchem
Gehorschutz Sie lhre Arbeitnehmer

ausstatten sollten?

Wenn Sie sich einfach am SNR orientieren, der auf der
Verpackungdes Gehdrschutzes angegeben ist, stellen Sie
unter Umstandennicht bei jedem Arbeitnehmer ein optimales
Gehorschutzniveau sicher. GroRe und Form von Ohren sind
oft sehr unterschiedlich. Um zu gewahrleisten, dass alle
Arbeitnehmer auch wirklichden Schutz erhalten, den sie
benoétigen, miissen Sie bei jedem einzelnen den persénlichen
Dammwert (PAR) bestimmen.

Larmbedingter Horverlust
ist zu 100 % vermeidbar.

Warum 3M?

Als fiihrender Anbieter von Gehdrschutz kann lhnen 3M eine
umfassende Lésung anbieten, bei der beide Ohren gleichzeitig
getestet werden, die sich fiir Kapselgehorschutz eignet und die sich
durch eine anwenderfreundliche Benutzeroberflache auszeichnet.
Das 3M™ E-A-Rfit" Dual-Ear Validation System ist eine schnelle

und einfache Mdglichkeit, die PAR-Werte |hrer Arbeitnehmer
festzustellen. Denn wir wissen, wie wichtiges ist, dass Sie lhr
Gehdrschutzprogramm so nahtlos wie moglich in Ihre Abldufe
integrieren kdnnen.

Erfahren Sie mehr - 3M.de/Earfit

@ Ein-/
Aufsetzen

Lassen Sie den

Mitarbeiterseinen
Gehoérschutz ein-/
aufsetzen.

9 Testen

SchlielRen Sie die

geben Sie Uber
den Lautsprecher

Mikrofone an und

Testgerdusche aus.

Was ist |hr PAR-Wert?

Jeder Anwender ist anders.
Jede Aufgabe ist anders.
Jedes Ohr ist anders.

Durch Bestimmung des
individuellen PAR-Werts lhrer
Arbeitnehmer kénnen Sie
sicherstellen, dass ihr Gehor
geschutzt ist und Sie die
gesetzlichen Auflagen erfiillen.
Darum haben wir dafiir gesorgt,
dass das 3M" E-A-Rfit" Dual-Ear
Validation System sowohl prazise
als auch schnell und einfach
anzuwenden ist.

Die Dichtsitzpriifung
ist entscheidend

Stellen Sie sicher, dass Sie
zuverlassige Ergebnisse
erhalten. Das 3M™ E-A-Rfit"
Dual-Ear Validation System
misst die Wirksamkeit des
Gehorschutzstépsels oder
Kapselgehorschutzes im
Innerendes Ohrs und liefert so
prazise, quantitative Ergebnisse.
Da Sie beide Ohren gleichzeitig
testen kdénnen, bleibt zudem
mehr Zeit fir die Schulung,
beispielsweise um die Bedeutung
von Dichtsitz und Schutz zu
erldutern.

9 Bewerten

Wihlen Sie anhand

des PAR-Werts den
passenden Gehdrschutz
aus.



Science.
Applied to Life.™

9

((K))

Wissen nutzen: 40% der
Arbeitnehmer wahlen oder
verwenden den Gehorschutz
falsch.*

Was sollten Sie bei der Auswahl |hres Gehdrschutzes
beachten?

Einige wichtige Faktoren umfassen die erforderliche
Dammung und den erforderlichen Schutz, wobei auch

zu bericksichtigen ist, ob eine Situationsbewusstsein und
Kommunikation erforderlich sind. Die Kompatibilitat mit
anderer PSA ist in Bezug auf Komfort und Ergonomie wichtig,
aber vielleicht noch wichtiger ist, dass Kombinationen von
Gehorschitzern und Tragern gemal der PSA-Verordnung
2016/425 (EU) getestet und zertifiziert werden miissen.

*HSE Forschungsbericht RR720: ,Real world use and performance of hearing protection®

(Anwendung und Wirkung von Gehérschutz in der Praxis).

Y

3M legt groRen Wert auf
Kompatibilitat.

Wir kénnen Ihnen helfen, die Anforderungen der

EN 352:2020 Teil 3 zu verstehen und wie Sie |hre
Auswahl sicherer und zugelassener Kombinationen von
Gehorschitzern und Tragern wie Sicherheitshelmen
unterstutzt.

EHE Laden Sie sich unsere
- Bl | Infografik herunter, um

mehr zu erfahren.




Science.
Applied to Life."

Die Auswahl des richtigen Produkts.

Gehorschutz- Kapsel-
stopsel gehorschitzer
. . 3M™E-A-Rcaps™
[ | Bugelgehorschutz — 24 dB SNR (U-T-C)
Wiederverwendbar Selbstformende |
| Vorzuformen
Kopfbiigel Helm-
ﬂ' befestigung
, p Niedrigerals %'
o 30dB SNR 3M™ E-A-R™
™ ™ Express™
3M™ E-A-R
UltraFit™ 28 dB SNR
29 dB SNR
S
Hoher als IM™ E-AR"
30dB SNR o
Push-Ins
31/35 dB SNR J
i a
Ja Nclam
I
‘ ‘, Nein |
w Ja Nein
3M™ E-A-R™ Classic™
31 dB SNR 3M™ PELTOR™
Optime™
26/31/33 dB SNR
3M™ E-A-Rsoft™ v
Yellow Neons™
34 dB SNR .
Nein Nein 3M"™ PELTOR™
X Serien
, Nei Ja Ja 26/30/32/36
’ ' ein dB SNR
3M™ 1100
35dB SNR g
3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™
Kapselgehorschitzer Kapsel- X Serien Optime™
X1/X2/X4 gehdrschitzer X5 27/31/32/37 27/31/34 dB SNR
27/31/32 dB SNR 37 dB SNR dB SNR
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Einweg-Gehérschutzstépsel

Gehdrschutzstopsel mit Stiel

Wiederverwendbare
Gehdrschutzstopsel

Buigelgehorschutz

Kapselgehdrschiitzer

SNRvs. dB

<85dB

83db-93dB

87 dB -98dB

94 dB -105dB

95dB - 110 dB

Mit Kordel

Ohne Kordel

Temperatur (*kalt/heiR*)

Luftfeuchtigkeit

Keine sanitére Einrichtung

vorhanden




Gebrauch und Pflege von Gehorschutz

Vorzuformende Gehoérschutzstopsel

) €

Wiederverwendbare vorgeformte

Anwendung

Rollen Sie den Schaumstoff-
Gehdrschutzstopsel langsam

zu einemsehr diinnen

Zylinder zusammen. Fithren

Sie den zusammengerollten
Gehdrschutzstdpsel tief in den
Gehdrgang ein. Ziehen Sie zum
leichteren Einfiihren das Ohr dabei
mit der anderen Hand nach auBen
und oben.

Anwendung

Reichen Sie mit der Hand um |hren
Hinterkopf herum und ziehen Sie das
Ohr nach auRen, wahrend Sie den

Gehdrschutzstdpsel so weiteinfiihren,

bis Sie eine Abdichtungdes
Gehdrgangs erreichen. Das mag

zu Anfang etwas eng erscheinen,
besonders, wenn Sie zuvor noch nie
Gehorschutzstopsel benutzt haben.

Anwendung

Halten Sie das groRe Ende der
Stépselfest und drehen Sie es
entsprechend, um die Spitzen in die
Gehdrgéange einzufihren. Fihren
Sie die Stdpsel durch Wackeln und
Driicken in die Gehérgénge ein,

bis eine komfortable Abdichtung
erreicht ist. Bei den meisten
Anwendern hilft es, wenn Sie beim
Einfiihren der Stépsel das Ohr nach
auBen ziehen.

Kapselgehorschiitzer

Anwendung

Kapselgehdrschiitzer missen die
Ohren vollstéandig umschlieRen,

um eine Abdichtung am Kopf zu
gewiéhrleisten. Stellen Sie, um

eine optimale Larmreduzierung zu
erzielen, den Kopfbtigel so ein, dass
die Polster einen gleichméRigen
Druck um die Ohren ausiiben.
Nehmen Sie |hre Haare zuriick, und

halten Sie sie aus den Polstern heraus.

Tragen Sie keine Miitzen, klemmen

Sie keine Bleistifte hinter das Ohr, und

unterlassen Sie grundsatzlich alles,
was die Abdichtung beeintrachtigen
konnte.

Pflege

Halten Sie die Gehérschutzstépsel sauber und
frei von Materialien, welche den Gehérgang
reizen konnen. Wischen Sie zwischen den
Eins&tzen, Schmutz und Verunreinigungen von
den Ohrstépseln, mit einem sauberen Tuch ab.
Entsorgen Sie Gehérschutzstépsel, wenn diese
beschadigt sind oder merklich in ihrer Festigkeit
nachlassen oder sie sich nicht mehr zu ihrer
urspriinglichen Form und GréRe ausdehnen.

Gehorschutzstopsel
Pflege

Vorgeformte Gehérschutzstopsel sind
wiederverwendbar, abhéngig von der jeweiligen
Ausfiihrung und lhrer Arbeitsumgebung, Pflege
und Hygiene. Sie sollten ausgetauscht werden,
wenn sie schrumpfen, hart werden, reien,
brechen oder ihre urspriingliche Form verlieren.
Spiilen Sie sie beiBedarf mit milder Seife und
warmem Wasser gut ab. Bewahren Sie sie, wenn
sie trocken sind, in einem Transportbehélter auf.

Pflege

Die meisten halb-auralen Gehérschitzer

kénnen auf dieselbe Weise wie vorgeformte
Gehdrschutzstépsel gereinigt werden. Da der
Bugel dafiir sorgt, dass die Spitzen in Position
bleiben, um eine akustische Abdichtung zu
gewidhrleisten, sollten Sie ihn nicht manipulieren.
Andernfalls kénnte die Schutzwirkung des
Gehdrschutzes beeintrachtigt werden.

Pflege

Die Schaumstoffkissen konnen mit warmem

Seifenwasser gereinigt werden. Spiilen Sie

sie anschlieRend griindlich ab. Verwenden

Sie keinen Alkohol und keine Lésemittel. I
Die Schaumstoffkissen und Dichtungsringe
miissen normalerweise mindestens zweimal

im Jahr ausgetauscht werden —immer dann,
wenn sie steif oder rissig werden oder nicht
mehr richtig abdichten. Nehmen Sie an dem
Kapselgehorschiitzer keinerlei Veranderungen
vor. Dehnen oder verdrehen Sie insbesondere
nicht den Kopfbiigel, da das die Schutzwirkung
beeintréachtigt

)




EAR.

Hearing Protection

3M™ E-A-R™ One Touch™ Pro
Gehorschutzstopsel-Spender

Stellen Sie Giberall dort bequem Gehérschutz zur Verfiigung, wo Arbeitnehmer ihn
benétigen. Der 3M™ One Touch™ Pro Dispenser Gehorschutzspender gibt mit einer
einfachen Drehung jeweils einen einzelnen Gehdorschutzstopsel ab. Erspart den
Abfall und die zusatzlichen Kosten einzeln verpackter Gehorschutzstépsel. Der
Spender besteht aus ABS-Kunststoff mit einer Rlickwand aus pulverbeschichtetem
Stahl. Das sorgt fir Widerstandsfahigkeit auch in schwierigen Umgebungen —
sowohl in Innen- wie in Auenbereichen.

Gibt genau einen Gehdérschutzstépsel auf einmal ab
Gibt den Gehoérschutzstépsel direkt in die Hand

Die Riickwand aus pulverbeschichtetem Stahl und die widerstandsfahigen
Kunststoffe (ABS und POM) machen ihn auch fiir anspruchsvolle Umgebungen
geeignet

Freistehend oder fiir die Wandmontage, kann in Innen- wie in AuBenbereichen
aufgestellt werden

Montagel6cher entsprechen denen einer Vielzahl von Spendern des
Wettbewerbs

Die innovative Konstruktion schiitzt den Spender vor Sonne, Regen und Wind,
wenn er im Freien aufgestellt ist

3M™ E-A-R™ Classic™ 3M™ E-A-Rsoft™
und Classic™ Il Yellow Neons™ Gehérschutzstdpsel

Gehorschutzstdpsel Gehérschutzstdpsel 1100

Produktnummer Produktbeschreibung Menge pro L
Verpackungseinheit

391-0000 3M™ E-A-R™ One Touch™ Gehérschutzstépsel-Spender 1 Stiick
PD-01-001 3M™ E-A-R™ Classic™ und Classic™ Il Gehdrschutzstdpsel, Nachfillflasche 500 Paar
PD-01-002 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehdrschutzstopsel, Nachfillflasche 500 Paar
1100-R 3M™ Gehérschutzstépsel 1100, Nachfillflasche 500 Paar




I Gehorschutz

Gehorschutzstopsel
| Focus g

3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Gehoérschutzstopsel /

3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Gehérschutzstopsel verfiigen tber eine 3M E-A-Rform™ Schaumstoffspitze, deren "
Form und Gr6Re auf bequemen Sitz fiir die meisten Ohren ausgelegt ist. Unsere leicht erkennbaren gelben Ge- /
hérschutzstopsel haben einen flexiblen blauen Stiel, der das Einsetzen mit einer oder zwei Handen erleichtert. .

Der Push-in-Einsatz macht das Einfihren und Entfernen einfach und hygienisch. -

¢ Single Number Rating (SNR) von 35 dB (beidhéndiges Einfiihren) und 31 dB (einhéndiges Einfiihren)

e Einzigartige E-A-Rform™ Spitze, deren Form und GroRRe bequem in die meisten Ohren passt

o Dank des Einfiihrstiels miissen Sie die Spitze nicht beriihren, sodass die Stopsel leicht handhabbar und
extrem hygienisch bleiben.

7000052713  EX01020 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Gehdrschutzstopsel, mit Kordel, EX-01-020 Paar
7000052714 EX01021 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Gehérschutzstdpsel, ohne Kordel, EX-01-021 400 Paar

3M™ E-A-R™ Express™ Gehorschutzstopsel

Die 3M™ E-A-R™ Express™ Gehorschutzstopsel werden in den Gehérgang eingefiihrt, um die Exposition
gegentiber gefahrlichen Larmpegeln zu reduzieren. Sie lassen sich sowohl ein- als auch beidhandig einfiihren
und ddammen Larm um 28 dB SNR. Nach EN 352-2:2020 gepriift.

e Sie lassen sich sowohl ein- als auch beidhandig einsetzen und ddmmen Gerausche um bis zu 28 dB SNR
gemiaR EN 352-2:2020.

e Ein Gehorschutzstépsel-Design, das dank seiner Form eine effektive Abdichtung bietet

o Patentierte 3M™ E-A-R™ Schaumstoffspitzen sind einfach zu komprimieren, sodass sie sich leicht ein-
setzen lassen und durch die langsame Ausdehnung sicher sitzen

7000103732  EX01001 3M™ E-A-R™ Express™ Gehdrschutzstépsel, mit Kordel, EX-01-001 Paar
7000103733 EX01002 3M™ E-A-R™ Express™ Gehdrschutzstépsel, ohne Kordel, EX-01-002 400 Paar

3M™ No-Touch™ Gehdérschutzstopsel

Die 3M™ No-Touch™ Schaumstoff-Gehorschutzstopsel bieten hygienische, larmreduzierende Abdichtung
und missen nicht vorgeformt werden. Einfach einsetzen. Mit unseren gemaR EN 352-2:2020 zertifizierten
Gehorschutzstopseln schiitzen Sie |hr Gehér um bis zu 34 dB.

o GemalR EN 352-2:2020 CE-zertifiziert

® Reduzierung der Ladrmbelastung bis zu 34 dB

e Dank des spatelférmigen Einflihrstiels mussen Sie die Spitze nicht beriihren, sodass die Stopsel leicht
handhabbar und extrem hygienisch bleiben.

7000052849 PNO1004 PN-01-004 No-Touch mit Kordel SNR = 35 dB pink Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ E-A-Rsoft™ 21 Gehoérschutzstopsel

Die 3BM™ E-A-Rsoft™ 21 Einweg-Gehérschutzstopsel werden in den Gehérgang eingefiihrt, um die Belastung \
durch gefahrliche Gerduschpegel und laute Gerdusche abzudampfen.
Ny
o Sich langsam zurlickformender, weicher Polyurethanschaum, der ganztiagigen Tragekomfort bietet

e Runde Form tragt zum sicheren Sitz bei /
o Kein Vorformen erforderlich \

ArtikelbeSChreibung mn

7000052712  ES01009 3M™ E-A-Rsoft™ 21 Gehdrschutzstépsel, ohne Kordel, ES-01-009 1000 Paar

3M™ E-A-R™ Wiederverwendbare Gehoérschutzstopsel

Die 3M™ E-A-R™ UltraFit™ und 3M™ E-A-R™ Tracers™ Gehérschutzstépsel sind wiederverwendbar und
werden in den Gehdrgang eingefiihrt, um die Belastung durch geféahrliche Gerauschpegel abzudammen. i/

o Dammt Gerauschpegel von bis zu 29 dB SNR gemaR EN 352-2:2020.

e Das patentierte Tri-Flange-Design in vorgeformtem Material macht sie zur besten Wahl fiir die meisten
Gehorgange

o Fester, langer Stiel fiir einfaches Einsetzen und Entfernen

7000038200 TRO1000 3M™ E-A-R™ Tracers™ Gehérschutzstdpsel, mit Kordel, TR-01-000 Paar
7000038199 UF01000 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ Gehoérschutzstopsel, mit Kordel, UF-01-000 500 Paar

3M™ Gehorschutzstopsel Serie 1200

Die 3BM™ Gehdrschutzstdopsel Serie 1200 sind wiederverwendbare Gehérschutzstopsel. Sie werden in den
Gehorgang eingefiihrt, um die Belastung durch gefahrliche Gerauschpegel um bis zu 25 dB abzudammen.

e Dammen Geréduschpegel um bis zu 25 dB ab
o Stopsel mit drei Lamellen, fiir optimale Passform in den meisten Gehoérgéngen
o Fir optimalen Komfort aus weichem und langlebigem Material gefertigt

7100288287  3M1271 3M™ 1271 Gehérschutzstdpsel, wiederverwendbar mit Kordel Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Gehorschutz

3M™ E-A-R™ Ultrafit X™ Gehorschutzstopsel

Die 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ X Gehdrschutzstopsel sind unsere Gehorschiitzer mit Kordel mit einem innovativen
Pistolengriff am Stiel, so dass sie einfach eingefiihrt und herausgezogen werden kénnen. Sie passen bequem
in die meisten Ohren und reduzieren die Larmbelastung um 33 dB, wie gemaR EN 352:2:2020 zertifiziert.

e Dammt Gerauschpegel auf bis zu 33 dB ab. GemaR EN 352-2:2020 gepriift.

o Verfligt Uber einen innovativen Pistolengriff am Stiel fiir optimiertes Einfiihren und Herausnehmen fiir
verbesserte akustische Abdichtung und zuverlassigen Schutz

e Die Spitze mit drei Lamellen besteht aus geschmeidigem Polymer und passt bequem in die meisten

Gehorgange
Produkt Artikelbeschreibung -E
7000103757  UF01014 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ X Gehdrschutzstépsel, mit Kordel, UF-01-014 Paar

3M™ Tri-Flange™ Gehdrschutzstopsel

Der 3M™ Tri-Flange™ Gehorschutzstopsel ist unser innovativer, komfortabler Gehérschutz mit weichen, fle-
xiblen Flanschen, die sich an die Form Ihrer Ohren anpassen. Erhaltlich mit einer Gewebekordel fiir bequemes
Einsetzen und Entfernen. e

e Dammt Gerauschpegel von bis zu 29 dB SNR gemaR EN 352-2:2020

e Die weichen, flexiblen Dreifach-Lamellen passen sich an die Form des Ohres an und dichten es wirksam
gegen Geréusche ab

e Einfache und erhohte Hygiene, da die Spitze des Stopsels beim Einsetzen nicht beriihrt werden muss

ArtlkelbeSChrelbung -H

7000052851 PNO01006 3M™ Tri-Flange™ Gehdrschutzstdpsel klein, Gewebekordel, PN-01-006 Paar

3M™ E-A-R™ Classic™ Gehorschutzstopsel

Die 3M™ E-A-R™ Classic™ Einweg-Gehorschutzstopsel werden in den Gehérgang eingefiihrt, um die
Belastung durch geféhrliche Gerduschpegel und laute Gerausche um bis zu 31 dB SNR abzuddmmen. Diese ;
Gehorschutzstopsel sind mit und ohne Kordel erhéltlich. j

e Dammt Gerauschpegel um bis zu 31 dB (sowohl Ausfiihrungen mit als auch ohne Kordel). Nach EN 352-
2:2020 gepruft.

e Der weiche, Energie absorbierende Schaumstoff sorgt fiir einen niedrigen Gleichgewichtsdruck — damit
gehéren diese Gehérschutzstépsel zum bequemsten Gehérschutz von 3M

e Feuchtigkeitsbestandig, weswegen sie durch Feuchtigkeitsaufnahme nicht so leicht aufquellen

ArtikelbeSChreibung H

7000103748 PD0O1009 3M™ E-A-R™ Classic™ Gehérschutzstdépsel, Nachfilltite, PD-01-009 2000 Paar
7000052844 CC01000 3M™ E-A-R™ Classic™ Gehorschutzstopsel, mit Kordel, PB-01-001 200 Paar
7000103736  FPO1000 3M™ E-A-R™ Classic™ Gehérschutzstépsel, ohne Kordel, FP-01-000 1000 Paar
7000038203 PDO01001 3M™ E-A-R" Classic™ Gehdrschutzstépsel, ohne Kordel, Nachfiillbehélter, PB-01-001 500 Paar
7000104116 PB0O1000 3M™ E-A-R™ Classic™ Gehérschutzstépsel, ohne Kordel, PB-01-000 1000 Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ E-A-R™ Classic™ Kleine Gehorschutzstépsel

Der Durchmesser des 3M™ E-A-R™ Classic™ Kleinen Gehdrschutzstdpsels ist 7 % kleiner als beim Classic
Gehdrschutzstépsel (bei derselben Lange), um optimalen Komfort und Schutz fiir kleinere Ohren zu bieten.

o Als die weltweit ersten Schaumstoff-Ohrstépsel setzen die 3M™ E-A-R™ Classic™ Gehoérschutzstopsel
den Standard in Sachen Gehérschutz

o Verbesserter Tragekomfort durch einen weichen, energieabsorbierenden Polymerschaumstoff, der sich
an die Form des Gehdrgangs anpasst

o Feuchtigkeitsbestandiges Material fir einheitliche Ausdehnungszeit selbst in feuchten Umgebungen

Produkt Artikelbeschreibung mm

7000089396 AMO1000 3M™ E-A-R™ Classic™ Gehérschutzstdpsel klein, ohne Kordel, AM-01-001 2000 Paar

3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehoérschutzstopsel

Die 3BM™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehorschutzstopsel werden in den Gehoérgang eingefiihrt, um die
Belastung durch gefahrliche Gerauschpegel von bis zu 34 dB zu reduzieren. Gepriift nach EN 352-2:2020. Als
Ausfiihrung mit und ohne Kordel erhaltlich.

e Dammt Gerauschpegel um bis zu 34 dB. Nach EN 352-2:2020 gepriift.

e Dank dem auffalligen, neongelben Design sind die Gehdrschutzstopsel in Konformitatsprifungen einfach
zu erkennen

e Der weiche Schaumstoff erzeugt im Gehdérgang einen geringen Druck

7000038202 PDO01002 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehérschutzstépsel, Nachfiillflasche, 500/Behalter, PD-01-002 Paar
7000103747 PD01010 3M™ E-A-Rsoft" Yellow Neons™ Gehdrschutzstépsel, Nachfiilltiite, PD-01-010 2000 Paar
7000052845 ES01005 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehérschutzstépsel, mit Kordel, ES-01-005 200 Paar
7100111802 ES01001 3M™ E-A-Rsoft" Yellow Neons™ Gehdrschutzstépsel, ohne Kordel, ES-01-001 1000 Paar

3M™ E-A-Rsoft™ Metalldetektierbare Gehorschutzstopsel

Die 3BM™ E-A-Rsoft™ Metalldetektierbaren Gehérschutzstépsel sind ideal fiir Belastungen des Gehors durch
hohe Larmpegel, insbesondere bei tieffrequentem Larm.

o In die Gehorschutzstopsel eingesetzte Edelstahl-Kugeln und eine Kordel mit Metall, die durch Metaller-
kennungssysteme in der Lebensmittel- und Getrankeindustrie erkannt werden kénnen.

o Sich langsam zuriickformender, umweltfreundlicher Polyurethanschaumstoff

o Schnell anpassende konische Form fiir komfortablen Sitz in den meisten Gehdérgéngen

7000052715 ESO10M11A 3M™ E-A-Rsoft" metalldetektierbare Gehérschutzstdpsel, ES-01-011A Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ E-A-Rsoft™ FX Gehorschutzstopsel

3M™ E-A-Rsoft™ FX™ Gehdorschutzstopsel haben eine bequeme Glockenform und einen erweiterbaren,
superweichen PU-Schaum. Sie bieten die hochste Gerduschdammung innerhalb der Produktfamilie der 3M
Gehdorschutzstopsel — bis zu 37 dB, Nach EN 352-2:2002 gepriift.

e Dammt Gerauschpegel von bis zu 37 dB. Nach EN 352-2:2020 gepriift.
e Konisches Design bietet eine gute Passform fiir die meisten GehérgangsgréRen
o Mit superweichem PU-Schaum, der sich langsam zurtickformt, fiir zuverlassige Abdichtung

Produkt Artikelbeschreibung -E

7000052711 ES01021 3M™ E-A-Rsoft™ FX Gehérschutzstdpsel, mit Kordel, ES-01-021 Paar
7000052710  ES01020 3M™ E-A-Rsoft™ FX Gehérschutzstépsel, ohne Kordel, ES-01-020 200 Paar

3M™ Gehorschutzstopsel Serie 1100

Die 3M™ 1100 Gehérschutzstdpsel sind Einweg-Gehdrschutzstopsel. Sie werden in den Gehérgang einge-
fuhrt, um die Belastung durch gefahrliche Gerauschpegel von bis zu 35 dB zu reduzieren. Nach EN 252-
2:2020 gepriift. G

o Dammt Gerauschpegel um bis zu 35 dB. Nach EN 352-2:2020 gepriift.

o Konisches Design bietet eine gute Passform fiir die meisten GehdrgangsgroRen

e Sobald der Stépsel eingesetzt wird, wird der hypoallergene Schaumstoff mit der Kérpertemperatur wei-
cher, was einen langanhaltenden Tragekomfort gewahrleistet

Produkt Artikelbeschreibung E

7100100263 1100R 3M™ Gehérschutzstdpsel Nachfiilltiite, ohne Kordel, 1100R 2000 Paar
7000103721 1100B 3M™ Gehérschutzstdpsel, Nachfiillbehélter, ohne Kordel, 100D 500 Paar
7100100638 1110 3M™ Gehérschutzstdpsel, mit Kordel, 1110 500 Paar
7100100637 1100 3M™ Gehérschutzstdpsel, ohne Kordel, 1100 1000 Paar
7000103796  1100P 3M™ Gehérschutzstdpsel, ohne Kordel, Zweierpack, 1100P 2 Paar

3M™ E-A-RCaps™ Gehdrschutzstopsel mit Kopfbiigel

Der 3M™ E-A-RCaps™ Gehorschutz mit Kopfbugel verfiigt Giber halb-aurale Ohrstiicke, die den Eingang des
Gehorkanals abdichten sollen. Dadurch wird die Belastung durch gefahrlichen Larm um bis zu 23 dB verrin-
gert.

e Dammen Geraduschpegel um bis zu 23 dB ab
o Einer der leichtesten Bligelgehorschiitzer auf dem Markt
o Flexibler und langlebiger Biigel, der gewaschen und viele Male wiederverwendet werden kann

7000103729 ECO1000 3M™ E-A-Rcaps™ Gehérschutzstépsel, EC-01-000 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Gehorschutz

3M™ 1310 Gehorschutzstopsel mit Kopfbiigel

3M™ E-A-R™ 1310 Gehorschutzstépsel mit Kopfbiigel verfiigen liber einen patentierten Kopfbiigel, der sich
flexibel an Ihren Kiefer und Kopf anpasst und damit bequem und sicher sitzt, sodass der Druck im Ohr dauer-
haft niedrig ist. Der robuste, blaue Acetal-Kunststoffbiligel halt sicher am Hinterkopf oder unter dem Kinn und
ist damit die ideale Lésung fiir Menschen, die immer wieder intermittierendem Larm ausgesetzt sind.

e Dammen Gerauschpegel um bis zu 26 dB ab

o Flexibles Bligeldesign gewahrleistet einen konstanten Druck, auf einem angenehmen Level, unabhangig
vom Kopfumfang

e Innovativer flexibler Biigel fiir optimale Passform und besonderen Komfort

7100089592 1310 3M™ Gehdrschutzstépsel mit Kopfbiigel, 1310 Stick

3M™ E-A-R™ Caboflex™ Gehoérschutzstopsel mit Kopfbigel

3M™ E-A-R™ Caboflex Gehorschutzstopsel sind die ideale Lésung fiir Personen, die zwischen Bereichen mit
und ohne Larm wechseln, da sie sich bei Nichtgebrauch bequem um den Nacken schmiegen. Jeder konisch
geformte Stopsel dreht sich in den Gehérgang und bietet damit einen bewegungsbesténdigen Larmschutz.

o Dadmmt bei Nutzung mit Kopfblgel den Gerduschpegel um bis zu 21dB ab

o Gehorschutz mit Kopfbuigel und konisch geformten Gehérschutzstépseln, die in den Gehérgang gedreht
werden und damit einen bewegungsbestandigen Larmschutz bieten.

o Die Gehorschutzstopsel sind waschbar und wiederverwendbar und damit hygienisch und kostengunstig

7000089406 CF01000 3M™ E-A-R™ Caboflex™ Gehorschutzstépsel mit Kopfbiigel, CF-01-000 40 Stiick

Gehorschutzspender
| rocus 4

3M™ E-A-R™ One Touch™ Pro Gehoérschutzstdpsel-Dispenser

Der BM™ E-A-R™ One Touch™ Pro Gehdorschutzstopsel-Dispenser bietet mobilen Mitarbeitern bequemen
Zugriff auf Gehorschutzstopsel. Eine einfache Drehbewegung gentigt: Schon gibt der Dispenser immer genau
einen Gehorschutzstdpsel ab. Der wiederverwendbare Dispenser, der fiir die Wandbefestigung oder als
Tischaufsteller geeignet ist, kann mit One Touch™ Nachftllpacks unserer beliebten 3M™ E-A-R™ Gehor-
schutzstopsel wieder aufgefillt werden.

o Gibt genau einen Gehorschutzstopsel auf einmal ab
o Gibt den Gehorschutzstopsel direkt in die Hand
e Langlebiger ABS-Kunststoff fiir anspruchsvolle Einsatzbedingungen

7100064963 391-0000 3M™ One Touch™ Pro Dispenser Gehdrschutz-Dispenser, 391-0000 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

Zubehor fiir Gehorschutz

3M™ Aufbewahrungsboxen fiir Gehérschutzstopsel

Die 3M™ Aufbewahrungsbox fiir Gehorschutzstépsel ist eine wiederverwendbare und langlebige Polypropy- q
len-Box, in der Sie lhre 3M™ Gehérschutzstopsel sicher aufbewahren kénnen. |

® Robuste, wiederverwendbare Box zur sicheren Aufbewahrung von 3M™ Gehérschutzstépseln |

e Box mit Gurtelclip fur bequeme Aufbewahrung und einfachen Zugriff |

o Die transparente Farbe ermdglicht eine schnelle visuelle Bestatigung, dass sich das Produkt in der Box ¢
befindet

7100317692 3M™ transparente wiederverwendbare Polycon-Aufbewahrungsbox fiir Gehoérschutzstopsel, fiir 1 Stiick
Paar Gehérschutzstopsel

3M™ E-A-R™ Ersatzstopsel

Ersatzstopsel fir bessere Hygiene und Sparsamkeit, fur die 3M™ E-A-RCaps™, 3M™ E-A-R™ Caboflex™ und ) I /
1310 Biigelgehérschiitzer. -

o Die Ersatz-Schaumstoffstopsel sind fir die 3M™ E-A-RCaps™, 3M™ E-A-R™ Caboflex™ und die 1310
Bligelgehoérschiitzer verfligbar

o Die Stopsel auf den Bligelgehérschiitzern lassen sich leicht entfernen und auswechseln

e Die Ersatzstopsel sind eine einfache Mdglichkeit, Hygiene und Komfort bei Ihren waschbaren Biigelge-
hérschiitzern zu verbessern

7000103730 ES01300 3M™ E-A-RCaps™ Ersatzstépsel, ES-01-300 Paar
7000089404 ES01301 3M™ E-A-Rcaps™ Ersatzstépsel, ES-01-301 50 Paar
7000089407 CS01000 3M™ E-A-R™ Caboflex™ Ersatzstépsel, CS-01-000 50 Paar
7100100262 1311 3M™ E-A-R™ Ersatz-Stopsel, 1311 100 Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

Kapselgehorschiitzer
| Focus g

3M™ PELTOR™ X1 Kapselgehoérschiitzer

Die 3M™ PELTOR™ X1 Kapselgehoérschitzer sind unsere leichten Gehorschiitzer mit bequemen, weichen
Dammkissen. Mit Kopfbiigel, Nackenbiigel oder Helmbefestigung erhaltlich. Die Ausfiihrung mit Kopfbligel
verfligt Uber einen elektrisch isolierten Doppelkopfbiigel, der den Warmestau auf dem Kopf reduziert. Je nach
Praferenzen des Anwenders oder den Anwendungsanforderungen sind die Ausfiihrungen mit Helmbefesti-
gung entweder dielektrisch elektrisch isoliert oder verfiigen liber robuste Metallarme.

e Dammt Gerauschpegel je nach Modell um 26-27 dB. Nach EN 352:2020 gepriift.

o Der breite, flache Kopfbiigel ist elektrisch isoliert und macht den Gehérschutz elektrisch resistent oder
,dielektrisch®

o Leicht erkennbare Schutzstufe durch Farbcodierung

Produkt Artikelbeschreibung m-

7000103988 X1P3E 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, griin, Helmbefestigung, X1P3 Stiick
7100095526  X1P5E 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschutzer, griin, Helmbefestigung, X1P5E 10 Stiick
7000103987 X1A 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, griin, Kopfbiigel, X1A 10 Stiick

3M™ PELTOR™ X2 Kapselgehorschitzer

Die 3BM™ PELTOR™ X2 Kapselgehorschitzer sind unsere innovativen Gehorschiitzer mit modernem und
schlanken Kapseldesign. Mit Kopfbigel, Nackenbiigel oder Helmbefestigung erhéltlich. Die Ausfiihrung mit
Kopfbiigel verfugt tiber einen elektrisch isolierten Doppelkopfbiigel, der den Warmestau auf dem Kopf redu-
ziert. Je nach Praferenzen des Anwenders oder den Anwendungsanforderungen sind die Ausfiihrungen mit
Helmbefestigung entweder dielektrisch elektrisch isoliert oder verfiigen tGber robuste Metallarme.

e Dadmmt je nach Modell Gerduschpegel um 30-31dB. Nach EN 352:2020 gepriift.

e Der breite, flache Kopfbiigel ist elektrisch isoliert und macht den Gehoérschutz elektrisch resistent oder
dielektrisch®

o Leicht erkennbare Schutzstufe durch Farbcodierung

7100326939  X2P3E-OR 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschutz mit Helmbefestigung, Orange, X2P3E Stick
7000103990 X2P3E 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschiitzer, gelb, Helmbefestigung, X2P3 10 Stiick
7000103989 X2A 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschitzer, gelb, Kopfbiigel, X2A 10 Stick
7100095525  X2P5E 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschiitzer,gelb, Helmbefestigung, X2P5E 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ PELTOR™ X4 Kapselgehoérschiitzer

Die 3M™ PELTOR™ X4 Kapselgehorschitzer sind unsere leichten und schlanken Gehérschitzer mit inno-
vativen Schaumstoffeinsatzen in den Ohrmuscheln. Abstandhalter erhéhen die Dammung und schiitzen vor
niedrigen Frequenzen. Mit Kopfbiigel, Nackenbiigel oder Helmbefestigung erhaltlich. Die Ausfiihrung mit
Kopfbiigel verfugt tiber einen elektrisch isolierten Doppelkopfbiigel, der den Warmestau auf dem Kopf redu-
ziert. Je nach Praferenzen des Anwenders oder den Anwendungsanforderungen sind die Ausfiihrungen mit
Helmbefestigung entweder dielektrisch elektrisch isoliert oder verfiigen tiber robuste Metallarme.

e Dadmmt je nach Modell Gerduschpegel um 32-33 dB. Nach EN 352:2020 gepriift.

e Verfiigbar als elektrisch isolierte und resistente oder ,dielektrische® Ausfiihrung als Kopfblgel-Modell A
und Modell mit Helmbefestigung P5

o Leicht erkennbare Schutzstufe durch Farbcodierung

7100326938  X4P3E-OR 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschutz mit Helmbefestigung, Orange, X4P3E 10 Stick
7000103994  X4P3E 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, Warnfarbe, Helmbefestigung, X4P3 10 Stiick
7100095551 X4P5E 3M™ PELTOR™ Kapselgehdérschiitzer, Warnfarbe, Helmbefestigung, X4P5 10 Stiick
7000103993 X4A 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, Warnfarbe, Kopfbiigel, X4A 10 Stiick
7100097605 X4A-OR X4A-OR Kopfbiigel, orange SNR = 33 dB 10 Packung

3M™ PELTOR™ X5 Kapselgehorschitzer

3M™ PELTOR™ X5 Kapselgehorschiitzer sind unser innovativer Gehdrschutz mit auRergewdhnlicher Leis-
tung — doppelter Schutz ist damit nicht mehr erforderlich. Sie bieten die gleichen Premium-Funktionen, die Sie
von der 3M Peltor X Serie erwarten, und ddmmen den Gerauschpegel um bis zu 37 dB.

e Dammt je nach Modell Gerauschpegel um 36-37 dB. Nach EN 352:2020 gepruft.

o Verfligbar als elektrisch isolierte und resistente oder ,dielektrische® Ausfiihrung als Kopfbigel-Modell A
und Modell P5 mit Helmbefestigung

o Leicht erkennbare Schutzstufe durch Farbcodierung

ArtikelbeSChreibung

7000103996 X5P3E 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, schwarz, Helmbefestigung, X5P3 10 Stiick
7100095550  X5P5E 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, schwarz, Helmbefestigung, X5P5E 10 Stick
7000103995 X5A 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschitzer, schwarz, Kopfbiigel, X5A 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ PELTOR™ Optime™ | Kapselgehorschitzer

Die 3BM™ PELTOR™ Optime™ | Kapselgehorschiitzer sind innovative leichte Gehérschiitzer mit Helmbefesti-
gung, die Gerauschpegel um bis zu 27 dB gemaR EN 352:2020 abdammen. Durch ihr schlankes Design lassen
sie sich leicht mit anderer Schutzausriistung kombinieren. Sie verfiigen Uber breite, weiche und bequeme
Polster, die den Druck um die Ohren herum verringern.

e Dammt je nach Modell Gerauschpegel um 26-27 dB. GemaR EN 352:2020 getestet.
o Das schlanke Design lasst sich leicht mit anderer Schutzausriistung kombinieren
o Kompatibel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation System

Produkt Artikelbeschreibung m-

7000039617 H510P3E 3M™ PELTOR™ Optime™ | Kapselgehérschiitzer, gelb, Helmbefestigung, H510P3E-405-GU Stiick
7000039616 H510A 3M™ PELTOR™ Optime™ | Kapselgehérschiitzer, gelb, Kopfbigel, H510A-401-GU 20 Stiick
7000039618 H510B 3M™ PELTOR™ Optime™ | Kapselgehérschiitzer, gelb, Nackenbiigel, H510B-403-GU 10 Stiick
7000038205 H510F 3M™ PELTOR™ Optime™ | Kapselgehérschiitzer, gelb, klappbar, H510F-404-GU 10 Stiick
3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehoérschiitzer n

Die 3BM™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehorschiitzer sind innovative Gehérschiitzer, die sich fiir laute, an-

spruchsvolle Umgebungen wie Flughafen und Baustellen eignen. Sie ddmmen Gerduschpegel um bis zu 31 dB il
ab. Diese Kapselgehorschitzer verfiigen Gber weiche Schaumstoffpolster, Beliftungskanale in den Dichtungs- Pi'
ringen und gerdumige Ohrmuscheln, die auch bei langerem Gebrauch angenehmen Tragekomfort bieten, -
Wirkungen regelméRigen Tragens und die Compliance verbessern. \

o Dammt je nach Modell Gerduschpegel um 30-31dB. GemaR EN 352:2020 getestet.
o Kompatibel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation System
e GroRzigiger Innenraum in der Kapsel verringert Warme- und Feuchtigkeitsstau

Produkt Artikelbeschreibung m-

7000038210 H520P3EV 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, Warnfarbe, Helmbefestigung, H520P3E-467-GB Stick
7000038207 H520AV 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, Warnfarbe, Kopfblgel, H520A-472-GB 10 Stiick
7000039621 H520P3E 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, griin, Helmbefestigung, H520P3E-410-GQ 20 Stick
7000107763  H520P3E1 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehdrschiitzer, griin, Helmbefestigung, H520P3E-410-GQ-01 20 Stiick
7000039619 H520A 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, griin, Kopfbiigel, H520A-407-GQ 20 Stick
7000039620 H520B 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehdérschiitzer, griin, Nackenbiigel, H520B-408-GQ 10 Stiick
7000038208 H520F 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, griin, klappbar, H520F-409-GQ 10 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehorschitzer

Die 3M™ PELTOR™ Optime™ IIl Kapselgehorschitzer sind unsere leistungsstarken Gehérschitzer, die fur
extrem laute Umgebungen entwickelt wurden und Larmpegel um bis zu 34 dB dammen. Sie zeichnen sich
durch eine Doppelschalentechnologie aus, die die Resonanz minimiert. AuBerdem verfiigen sie tiber bequeme,
weiche, breite Polster, die den Druck um die Ohren herum vermindern. Erhaltlich als Ausfiihrungen mit Kopf-
blgel, mit Nackenbligel und mit Helmbefestigung sowie als Modelle in griiner Warnfarbe.

e Dammt je nach Modell Gerduschpegel um 33-34 dB. GemaR EN 352:2020 getestet.
e Minimierter Resonanzeffekt durch Doppelschalentechnologie
e GrofRzugiger Innenraum in der Kapsel verringert Warme- und Feuchtigkeitsstau

7000107979  H540AGN 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye 1l Kapselgehérschutz, griin, Kopfbiigel, H540A-441-GN Stick
7000038212 H540P3EV 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, Warnfarbe, Helmbefestigung, H540P3E-475-GB 10 Stiick
7000038211 H540AV 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, Warnfarbe, Kopfbuigel, H540A-461-GB 10 Stiick
7000039624 H540P3E 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, schwarz/rot, Helmbefestigung, H540P3E-413-SV 20 Stiick
7000039622 H540A 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, schwarz/rot, Kopfbiigel, H540A-411-SV 20 Stiick
7000039623 H540B 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Kapselgehérschiitzer, schwarz/rot, Nackenbiigel, H540B-412-SV 10 Stiick

3M™ PELTOR™ Kapselgehorschutz fiir SchweiRmasken H505B

Der 3M™ PELTOR™ H505B Kapselgehorschutz fir Schweimasken verfiigt Gber ein schlankes Design mit
Nackenbiigel und wurde fiir die Verwendung mit SchweiRmasken wie unseren 3M™ Speedglas™ Schweil3-
masken der Serie 9100 entwickelt. Der 24-dB-Schutz bietet einen moderaten Dampfungsgrad, der die Anfor-
derungen der meisten Anwendungen in der SchweiRindustrie erfiillt.

e Nach EN 352 und CE-zertifiziert, dammt Gerausche bis zu 24 dB ab
e Modernes, elegantes schlankes Kapseldesign
e Die halbfeste Kapseloberfiache minimiert die Ubertragung von Kratzgeriuschen

7000103787 H505B 3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschitzer fiir SchweiBerhelme, schwarz, Nackenbigel, H505B Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ PELTOR™ Kapselgehdrschutz der Serie H31

Die 3BM™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer der Serie H31 sind schlanke Kapselgehérschiitzer, die sich ideal fur
Anwendungen in der Forstwirtschaft, in Sagewerken und in der Industrie eignen.

e Single Number Rating (SNR) 28 dB (Modell mit Helmbefestigung)
e Schlanker Gehorschiitzer mit idealer Eignung fir Anwendungen in der Forstwirtschaft, in Sdgewerken

und in der Industrie
o Der Kapselgehorschutz weist oben eine Aussparung auf, wodurch er bequemer mit Schutzhelmen getra-

gen werden kann

Produkt Artikelbeschreibung mm

7000107754  H31P3EO 3M™ PELTOR™ Kapselgehérschiitzer, orange, Helmbefestigung, H31P3E 300 Stiick

3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Kapselgehdrschiitzer

Die 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Kapselgehorschiitzer sind unsere Gehérschiitzer, die fir Jagd- und Schussum-
gebungen entwickelt wurden. Sie sind so geformt, dass ein Kontakt mit dem Gewehrkolben vermieden wird
und Sie beim SchieBen nicht beeintrachtigt werden. Verfugbar in schwarzen und griinen Ausfiihrungen.

o Dammt Gerauschpegel von bis zu 28 dB. Nach EN 352:2020 gepriift

® Zum Einsatz beim SchieRen und bei der Jagd
o Die gepolsterte Kopfbiigelkonstruktion aus Metall gewahrleistet einen gleichbleibenden Anpressdruck

wiahrend der gesamten Tragedauer, um einen verlasslichen Schutz sicherzustellen

7000107973  H515MIL 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Kapselgehérschutz, griin, klappbar, H515FB-508-GN 1 Stiick

7000039681 H515FSV 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Kapselgehérschiitzer, schwarz, klappbar, H515FB-516-SV 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

Hygienekits

3M™ PELTOR™ Clean Einweg-Hygieneschutz HY100A Serie

HY 100A Peltor SchweiRabsorber, 100 Paar auf der Rolle zum Aufkleben auf alle PELTOR Kapselgehorschitzer
o Zubehor fur alle 3M™ Peltor™ Gehorschutzkapseln

e Hygiene
@100 Paar auf der Rolle

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100064410 HY100A 3M™ PELTOR™ Clean Einweg-Hygieneschutz fiir Gehérschutz, 100 Pads pro Packung, HY100A Paar

3M™ PELTOR™ Hygienekit

3M™ PELTOR™ Hygienekits fur Kapselgehorschitzer der sind unsere schnelle und einfache Lésung zur Pflege
lhrer 3BM™ PELTOR™ Kapselgehorschiitzer der mit Ersatzpolstern und -einsatzen.

o Das Kit enthélt Ersatz-Dichtungsringe und -Dampferpolster, die in ein paar leichten Schritten ausge-
wechselt werden

o Verléngert die Lebensdauer von Kapselgehérschutz

o Gewabhrleistet gute Funktion und Hygiene

ArtlkelbeSChrelbung -H

7000108016  HY54 HY54 Hygieneset fiir Optime Il Inhalt: 2 Schaumstoffkissen & 2 Dichtungsringe Stuck

3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fiir Kapselgehorschiitzer

3M™ PELTOR™ Hygienekits fir SM™ PELTOR™ Kapselgehorschitzer, sodass Sie immer Schutzstufe, Trage-
komfort und Hygiene aufrechterhalten kénnen.

o Das Kit enthélt Ersatz-Dichtungsringe und -Dampferpolster, die in ein paar leichten Schritten ausge-
wechselt werden

e Verlangert die Lebensdauer von Kapselgehoérschutz

o Gewahrleistet gute Funktion und Hygiene

ArtlkelbeSChrelbung -m

7000104045 HYX1 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit, HYX1 Stick
7000104046 HYX2 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit, HYX2 10 Stiick
7000104048 HYX4 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit, HY X4 10 Stiick
7000104049 HYX5 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit, HYX5 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ PELTOR™ Hygiene-Kits fir Kommunikationslésungen

3M™ PELTOR™ Hygienekits fir 3BM™ PELTOR™ Gehorschutz-Headsets, sodass Sie immer Schutzstufe, Tra-
gekomfort und Hygiene aufrechterhalten kénnen.

o Erhalten Sie Schutzstufe, Tragekomfort und Hygiene der BM™ PELTOR™ Gehérschutz-Headsets auf-
recht
e Verlangern Sie die Lebensdauer von Kapselgehdrschutz

e Tragen Sie keinen unbequemen Kapselgehorschutz

7000108833 HY81 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir ALERT Headsets, HY81 Stiick
7000039647 HY68 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir ComTac & ComTac XS Headsets, HY68 20 Stick
7100063118 HY79 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir FM-Radio, ProTac & LiteCom Headsets, HY79 20 Satz
7000039686 HY21 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fiir SportTac, HY21 20 Stick
7100101874 HY220 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir Worktunes Headset, HY220 1 Stiick
7100122439 HY82 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit, HY82 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Gehorschutz

Gehorschutz-Dichtsitzpriifung
| Focus

3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation System

Das 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation System ermittelt, ob Arbeiter einen angemessenen Gehoérschutz
erhalten, indem es 7 Standardfrequenzen in unter finf Sekunden misst, einen detaillierten Bericht Giber die
Larmdampfungsleistung der Gehérschutzstépsel oder des Kapselgehérschutzes erstellt und fiir jeden Mitar-
beiter auf Grundlage seiner persénlichen Dampfungsbewertung ein Bestanden oder Nicht bestanden ausgibt.

o Die Doppelmikrofon-Einheit mit zwei Messelementen ist die zentrale Komponente des Systems: Sie
misst die Larmpegel innerhalb und auBerhalb des Gehoérschutzes.

o Wissenschaftlich fundierte, quantitative Tests liefern préazise Berichte zum Gehérschutz

o Mit der optionalen Cloud lassen sich Daten zentral speichern, mehrere Dichtsitzpriifungssysteme stand-
ortibergreifend gleichzeitig betreiben und der Zugriff auf autorisierte Benutzer beschranken

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100062125 3931100 3M™ E-A-Rfit" Dual-Ear Validation System, 393-1100 Satz

3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Test-Gehorschutzstopsel

Die 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehérschutzstépsel sind mit einem Sondenschlauch fiir Dichtsitzpri- ;
fungen mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Prifsystem ausgestattet. Nicht als Gehorschutz geeignet. ’.’ r g
o Diese Test-Ohrstopsel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzprifungen ,ﬁ"
fur Ohrstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Einsatz kommt.
© 50 Paar pro Packung
© 3M™ PSD Produkte sind nur fiir den professionellen Gebrauch vorgesehen

7100069736 383351 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehdérschutzstépsel fir Dichtsitzpriifung, 393-2000-50 Paar

3M™ 1200 Serie Prifstecker mit Sonde

3M™ 1200 Serie Test-Gehdrschutzstdpsel sind eine modifizierte Version der 3M Einweg-Gehorschutzstopsel,
die Sie kennen und nutzen, und sind speziell fir den Gebrauch im 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Validation System
entwickelt.

o Diese Test-Ohrst6psel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzprifungen
fur Gehorschutzstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Einsatz kommt.

® Zur Verwendung mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Prifsystem zum Messen der Wirksamkeit des Gehorschutzes

e Sollte nicht als Gehérschutz verwendet werden

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100034169 393-2016-50 3M™1260/1270/1271 Gehdrschutzstopsel fur Dichtsitzprifung, 393-2016-50 Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ E-A-R™ UltraFit™ Test-Gehorschutzstopsel

Die 3BM™ E-A-R™ UltraFit™ Test-Gehorschutzstopsel sind fir die Dichtsitzprifung mit dem 3M™ E-A-Rfit™
Dual-Ear Validation System geeignet. Unsere Gehorschutzstopsel verfiigen tiber einen speziellen Sonden-

5 35
schlauch fur die Dichtsitzprifung. @a‘#

o Speziell modifiziert mit einem Sondenschlauch fir 3M Gehoérschutzstopsel

® Zur Verwendung mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Validation System zum Messen der Wirksamkeit des Gehor-
schutzes

o Sollte nicht als Gehorschutz verwendet werden

7000002387 393-2001-50  3M™ E-A-R™ UltraFit™ Gehorschutzstopsel fir Dichtsitzprifung, 393-2001-50 5 Packung

3M™ E-A-R™ Express™ Test-Gehorschutzstopsel

Die 3BM™ E-A-R™ Express™ Ohrstdpsel sind mit einem Sondenschlauch fiir Dichtsitzpriifungen mit dem 3M™
E-A-Rfit™ Prufsystem ausgestattet. Nicht als Gehorschutz geeignet.

#
o Diese Test-Ohrst6psel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzpriifungen , ,'
fiir Ohrstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Einsatz kommt.
© 50 Paar pro Packung
© 3M™ PSD Produkte sind nur fiir den professionellen Gebrauch vorgesehen

7000052879 393-2008-50 3M™E-A-R™ Express™ Gehorschutzstépsel fir Dichtsitzprifung, 393-2008-50 Paar

3M™ E-A-Rsoft™ FX™ Gehorschutzstdpsel fir Dichtsitzpriifung

Die 3BM™ E-A-Rsoft™ FX™ Ohrst6psel sind mit einem Sondenschlauch fiir Dichtsitzpriifungen mit dem 3M™
E-A-Rfit™ Priifsystem ausgestattet. Nicht als Gehérschutz geeignet.

o Diese Test-Ohrstépsel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzprifungen ‘
fiir Ohrstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Prifsystem zum Einsatz kommt.

© 50 Paar pro Packung

¢ 3M™ PSD Produkte sind nur fiir den professionellen Gebrauch vorgesehen

7000052883 393-2004-50 3M™ E-A-Rsoft™ FX™ Gehorschutzstdpsel fir Dichtsitzprifung, 393-2004-50 Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ E-A-R™ Classic™ Test-Gehorschutzstépsel

3M™ E-A-R™ Classic™ Test-Gehorschutzstépsel sind eine modifizierte Version der 3M Classic Einweg-Ge- ;
horschutzstopsel, die Sie kennen und nutzen, und sind speziell fir den Gebrauch im 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear -

Validation System entwickelt. v”‘

o Diese Test-Ohrstopsel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzprifungen
fur Gehorschutzstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Prifsystem zum Einsatz kommt.

e Zur Verwendung mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Prifsystem zum Messen der Wirksamkeit des Gehérschutzes

o Sollte nicht als Gehorschutz verwendet werden

7000052882 383348 3M™ E-A-R"™ Classic™ Gehdrschutzstépsel fir Dichtsitzpriifung, 393-2003-50 Paar
7000052884 393-2007-50 3M™E-A-R™ Classic™ Kleine Gehdrschutzstépsel fiir Dichtsitzpriifung, 393-2007-50 50 Paar

3M™ Test-Gehorschutzstopsel der Serie 1100

Die 3M™ Ohrstopsel 1100 sind mit einem Sondenschlauch fir Dichtsitzprifungen mit dem 3M™ E-A-Rfit™ 6
Prifsystem ausgestattet. Nicht als Gehorschutz geeignet.

o Diese Test-Ohrstopsel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzprifungen
fur Ohrstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Einsatz kommt.

© 50 Paar pro Packung

© 3M™ PSD Produkte sind nur fiir den professionellen Gebrauch vorgesehen

Produkt Artikelbeschreibung -E

7000002409 393-2010-50 3M™ Gehérschutzstdpsel fiir Dichtsitzpriifung fiir 1100 Serie, 393-2010-50 Packung

3M™ E-A-R™ Push Ins™ Test-Gehorschutzstopsel

Die 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Test-Gehorschutzstépsel sind fir die Verwendung mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Du-
al-Ear Validation System geeignet. Unsere Gehorschutzstépsel verfiigen liber einen speziellen Sondenschlauch =
fur die Dichtsitzprifung. -

o Diese Test-Ohrst6psel sind mit einem Sondenschlauch ausgestattet, der wahrend der Dichtsitzprifungen
fur Gehorschutzstopsel mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Einsatz kommt.

o Zur Verwendung mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Messen der Wirksamkeit des Gehérschutzes

o Sollte nicht als Gehorschutz verwendet werden

7100113020 393-2020-50 3M™ E-A-RCaps™ Modell 200 Gehdrschutzstopsel fur Dichtsitzprifung, 393-2002-50 Paar
7000052881 393200250 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Gehdrschutzstépsel fir Dichtsitzprifung, 393-2002 50 50 Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Gehorschutz

3M™ PELTOR™ Optime™ Test-Polster fiir Kapselgehorschiitzer

3M™ PELTOR™ Optime™ Test-Polster fir Kapselgehérschitzer enthalten einen speziell entwickelten Son-
denschlauch, mit dem eine individuelle Dichtsitzprifung fir Mitarbeiter durchgefiihrt werden kann, die die 3M
PELTOR Kapselgehorschiitzer der Optime Serie tragen.

o Speziell modifiziert mit einem Sondenschlauch fiir Dichtsitzpriifung von 3M™ PELTOR™ Optime™ Kap-
selgehorschitzern

e Zur Verwendung mit dem 3M™ E-A-Rfit™ Priifsystem zum Messen der Wirksamkeit des Gehdrschutzes

o Sollte nicht als Gehdrschutz verwendet werden

7100123728 393-3004-2 3M™ PELTOR™ Optime™ Test-Polster fiir Kapselgehérschiitzer 105, 393-3004-2 Paar
7100062128 393-3005 3M™ PELTOR™ Test-Polster fiir Kapselgehérschiitzer X4/X5, 393-3005-2 1 Satz

3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Mikrofonbaugruppe

Produkt Artikelbeschreibung mn

7100077867  073-781 3M™ E-A-Rfit" Dual-Ear Mikrofonbaugruppe 073-781 1 Stiick

3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear Mikrofonbaugruppe Ersatz-Clips

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100105873 073-100 3M™ E-A-Rfit™ Mikrofon-Clips 073-100, 10/pro Packung Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit







3M™ PELTOR™

Kommunikationslésungen

Die Schall-L6sung

Erstklassige Kommunikation und Gehérschutz! Friher bedeutete das Tragen von Gehérschiitzern, dass der
Trager abgekapselt und ohne Kontakt ist. Doch diese Zeit ist vorbei. Heute bietet 3M™ PELTOR™ erstklassige
Kommunikationslésungen, die Ihren Arbeitsalltag nicht nur sicherer und effizienter, sondern auch viel schéner machen!

3M™ PELTOR™ Produkte werden fiir alle Umgebungen entwickelt, in denen hohe Sicherheit mit Kommunikation kombiniert
werden muss. Industrieanlagen, Baustellen, Land- und Forstwirtschaft sind nur einige Beispiele.

Wir haben verschiedene Modelle entwickelt, um sicherzustellen, dass es fiir jede Situation ein passendes 3M™ PELTOR™
Headset gibt. Kopfbiigelmodelle fiir den Allroundgebrauch und Modelle mit Helmbefestigung fiir Personen, die bei der
Arbeit Schutzhelme tragen.

Um eine einfache Bedienung unserer Produkte und gute Funktionen fiir alle Umgebungen zu gewahrleisten, verwenden
wir fortschrittliche Technologien wie die pegelabhéngige Umgebungshérfunktion und Bluetooth®.

Ol- und Gasindustrie Bergbau Jagd und SportschielRen Bodenpersonal am Flughafen

Militar und Strafverfolgung Energie und Transport und Verkehr Branche
Versorgungsunternehmen

Baugewerbe




Innovationen, die dabei
helfen, lhren Arbeitsalltag "= -
zu verbessern. ;

Schiitzen Sie lhr Gehor zu jeder Zeit. Sle miissen lhren Gehorschutz
nicht abnehmen, um Warnsignale, si
oder einen Anruf entgegenzunehmen. BIelben
passen Sie das Head Iet mithilfe de
Umgebungsgerausche an.

Vergleichstabelle
fiir die 3M™ PELTOR™
WS™ ALERT"™ Serie

3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™
WS™ ALERT™ X WS™ ALERT™ XP+

FM-Radio mit RDS — v

Multifunktionstaste — —

WAP (Work Audio Profiles) — —

Qualcomm™ aptX™ HD — v

Bluetooth® Bluetooth® Bluetooth® MultiPoint Technologie
. USB-C

USB-C Ladebuchse — (AA-Batterien) T e

Larmunterdriickender Mikrofonarm v v



3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™
WS™ ALERT™ XPI+ WS™ ALERT™ XPV

Bluetooth® MultiPoint Technologie Bluetooth® MultiPoint Technologie

USB-C USB-C
(Eingebaute Li-lonen-Batterie) (Eingebaute Li-lonen-Batterie)

WS™ ALERT™ X
Helmbefestigung

WS™ ALERT™ XP+
Helmbefestigung

WS™ ALERT™ XPI+
Helmbefestigung



3M™ PELTOR™

WS"™ ALERT" Funktionen

Bei einem niedrigen Larmpegel erleichtern die Umgebungsmikrofone
lhre Verstandigung mit lhren Kollegen in der Nahe. AuRerdem kdénnen
Sie gegebenenfalls Warnsignale, herannahende Fahrzeuge und andere

Gerausche von Maschinen und Prozessen besser horen.

WS™ ALERT™ X

GroRe Tasten und

sprachgefiihrte Meniis
Das Headset muss nicht
abgenommen werden, um
Einstellungen vorzunehmen. Sie
erhalten nach jeder vorgenommenen
Einstellung eine Sprachbestatigung
sowie eine Sprachwarnung bei
niedrigem Batteriestand.

Push-To-Listen-Funktion
Durch zweimaliges Dricken kénnen
Sie das Streaming pausieren

und zur Umgebungshorfunktion
umschalten.

Mikrofone fiir das
Wahrnehmen

der Umgebungs- 3

gerausche
Umgebungsmikrophone helfen
Ihnen in leisen Umgebungen, sich
nahernde Fahrzeuge, Warnténe
und andere Warnsignale

zu héren, und bieten lhnen
Gehorschutz.

—— Edelstahl

Das Headset verfugt tber robuste
Edelstahlbtgel, die einen festen
Sitz gewahrleisten.

3 Bluetooth

Bluetooth®-Technologie zur
Verbindung mit einem

externen Gerat zum freihandigen
Kommunizieren und Streamen.
Die Verbindung zu Bluetooth®
Geraten ermoglicht besondere
Flexibilitat und Mobilitat.

Zugelassener Gehérschutz
(EN 352-2020)

Larmunterdriickendes
Mikrofon

Sorgt fur klare Kommunikation
in lauten Umgebungen.




WS ALERT + Funktionen.

WS™ ALERT™ XP+, XPI+ und XPV verfiigen alle tiber die Merkmale
des WS ALERT X. Nachfolgend finden Sie zusatzliche Merkmale

und Funktionen fir XP+, XPl+ und XPV.

WS™ ALERT™ XP+

FM-Radio mit RDS J—Q

Push-To-Listen (PTL)

Neues Hoérerlebnis
Qualcomm™ aptX™ HD

Bluetooth® MultiPoint Technologie

Bluetooth® MultiPoint-Technologie fiir die
Verbindung mit einem oder zwei externen
Geraten zum freihandigen Sprechen und
Streamen.

USB-C Ladebuchse

Larmunterdriickender
Mikrofonarm

FM-Radio mit RDS

Multifunktionstaste

Pegelabhingige Funktion
mit Work Audio Profiles, WAP
Eine neue Maglichkeit, die

auditiven Einstellungen anzupassen

Neues Horerlebnis
Qualcomm™ aptX™ HD

APS - Audio Balance Einstellung
Richten Sie |hr FM-Radio oder Streaming-
Audio auf ein Ohr (links oder rechts) aus,
um ein besseres Situationsbewusstsein zu
erhalten, wenn Sie es in Kombination mit
der Umgebungshorfunktion verwenden.

Bluetooth®
MultiPoint Technologie

USB-C Ladebuchse

Larmunter-driickender
Mikrofonarm

WS™ ALERT™ XPV

Selbstladetechnologie -
Powerfoyle-Kopfband /

Multifunktionstaste R

Pegelabhingige Funktion 4—T

mit Work Audio Profiles, WAP

Neues Hoérerlebnis

Bluetooth®
MultiPoint Technologie

USB-C Ladebuchse

Larmunter-driickender
Mikrofonarm
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In-Ear-Headsets

3M™ PELTOR™ In-Ear Gehdérschutz-Headset

Das 3M™ PELTOR™ In-Ear Gehérschutz-Headset, PIC-100 EU ist eine Gehérschutz-Kommunikationslsung
der nachsten Generation. Die innovative On-Demand-Dichtsitzprifung informiert den Nutzer Giber die per-
sonliche Dammung, wahrend ein In-Ear-Sprechmikrofon mittels Bluetooth und Funkverbindung die deutliche
Kommunikation in lauten Umgebungen erméglicht.

o Verbessert die Effizienz und Sicherheit des Anwenders
o Bietet Gehorschutz
e Eingebautes Vollduplex-Funkgerat fir schnelle und einfache freihandige Kommunikation

Produkt Artikelbeschreibung m

7100262855 PIC-100 EU 3M™ PELTOR™ In-Ear Gehérschutz-Headset, PIC-100 EU 1 Stiick

3M™ PELTOR™ Gehorschutzstopsel mit Umgebungshérfunktion

Die 3M™ PELTOR™ Gehdrschutzstdpsel mit Umgebungshérfunktion sind drahtlose, elektronische Gehor- w
schutzstopsel, die vor lauten Gerduschen schiitzen und zur Verbesserung von Situationsbewusstsein und -
Kommunikation beitragen kénnen. Im Lieferumfang enthalten ist ein schiitzendes Ladeetui mit einem Sorti- ((ﬂ
ment von Ohrstlicken, einem Halteband, Windschutz und einem USB-Kabel fiir das Aufladen. Sie sind in zwei

Ausfiihrungen verfligbar — eine fir die industrielle Nutzung, und eine fir die Nutzung beim SchieRen und in
der Forstwirtschaft.

o Drahtlose Gehdrschutzstdpsel fir den Schutz vor lauten Gerauschen
o Ausgelegt auf die Verbesserung von Situationsbewusstsein und Kommunikation
o Mit kompakter Aufbewahrungsbox mit USB-Ladevorrichtung fiir 16 Stunden Betriebsdauer

7100194360  EEP-100 3M™ PELTOR™ Elektronischer Gehérschutzstopsel, griin, EEP-100 EU 1 Stiick

3M™ PELTOR™ UltraFit™ Kommunikations-Ersatz-Ohrstopsel

Bei den 3M™ UltraFit™ Kommunikations-Ohrstopseln handelt es sich um Ersatzteile, die speziell fir PELTOR™
TEP-100, LEP-100, TEP-200, LEP-200 und EEP-100 entwickelt wurden. Unsere Ohrst6psel verlangern die
Lebensdauer Ihrer Ausriistung und sind in drei GroRen erhaltlich: klein, mittel und groR.

o Ersetzt beschédigte oder abgenutzte Ohrstopsel
o Erhélt Schutzstufe, Tragekomfort und Hygiene aufrecht
o Speziell fir die Verwendung mit 3BM™ PELTOR™ In-Ear-Kommunikations-Produkten entwickelt

7100066388 TEPL-25 3M™ UltraFit" Kommunikations-Ohrstépsel, L (groR), 370-TEPL-25 25 Paar
7100066387 TEPM-25 3M™ UltraFit” Kommunikations-Ohrstdpsel, M (mittel), 370-TEPM-25 25 Paar
7100066371  TEPS-25 3M™ UltraFit" Kommunikations-Ohrstépsel, S (klein), 370-TEPS-25 25 Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ Kommunikations-Ohrstépsel Triple C

Bei den 3M™ PELTOR™ Triple-C Kommunikations-Ohrstopseln handelt es sich um Ersatzteile, die speziell fur
PELTOR™ TEP-100, LEP-100, TEP-200, LEP-200 und EEP-100 entwickelt wurden. Unsere Ohrstdpsel sind in
Packungen zu jeweils 25 Stiick erhaltlich.

o Kein Vorformen erforderlich
e Doppelt konische Form fiir einfaches Einsetzen
o Auf Komfort ausgelegt

7100103087 CCC-GRM-25 3M™ PELTOR™ Kommunikations-Ohrstdpsel, Triple C, CCC-GRM-25 25 Paar

3M™ PELTOR™ Torque™ Ersatz-Ohrstopsel

3M™ Torque™ Kommunikations-Ohrstopsel ersetzen abgenutzte oder beschadigte Teile, sodass Sie immer
Schutzstufe, Tragekomfort und Hygiene aufrechterhalten kénnen. Unsere grauen, groRen Ohrstopsel sind in
Packungen zu jeweils 50 Stick erhaltlich.

o Ersetzt beschadigte oder abgenutzte Ohrstiicke
o Erhilt Schutzstufe, Tragekomfort und Hygiene aufrecht
o Verlangert die Lebensdauer lhrer Ausristung

7000108492  PELTIP5-01 3M™ Torque™ Kommunikations-Ohrstépsel, PELTIP5-01 50 Paar

3M™ PELTOR™ Gehorschutzstopsel-Verbindungskordel

Die BM™ PELTOR™ Gehérschutzstopsel-Verbindungskordel ist eine Ersatzkordel, mit der Inre 3M™ PELTOR™
Elektronischen Gehdrschutzstépsel verbunden werden kénnen.

o Ersatzkordel fir 3M™ PELTOR™ Elektronische Gehérschutzstopsel
o Erhalt Schutzstufe, Tragekomfort und Hygiene aufrecht
o Ersetzt beschadigte oder abgenutzte Kordeln

7100074090 TEP-CORD 3M™ PELTOR™ Ersatzkordel fiir elektronische Gehdérschutzstdpsel, TEP-CORD 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Headset mit eingebautem Funksprechsystem
| Focus g

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X Headsets

Das 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X Headset ist ein Bluetooth®-Headset mit larmunterdriickendem Mikro-
fon, das sich mit Ihrem Mobiltelefon verbindet, damit Sie in lauten Umgebungen telefonieren und streamen
kénnen und dabei beide Hande frei haben. Das Headset verfiigt Gber eine schallpegelabhzngige Funktion fir
Ambient Listening und synchronisiert sich mit einer mobilen App, mit der das Headset einfacher eingerichtet
und eingestellt werden kann

o Gehorschutz mit Dammleistung in zwei Modellen: mit Kopfbiigel oder mit Helmbefestigung

o Bluetooth®-Technologie fiir die Verbindung mit einem kompatiblen Bluetooth®-Gerat zum freihandigen
Kommunizieren und Streamen

o Klare Sprachiibertragung in lauten Umgebungen durch larmunterdriickendes Mikrofon

Produkt Artikelbeschreibung m

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X Headset, hellgelbe Schalen, Befestigung am Schutzhelm, kompatibel 1 Stiick

7100256658 MRX21PSEAWSE i 1 obiler App, MRX21P3EAWS6

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X Headset, hellgelbe Schalen, Kopfbiigel, kompatibel mit mobiler App, 1 Stiick

7100257811 MRX21A4WS6 MRX21A4WS6

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP+ FM-Radio Headsets

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP+ FM-Radio Headset, WS7, App-Unterstiitzung, FM-Radio mit RDS, Multi-
Point Bluetooth, tiirkis.

o FM-Radio mit RDS

o Bluetooth® MultiPoint Technologie fir die Verbindung mit einem oder zwei externen Bluetooth®-fzhi-
gen Geraten zum freihandigen Kommunizieren und Streamen

o Klare Sprachiibertragung in lauten Umgebungen durch larmunterdriickenden Mikrofonarm

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP+ FM-Radio-Headset, RDS, App-Unterstitzung, Helmbefestigung, .
7100333873 MRX21PSE2WST \1iPoint Bluetooth, OTA, MRX21P3E2WS7 1 Stick
3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP+ FM-Radio-Headset, RDS, App-Unterstitzung, Kopfbigel, 1 Stiick

7100333019 MRX21A2WST ) ipoint Bluetooth, OTA, MRX21A2WS7

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI+ FM-Radio Headsets

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI+ FM-Radio Headset, WS7, App-Unterstiitzung, FM-Radio mit RDS, Multi-
Point Bluetooth, WAP, lila.

o FM-Radio mit RDS

o Bluetooth® MultiPoint Technologie fur die Verbindung mit einem oder zwei externen Bluetooth®-fahi-
gen Geraten zum freihdndigen Kommunizieren und Streamen

e Klare Sprachiibertragung in lauten Umgebungen durch larmunterdriickenden Mikrofonarm

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPIl+ FM-Radio-Headset, RDS, App-Unterstiitzung, Helmbefestigung,

7100336405 MRX21PSEWS? MultiPoint Bluetooth, WAP, OTA, MRX21P3EWS7

1 Stick

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPIl+ FM-Radio-Headset, RDS, App-Unterstiitzung, Kopfbugel,

7100336246 MRX21AWS? MultiPoint Bluetooth, WAP, OTA, MRX21AWS7

1 Stiick

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV solarbetriebene Headsets

Das solarbetriebene Headset 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV ist ein Headset mit Bluetooth® MultiPoint

und gerauschunterdriickendem Mikrofon, dass sich per Fotovoltaik selbst aufiadt. Es stellt eine Verbindung zu \
einer mobilen App her, um Einrichtung und Anpassung des Headsets zu vereinfachen. Das Headset schitzt Sie

nicht nur vor gesundheitsschadlichem Larm, sondern erméglicht lhnen auch, problemlos in lauten Umgebun-

gen Telefongesprache zu fiihren und dabei beide Hande frei zu behalten.

e Solarbetriebenes Gerat, das sich Uber jedes Licht in Inrer Umgebung aufladt

o Bluetooth®-Technologie fir die Verbindung mit zwei externen Bluetooth®-fahigen Geraten zum freihan-
digen Kommunizieren und Streamen

e Klare Sprachiibertragung in lauten Umgebungen durch larmunterdriickendes Galgenmikrofon

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV Headset-App, griin, Kopfband, solarbetrieben, MultiPoint-

7100282733  MRX21AIWS7 Bluetooth, MRX21AIWS7

1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I’ Kommunikations- l6sungen

3M™ PELTOR™ LiteCom Headsets

3M™ PELTOR™ LiteCom Headsets sind unser robuster Geh6rschutz mit einem integrierten, analogen Funkge-
rat und einem larmunterdriickenden, dynamischen Mikrofon. Als Ausfiihrungen mit Kopfbiigel, Nackenbiigel

oder Helmbefestigung erhéltlich.

o Gehorschiitzer mit integriertem Funkgerat fiir die drahtlose Nahbereichskommunikation mit anderen
Headsets der LiteCom-Serie und tragbaren Funkgeraten, die auf derselben Frequenz arbeiten

® 38 Sub-Kanile ermdglichen individuelle Kommunikation zwischen Benutzern tber denselben Kanal

o Mit einem Hilfseingang kénnen Sie auch ein Mobiltelefon oder ein externes Funkgerat anschlieRen,

unabhangig von der Frequenz

7000108540 MT53H7A4400-EU 3M™ PELTOR™ LiteCom Headset, 32 dB, PMR 446 MHz, Kopfbigel, MT53H7A4400-EU 1 Stick
7000108542 MT53H7B4400-EU 3M™ PELTOR™ LiteCom Headset, 32 dB, PMR 446 MHz, Nackenbiigel, MT53H7B4400-EU 1 Stiick
3M™ PELTOR™ LiteCom Headset, 33 dB, PMR 446 MHz, Befestigung am Schutzhelm, 1 Stiick

7000108541 MT53H7P3E4400-EU MT53H7P3E4400-EU

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Headsets

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Headsets sind unsere robusten Gehdrschiitzer mit einem vorprogrammierten,
integrierten Analog-Funkgerat, larmunterdriickenden dynamischen Mikrofon, Lithium-lonen-Batterie und
einer schallpegelabhéngigen Funktion fiir Ambient Listening. Als Ausfiihrungen mit Kopfbiigel, Nackenbiigel
oder Helmbefestigung erhaltlich.

o Gehdrschutz mit integriertem Analog-Funkgerat
o Mit 8 oder 69 Kanalen verfiigbar, beide mit 121 Sub-Kanzlen
o Umgebungshoérfunktion zur Verbesserung des Situationsbewusstseins und der Kommunikation

Produkt Artikelbeschreibung mm

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Headset, 32 dB, PMR446 MHz, Befestigung am Schutzhelm, .
7100229277 MT73H7P3E4410EU MT73H7P3E4410EU 1 Stiick
7100229259 MT73H7A4410EU 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Headset, 32 dB, PMR446 MHz, Kopfbigel, MT73H7A4410EU 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Headsets

Das 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Headset hat ein integriertes, vorprogrammiertes
PMR-Funksprechsystem mit Bluetooth® Multipoint-Verbindung, ein larmunterdriickendes Mikrofon sowie
eine schallpegelabhéngige Funktion fiir Ambient Listening. Sie sind mit Kopfbugel, Nackenbiigel oder Helm-
befestigung erhaltlich.

o Gehdrschutz mit integriertem, programmierbarem Analog- und Digital-Funksprechsystem
o Umgebungshaorfunktion zur Verbesserung des Situationsbewusstseins und der Kommunikation
® Bluetooth® Multipoint-Funktionalitat ermoglicht die nahtlose Verbindung mit Mobilgeraten

7100204422 \’\lﬂv'gg?éﬂ7p3|54310 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Headset LPD, 433 MHz, analog, Befestigung am Schutzhelm, Stiick
7100204419 MT73H7A4310WSGEU 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Headset LPD, 433 MHz, analog, Kopfbiigel, 1 stiick
7100204420 MT73H7B4310WS6EU 3M™ PELTOR™ WS" LiteCom Plus Headset LPD, 433 MHz, analog, Nackenbiigel, 1 Stiick
7100204418 \l)/lv'gg?éﬂ7P3E4410 3M™ PELTOR™ WS"™ LiteCom Plus Headset PMR, 446 MHz, analog, Befestigung am Schutzhelm, 1 Stiick
7100204388 \|>/|V‘sr;g:I3£7A441o 3M™ PELTOR™ WS" LiteCom Plus Headset PMR, 446 MHz, analog, Kopfbiigel, 1 Stiick
7100201938 cﬂvgé%'d78441o 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Headset PMR, 446 MHz, analog, Nackenbugel, 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Pro Ill Headsets

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Pro Il GB Headsets sind unsere leistungsstarken Gehorschiitzer mit einem
integrierten, programmierbaren Analog- und Digital-Funkgerat, einer schallpegelabhéangigen Funktion fiir Am-
bient Listening, Bluetooth® Multipoint-Funktionalitat, wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie und externer
Anschlussbuchse. Als Ausfiihrungen mit Kopfbulgel, Nackenbiigel oder Helmbefestigung erhaltlich.

o Gehorschutz mit integriertem, programmierbarem Analog- und Digital-Funksprechsystem
o Schnelle Aktivierung der schallpegelabhangigen Funktion durch Push-to-Listen
e Schnelle Aktivierung der schallpegelabhangigen Funktion durch Push-to-Listen

Produkt Artikelbeschreibung m-

7100204422 MT73H7P3E4DIO 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Il EX Headset, 32 dB, 403-470 MHz, analog/digital, Befestigung Stiick
EU-50 am Schutzhelm,
3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Il EX Headset, 32 dB, 403-470 MHz, analog/digital, .
MT73H7B4D10
7100098898 St o) 1 Stiick
7100098897 MT73H7F4D10 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO IIl EX Headset, 33 dB, 403-470 MHz, analog/digital, Kopfbigel, 1 Stiick

EU-50

7100153479 MT73H7P3E4D10 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Ill GB Headset, 32 dB, 446-MHz-PMR, analog/digital, Befestigung ] Sl
EU GB am Schutzhelm,

MT73H7B4D10  3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Ill GB Headset, 32 dB, 446-MHz-PMR, analog/digital, )
7100153481 MIT73! Nackenbigel, 1 Stiick
7100153423 'E/'UTZ;%H7A4D10 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Ill GB Headset, 33 dB, 446-MHz-PMR, analog/digital, Kopfbiigel, 1 Stiick

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPI Headsets

Bei den 3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPI Headsets handelt es sich um ein Sortiment schallpegelabhéngiger
Bluetooth®-Headsets fiir einen effektiven Gehorschutz ohne Beeintrachtigung der Kommunikation. Diese
innovativen Kapselgehérschitzer sind mit schallpegelabhangigen Mikrofonen fiir die Wahrnehmung von Um-
gebungsgerduschen und die Kommunikation in lauten Umgebungen ausgestattet. Die Bluetooth-Konnektivitat
ermdglicht eine nahtlose Verbindung mit kompatiblen Geraten, und die Headsets verfiigen Gber larmunter-
driickende Mikrofone gemaR IP68. Die Headsets sind in gelber Warnfarbe mit Kopfbiigel, Nackenbiigel oder
Helmbefestigung erhéltlich. AuBerdem sind sie mit FLX2 Zubehdranschliissen lieferbar.

o Bietet Gehorschutz und drahtlose Kommunikation
o Schallpegelabhéngig fir Ambient Listening
o Bluetooth®-Konnektivitat fur nahtlose Verbindung

ArtlkelbeSChrelbung mn

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPI Bluetooth® Gehdorschutz-Headset, gelb, Befestigung am Schutzhelm,
7100195960 MT15H7P3EWS6 MT15H7P3EWS6 Stiick
7100195906 MTI5H7AWS6E-111 3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPl Gehérschutz-Headset mit schallpegelabhangiger Funktion, 1 Stiick

Bluetooth®, gelb, Kopfbiigel, FLX2, MT15H7AWS6-111

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPl Gehérschutz-Headset mit schallpegelabhangiger Funktion, .
7100196045 MTISHTAWSE o, i 00th®, gelb, Kopfbiigel, MTISH7AWS6 1 Stiick
7100195976 MTASH7BWSG-111 3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPl Gehérschutz-Headset schallpegelabhéngiger Funktion, Bluetooth®, 1 Stiick

gelb, Nackenbiigel, FLX2, MT15H7BWS6-111

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPI Bluetooth® Gehdorschutz-Headset, gelb, Befestigung am 1 Stiick

7100195961 :\1/'1T15H7P3EW36- Schutzhelm, FLX2, MT15H7P3EWS6-111

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ ProTac™ Ill Headsets

3M™ PELTOR™ ProTac™ Il Headset mit aktiver, schallpegelabhéngige Funktion fir Ambient Listening macht
es lhnen maglich, sich in lauten Umgebungen auf die Arbeit zu konzentrieren und mit Ihren Kollegen zu kom-
munizieren — alles, ohne den Gehérschutz absetzen zu missen. Dank Stereofunktion kénnen Sie Alarmsignale,
Warnrufe, zuriickstoRende Fahrzeuge und anderes besser wahrnehmen und orten. Robustes Headset mit
Doppelschalen. Die Elektronik ist von auen und von innen vor Feuchtigkeit und SchweiR geschutzt. Intelligen-
te Technologie, praktisches Design und benutzerfreundliche Funktionen helfen lhnen, schwierige Zeiten im
AuRenbereich zu bewaltigen.

o Schutz vor Larm bei gleichzeitiger Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen
o Integrierte Umgebungshorfunktion, mit der z. B. Unterhaltungen, Maschinengerausche und Warnsignale

hoérbar sind
® 3,5-mm-Klinkenbuchse, um Audiosignale im Gehérschutz wiederzugeben

7100088455 MT13H220P3E f/ll\_/ll_wP:;_;g;sEProTac Il Headset, 25 dB, schlanke Schalen, schwarz, Befestigung am Schutzhelm, Stiick
7100088423 MT13H221P3E 3M™ PELTOR™ ProTac™ Il Headset, 31 dB, schwarz, Befestigung am Schutzhelm, MT13H221P3E 1 Stick
7100088456 MT13H220A Headset 3M™ PELTOR™ ProTac™ Ill, 26 dB, schlanke Schalen, schwarz, Kopfbiigel, MT13H220A 1 Stiick
7100088424 MT13H221A Headset 3M™ PELTOR™ ProTac™ lll, 32 dB, schwarz, Kopfbigel, MT13H221A 1 Stiick

3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro FM Radio Headsets

Mit dem 3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro FM Radio Headset kénnen Sie FM- und AM-Rundfunksender
empfangen und bis zu 5 Sender speichern. Unser Headset ist als eigenstandiges Headset mit Kopfbiigel oder
als helmbefestigtes Modell lieferbar, hat einen 3,5 mm Stereo-Audioeingang und eine automatische Abschalt-
funktion, um die Batterie zu schonen.

o Schiitzen Sie Ihr Gehor vor schadlichen Larmpegeln, und héren Sie FM- oder AM-Rundfunksender
e Die eingebaute Antenne verhindert ein Hangenbleiben an der Ausriistung
e Speichern Sie bis zu 5 lhrer bevorzugten Rundfunksender

7100088416 HRXS220A 3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro FM Radio Headsets, 32 dB, Kopfbiigel, HRXS220A 1 Stiick

3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro FM-Radio Headset, 31 dB, Befestigung am Schutzhelm, 1 Stiick

7100088417 HRXS220P3E | oo cnoipap

3M™ PELTOR™ DAB+ & FM-Radio Headsets

Das 3M™ PELTOR™ DAB+ & FM-Radio Headset mit integriertem DAB+ und FM-Empfénger ist geeignet fir
Industrie, Fischerei- und Landwirtschaft sowie Landschaftsbau. Dank der klaren Klangwiedergabe der DAB+
Sender, des sprachgesteuerten Menisystems und der Speicherfunktion fiir Sender ist er ein flexibler Gehor-
schutz, der das Arbeiten fiir Sie angenehmer macht.

e Das tut doppelt gut: Gehor schiitzen und Radio héren in einem
o Ausgezeichneter Empfang fiir DAB+ und FM-Radio
e Sprachgesteuertes Menusystem zur Navigation durch das Menu

ArtikelbeSChreibung mn

7100114034 HRXD7P3E-O1 3M™ PELTOR™ DAB+ & FM-Radio Headset, 30 dB, Befestigung am Schutzhelm, HRXD7P3E-01 1 Stick
7100113507 HRXD7A-01 3M™ PELTOR™ DAB+ & FM-Radio Headset, 31dB, Kopfbiigel, HRXD7A-01 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ CH-3 Headsets

3M™ PELTOR™ CH-3 Headsets verbinden sich einfach und zuverlassig mit dem FLX2 Kabelsystem. Sie
zeichnen sich durch ein Lautsprechersystem und einen Mikrofonarm aus, welcher fir die Sprachfrequenz

in larmintensiven Umgebungen optimiert ist, sowie ein modernes Design der Kapseln, das viel Komfort und
Dampfung bietet. Lieferbar mit Kopfbiigel, Nackenbigel oder Helmbefestigung. Erhéltlich als Standardmodell
in leuchtendem Gelb oder in Schwarz und zum Zeichen der Zulassung fiir explosionsgefahrdete Bereiche (Ex-
Schutz) in leuchtendem Blau.

o Kommunikationslosung und Gehérschutz fur freihandige, klare Kommunikation in lauten Umgebungen

o FLX2-Anschlussbuchse fiir die einfache und zuverlassige Verbindung mit einem breiten Sortiment von
tragbaren Geraten

e Anhaltender Komfort fir lange Tragedauer

Produkt Artikelbeschreibung W-

7100325911 MT74H52P3E-110  S\BM™ PELTOR™ CH-3 FLX2 Headset mit Helmbefestigung, FLX2, schwarz, MT74H52P3E-110 SV Stiick
7100325909 QAJ74H52A_110 3M™ PELTOR™ CH-3 FLX2 Headset mit Kopfbiigel, FLX2, schwarz, MT74H52A-110 SV 1 Stiick
7100203635 MT74H52P3E-110 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset, Befestigung am Schutzhelm, MT74H52P3E-110 1 Stiick
7100203637 MT74H52A-110 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset, Kopfbiigel, MT74H52A-110 1 Stiick
7100203636  MT74H52B-110 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset, Nackenbiigel, MT74H52B-110 1 Stiick

3M™ PELTOR™ CH-3 Headsets nur mit Horfunktion

3M™ PELTOR™ CH-3 Headsets nur mit Horfunktion verbinden sich einfach und zuverlassig mit dem FLX2

Kabelsystem. Sie zeichnen sich durch ein Lautsprechersystem aus, das fiir die Sprachfrequenz in larmin- ¢
tensiven Umgebungen optimiert ist, sowie ein modernes Design der Kapseln, das hohen Komfort und hohe

Dampfung bietet. Lieferbar mit Kopfbiigel, Nackenbiigel oder Helmbefestigung. Erhéltlich als Standardmo-

dell in leuchtendem Gelb oder zum Zeichen der Zulassung fiir explosionsgefahrdete Bereiche (Ex-Schutz) in

leuchtendem Blau.

e Headsets fir die reine Hérkommunikation mit Gehérschutzfunktion
o Fiir den Einsatz in lauten Umgebungen optimierte Lautsprecher
o FLX2 Zubehorstecker zur einfachen Anpassung an die gewiinschte Losung

7100203302 HT52P3E-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset nur mit Hérfunktion, Befestigung am Schutzhelm, HT52P3E-112 Stick
7100203299 HT52A-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset nur mit Hérfunktion, Kopfbugel, HT52A-112 1 Stick
7100203298  HT52B-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset nur mit Hérfunktion, Nackenbugel, HT52B-112 1 Stick

3M™ PELTOR™ CH-3 Headset nur mit Hérfunktion, fir den Gebrauch in explosionsgefahrdeten 1 Stiick

7100203297 HT52P3E-112-50 Bereichen zugelassen, Befestigung am Schutzhelm, HT52P3E-112-50

3M™ PELTOR™ CH-3 Headset nur mit Hérfunktion, fiir den Gebrauch in explosionsgefahrdeten 1 Stiick

7100203639 HT52A-112-50 Bereichen zugelassen, Kopfblgel HT52A-112-50

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ CH-3 Headsets mit PTT-Adapter

3M™ PELTOR™ CH-3 Headsets mit PTT-Adapter verbinden sich einfach und zuverlassig mit dem FLX2
Kabelsystem. Sie enthalten ein Lautsprechersystem und einen Mikrofonarm, welcher fir die Sprachfrequenz
in larmintensiven Umgebungen optimiert ist, und das moderne Design ihrer Kapseln bietet viel Komfort und
Dampfung. Lieferbar mit Kopfbiigel, Nackenbligel oder Helmbefestigung.

o Headsets fiir die PTT (Push-to-Talk)-Kommunikation mit Gehdrschutzfunktion
o Fiir den Einsatz in lauten Umgebungen optimierte Lautsprecher
o FLX2 Zubehorstecker zur einfachen Anpassung an die gewiinschte Lésung

Produkt Artikelbeschreibung MBM E

7100325910 MT74H52P3E-111SV  3M™ PELTOR™ CH-3 FLX2 Headset mit Helmbefestigung, FLX2, schwarz 1 Stiick
7100326362 2/I\;I'74H52A-111 3M™ PELTOR™ CH-3 FLX2 Headset mit Kopfbiigel, FLX2, schwarz, PTT MT74H52A-111 SV 1 Stiick
7100203150 MT74H52P3E-111 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset with PTT Adapter, Befestigung am Schutzhelm, MT74H52P3E-111 1 Stiick
7100203638 MT74H52A-111 3M™ PELTOR™ CH-3 Headset with PTT-Adapter, Kopfbiigel, MT74H52A-111 1 Stiick
7100205729 MT74H52B-111 3M™ PELTOR™ Headset with PTT-Adapter, Nackenbiigel, MT74H52B-111 1 Stiick

3M™ PELTOR™ CH-5 Headsets mit hoher Dampfung

Das 3M™ PELTOR™ CH-5 Headset bietet Schutz vor geféhrlich hohen Gerauschpegeln, einschlieflich Impuls-
schall. Das robuste Headset ist fiir extreme und raue Umgebungen mit hoher Larmbelastung konzipiert.

e Headset mit hoher Dampfung bietet einen guten Impulsschallschutz

e Wasserdichter Mikrofonarm (Schutzart IPG8)

o Eines der Headsets mit hoher Dampfung, gehort zu den Headsets am Markt mit den hochsten Damm-
werten (Stand: August 2017)

MT73H450P3E 3M™ PELTOR™ CH-5 Headset mit hoher Dampfung, 36 db, Warnfarbe, Befestigung am Schutzhelm,
7100106867 MT73H450P3E GB Stiick
7100099881 MT73H450P3E- 3M™ PELTOR™ CH-5 Headset mit hoher Dampfung, 36 db, Warnfarbe, Flex-Stecker, Befestigung am 1 Stiick
77 GB Schutzhelm,
7100099844 gg73H450A-77 3M™ PELTOR™ CH-5 Headset mit hoher Dampfung, 37 dB, Warnfarbe, Flex-Stecker, Kopfbugel, 1 Stiick
7100106703 2;73"'450/\ 3M™ PELTOR™ CH-5 Headset mit hoher Dampfung, 37 dB, Warnfarbe, Kopfbiigel, MT73H450A GB 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ TWIN CUP™ Headset mit hoher Dampfung

Das Doppelschalen-Headset mit hoher Dampfer verfuigt Gber ultimative Gehérschutztechnologie, die Schutz
vor extremem Larm mit auBerordentlichen Tragekomfort kombiniert. Diese Kommunikationsgehorschitzer

sind mit einer Doppelschalentechnologie ausgestattet, die einen verbesserten Gehodrschutz bei duRerst lauten
Bedingungen bietet.

e Eigensichere Headsets gemaR IECEx Klasse Ex ib IIC T4
e Doppelschalen mit besonders hoher Dampfung und optimiertem akustischen Design bietet ausreichend
Platz fur die Ohren fiir bestmdogliche Klangqualitat und Komfort

o Das dynamische Galgenmikrofon mit wirkungsvoller Gerduschkompensation sorgt fiir klare und st6-
rungsfreie Kommunikation

7100271680 MT72H540A-50 3M™ PELTOR™ Twin Cup Headset, Kopfbligel Blau, Ex/IS-zugelassen, 1 Stiick

Fir den Gebrauch in explosionsgefahrdeten Bereichen zugelassenes 3M™ PELTOR™ Doppelschalen- .
MT72H540P3E-50
7000108283 s Headset, 31dB, J11 Stecker, Befestigung am Schutzhelm, 1 Siis

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ SportTac™ Headsets

3M™ PELTOR™ SportTac™ Headsets bieten einstellbaren Gehérschutz fiir Jagd- und Schussumgebungen. Die
Headsets verfiigen Uber eine intelligente, sofort reagierende, schallpegelabhéngige Funktion, damit lhr Gehér
vor plétzlichem Larm geschiitzt wird. Audioeingang fiir externes Funkgerat und ein klappbarer Kopfbuigel.

o Speziell entwickelter Gehérschutz, speziell fur Jager und Sportschitzen.
o GleichmaRige schallpegelabhangige Funktion schiitzt den Trager vor plétzlichen lauten Impulsgerau-

schen
o Ausgestattet mit automatischer Abschaltfunktion

Produkt Artikelbeschreibung -E

MT16H210F- 3M™ PELTOR™ SportTac Headset, 26 dB, Orange/Griine Kapseln, Faltbarer Kopfbiigel, MT16H210F-
7100004420 478-GN 478-GN Stiick
MT16H210F- " " . . "
7100090955 478-RE 3M™ PELTOR™ SportTac Headset, 26 dB, Pinke Kapseln, Faltbarer Kopfbiigel, MT16H210F-478-RE 10 Stick
7000039607 4’\./171;6RI-[|)210F— i;g_RP;LTOR SportTac Headset, 26 dB, Rote/Schwarze Kapseln, Faltbarer Kopfbiigel, MT16H210F- 10 Stiick

3M™ PELTOR™ ProTac™ Headsets fiir Jager & Sportschiitzen

Die BM™ PELTOR™ ProTac™ Headsets fir Jager & Sportschiitzen wurden fiir den Gebrauch beim Jagen oder
SchieBen entwickelt. Schutz vor gefahrlichem Impulslarm, bei gleichzeitiger Wahrnehmung von Umgebungs-
gerauschen. Damit konnen Sie einfacher kommunizieren und gleichzeitig Ihre Umgebung wahrnehmen, z. B.
herannahende Tiere.

o Fiir den Gebrauch beim SchieRBen oder bei der Jagd konzipiertes Headset

o Die schallpegelabhéngige Funktion fiir Ambient Listening tragt zum Schutz vor Impulsléarm bei und er-
moglicht gleichzeitig die Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen

e Stereoeingang 3,5 mm fir den Anschluss externer Gerate, wie z. B. Handy, Funkgerat, Radio

Produkt Artikelbeschreibung E

7100088458 MT13H222A 3M™ PELTOR™ ProTac™ Headset fiir Jager, 26 dB, griin, Kopfbiigel, MT13H222A 1 Stiick

3M™ PELTOR™ ProTac™ Shooter Gehorschutz-Headset

7100088425 MTI3H223A 3M™ PELTOR™ ProTac™ Headset fiir Schiitzen, 32 dB, griin, Kopfbigel, MT13H223A 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Headset mit Bluetooth® oder eingebautem Funksprechsystem

3M™ PELTOR™ Ground Mechanic Adapter

3M™ PELTOR™ WS™ Adapter G3, Ground Mechanic fiir die drahtlose Kommunikation zum Cockpit. Der WS

Adapter G3, Ground Mechanic, stellt in Verbindung mit einem WS-fahigen Headset von Peltor eine drahtlose

Verbindung zwischen dem Flugzeugpiloten und dem Bodenpersonal wahrend des Pushback-Betriebs her.

Ausgestattet mit einem wiederaufladbaren Batteriepack, der zum einfachen Aufladen und fir den Dauerbe- -
trieb herausgenommen werden kann.

e Abnehmbare und wiederaufladbare Li-lonen-Batterie
e Deutliche griine LED-Batteriestatusanzeigen fiir Sichtbarkeit bei hellem Sonnenlicht
e Breitband-Audio fiir bessere Klangqualitat

7100325526  FL61007-WS7  3M™ PELTOR™ WS™ Adapter G3, Ground Mechanic, gelb, Batterie, FL61007-WS7 1 Stiick

Headset mit FLX2 Kabel- oder eingebautem Funksprechsystem

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ Headset-Abdeckung

Mit 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ Headset-Abdeckungen kénnen Sie lhre alten Abdeckungen ersetzen und
lhrem WS™ ALERT™ Headset die Farbe |hrer Wahl geben. Sie passen sowohl zur Ausfiihrung mit Kopfbugel
als auch zur Ausfiihrung mit Helmbefestigung und sind in vielen verschiedenen Farben verflgbar.

o Ersatz-Abdeckungen fiir SM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ Headsets
e Einfach auszutauschen
o In verschiedenen Farben erhéltlich

210300-664-  3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, 1 Paar (links+rechts), grau, 210300-664-

7100264003 GF/ GF/A Stiick
7100253622 MT74H52A-116 3.M PELTOR™ Abdeckungen fir WS ALERT Headsets, Schwarz, 210300-664-SV/1, 1 Paar 1 Stiick
(links+rechts), 25 Paare/Versandeinheit
7100246985 MT74H52A-113 3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, blau, 1 Paar (links+rechts), 210300-664- 1 Stiick
BA/1, 25 Paare/Packung
MT74H52A- 3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, hellgelb, 1 Paar (links+rechts), 210300- .
7100264002 1\ 664-GY/1, 25 Paare/Packung LR
210300-650- 3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, neongriin, 1 Paar (links+rechts), 210300~ .
7100240624 5 4 664-GB/1, 25 Paare/Packung 1 Stick
7100246983  MT74H52A-114 3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, orange, 1 Paar (links+rechts), 210300-664- 1 Stiick
OR/1, 25 Paare/Packung
7100247026 MT74H52A-115 3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, rosa, 1 Paar (links+rechts), 210300-664- 1 Stiick
RE/1, 25 Paare/Packung
7100246986  MT74H52A-112 3M™ PELTOR™ Abdeckungen fiir WS™ ALERT™ Headsets, rot, 1 Paar (links+rechts), 210300-664- 1 Stiick

RD/1, 25 Paare/Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ SportTac™ Ersatzschalen

Aufsteckbare Ersatzschalen fir SM™ PELTOR™ SportTac™ Gehdrschitzer. Die austauschbaren Schalen
erlauben einen einfachen Wechsel der Kapselgehorschutz-Farbe.

o Aufsteckbare Ersatzschalen fiir SM™ PELTOR™ SportTac™ Headsets
o Die austauschbaren Kapseln erlauben einen einfachen Farbenwechsel
e Einfach auszutauschen

ArtlkelbeSChrelbung mn

210100-478-

7000107841 GN 3M™ PELTOR™ SportTac™ Ersatzschalen, griin, 210100-478-GN Stiick
7000107842 (2)13100'478' 3M™ PELTOR™ SportTac™ Ersatzschalen, orange, 210100-478-OR 1 Stiick
7000107843 21[?100_478_ 3M™ PELTOR™ SportTac™ Ersatzschalen, rot, 210100-478-RD 1 Stiick
7000107844  210100-478-SV 3M™ PELTOR™ SportTac™ Ersatzschalen, schwarz, 210100-478-SV 1 Stiick
7000107845  2100100-478-VI  Ersatzschalen fiir SportTac, weil 1 Stiick

3M™ PELTOR™ Gepolsterter Headset-Beutel

Der 3M™ PELTOR™ Gepolsterte Headset-Beutel ist eine Tragetasche fiir hr SM™ PELTOR™ Gehor-
schutz-Headset.

o Schiitzende Tragetasche fiir SM™ PELTOR™ Gehérschutz-Headsets
e Langlebige Nylon-AuRenseite
o Praktische Trageriemen

7100064607 FP9007 3M™ PELTOR™ Gepolsterter Headset-Beutel, schwarz, FP9007 1 Stiick

3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fiir Gehorschutz-Headsets

Ersatz-Ohrpolster, um eine ordnungsgeméaRe Abdichtung fiir optimalen Schutz zu gewéhrleisten, sowie neue
Schaumeinsatze. Jedes Hygieneset enthalt 2 Schaumeinsétze und 2 Ohrpolster, die in wenigen einfachen
Schritten ausgetauscht werden kénnen, zur Verwendung mit den 3M™ PELTOR™ CH-5 Headsets.

e Verlangert die Lebensdauer lhrer Gehérschutzstopsel

e Ermoglicht es lhnen, lhre Gehorschutzstopsel zu pflegen, indem Sie sie reinigen und so einen guten
Gehorschutz gewahrleisten

o Ersatz-Ohrpolster, um eine ordnungsgemaRe Abdichtung fir optimalen Schutz zu gewahrleisten, sowie
neue Schaumeinsétze

7100212095 HY84 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir CH-3 FLX2 Headset, HY84 Stick
7100107408 HY45 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir CH-5 Headset mit hoher Dampfung, HY45 20 Stick
7000108013 HY13 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir Gehdrschutz-Headsets H10/H540, HY13 20 Stick
7000108031 HYM1 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fiir Mikrofonarm, HY M1 1 Stiick
7100113964 HY83 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kits fir WS™ LiteCom Pro Il Headset, HY83 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I’ Kommunikations- l6sungen

3M™ PELTOR™ Hygiene-Kits fir Kommunikationslésungen

3M™ PELTOR™ Hygienekits flir 3BM™ PELTOR™ Gehorschutz-Headsets, sodass Sie immer Schutzstufe, Tra-
gekomfort und Hygiene aufrechterhalten kénnen.

o Erhalten Sie Schutzstufe, Tragekomfort und Hygiene der BM™ PELTOR™ Gehérschutz-Headsets auf-

recht
e Verlangern Sie die Lebensdauer von Kapselgehérschutz

e Tragen Sie keinen unbequemen Kapselgehorschutz

7000108833 HY81 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir ALERT Headsets, HY81 Stiick
7000039647 HY68 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir ComTac & ComTac XS Headsets, HY68 20 Stiick
7100063118 HY79 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir FM-Radio, ProTac & LiteCom Headsets, HY79 20 Satz
7000039686 HY21 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fiir SportTac, HY21 20 Stick
7100101874 HY220 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit fir Worktunes Headset, HY220 1 Stiuick
7100122439 HY82 3M™ PELTOR™ Hygiene-Kit, HY82 1 Stick

3M™ PELTOR™ Clean Einweg-Hygieneschutz HY100A Serie

HY 100A Peltor SchweiRabsorber, 100 Paar auf der Rolle zum Aufkleben auf alle PELTOR Kapselgehorschiitzer
® Zubehor fiir alle 3BM™ Peltor™ Gehorschutzkapseln

e Hygiene
100 Paar auf der Rolle

7100064410  HY100A 3M™ PELTOR™ Clean Einweg-Hygieneschutz fiir Gehérschutz, 100 Pads pro Packung, HY100A Paar

3M™ PELTOR™ Gelringe

7100101182 HY80-EU 3M™ PELTOR™ Dichtringe, Camelback, HY80-EU 1 Stiick
7000127268 HY80 3M™ PELTOR™ HY80 Gel-Polster zum Wechseln 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ Mikrofone

Klare Sprachiibertragung in lauten Umgebungen mit den 3M™ PELTOR™ Mikrofonen.
e Klare Sprachuibertragung in lauten Umgebungen

e Erhiltlich in verschiedenen Arten
o Fiir die Verwendung mit bestimmten 3M™ PELTOR™ Gehérschutz-Headsets

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100221884 MT74/1 3M™ PELTOR™ Dynamischer Mikrofonarm, wasserdicht nach IP68, MT74/1, CH-3 Packung
7100221899 MT73-02/1 3M™ PELTOR™ Dynamischer Mikrofonarm, wasserdicht, Kabellange 270 mm, MT73-02/1 1 Packung
7100324955  MT74V/1 3M™ PELTOR™ Mikrofonarm CH-3 Versaflo M306/307 einschlieBlich Aufsatz, MT74V/1 1 Stiick
7100099097 MT7V/1 3M™ PELTOR™ Mikrofonarm, MT7V/1 1 Stiick
7100098955 MT53V/1 3M™ PELTOR™ Mikrofonarm, MT53V/1 1 Stiick
3M™ PELTOR™ Mikrofonarm, dynamisch, 240 mm Kabel mit J22-Stecker inklusive Windschutz .
7100240278  MT7N/1 MA40/1, MT7N/1 1 Stiick
3M™ PELTOR™ Mikrofonarm, dynamisch, 270 mm Kabel mit J22-Stecker inklusive Windschutz .
7100240432 MT7N-02/1 MA40/1, MT7N-02/1 1 Stiick
7100247722 MT72N-08/1 :Al\_lll_72P§I__'ol'§/R1 Mikrofonarm, dynamisch, 340 mm Kabel ohne Stecker inklusive Windschutz M40/1, 1 Stiick

3M™ PELTOR™ Elektret-Bligelmikrofon

Elektret-Boom-Mikrofon mit Gerauschunterdriickung fur klare Sprachiibertragung in lauten Umgebungen.
® Boom-Mikrofon mit Gerduschunterdriickung .

o Einfach zu ersetzen
e Zur Verwendung mit spezifischen 3M™ PELTOR™ Kommunikationsgehorschitzern

7100264326  MT74H52A-117 3M™ PELTOR™ Elektret-Biligelmikrofon MT53N-14/1, mit Stecker, 240 mm, inkl. Windschutz, Stiick
M995/2

7100147895 MT53N-12/1 3M™ PELTOR™ Elektret-Mikrofon, J22, 270 mm, PIN PAC 1 Stiick

7100240431 MT53N-11/1 3M™ PELTOR™ Elektret-Mikrofonarm, 240 mm Kabel mit J22-Stecker inklusive Windschutz, M995/2 1 Stiick
3M™ PELTOR™ Elektret-Mikrofonarm, 270 mm Kabel mit J22-Stecker einschlieRlich Windschutz 1 Stiick

7100245437  MT53N-12A/1 M995/2, MT53N-12A/1

3M™ PELTOR™ Mikrofonschutz-Hygieneband

Das 3M™ PELTOR™ Mikrofonschutz-Hygieneband passt bequem tUber das Mikrofon und schitzt es vor Staub
und anderen Verschmutzungen.

e Das Einwegband schiitzt das Mikrofon vor Staub und anderen Verschmutzungen
o Latex-Klebeband
o Schnell und einfach anzubringen

ArtikelbeSChreibung H

7100064281 HYM1000 3M™ PELTOR™ Mikrofon-Schutzband, 5-m-Rolle, schwarz, HYM1000 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ Windschutz

3M™ PELTOR™ Windschutz fiir den Schutz der Mikrofone vor Windgerduschen.
o Reduziert Ubertragungsstérungen aufgrund von Windgersuschen

o Leicht anzupassen
o Fir die Verwendung mit verschiedenen 3M™ PELTOR™ Mikrofonen.

ArtlkelbeSChrelbung mn

7000039648 M40/1 3M™ PELTOR™ Mikrofon-Windabdeckung fiir MT7 Mikrofon, M40/1 Stiick
7000039687 M42/1 3M™ PELTOR™ Mikrofon-Windabdeckung fiir MT7 Mikrofon, M42/1 1 Stiick
7000039649 M41/2 3M™ PELTOR™ Mikrofon-Windabdeckung, M41/2 1 Stiick
7000039650 M60/2 3M™ PELTOR™ Mikrofon-Windabdeckung, M60/2 1 Stiick
7100112112 M171/2 3M™ PELTOR™ Mikrofon-Windabdeckung, M171/2 1 Stiick
7100112094 MT73/1 3M™ PELTOR™ Mikrofonarm, MT73/1 1 Stiick
7010044372 M995/2 3M™ PELTOR™ Schaumstoff-Windschutz fur Elektret-Biigelmikrofon, M995 1 Stiick
7100113748 TEP-WIND 3M™ PELTOR™ Schaumstoff-Windschutz fir TEP/LEP, TEP-WINDSCHUTZ 30 Stiick

3M™ PELTOR™ Wiederaufladbare Batterie

Wiederaufladbares Batterie-Pack fur die Verwendung mit 3M™ PELTOR™ Headsets.
o Wiederaufladbares Batterie-Pack

o Fiir die Verwendung mit 3BM™ PELTOR™ Headsets bestimmt
© 3M™ PELTOR™ Ersatzteil

7100379263  ACKO12/1 3M™ PELTOR™ Wiederaufladbare Batterie Stiick
7100075338  ACKO053 3M™ PELTOR™ Wiederaufladbare NiMH-Batterie, 2,4 V, 1900mAh, ACKO53 1 Stick
7100330766 ACKO081B/1 3M™ PELTOR™ Wiederaufladbarer Li-lonen Akku, 3,7 Volt, 2150 mAh, 8 Wh, ACK081B/1 1 Stiick
7100262644  PIC-100BA 3M™ PELTOR™ In-Ear Gehorschutz-Ersatzbatterie, PIC-100BA 1 Stick

3M™ PELTOR™ Stromversorgung

7000108521 FRO8 3M™ PELTOR™ Netzteil fiir Lite Com Pro Il IS Batterie, USB-Ladeanschluss, FRO8 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ PELTOR™ Ladekabel

3M™ PELTOR™ Ladekabel zum Anschluss einer Batteriepackung fiir das Aufladen des 3M™ PELTOR™ Gehor-
schutz-Headsets.

o Batterieladekabel
e Kann fir eine breite Palette von 3M™ PELTOR™ Gehorschutz-Headsets verwendet werden
e Zur Anwendung zusammen mit Batterien vorgesehen

ArtikelbeSChreibung H

7100088372  AL2AI/SP 3M™ PELTOR™ LiteCom Pro Il Batterieladekabel fiir ACKO81 Batterie, USB, AL2AI/SP 1 Stiick

7100075611 FRO9 3M™ PELTOR™ USB Ladekabel, FRO9 fiir LiteCom BRS Headset Batterie ACKO53 1 Stiick

3M™ PELTOR™ Audioeingangskabel

3M™ PELTOR™ Audioeingangskabel, mit dem der Benutzer Mikrofone, Funkgeréte oder eigene Unterhal-
tungsgerate in die Buchse an der Seite seines 3M™ PELTOR™ Headsets einfiihren kann. Der Benutzer kann
Musik héren, wahrend er verbunden bleibt.

o Audiokabel zum AnschlieRen des Headsets an Mikrofone, Funkgerate oder eigene Unterhaltungsgerate
o Fiir die Verwendung mit 3M™ PELTOR™ Headsets bestimmt
e Kompatibel mit vielen gangigen Geraten

7000107805 FL6H 3M™ PELTOR™ Audioeingangskabel, 3,5 mm Mono-Stecker, FL6H Stick
7100064600 FLG6N 3M™ PELTOR™ Audioeingangskabel, 3,5 mm Stereo-Stecker, FLGN 1 Stiick
7000107868 FL3C 3M™ PELTOR™ Headset-Verlangerungskabel, 10 m, FL3C 1 Stiick
7000107867 FL3B 3M™ PELTOR™ Headset-Verlangerungskabel, Spiralkabel, 0,7 - 4 m, Nexus TP120 Stecker, FL3B 1 Stick
7000107866 FL3A 3M™ PELTOR™ Verlangerungskabel, 0,4 - 2 m, FL3A 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Kommunikations- l6sungen

3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel

Die 3BM™ PELTOR™ FLX2 Kabel unterstiitzen einfache und zuverlassige Verbindungen mit einem Sortiment
fur die meisten Anwendungen.

e Einfache und zuverlassige Verbindung .
e Sortiment fir die gdngigsten Anwendungen
e Kénnen mit einer Vielzahl von 3M™ PELTOR™ Gehorschutz-Headsets kombiniert werden

ArtlkelbeSChrelbung -m

3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel 3,5 mm Mono, fiir den Gebrauch in explosionsgefahrdeten Bereichen

7100185800 FLX2-205 zugelassen, FLX2-205, 120 pro Packung Stiick
7100185797 FLX2-107-50 i?g:|:§::£?:t;;ﬁg;(j;%fIégn;::c::i’cffl:ndgen Gebrauch in explosionsgeféhrdeten Bereichen 1 Stiick
7100185762 FLX2-203 ::l’:g:|:§::ST:t;;?(gzo';?:,:(!)z’;fon;:cm%;o’ fir den Gebrauch in explosionsgeféhrdeten Bereichen 1 Stiick
7100185799 FLX2-200 ?&Z?gégﬂzoii):i:::j;;ﬂ, fur den Gebrauch in explosionsgefahrdeten Bereichen zugelassen, 1 Stiick
7100185795 FLX2-63-50 (;Z:iz&::?fg:;)ﬁrlia':t;Le)l(Z;;ci?cl):j 1224£2(})},af$:negn Gebrauch in explosionsgefahrdeten 1 Stiick
7100191444 FLX2-204 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel 1/4“ Stereo, FLX2-204, 200 pro Packung 1 Stick
7100191443 FLX2-202 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel, 3,5 mm, Stereo, FLX2-202, 200 pro Packung 1 Stiick
7100193170 FLX2-36 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Kenwood 2-polig, FLX2-36 1 Stick
7100193228 FLX2-21 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Motorola GP300 DP1200, FLX2-21 1 Stiick
7100193227 FLX2-32 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Motorola GP340, FLX2-32 1 Stiick
7100193229 FLX2-28 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Mobil-/DECT-Telefon, FLX2-28, 120 pro Packung 1 Stiick
7100197565 FLX2-44 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Icom F31/41, FLX2-44, 120 pro Packung 1 Stiick
7100197556 FLX2-35 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Icom 2-polig, Winkel, FLX2-35, 120 pro Packung 1 Stiick
7100197566 FLX2-18 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Motorola GP900, FLX2-18, 120 pro Packung 1 Stick
7100197572 FLX2-65 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Motorola GP344, FLX2-65, 120 pro Packung 1 Stiick
7100197568 FLX2-64 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Icom F34/44, FLX2-64, 120 pro Packung 1 Stiick
7100197719 FLX2-111 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Hytera PD7 Serie, FLX2-111, 120 pro Packung 1 Stick
7100197718 FLX2-101 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel Sepura STP8/9000, FLX2-101, 200 pro Packung 1 Stick
7100207324 FLX2-208 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel 3,5 mm mit Gewinde FLX2-208, 120 pro Packung 1 Stiick
7100207323  FLX2-201 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel, Bodenpersonal, FLX2-201, 200 pro Packung 1 Stick
7100219827 FLX2-210 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel FLX2-210, gerade, offenes Ende, 10 m, 120 pro Packung 1 Stiick
7100220865  FLX2-69 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel FLX2-69 fiir Motorola DP2400/3441 1 Stick
7100224039  FLX2-207 3M™ PELTOR™ Kabel FLX2, 3-polig 1/4“ Mono, FLX2-207, 120 pro Packung 1 Stiick
7100224037  FLX2-211 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel FLX2-211, spiralférmig, offenes Ende, 120 pro Packung 1 Stiick
7100280872 FLX2-214 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel zu PIC-100, passend zu -111 Headsets, FLX2-214 1 Stiick
7100331614 FLX2-114 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabel zu Motorola R7, passend fiir 111 Headsets, FLX2-114 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I’ Kommunikations- l6sungen

3M™ PELTOR™ FLX Zubehérkabel

Das 3M™ PELTOR™ FLX2 Kabelsystem unterstiitzt einfache und zuverlassige Verbindungen mit einem Sorti-
ment fur die meisten Anwendungen.

e Einfache und zuverlassige Verbindung
e Sortiment fir die gdngigsten Anwendungen

ArtikelbeSChreibung MEM m

7000107902 FL6U-36 3M™ PELTOR™ Flex-Kabel fiir Kenwood™ 2-Stift-Stecker, FL6U-36 1 Stiick
7000108535 FL6U-63 3M™ PELTOR™ Flex-Kabel fiir Motorola MOTOTRBO™, FL6U-63 1 Stiick
7100064305 FL6U-28 3M™ PELTOR™ Adapter-Flex-Kabel fiir Ericsson Mobiltelefon der Serie G79, FL6U-28 1 Stiick
7100064359  FL6U-21 3M™ PELTOR™ Adapter-Flex-Kabel fiir Motorola GP79/300, FL6U-21 1 Stiick
7100064602 FL6U-32 3M™ PELTOR™ Adapter-Flex-Kabel fiir Motorola GP79/340/380, FL6U-32 1 Stiick
7100064984  FL6U-101 3M™ PELTOR™ Flex-Kabel fir Sepura STP8, FL6U-101 1 Stiick
7000107857  FL6P-32 3M™ PELTOR™ Kabel fiir Motorola GP340, FL6P-32 1 Stiick
7000107901 FL6U-35 3M™ PELTOR™ Flex-Kabel fiir Icom 2-Stift-Stecker, rechter Winkel, FLEU-35 1 Stiick
7000108133  FL6P-65 3M™ PELTOR™ Kabel fiir Motorola GP344, FL6P-65 1 Stiick
7000108359  FLBCE/1 3M™ PELTOR™ Kabel mit 3,5 mm Stereo-Stecker, FLBCE/1 1 Stiick
7000108466 FL6U-64 3M™ PELTOR™ Flex-Kabel fir Icom™ F34/F44, FL6U-64 1 Stiick
7100016085  FL6BR 3M™ PELTOR™ Kabel fiir LiteCom/PowerCom, 4-polig, J11 FLEBR 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I’ Kommunikations- l6sungen

3M™ PELTOR™ PTT Adapter

3M™ PELTOR™ PTT Adapter fiir den Anschluss von 3M™ PELTOR™ Headsets an kompatible Funkgerate.
o PTT-Adapter fir Funkkommunikation

o Problemlose Verwendung mit Handschuhen
o PTT-Taste (Push-to-Talk)

ArtlkelbeSChrelbung -m

7000039629 FL5035 3M™ PELTOR™ EX PTT Adapter fiir Kenwood™ TK3101/TK3102/250/350 Funkey, FL5035 Stiick
7000039662 FL5064 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fur ICOM™ ICF34/ICF44, FL5064 1 Stick
7000107774 FL5001 3M™ PELTOR™ PTT Adapter, FL5001 1 Stiick

3M™ PELTOR™ PTT Adapter, Ground Mechanic verkabelt, 3 m, Warnfarbe, gerades Kabel,

7000107874  FL5008-02 GB FL5008-02 GB 1 Stiick
7000107881 FL5044 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fur ICOM™ ICF31/F41/F50/F51/F60/F61/M87, FL5044 1 Stiick
7000107887  FL5066 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fiir ICOM™ IC-M1, FL5066 1 Stiick
7000108319  FL50101 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fir Sepura STP8000, FL50101 1 Stiick
7000108481 FL5046 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fiir Icom™ A3E, A6, A15, A22E, A24 Airband, FL5046 1 Stiick
7100009674  FL5042 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fir Nokia™ Tetra THR880, EADS, FL5042 1 Stiick
7100011659 FL5062 3M™ PELTOR™ PTT Adapter fiir Motorola™ Tetra MTP850, FL5062 1 Stiick
7000147319 FL4350 3M™ PELTOR™ EX PTT Adapter fiir Motorola GP320/340, FL4030-50 1 Stiick
7000147322  FL40107-50 3M™ PELTOR™ EX PTT Adapter fiir Kenwood™ TK2106/Nextel Ex, FL40107-50 1 Stiick
7100049552  FL4030PTT 3M™ PELTOR™ PTT-Adapter fiir Motorola GP340 und GP320, FL4030 1 Stick
7100049623 FL4063 3M™ PELTOR™ PTT-Adapter fiir Motorola MotoTrbo, FL4063 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit







Science.
Applied to Life."

3M™ SecureFit™ Sicherheitshelm
Serien X5000 und X5500

B

— Komfort
3/ ohne
Kompromisse.

Ob Sie nun in der H6he oder am

. Boden arbeiten — lhr Arbeitsalltag

“ist individuell. Wir bieten lhnen

einen Schutzhelm, der den

aglichen Herausforderungen

recht wird. Denn wenn es um

die Sicherheit geht, kénnen fiir

3M die Anspriche niemals hoch

gehug sein. Deswegen sind wir

stolz darauf, den 3M™ SecureFit™

Schutlzhelm vorstellen zu kénnen.

3m.de/SecureFitX5000
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lhren Helm auswahlen
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Funktionen und Vorteile X5500NVE X5500V X5000V X5000VE
Funktion zum Umstellen

zwischen EN-Normen * ¢
EN 50365:2002 (1000 VAC) ° °
EN 12492:2012 . °
EN 50365:2002 (1000 VAC) . °
-30°C . . . °
Geschmolzenes Metall (MM) °

Seitliche Verformung (LD) ° ° ° °
440V °

Ratschenverschlusssystem ) ° ° .
4-Punkt-Bebéanderung ° °

6-Punkt-Bebanderung ° °
Schaumrahmen . °
Bellftung ° ° °
Kinnriemen mit

Kunststoffschnalle *
Kinnriemen mit

Magnetverschluss ¢

Clips fiir Lampenriemen ° ° ° °
Uvicator™ . ° . °
Reflexmaterial .




I Kopf- und Gesichtsschutz

Schutzhelme
| Focus 8

3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000 Serie

Der 3M™ SecureFit™ Schutzhelm der Serie X5000 bietet sicheren, bequemen und anpassbaren Kopfschutz b
fir Arbeiter in zahlreichen Situationen. Die Trageposition unserer Schutzhelme lésst sich durch sechs verschie- ," ‘ 1
dene Einstellungen veréandern. Das 4-Punkt-Kinnriemensystem dient zur komfortablen Umstellung zwischen

den Zertifizierungsnormen EN 397 (Industrie-Sicherheitshelme) und EN 12492 (Bergsteigerhelme). Die T

Schutzhelme der Serie X5000 sind randlos, belliftet und mit 3M™ UVicator™ Sensoren ausgestattet, die das
AusmaR einer Schadigung durch UV-Strahlung anzeigen. Sie verfiigen iiber leicht anpassbare 6-Punkt-Rat-
schenverschlusssysteme, die mit der exklusiven 3M™ Druckverteilungstechnologie ausgestattet sind. Die
Helme sind in einer Vielzahl an Farben erhaltlich — auch in reflektierenden Ausfiihrungen.

o Sicherer, bequemer Kopfschutz fir Arbeiten in der Hohe oder gefahrliche Arbeiten in der Industrie

e Bebanderungssystem mit exklusiver, patentierter 3M™ Druckdiffusionstechnik

e Von 3M entwickeltes einzigartiges Umstellsystem am 4-Punkt-Kinnriemen fiir den Wechsel zwischen
den Normen EN 12492 (Bergsteigerhelme) und EN 397 (Arbeitsschutzhelme)

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100175101 X5001VE-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beluftet, 1000 V, CE, WeiR, X5001VE-CE 4 Stick
7100175534  X5005VE-CE ~ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliiftet, 1000 V, CE, Rot, X5005VE-CE 4 Stiick
7100175512 X5003VE-CE ~ 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beliftet, 1000 V, CE, Blau, X5003VE-CE 4 Stick
7100175511 X5002VE-CE ~ 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beliftet, 1000 V, CE, Gelb, X5002VE-CE 4 Stiick
7100175536 X5012VE-CE 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beluftet, 1000 V, CE, Schwarz, X5012VE-CE 4 Stick
7100175533 X5004VE-CE  3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beliftet, 1000 V, CE, Griin, X5004VE-CE 4 Stiick
7100175535 X5007VE-CE ~ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliftet, 1000 V, CE, Orange, X5007VE-CE 4 Stick
7100175537 X5014VE-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliftet, 1000 V, CE, Neongriin, X5014VE-CE 4 Stiick
7100175100 X5014V-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliiftet, reflektierend, CE, Neongriin, X5014V-CE 4 Stiick
7100175095 X5003V-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliftet, reflektierend, CE, Blau, X5003V-CE 4 Stiick
7100175097 X5005V-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliiftet, reflektierend, CE, Rot, X5005V-CE 4 Stiick
7100175093 X5001V-CE 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beliftet, reflektierend, CE, WeiR, X5001V-CE 4 Stiick
7100175096  X5004V-CE 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beliftet, reflektierend, CE, Griin, X5004V-CE 4 Stiick
7100175094 X5002V-CE 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5000, beliftet, reflektierend, CE, Gelb, X5002V-CE 4 Stiick
7100175098 X5007V-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beliiftet, reflektierend, CE, Orange, X5007V-CE 4 Stiick
7100175099 X5012V-CE 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5000, beluftet, reflektierend, CE, Schwarz, X5012V-CE 4 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5500 Serie

Der 3M™ SecureFit™ Schutzhelm der Serie X5500 bietet sicheren, bequemen und anpassbaren Kopfschutz = =
flr Arbeiter in zahlreichen Situationen. Unsere Schutzhelme lassen sich variabel positionieren und verfiigen I-" { 1
Uiber leicht drehbare 4-Punkt-Ratschenverschlusssysteme mit exklusiver 3M™ Druckverteilungstechnologie.

Die Schutzhelme der Serie X5500 sind mit einem 3M™ UVicator™ Sensor ausgestattet, der das AusmaR einer

Schadigung durch UV-Strahlung anzeigt. Sie entsprechen der Norm EN 397 fir den allgemeinen industriellen

Einsatz und sind in verschiedenen Farben und mit oder ohne Beliiftung erhaltlich.

e Sicherer, bequemer Kopfschutz gegen kleine herabfallende Gegenstande und fir den allgemeinen indus-
triellen Einsatz

e Bebanderungssystem mit exklusiver, patentierter 3M™ Druckdiffusionstechnik

o Der 4-Punkt-Ratschenverschluss ermoglicht es dem Trager, mit mehreren vertikalen Einstellmdglichkei-
ten die Helmhohe und Passform einzustellen

7100175597 X5512V-CE-4  3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Schwarz, X5512V-CE 4 Stiick
7100175595 X5505V-CE-4 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Rot, X5505V-CE 4 Stiick
7100175594 X5504V-CE-4  3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Griin, X6504V-CE 4 Stiick
7100175596 X5507V-CE-4  3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Orange, X5507V-CE 4 Stiick
7100175591 X5501V-CE-4  3M™ SecureFit" X5500 Schutzhelm, beliftet, CE, WeiR, X5501V-CE 4 Stiick
7100175592 X5502V-CE-4  3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Gelb, X5502V-CE 4 Stiick
7100175598 X5514V-CE-4  3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Neongriin, X5514V-CE 4 Stiick
7100175593 X5503V-CE-4  3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5500, beliiftet, CE, Blau, X5503V-CE 4 Stiick
X5512NVE- o _— . . .
7100175605 CE-4 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beliiftet, CE, Schwarz, X5512NVE-CE 4 Stiick
7100175604 é?fgﬂ\NE_ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beluftet, CE, Orange, X5507NVE-CE, 4 Stiick
7100175600 éSEE_SEZNVE_ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beliftet, CE, Gelb, X5502NVE-CE 4 Stiick
7100175603 é?fgSNVE_ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beliiftet, CE, Rot, X5505NVE-CE 4 Stiick
7100175601 éi?gSNVE_ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beliftet, CE, Blau, X5503NVE-CE 4 Stiick
X5514NVE- . s . . . "
7100175606 CE-4 3M™ SecureFit™ Schutzhelm X5500, nicht beluftet, CE, Neongriin, X5514NVE-CE 4 Stiick
7100175602 éSEFng'NVE_ 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beliftet, CE, Griin, X5504NVE-CE 4 Stiick
X5501NVE- - - . . . "
7100175599 CE-4 3M™ SecureFit" Schutzhelm X5500, nicht beliiftet, CE, Wei, X5501NVE-CE, 4 Stiick
3M™ SecureFit" X5500 Kombination fiir die Forstwirtschaft, X5500 Schutzhelm , X4
X5507VX4FH15J 4 ’ i
7100330330 - Kapselgehorschutz, FH1und 5J Netzvisier, X56507VX4FH15J-CE 4 Stick
7100330456 X5507VMRXFH15J 3M™ SecureFit" X5500 Kombination fiir die Forstwirtschaf, WS Alert XPl Headset, Multipoint 4 Stiick

Bluetooth, FH1 Halterung, 5J Visier, X5507VMRXFH15J-CE

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Schutzhelm Serie G3000

Die 3M™ Schutzhelme der Serie G3000 wurden in enger Zusammenarbeit mit Industrie- und Forstarbeitern e
entwickelt. Der Schutzhelm ist fiir den Einsatz in rauen Umgebungen geeignet, in denen effektive Schutzei-

genschaften, hervorragende Beliiftung und ein optimales Sichtfeld erforderlich sind. Das schlanke Design

bewirkt, dass herunterfallende Objekte ungehindert abgleiten, ohne dass der Helm verrutscht. Das leicht 4 E .
abgerundete Design ohne scharfe oder hervorstehende Komponenten, die besonders komfortable Innenaus- ’ <
stattung und die mithelose Anpassung machen den G3000 einzigartig.

o Schutzhelm fiir widrige Anwendungsbedingungen, mit hervorragender Beliiftung und gutem Sichtfeld

e Der 3BM™ Uvicator™ Sensor informiert Sie, wenn |hr Schutzhelm tibermaRiger UV-Einstrahlung ausge-
setzt war und ausgetauscht werden muss

e Leicht abgerundetes Design, das ein Verfangen in Kabeln oder Asten verhindert

7000108292  G31CUY 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock, dielektrisch 440 V, Gelb, G3001CUV-GU Stick
7000039713 G30CUB :g/l Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, Blau, G3000CUV- 20 Stiick
7100002023  G30CUY ZI\S Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, KunststoffschweiRband, Gelb, GB000CUV- 20 Stiick
7000108289 G30CUG 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, KunststoffschweiRband, Griin, G3B000CUV- 20 Stiick

GP

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliftet, Kunststoffschweiband, Orange,

7000039715  G30CUO G3000CUV-OR

20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, KunststoffschweiRband, Rot, G3000CUV-

7000039716 G30CUR RD

20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, KunststoffschweiRband, Warnfarbe, .
7000039714  G30CUV G3000CUV-GB 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, WeiR, G3000CUV-

7000009698 G30CUW VI 20 Stiick
7000108294 G30DUB 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweiband, Blau, GSG000DUV-BB 20 Stiick
7000108288 G30DUY 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweilband, Gelb, G3000DUV-GU 20 Stiick
7000108296 G30DUG 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweiband, Griin, G3000DUV-GP 20 Stiick
7000108287 G30DUO gl\r\l’l Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweilband, Orange, G3000DUV- 20 Stiick
7000108297 G30DUR 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweiband, Rot, G3000DUV-RD 20 Stiick
3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweiband, Warnfarbe, .
7000108295 G30DUV G3000DUV-GB 20 Stiick
7000108298 G30DUW 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, beliiftet, Lederschweiband, WeiR, G3000DUV-VI 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
[ KunststoffschweiBband, Blau, G3001CUV-BB Ao Shlieh

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
7000108291 G31CUG KunststoffschweiRband, Griin, G3001CUV-GP 20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
(eluly sz e e (Sl KunststoffschweiRband, Orange, G3001CUV-OR Y SEEK

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
7000039717 G31CUVRD KunststoffschweiRband, Rot, G3001CUV-RD 20 Stock

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
7000039718 G31ICUW KunststoffschweiBband, Wei, G3001CUV-VI 20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Pinlock-Verschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, .
7000108322 G300TDUVIOOOV | . 4¢ cchweilband, WeiR, G3001DUVIO0OV-VI 20 Stlck

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, Beliftung, KunststoffschweiBband,

U@y EEn Lampenhalterung, WeiR, G3000ONUV-10-VI

20 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiRband, Blau,

G3000NUV-BB Stiick

7000039719  G30ONUB

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiRband, Gelb, .
7000009701 G3ONUY G3000NUV-GU 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiBband, Griin, .
7000108315  G30ONUG G3000NUV-GP 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiBband, Orange,

7000104051  G3000MUV G3000MUV-OR 20 Stiick
7000039720 G30NUO zl\élogglf:llbt\z/r_lg;n, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiBband, Orange, 20 Stiick
7000039721  G30NUR glgl Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beltftet, KunststoffschweiBband, Rot, G3OOONUV- 20 Stiick
7100030107  G300ONUVSY zl\élogg::‘l:}\z/r_\g/m, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, Schwarz, 20 Stiick
7000108316  G3ONUV gl\élogg:llg\zll_\glg, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiBband, Warnfarbe, 20 Stiick
7100001960  G3ONUW 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beltftet, Kunststoffschweilband, WeiR, 20 Stiick

G3000NUV-VI

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, KunststoffschweiRband, .
7100104324  G3ONUBR Blau, G30OONUV-R-BB 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, Kunststoffschweiband, .
7100103396  G3ONUYR Gelb, G3000NUV-R-GU 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, KunststoffschweiRband, .
7100103563  G3ONUGR Griin, G3000NUV-R-GP 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, Kunststoffschweiband, .
7100103588  G30ONUOR Orange, G300ONUV-R-OR 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, Kunststoffschweiband, Rot,

G3000NUV-R-RD 20 Stiick

7100103558  G3ONURR

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, Kunststoffschweiband, .
7100103562  G3ONUBLAR Schwarz, G300ONUV-R-SV 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, Kunststoffschweiband, .
7100104449  G30ONUVR Warnfarbe, G3000NUV-R-GB 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, beliiftet, reflektierend, Kunststoffschweiband, .
7100103587  G3ONWR WeiR, G3000NUV-R-VI 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
7000104052 G3INUB KunststoffschweiRband, Blau, G300INUV-BB 20 Stck

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
7000108317 G3INUY KunststoffschweiRband, Gelb, G300TNUV-GU 20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 440V, .
7000104055 G30OINUV-OR | tctoffschweiRband, Orange, G300TNUV-OR 20 Stick
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3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beluftet, dielektrisch 440V,
7000039722 G3INUW Kunststoffschweiband, Wei, GSO0INUV-VI Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliftet, dielektrisch 1000 V,

rilasenEy - ElalE LederschweiBband, Blau, G3001MUV1000V-BB

20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, .
7100033456 G3IMUYIS LederschweiRband, Gelb, G3001IMUV1000V-GU 20 Stack

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliftet, dielektrisch 1000 V,

il ERilaldl LederschweiBband, Griin, G3001MUV1000V-GP

20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, .
7100083193 G31MUOIS LederschweiRband, Orange, G3001IMUV100V-OR 20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beluftet, dielektrisch 1000 V,

OB ERIL LederschweiBband, Rot, G3001MUV100V-RD

20 Stiick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, .
7100033457 G3IMUVIS LederschweiRband, Warnfarbe, G300IMUV100V-GB 20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, .
7100033247 GSIMUWIS | 4o cchweiRband, WeiR, G300TMUVIO0OV-VI 20 Stick

3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, .
7100016700 G3IMUW LederschweiRband, Weik, G300TMUV-VI 20 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Schutzhelm Serie H700

3M™ Schutzhelme der Serie H700 gehdren zu unserer Serie leichter Schutzhelme mit Kunststoffschweiband

und beluftetem Kopfblgel fir verbesserten Komfort. Mit kurzem Schirm und einer Kopfbebéanderung, die um [
180° gedreht werden kann, um ein besseres Sichtfeld zu erméglichen. Erhéltlich mit Pinlock- oder Ratschen- = y
verschluss.
e Komfortable, stabile und leichte Schutzhelme
o Der kurze Schirm erméglicht eine bessere Sicht nach oben
o Kopfbebanderung um 180° drehbar, um bei Arbeiten in beengten Raumen ein besseres Sichtfeld zu
ermdoglichen
Produkt Artikelbeschreibung mn
7000104210 H700NVB 3M™ Schutzhelm, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiBband, Blau, HZOON-BB Stiick
7000104209 H700NVG 3M™ Schutzhelm, Ratschenverschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, Gelb, HZOON-GU 20 Stiick
7000104211 H700N-GP 3M™ Schutzhelm, Ratschenverschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, Griin, HZOON-GP 20 Stiick
7000104213 H700NVO 3M™ Schutzhelm, Ratschenverschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, Orange, HZOON-OR 20 Stiick
7000104212 H700NVR 3M™ Schutzhelm, Ratschenverschluss, beliiftet, Kunststoffschweiband, Rot, HZ7OON-RD 20 Stick
7000104208 H700NVW 3M™ Schutzhelm, Ratschenverschluss, beliiftet, KunststoffschweiBband, WeiR, H7OON-VI 20 Stiick
3M™ Hochtemperaturschutzhelme der Serie G3501 b
T
Gemacht fir Extrembedingungen. Der 3M™ Hitzeschutzhelm G3501 bietet héchsten Schutz in rauester Um- 1!
gebung. Der Helm ist gleichzeitig eine flexible, komfortable und anwendungsfreundliche , Tragerplattform® fur
Produkte zum Schutz von Gehor, Augen und Gesicht bei der Metallbearbeitung. In sechs Farben erhaltlich mit v §

Ratschenverschluss. P;

o Leichtgewichtiger Hochtemperaturschutzhelm, vollstandig kompatibel mit dem Augen-, Gesichts- und
Gehorschutz von 3M™

o Leder-SchweiRband fiir verbesserten Komfort

o Kopfhalterung kann um 180° gedreht werden fir bessere Sicht in engen Rdumen

3M™ Hochtemperatur-Schutzhelm, Ratschenverschluss, nicht beltftet, dielektrisch 1000 V,

7100077171 G3501MB LederschweiRband, Blau, G3501M-BB Stack
7100077280  G3501MY lei';22;3::&5:;3?2;8';’}12:28:&_Réalthchenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, 20 Stiick
0 s
7100077212 G3501MO lei';rl:z;:::igs:rzztlg-rsaiz:tzgglsn&I"\::-tsoc;enverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000 V, 20 Stiick
7100077179 G3501MR fzilj';':Zﬁcvt:ir[;\tr::;zfu'{j’cggtszgix,RRl’)atschenverschluss, nicht beliiftet, dielektrisch 1000V, 20 Stiick
7100077208  G3501MW 3M™ Hochtemperatur-Schutzhelm, Ratschenverschluss, nicht beltftet, dielektrisch 1000 V, 20 Stiick

LederschweiRband, WeiR, G3501M-VI
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3M™ Schutzhelmkombination fur Industrie- und Forstwirtschaft
Serie G3000

Die 3M™ Peltor™ G3000 Forstwirtschaft-Helmkombination bietet wirkungsvollen Schutz fiir Kopf, Gesicht
und Gehor.

e Schutzhelm G3000
o Netzvisier oder Polycarbonat-Visier
o Wirkungsvoller Schutz fir Kopf, Gesicht und Gehoér

7100329868 G3000MOR52 3M™Kombination fu.r file Forstwirtschaft, G3000 Schutzhelm Or, Optime |l Kapselgehérschutz, FH1 20 Stiick
Halter und 5B Netzvisier,

7100330920 G3000MOR52 3M™ Kombination fiir die Forstwirtschaft, G3000 Schutzhelm Or, Optime Il Kapselgehdrschutz, FH1 20 Stiick
FH15J Halterung, 5J Netzvisier,

3M™ Kombination fir die Forstwirtschaft, GB000 Schutzhelm in Orange, H31 Kapselgehérschutz,

G3000MOR31F i
7100330455 H15B FH1Halterung und 5B Netzvisier, 20 Stack
7100330454 G3000NOR31FH 3M™ Kombination fiir die For.st.wwtschaft, G3000 Schutzhelm in Orange, H31 Kapselgehérschutz, 20 Stiick
15C FH1Halterung und 5C Netzvisier,
G3000MOR31F  3M™ Kombination fiir die Forstwirtschaft, G3000 Schutzhelm in Orange, H31 Kapselgehorschutz, .
7100331153 H15C FPA FH1 Halterung und 5C Netzvisier, KWF, 20 Stiick
7100330917 G3000OMORS31F 3M™ Kombination fiir die F0|.'s.tW|rtschaft, G3000 Schutzhelm in Orange, H31 Kapselgehérschutz, 20 Stiick
H15J FPA FH1Halterung und 5J Netzvisier,
7100330918 G3000NOR3IF 3M™ Kombination fiir die F0|:s.tW|rtschaft, G3000 Schutzhelm in Orange, H31Kapselgehérschutz, 20 Stiick
FH1Halterung und 5J Netzvisier,
H15J931
3M™ Bergbau-Schutzhelm Serie G3000
o,
Der 3M™ Schutzhelm G3000 bietet ein schlankes Design; herunterfallende Objekte rutschen einfach ab, ﬁ
ohne dass der Helm verrutscht. Das leicht abgerundete Design ohne scharfe oder hervorstehende Komponen- e
ten, die besonders komfortable Innenausstattung und die miihelose Anpassung des Kinnriemens machen den g 1 - L:
G3000 einzigartig. b L #

® Schutzhelm fiir widrige Anwendungsbedingungen, mit hervorragender Beliiftung und gutem Sichtfeld

e Der BM™ Uvicator™ Sensor informiert Sie, wenn |hr Schutzhelm tibermaRiger UV-Einstrahlung ausge-
setzt war und ausgetauscht werden muss

e Leicht abgerundetes Design, das ein Verfangen in Kabeln oder Asten verhindert

G3000NUV- 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, Beliftung, Kunststoffschweiband,

7000103857 1 Gy Lampenhalterung, Gelb, G3000NUV-10-GU Stiick
7000103854 GINVGPIO fr:pseﬂ;]ua:::zr:é’Ugifj:to(;,slglézcﬁLejr\}\;e(r)siéhllauss, Beltftung, Kunststoffschweiband, 20 Stiick
7000103856 %?ig%ONUV- f::::ﬁ,:ﬁ::ﬂ?é’Ugirz:tgo; g;t;%rgﬁn%r;%ﬁlg;s, Beltftung, KunststoffschweiRband, 20 Stiick
000103855  G3NVRDIO fgﬂn:psezr;]ua:::zr:é’URvgtt:’z-;éos:bRoaéilcS\iz\se_r;EhIuss, Beltftung, KunststoffschweiRband, 20 Stiick
7000103853 G3NVGBI0 3M™ Schutzhelm, Uvicator, Ratschenverschluss, Beliftung, KunststoffschweiBband, 20 Stiick

Lampenhalterung, Warnfarbe, GBOOONUV-10-GB
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3M™ First Base™ 3 AnstoRkappen

3M™ First Base™ 3 AnstoRRkappen sind ein Kopfschutz fir den industriellen Einsatz gemaR EN 812:Al. Sie sind g
in mehreren Ausfiihrungen mit unterschiedlichen Schirmlangen, Stoffen und Farben erhaltlich. Die AnstoRRkap- Pl
pen beinhalten eine ABS-Schale, deren ergonomische Form besonderen Tragekomfort bietet. &

— D

e Schitzt Trager vor leichten Anst6RBen gegen feststehende Objekte
e Bietet StoRschutz fir den industriellen Einsatz gemaR EN 812:A1
e Das patentierte Schalendesign bietet eine bessere Abdeckung fiir eine groRe Bandbreite an KopfgroRen

ArtlkelbeSChrelbung mm

7100217750 2021101 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2021101, Extra, Marineblau, verkiirzter Schirm, 55 mm Stiick
7100217836 I;;;gvl\:s/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoBkappe 2021200, Winter, Marineblau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217837 :;II;BSZ\I,SVI]I,I/RP gx‘;:’i‘l"sg;:ls:: 3 AnstoRkappe 2021209, Winter, fluoreszierende Warnfarbe, Gelb, verkiirzter 20 Stiick
7100217838 II;IBCsZ\I,BVI-II’\('i)/RP gzllh';:r:rss%Brans;“ 3 AnstoRkappe 2021218, Winter, fluoreszierende Warnfarbe, Orange, verkirzter 20 Stiick
7100217844 :;II;ZSZgII:IZ/RP 22?1';,2585:58:15:: 3 AnstoRkappe 2021866, Classic, fluoreszierende Warnfarbe, Gelb, verkirzter 20 Stiick
7100232846 II;Ié'JsZgII:IX/SP g(lzl}l]';:r::'s;oB;sr:“ 3 AnstoRkappe 2021867, Classic, fluoreszierende Warnfarbe, Gelb, Standard- 20 Stiick
7100217846 I;é::gl:g/RP 22?1';253;58;5’:“ 3 AnstoRkappe 2021874, Classic, fluoreszierende Warnfarbe, Orange, verkiirzter 20 Stiick
7100217847 II;II;DSZEI:I:S/SP g(lzl[l]';rl:ril"s;oB;sne: 3 AnstoRkappe 2021875, Classic, fluoreszierende Warnfarbe, Orange, Standard- 20 Stiick
7100217850 I;é.):gtli/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030031, Classic, Marineblau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217852 Eé:gzgt‘,i/MP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030037, Classic, Marineblau, Mikro-Schirm, 256 mm 20 Stiick
7100217854 E;:gzgfi/sp 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030043, Classic, Marineblau, Standard-Schirm, 70 mm 20 Stick
7100217856 EBCSZ?JES/MP 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2030595, Classic, Dunkelgriin, Mikro-Schirm, 25 mm 20 Stiick
7100217857 Eé:gzglif/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2030596, Classic, Dunkelgriin, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217858 25§4R/SP = 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030597, Classic, Rot, Standard-Schirm, 70 mm 20 Stiick
7100217859 E;gzéfi/sp 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2030599, Classic, Kénigsblau, Standard-Schirm, 70 mm 20 Stick
7100217860 Eé:széfi/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2030601, Classic, Kénigsblau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217861 Eé:szé\ll_v‘(RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030604, Classic, WeiR, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217862 Eé:széﬁz/sp 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030605, Classic, Grau, Standard-Schirm, 70 mm 20 Stiick
7100217863 :;chgzéﬁI/MP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030606, Classic, Grau, Mikro-Schirm, 25 mm 20 Stiick
7100217864 E;szng/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2030607, Classic, Grau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217865 :;Ié?;gf;K/SP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030608, Classic, Schwarz, Standard-Schirm, 70 mm 20 Stiick
7100217866 E;?ngﬁ;K/MP 3M™ First Base™ 3 AnstoRBkappe 2030609, Classic, Schwarz, Mikro-Schirm, 25 mm 20 Stiick
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7100217867 E;sng:K/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030610, Classic, Schwarz, verkiirzter Schirm, 55 mm Stiick
7100217868 gf:4R/RP = 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2030616, Classic, Rot, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217873 :';;32;"}(5/8'3 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2031214, Elite, Marineblau/Grau, Standard-Schirm 20 Stiick
7100217874 EBC32:L'\.II_G/MP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2031215, Elite, Marineblau/Grau, Mikro-Schirm, 25 mm 20 Stiick
7100217875 :‘é’?gl_'\.er/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2031216, Elite, Marineblau/Grau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217876 :‘;’?gffmp 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2031217, Elite, Schwarz/Grau, Standard-Schirm, 70 mm 20 Stiick
7100217877 EB%szB'Ig/RP 3M™ First Base™ 3 AnstoRkappe 2031219, Elite, Schwarz/Grau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100217842 gﬁis £ 3M™ First Base™ 3 Plus AnstoRBkappe 2021701, Band, Zubehér, Schwarz 20 Stiick

3M™ First Base™ Plus AnstoRBkappe

3M™ First Base™ Plus AnstoRkappen bieten optimalen AnstoRschutz vor St6Ren und leichten Platzwun-
den durch feststehende Objekte. Mit ihrem patentierten, flexiblen Schalendesign aus widerstandsfahigem
ABS-Kunststoff bieten sie StoRBschutz fiir den industriellen Einsatz gemaR EN 812.

e Bieten StoRschutz in der Industrie gemaR EN 812
e Schlankes Design
o Elastische Schale aus ABS-Kunststoff zum Reinigen herausnehmbar

Produkt Artikelbeschreibung m-

7100206561 2014278 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014278, Marineblau mit Standard-Schirm, 70 mm Stiick
7100206582 2014280 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014280, Marineblau, verkiirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100206586 2014282 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014282, Schwarz mit Standard-Schirm, 70 mm 20 Stiick
7100206562 2014284 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014284, Schwarz, verkurzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100206593 2014286 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014286, Kénigsblau mit Standard-Schirm, 70 mm 20 Stick
7100208068 2014288 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014288, Konigsblau, verkirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100206560 2014298 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014298, Grau mit Standard-Schirm, 70 mm 20 Stiick
7100206559 2014300 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2014300, Grau, verkirzter Schirm, 55 mm 20 Stiick
7100206581 2018529 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2018529, Marineblau mit Mikro-Schirm, 25 mm 20 Stiick
7100207096 2014550 3M™ First Base™ Plus AnstoRkappe 2018550, Grau mit Mikro-Schirm, 25 mm 20 Stiick
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3M™ Kopfschutz-Kombinationen Serie G500

Die 3M™ Kopfhalterung G500 ist eine vielseitige und komfortable Lésung zur Anwendung als eigenstandiges
Gesichtsschutzsystem oder fiir den kombinierten Gesichts- und Gehérschutz.

e Beliiftung fiir mehr Komfort
e Das Design beinhaltet eine Kabelhalterung fiir PELTOR™ Kommunikationsprodukte
o Es ist eine Vielzahl an Visieren fiir zahlreiche industrielle Anwendungen erhéltlich

ArtlkelbeSChrelbung -H

7000038216 G500-GU 3M™ Kopfhalterungskombination, Industriell, Gelb, G500-GU Stuck
7100029146 5V5F1H51GU 3M™ Kopfhalterungskombination, Industriell, Gelb, GG00V5F11H51-GU 12 Stiick
7000104156 G500-0OR 3M™ Kopfschutz-Kombination, Forstwirtschaft, Orange, G500-OR 10 Stick
7000103790 G5V5CH510R  3M™ Kopfschutz-Kombination, Forstwirtschaft, Orange, GG00OV5CH510-OR 12 Stiick
7000103820 g(;OVSJH510— 3M™ Kopfschutz-Kombination, Forstwirtschaft, Orange, G500V5JH510-OR 12 Stiick
7100030105  5V5F1GU G500V5F11-GU Kopfhalterung mit Visier 5F-11 Polycarbonat 12 Stuck

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Visiere

3M™ SecureFit™ Kurzvisiere fir Schutzhelme der Serie X5

Die 3M™ Transparenten Visiere der Serie X5 SV sind ein Sortiment aus Polycarbonat-Kurzvisieren, die nach
EN 166:2001 zertifiziert sind und vor Hochgeschwindigkeitspartikeln sowie anderen Gefahren bei Arbeiten im
industriellen Bereich und in der Forstwirtschaft schiitzen. Diese Kurzvisiere sind konzipiert fiir die Verwendung
mit 3M™ SecureFit™ Schutzhelmen X5000 und X5500

o Polycarbonat-Formteil fiir den Schlagschutz in vielfaltigen Anwendungen
o Mit Antibeschlag- und Antikratz-Beschichtung
e Erhaltlich in Transparent, Grau und Gelb

Produkt Artikelbeschreibung m

3M™ SecureFit™ Kurzvisier fiir Schutzhelme der Serien X5, X5000 und X5500, gelb, Antibeschlag-/

7100176968 X5-SV03-CE Antikratz-Beschichtung, Polycarbonat, X5-SV03-CE 10 Stiick
~ ) 3M™ SecureFit" Kurzvisier fiir Schutzhelme der Serien X5, X5000 und X5500, grau, Antibeschlag-/ .
giooiese o2 Antikratz-Beschichtung, Polycarbonat, X5-SV02-CE 2 REECK
3M™ SecureFit" Kurzvisier fiir Schutzhelme der Serien X5, X5000 und X5500, transparent, .
7100176840 X5-SVO1-CE Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung, Polycarbonat, X5-SV0O1-CE 10 Stiick
3M™ Visiere Serie 5
Die 3M™ Transparenten Visiere der Serie 5 sind ein Sortiment aus Polycarbonat-, Acetat- und Netzvisie-
ren, die nach EN 166:2001 und EN 1731:2006 zertifiziert sind und vor Hochgeschwindigkeitspartikeln sowie |l,\
anderen Gefahren bei Arbeiten im industriellen oder forstwirtschaftlichen Bereich schiitzen. Diese Visiere sind F=
konzipiert fur die Verwendung mit 3M™ SecureFit™ Schutzhelmen X5000, X5500 und G3000 sowie der
Kopfhalterung G500
o Die transparenten 3M™ Visiere der Serie 5 aus Polycarbonat und Acetat sind nach EN 166:2001 zerti-
fiziert und schitzen vor Hochgeschwindigkeitspartikeln sowie Flussigkeits- und/oder flissigen Metall-
spritzern.
o Die 3BM™ Netzvisiere der Serie 5 sind nach EN 1731:2006 zertifiziert und schitzen vor fliegenden Holz-
schnitzeln und Zweigen
e 3M™ Transparente Visiere der Serie 5 bieten Schutz gegen UV, IR (Hitze) und/oder intensives sichtbares
Licht
7100322647 3M™ Visier Serie 5, Acetat, Klar, 5A-CPF Stick
7000103792 5C-1 3M™ Visier Serie 5, Netz, Edelstahl, schwarz, 5C 10 Stiick
7000103791 5B 3M™ Visier Serie 5, Netz, Polyamid, schwarz, 5B 10 Stiick
7000103793 5J-1 3M™ Visier Serie 5, Netz, geatzter Edelstahl, schwarz, 5J-1 10 Stiick
7100327037 5H 3M™ Visier Serie 5, Transparentes Polycarbonat, 5H 1 Stiick
¥ 5E-11 Klarvisier Polycarbonat griin IR 5.0 extrem schlagfest Dicke: 1,5mm, Gewicht: 1389 separat .
EORRIbS erhaltlich: Halterung V5 fir 3M Schutzhelme o REECK
g 5F-11 Klarvisier Polycarbonat klar extrem schlagfest Dicke: 1,5mm, Gewicht: 138g separat erhaltlich: .
7100029680 SF-11 Halterung V5 fir 3M Schutzhelme 10 Stiick
7100082482  5XG-IR5 5XG-IR5 Polycarbonat Visier, gold hartbeschichtet IR 5.0 Dicke: Imm, Gewicht: 90g separat 5 Stiick

erhaltlich: Halterung V5 fir 3M Schutzhelme

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Visiere Serie WP

Die 3M™ Transparenten Visiere der Serie WP sind ein Sortiment aus Polycarbonat- und Acetat-Visieren, die
nach EN 166:2001 zertifiziert sind und vor Partikeln mit hoher Geschwindigkeit sowie anderen Gefahren bei
Arbeiten im industriellen Bereich schiitzen. Diese Visiere sind konzipiert fir die Verwendung mit 3M™ Secure-
Fit™ Schutzhelmen X5000 und X5500 sowie der Kopfhalterung H8.

e Die 3M™ Visiere der Serie WP aus Polycarbonat und Acetat sind nach EN 166:2001 zertifiziert und
schitzen vor Hochgeschwindigkeitspartikeln, UV-Strahlung sowie Fliissigkeits- und fliissigen Metall-
spritzern.

© 3M™ Visiere der Serie WP bieten Schutz vor UV-Strahlung

© 3M™ Transparente Visiere der Serie WP sind gebogene oder flache Visiere aus Polycarbonat oder Ace-
tat. Sie entsprechen der optischen Klasse 1, mit Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer
Energie (120 m/s) vom Grad B oder Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln mit geringer Energie (45
m/s) vom Grad F.

7100290670  WPAF2-0 3M™ Lichtbogen-Schutzvisier, Typ 2, Getont, WPAF2-0 Stick
7100316554  WPAF1 3M™ Lichtbogen-Schutzvisier, WPAF1 10 Stiick
7000089416 WP98 3M™ Visier Serie WP, Acetat, Transparent, WP98 10 Stiick
7100016704 WP96 3M™ Visier Serie WP, Polycarbonat, Transparent, WP96 10 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit

129




I Kopf- und Gesichtsschutz

Kopfschutzzubehor

3M™ SecureFit™ Ersatz-Bebadnderungssysteme fiir Schutzhelme

Ersatz-Bebanderung fiir SBM™ SecureFit™ Schutzhelme X5000 und X5500 — mit der 3M Druckdiffusionstech-
nik, die den Druck auf die Stirn um bis zu 20 % reduziert (Im Vergleich zu herkémmlichen 3M Helmen)

o Ersatz-Bebanderung fir 3M™ SecureFit Schutzhelme

o Die 3M Druckdiffusionstechnik reduziert den Druck auf die Stirn im Vergleich zu herkémmlichen 3M
Helmen um bis zu 20 %

® 6-Punkt Ersatzbebinderung passend fir 3M SecureFit™ Schutzhelme der Serien X5000 und X5500,
4-Punkt Ersatzbeb&anderung passend fiir 3M SecureFit™ Schutzhelme der Serie X5500

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100180682 X5-4PTSUS 3M™ SecureFit" Ersatz-4-Punkt-Bebanderungsriemen fiir Schutzhelm, X5500, X5-4PTSUS 10 Stiick

7100180703 X5-6PTSUS 3M™ SecureFit" Ersatz-6-Punkt-Bebanderungsriemen fiir Schutzhelm, X5000, X5-6PTSUS 10 Stiick

3M™ SecureFit™ Ersatz-Bebanderungsriemen fiir Schutzhelme

Dieses Zubehor- und Ersatzteil ist passend fur die 3M™ SecureFit™ Schutzhelme X5000 und X5500. Dieser
kann mit der 4-Punkt-Bebanderung des Modells X5500 zu einer 6-Punkt-Bebanderung umfunktioniert werden
oder den 6-Punkt-Riemen am Modell X5000 ersetzen.

o Macht aus der 4-Punkt- eine 6-Punkt-Bebanderung
e Passend fiir 3M SecureFit™ Schutzhelme Serie X5000 und X5500
e Einfach und schnell anzuwenden

7100180681 X5-6PTSTRAP  3M™ SecureFit" Ersatz-6-Punkt-Bebanderungsriemen fir Schutzhelm, X5-6PTSTRAP 10 Stiick

3M™ Kopfschutz-Kombinationsset H8

Das 3M™ H8 Kopfhalterungsset ist ein Set, das die 3M™ H8 Kopfhalterung und das 3M™ Visier Serie WP96
zum Schutz vor UV-Strahlung, StéRen, geschmolzenem Metall und Flissigkeitsspritzern beinhaltet.

e Schiitzt gegen StéRe, UV-Strahlung, geschmolzenes Metall und Fliissigkeitsspritzer
o Das Set beinhaltet die 3M H8 Kopfhalterung und ein Visier Serie WP96
o Das Kunststoff-Kopfband mit verstellbarem Ratschenverschluss sorgt fiir einen angenehmen, bequemen

Sitz
Produkt Artikelbeschreibung mm
7000146481 H8WP96 3M™ Verkniipfungskit fiir Kopfhalterung H8 und Visier WP96 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Integrierbare Schutzbrille fiir Schutzhelm

Bieten Sie lhren Mitarbeitern eine hervorragende Kombination aus Komfort, Design und Sicherheit mit dem
vielseitigen 3M™ Integrierten Augenschutz. Dieser Augenschutz wird direkt an Ihrem Schutzhelm befestigt.
Dadurch ist keine zusétzliche Sicherheitsausriistung fir Augenschutz nétig, die eine zusatzliche Gewichtsbe-
lastung fiir Ihre Nase und lhre Schlafen bedeuten kann.

o Schiitzt die Augen vor Sonnenlicht, Partikeln und UV-Strahlung
e Leicht an 3M™ Schutzhelmen zu befestigen
e Minimierung von physischen Beschadigungen und Beschlagen durch widerstandsfahige Antikratz- und

Antibeschlag-Beschichtung

7100092588 V9A 3M™ Integrierbare Schutzbrille fiir Schutzhelme, Gelb, VOA 20 Stiick
7100092586 V9OG 3M™ Integrierbare Schutzbrille fiir Schutzhelme, Grau, VOG 20 Stiick
7100092589 V9C 3M™ Integrierbare Schutzbrille fiir Schutzhelme, Transparent, VOC 20 Stiick

3M™ Spritz- und Hitzeschutzabdeckungen

3M™ Halsabdeckungen zur Verwendung mit dem 3M™ Arbeitsschutzhelm G3501

e Die Halsabdeckung ist auf zusatzlichen Schutz des Tragers ausgelegt
o Das optimierte Design tragt dazu bei, Behinderungen in Verbindung mit anderen Vorrichtungen wahrend

der Nutzung zu vermeiden.
e Geeignet zur Verwendung mit dem 3M™ Arbeitsschutzhelm G3501

7100256707  X5-UVSHVYLW 3M™ Spritz- und Hitzeschutz-Nackenabdeckung UV HYV, gelb, X5-UVSHVYLW Stiick
7100082484 NCi1-AL NC1-AL Nackenschutz, Aluminium 1 Stick
7100140750 NC2-AL NC2-AL Nackenschutz, Aluminium, GréRe L 1 Beutel

3M™ Kopfhalterung der Serie H8 - ;

Die 3M™ Kopfhalterung bietet zuverlassigen Gesichtsschutz und ist mit den Visieren der 3M™ Serie WP
kompatibel.

e Kompatibel mit den Visieren WP98 und WP96
e Ermdglicht den schnellen Austausch des Visiers
o Komfortabler, fester Sitz

7000144936 H8 3M™ Kopfhalterung Serie H8 mit Ratschen-Kopfbiigel 82501-00000CP 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Verknlpfungskit fiir Visiere

3M™ Gesichtsschutzzubeh6r wurde entwickelt, um lhren Schutz und Komfort bei der Verwendung von 3M™
Visieren zu maximieren.

o Fiir die Befestigung von 3M™ Visieren an 3M™ Schutzhelmen
o Das Verkniipfungskit ermdglicht das Anbringen eines Visiers an einem Schutzhelm
o Schutzbrillen sollten stets unter Visieren getragen werden

ArtikelbeSChreibung mn

7100049480 V522 3M™ Verkniipfungskit fiir G500 Kopfhalterung, V522 40 Stiick

3M™ Halsregenschutz

Der 3M™ Halsregenschutz ist unser orangefarbener Regenschutz, der an allen 3M™ Schutzhelmen befestigt
werden kann.

o Der Helm-Regenschutz schitzt den Hals und verhindert das Eindringen von Regen und Schmutz in die
Kleidung.

o Passt auf alle 3M Schutzhelme auRer der Serie X5000

e Das Zubeho6r wurde entwickelt, damit Benutzer ihre 3M™ Schutzhelme an ihre individuellen Bediirfnisse
anpassen kénnen.

7000107783 GRIC GR1C Nackenschutz orange - AuRenbefestigung am Gehérschutz 20 Stick

7000107956 GR3C GR3C Nackenschutz orange - Befestigung an der Innenausstattung 1 Stiick

3M™ SecureFit™ X5 Schutzhelm Reflektierende Standardaufkle- ~"
ber-Sets X5-REFKIT =

3M™ X5-REFKIT Reflektierendes Aufkleber-Set fiir SecureFit™ Schutzhelme der Serien X5000 und X5500. | |

© 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial ist hell, langlebig und von hoher Qualitat
e Einfache Anwendung
o Insgesamt ungefahr 77 cm? Reflexmaterial

7100175590 X5-REFKIT 3M™ SecureFit" X5 Schutzhelm Reflektierendes Standardaufkleber-Set, X5-REFKIT 10 Stiick

3M™ X5 Lampenhalterung

Die 3M™ X5 Lampenhalterung wurde fiir die Befestigung von (Bergbau-)Lampen an 3M™ Arbeitsschutzhel-
men entwickelt.

o Die metallfreie Lampenhalterung eignet sich fir Anwendungsfille, bei denen eine elektrische Isolierung
erforderlich ist

o Lasst sich einfach an allen 3M™ Arbeitsschutzhelmen aus ABS oder Polyamid anbringen

o Druckempfindlicher Klebstoff gewahrleistet eine liberaus starke Haftfestigkeit

7100232855  X5-LAMPHLDR 3M™ X5 Lampenhalterung fiir Arbeitsschutzhelme, 10 Stiick/Karton 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Gesichtsvisierhalter fir Schutzhelme

Verschiedene 3M™ Visiere werden durch 3M™ Visierhalter an 3M™ Schutzhelmen befestigt
e Ermdglicht die Befestigung verschiedener 3M™ Visiere an 3M™ Schutzhelme

o Ein einzigartiges System erméglicht den Visierwechsel innerhalb weniger Sekunden
e Einfach und schnell anzuwenden

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100290153 FH1 3M™ Visierhalter fiir 3M™ Sicherheitshelme, FH1 10 Stiick

3M™ Kinnriemen fiir Schutzhelme

3M™ Ersatz-Kinnriemen fiir verschiedene 3M™ Schutzhelme
® Austausch-Kinnriemen fiir SM™ Schutzhelme O
o Erhaltlich mit verschiedenen Schnallenoptionen

e Das Zubehér wurde entwickelt, damit Benutzer ihre 3M™ Schutzhelme an ihre individuellen Bediirfnisse
anpassen kdnnen

Produkt Artikelbeschreibung MBM E

7100175588 X5-P4PTCS1 3M™ Premium-4-Punkt-Kinnriemen mit Magnetschnalle fiir SecureFit" Schutzhelm, X5-P4PTCS 10 Stiick
3M™ Premium-4-Punkt-Kinnriemen mit Magnetschnalle und Umstellschalter fiir SecureFit™ "
7100175589 X5-P4PTCS2 Schutzhelm X5000, X5-P4PTCS2 10 Stiick
7100175586 X5-S4PTCS1 3M™ Standard-4-Punkt-Kinnriemen mit Schnalle fir SecureFit™ Schutzhelm, X5-S4PTCS 10 Stiick
3M™ Standard-4-Punkt-Kinnriemen mit Schnalle und Umstellschalter fir SecureFit™ Schutzhelm X "
7100175587 X5-S4PTCS2 5000, X5-S4PTCS2 10 Stiick
7000108175 GH4 Kinnriemen fiir den 3M™ Schutzhelm Serie G3000, 3-Punkt, GH4 10 Stiick
7100148985 GH1 Kinnriemen fiir den 3M™ Schutzhelm Serie G3000, G22, 2-Punkt, GH1 1 Stiick
7100011265 GH7 Kinnriemen fiir den 3M™ Schutzhelm Serie H700, 2-Punkt, GH7 100 Stiick

3M™ Ersatz-SchweilRbander

3M™ Ersatz-SchweiRbander fiir die Verwendung mit verschiedenen 3M™ Schutzhelmen
o Ersatz-Schweiband

o Bietet zusatzliche Optionen fiir den Benutzer, um den Helm an die eigenen Bediirfnisse anzupassen
e Schnelle und einfache Installation

7100180680 X5-SWBDO1 3M™ Ersatz-SchweiRband fiir SecureFit™ Schutzhelm, schwarz/grau, X5-BWPDO1 10 Stick
7100080254 167600 3M™ Speedglas™ SchweiRband, Frottee, 167600 1 Karton
7000108029 HYG30 HYG3 Kunststoff-Schweilband 10 Stiick
7000108030 HYG4 HYG4 Leder-SchweiRband 10 Stiick
7000103789  HYGS50 HYG50 Kunststoff-SchweiBband fiir G500 Multisystem 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Frontschutz, FC1

7100082486  FC1-AL FC1-AL Frontschutz, Aluminium Stiick

3M™ 4-teiliges Clip-Set, Schwarz

ArtIkEIbeSChrelbung -E

7100249130 CLIP-KIT 3M™ 4-teiliges Clip-Set, Schwarz, 40 pro Packung Stiick

3M™ Schutzhelm & Helmvisier-Adapter

ArtlkelbeSChrelbung -E

7000107786  P3GV/2 3M™ Schutzhelmadapter fiir Visiere, P3BV/2 Paar

e
3M™ Hard Hat Guide Arms Assemblies é \,,
I e 7] B

7000103704 P3EG-D 3M™ PELTOR™ Helmadapter fiir die Befestigung von Kapselgehérschiitzern, durchschlagsfest, P3EG 1 Stiick
7000103702 P3EG P3EG Steckbefestigung 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Kopf- und Gesichtsschutz

3M™ Helmadapter fiir Gesichtsschutz { %
T T 1

7000108122 P3HV 3M™ Sicherheitsadapter fiir Helmriickplatte, P3HV Paar

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Science.
Applied to Life.™

3M"™ SecureFit"” Schutzbrillen

Sicherheit, die auf
Wissenschaft beruht..

Funktion. Stil. Komfort.

Um lhre Sehkraft zu erhalten, ist der Schutz
Ilhrer Augen bei der Arbeit besonders wichtig.
Dies bedeutet aber nicht, dass bei Stil und
Tragekomfort Kompromisse eingegangen
werden missen. Sichern Sie sich einen
Augenschutz, der zuverlassig ist und dabei
auch noch gut aussieht. Mit ihrer bequemen
Passform und ihrem schlanken Profil, das fiir
die gleichzeitige Verwendung mit anderer
personlicher Schutzausriistung entwickelt
wurde, tragen die 3M™ SecureFit™ Schutz-
brillen dazu bei, dass Sie sich bei der Arbeit
rundum sicher fiihlen.

3m.de/SecureFit

Fragen Sie bei lhrem zustandigen 3M Vertriebsmitarbeiter
Produktmuster der 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen an.
Sie werden den Unterschied sofort spiiren. Sehen Sie selbst.



I Augenschutz

Schutzbrillen
| Focus g

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 100
Die 3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 100 besitzt eine schlanke, sportliche Form sowie patentierte Biigel, L
die sich an unterschiedliche KopfgréRen selbst anpassen und so lber einen langeren Zeitraum hinweg einen f -

stilvollen und doch bequemen Sitz garantieren. \

o Kostenglinstige, robuste 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen

e Die innovative 3M™ SecureFit™ Bligeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt fiir optimierten Anpressdruck der Brillenbiigel. Die Biigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgroBe des Tragers an

e Durch die schlanke Wraparound-Form ist diese Brille vor allem fiir schmalere Gesichter geeignet

3M™ SecureFit™ 100 Schutzbrille, blaue Bugel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, gelbe Scheibe,

7100243969  SF103AF-BLU SF103AF-BLU-EU, 20 pro Packung Stiick
7100244048  SF102AF-BLU gm;gz;l_j:_':f;L?gg:?;t;:;tﬁ;glaue Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, graue Scheibe, 20 Stiick
7100244061  SF107AF-BLU fsul\:li';ﬁzszjEiet:,1221g;,::t.zéi_rﬂI_?&I;L(l)ep%ggpzl;C:,:igkratz-/Anti-Fog-BeSChiChtung’ hellgraue Scheibe 20 Stiick
7100244064  SF101AF-BLU gm‘;isbeet’:l;r:g:';}:(f(;LSJ_I;EUJ’ZZroiII;ob;,aaiis:gel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente 20 Stiick
7100244047  SF101AS-BLU gmnge;_uBrEEi_tEJ?SOS:r;JLz;rli(Illigblaue Biigel, Antikratz-Beschichtung, transparente Scheibe, 20 Stiick
7100244046  SF101AS-BLK 3M™ SecureFit™ 100 Schutzbrille, schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung, transparente Scheibe, 100 Stiick

SF101AS-BLK-EU, 5 Stiick/Polybeutel, 20 Polybeutel pro Packung

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 200

Die 3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 200 ist eine leichte Schutzbrille mit 3M™ Biigeldruckverteilungstech-
nologie. Unsere Brillen sind durch die Wraparound-Form sicher und bequem. Sie sind in mehreren Scheibents-
nungen erhaltlich.

¢ Kostengiinstige, leichte (18 g) 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen

e Die innovative 3M™ SecureFit™ Bligeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt fiir optimierten Anpressdruck der Brillenbigel. Die Biigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgroRe des Tragers an

e Die 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfiigbar fiir ausgewahlte Modelle)

7100112180 SF201AS 3M™ SecureFit™ 200 Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, transparente Scheibe, SF201AS-EU Stick

SF201SGAF- 3M™ SecureFit™ 200 Schutzbrille, blaue Bugel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung

BLU (K&N), transparente Scheibe, SF201SGAF-BLU-EU A SIS

7100185279

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 400

Die 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen Serie 400 sind leicht, mit randlosen Polycarbonatscheiben, 3M™ Biigel-
druckverteilungstechnologie, breiten, flexiblen Buigeln und weichen, verstellbaren Nasenstegen. ¥

o Komfortable 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen mit weicher, verstellbarer Nasenauflage und weichen Bii- '\h
gelenden fiir besseren Komfort und Sitz
e Die innovative 3M™ SecureFit™ Bugeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt fiir optimierten Anpressdruck der Brillenbiigel. Die Biigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgréRe des Tragers an.
o Die 3BM™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfligbar fiir ausgewihlte Modelle)

SF407SGAF- 3M™ SecureFit™ 400 Schutzbrille, blau/graue Bugel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung

7100148072 g, (K&N), graue Scheibe fiir innen/auRen, SF407SGAF-BLU-EU Stick
7100148052 :EﬁO2SGAF- ?th';liegil:]e:ist::;?::;I;:téggg?ggtﬁ;—rsse Bligel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick
7100148074 §E301SGAF- E’SKI\;I(Nie-t:::E:rei?eosscil;?lt;l’)rsllll;zalgéﬁ;;z;ig_usjl, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick
rioosors  STAUSGAT M SecusriL donsehunbile uyrne sioe ek St e ANTes . g0 s
S
7100148026 §EEO1SGAF- ?Kl\gNie:::;:E;trei?eosscilzntt)zet’)gI'I:i(;;);/GgLaFlieRE;?:b Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick
Toousosy  FA0SSOAF ST Seous a0l /s e Seoton s AU g5
Toowsors  S[A0SSGHF: SN Seous a0l v/ st Scoton s AR g0
7100078989  SFAO0IAF t3rl;llr:ss:f:r:feFist::e(i)k())e’sgll:tg::);lli&ls:t_:;rjvarz/gri.'lne Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, 20 Stiick
7100078880  SF408AS i\:l:psiee;:lrs;i;:g-(s)iss—%htrtzbrilIe, schwarz/griine Biigel, Antikratz-Beschichtung, blaue Scheibe, 20 Stiick
7100078988  SF410AS 22?;;?:;3?:;:/0:,;::’ust:%icl)l:,ssihwarZ/grune Biigel, Antikratz-Beschichtung, verspiegelte 20 Stiick
100078986 SFAOSAF g2/:;;ist)zfljsr::g;:gz'szfgstzbrilIe, schwarze/griine Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, gelbe 20 Stiick
7100078987  SFA02AF 3M™ SecureFit" 400 Schutzbrille, schwarze/griine Bugel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, graue 20 Stiick

Scheibe, SF402AS/AF-EU

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 400X

Die leichten 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen Serie 400X besitzen randlose Polycarbonatscheiben, 3M™ Biigel-
druckverteilungstechnologie, breite, flexible Bligel, einen weichen Nasensteg und einen Augenbrauenschutz .
gegen umherfliegende Partikeln. :

e Komfortable 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen mit weichen Bligelenden, Augenbrauenschutz und integrier-
tem Nasensteg fiir zusétzliche Abdeckung und bequemen Sitz

e Die innovative 3M™ SecureFit™ Bligeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet
sicheren Sitz und sorgt fir einen optimierten Anpressdruck der Brillenbiigel. Die Biigel sind flexibel und
passen sich an die KopfgroRRe des Tragers an.

e Die 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfiigbar fiir ausgewahlte Modelle)

Produkt Artikelbeschreibung mm

SF402XSGAF- 3M™ SecureFit" 400X Schutzbrille, blau/graue Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-

7100185278 BLU Beschichtung (K&N), graue Scheibe, SF402XSGAF-BLU-EU, 20 pro Packung Stiick
SF401XSGAF-  3M™ SecureFit" 400X Schutzbrille, blau/graue Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- .
7100185269 BLU Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, SFA01IXSGAF-BLU-EU, 20 pro Packung A SIS
7100185289 SF407XSGAF- 3M™ SecureFit" 400X Schutzbrille, blau/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- 20 Stiick
BLU Beschichtung (K&N), hellgraue Scheibe fiir innen/auRen, SF407XSGAF-BLU-EU, 20 pro Packung
7100185291 SF403XSGAF- 3M™ SecureFit" 400X Schutzbrille, gelb/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- 20 Stiick
YEL Beschichtung (K&N), gelbe Scheibe, 400X-SF403XSGAF-YEL-EU, 20 pro Packung
SF401IXSGAF-  3M™ SecureFit" 400X Schutzbrille, griin/transparente Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- .
7100185268 GRN Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, SFA0IXSGAF-GRN-EU, 20 pro Packung 20 Stiick
~ 3M™ SecureFit™ 400X Schutzbrille, schwarz/schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung, orange- .
7100185292 SFA416XAS-BLK verspiegelte Scheibe, SF416XAS-BLK-EU, 20 pro Packung 20 Stiick
7100185109 SF422XSGAF-  3M™ SecureFit™ 400X Schutzbrille, schwarz/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- 20 Stiick

BLK Beschichtung (K&N), zinnoberrote Scheibe, SF422XSGAF-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 400 mit VergréBerungsbereich

Die leichten 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen Serie 400 mit VergréRerungsbereich besitzen randlose Polycar-
bonatglaser, 3M™ Biigeldruckverteilungstechnologie, breite, flexible Bligel, weiche, verstellbare Nasenstege
und einen VergroRerungsbereich.

® Schutzbrille mit einem zusatzlichen Dioptrienbereich am unteren Rand der Scheibe zur VergréRerung
kleiner Details

e Die innovative 3M™ SecureFit™ Bligeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt fiir optimierten Anpressdruck der Brillenbigel. Die Buigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgroRe des Tragers an

e Die Wraparound-Form bietet dem Trager ein weites Sichtfeld

3M™ SecureFit" 400 Reader Schutzbrille, schwarz/griine Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung,

7100114612 SFA15AF transparente Scheibe mit +1,5 Starke, SF415AS/AF-EU, 20 pro Packung Stiick
3M™ SecureFit™ 400 Reader Schutzbrille, schwarz/griine Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, "

LML ST A transparente Scheibe mit +2,0 Stirke, SF4A20AS/AF-EU, 20 pro Packung AU

7100114613 SFA25AF 3M™ SecureFit" 400 Reader Schutzbrille, schwarz/griine Blgel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, 20 Stiick

transparente Scheibe mit +2,5 Starke, SF425AS/AF-EU, 20 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 500

Die Buigel der modernen 3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 500 passen sich der individuellen Kopfform an
und bieten dadurch jedem Trager sicheren Tragekomfort.

e Die eleganten und kompatiblen 3M™ SecureFit™ Schutzbrillen mit einstellbaren Ratschenbiigeln zur An-
passung der Scheibe an Gesichtsform und Brillenposition wurden entwickelt, um den Sitz beim Tragen
von Atemschutzmasken zu verbessern.

e Die innovative 3M™ SecureFit™ Biigeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt flr optimierten Anpressdruck der Brillenbiigel. Die Biigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgroRe des Tragers an

e Die 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fur hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfiigbar fiir ausgewahlte Modelle)

7100244022

7100244062

7100243977

7100243989

7100243978

7100243971

7100243963

7100244045

7100243979

7100243980

7100244201

7100243995

7100243142

7100243934

SF505SGAF-
DGR

SF528SGAF-
DGR
SF517ASP-GRN
SF530ASP-
GRN

SF550ASP-
GRN

SF501SGAF-
GRN

SF509AF-BLK

SF501AF-BLK

SF501ASP-BLK
SF503SGAF-
BLK

SF502SGAF-
BLK

SF507SGAF-
BLK

SF501SGAF-
BLK

SF501SGAF-
RED

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, dunkelgriine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-
Beschichtung (K&N), braune Scheibe, SF505SGAF-DGR-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, dunkelgriine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-
Beschichtung (K&N), hellbraune Scheibe, SF528SGAF-DGR-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, griin/schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung+ (K), graue Scheibe
Schutzstufe IR 1.7, SF517ASP-GRN-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, griin/schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung+ (K), graue Scheibe
Schutzstufe IR 3.0, SF530ASP-GRN-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, griin/schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung+ (K), graue Scheibe
Schutzstufe IR 5.0, SF550ASP-GRN-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, griine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung
(K&N), transparente Scheibe, SF501SGAF-GRN-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarze Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, silbern
verspiegelte Scheibe, SF509AF-BLK, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarze Biigel, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente
Scheibe, SF501AF-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung+ (K), transparente
Scheibe, SF501ASP-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung
(K&N), gelbe Scheibe, SF503SGAF-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung
(K&N), graue Scheibe, SF502SGAF-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit" 500 Schutzbrille, schwarze Bugel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung
(K&N), hellgraue Scheibe fiir innen/auBen, SF507SGAF-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung
(K&N), transparente Scheibe, SF501SGAF-BLK-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 500 Schutzbrille, transparente/rote Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-
Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, SF501SGAF-RED-EU, 20 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Augenschutz

3M™ SecureFit™ Schutzbrille Serie 600

3M™ SecureFit™ Schutzbrillen Serie 600 sind halbrandlose Brillen mit 3M™ Biigeldruckverteilungstechnolo-
gie und Biigeln mit fester Lange Giber den Ohren.

® Robuste, halbrandlose 3M™ SecureFit™ Schutzbrille mit Doppelglasern fiir optimale optische Leistung

e Die innovative 3M™ SecureFit™ Biigeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt fiir optimierten Anpressdruck der Brillenbiigel. Die Biigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgroRe des Tragers an

o Die BM™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfiigbar fiir ausgewéhlte Modelle)

3M™ SecureFit™ 600 Schutzbrille, graue Biigel, Antikratz-Beschichtung, SchweiBglas Schutzstufe

7100112721 SF617AS 17, SFB17AS-EU, 20 pro Packung Stiick
7100112724 SFG30AS g%:'”SSFeé:;(r)iFsit-';&Oé)os‘;:r;;zal::r'i(lllji,ggraue Biigel, Antikratz-Beschichtung, SchweiRglas Schutzstufe 20 Stiick
710012715 SFE50AS g.I\(/)I:”SSFeec;(r)'eAlzt"‘ES?ZC)OS:lugzl::rlilllji,ggraue Bigel, Antikratz-Beschichtung, SchweiBglas Schutzstufe 20 Stiick
7100112713 SFETIAS 2%;18:;{:3?;; i?:;ill::;rille, graue Biigel, Antikratz-Beschichtung, graue polarisierte Scheiben, 20 Stiick
7100112718 SFG10AS is;l\':l;‘ns/:z;;:lfi;';g:)OOAsscfEntzzl)(;illler;g;:s:uiﬁggeI, Antikratz-Beschichtung, verspiegelte Scheibe fiir 20 Stiick
oo srorsoarr S SRSl s s v et AT Fo0 AT g0
roonari,  srooasoar S SO SIS, S A AL SRSz
7100112716 SFE02SGAF ?th(';ie;;rue:g:fe?t?e’sglétglz)glcl;e’&g:;?:gi% g:;t(clzj:zard” Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick
7100112717 SFEOISGAF 3M™ SecureFit™ 600 Schutzbrille, graue Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick

(K&N), transparente Scheibe, SF601SGAF-EU, 20 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ Solus™ Schutzbrille Serie 1000

3M™ Solus™ Schutzbrillen Serie 1000 verfligen lber eine starke Polycarbonatscheibe in einem schlanken, l'p---'—----.,..
eleganten Rahmen. Unsere Schutzbrillen verfiigen tber eine 3M™ Scotchgard™ Antikratz-/Antibeschlag-Be- _-—,.-'1
schichtung und kénnen mit verschiedenen Kopfbiigeln und Dichtungen konfiguriert werden. Sie sind in mehre- l_\

ren Scheibenténungen erhéltlich.

e Sportliche, flache 3M™ Solus™ Schutzbrillen, bei denen je nach Anwendung Kopfbander und/oder
Dichtungen auf einfache Weise ausgetauscht werden kénnen

o Weiche Nasenauflagen und Biigelenden fiir mehr Komfort, Passform und Stil

o Die 3BM™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften

Produkt Artikelbeschreibung m-

3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, blau/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung

7100080185 S102SGAF (K&N), graue Scheibe, S1102SGAF-EU, 20 pro Packung Stiick
3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, blau/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung .

ARG S (K&N), transparente Scheibe, S1101SGAF-EU, 20 pro Packung e UK

7100080184  STI01SGAFKT 3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, blau/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick

(K&N), transparente Scheibe, Schaumrahmen und Kopfband, S1101SGAFKT-EU, 20 pro Packung

STHOINSGAF- 3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, blau/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung
7100243970 TSKT (K&N), transparente Scheibe, mit TPE-Rahmen und Neoprenkopfband, S1TOINSGAF-TSKT-EU, 20 20 Stiick
pro Packung

3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, blau/schwarzer Rahmen, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-

7100080187 S1103SGAF Beschichtung (K&N), gelbe Scheibe, STI03SGAF-EU, 20 pro Packung 20 Stiick
rov2adoss srorsaar S Sl 1000 Sl s Keren S oo st 0 ek
riooosoiss  sieossaar St Sele 000 Sehubrle g chuans Bl St i og At 0 s
S
rovaeaoss sorsar S See 1000 Sehubile g shuane Bl Seochon i rog Bt 0 s
7100078882  S1201SGAF 3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, griin/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- 20 Stiick

Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, S1201SGAF-EU, 20 pro Packung

3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, griin/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-
7100078881 S1201SGAFKT  Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, Schaumrahmen und Kopfband, S1201SGAFKT-EU, 20 20 Stiick
pro Packung

S1201SGAF- 3M™ Solus™ 1000 Schutzbrille, griin/schwarze Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-
7100244066 TSKT Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, TPE-Dichtung und Kopfband, S1201SGAF-TSKT-EU, 20 20 Stiick
pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ Solus™ Schutzbrille Serie 2000

Die 3M™ Solus™ Schutzbrille Serie 2000 ist eine elegante Schutzbrille, deren Biigelarme mit einstellbarer
Ratsche eine individuelle Anpassung erméglichen. Die Polycarbonatscheiben sind fiir langere Haltbarkeit und
bessere Sicht mit Antibeschlag- und Antikratz-Beschichtung erhaltlich. Verfiigbar in einer Reihe von Bligelfar-
ben und Scheibenoptionen.

o Elegante 3M™ Solus™ Schutzbrillen mit schlankem Design und einstellbaren Ratschenbiigeln zur Anpas-
sung der Scheibe an Gesichtsform und Brillenposition

o Halbfester Nasensteg und weiche Blgelenden fiir verbesserten Tragekomfort und Sitz

e Die 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfiigbar fiir ausgewahlte Modelle)

Produkt Artikelbeschreibung mm

3M™ Solus™ 2000 Schutzbrille, S2001AF-BLU, blau/graue Biigel, transparente Anti-Fog-/Antikratz-

7100208382  S2001AF-BLU Scheibe, 20 pro Packung Stiick
7100208825  S2001ASP-BLU ggll;io;:i"l‘jr?so Schutzbrille, S2001ASP-BLU, blau/graue Bugel, transparente Antikratz-Scheibe +, 20 Stiick
7100208826  S2024AS-RED ggA;rioll:sc'Lﬁr?;O Schutzbrille, S2024AS-RED, grau/rote Buigel, rot verspiegelte Antikratz-Scheibe, 20 Stiick
7100218150 S2017ASP-BLK ?thj;?gélg;iggisl_;?L;tgl;r::)lepr;,:lzrr:/;arz/grﬁne Biigel, Antikratz-Beschichtung + (K), graue Scheibe 20 Stiick
7100218153 S2030ASP-BLK ISRI\A?’".‘OS’cg;2)”3%(;(38(;_88c:1;,t;I:ca)rirl)lfon;azzlll\;v:;z/grﬁne Biigel, Antikratz-Beschichtung + (K), graue Scheibe 20 Stiick
7100220423  S2050ASP-BLK ?Rh/gi‘os,cgl;;"‘5%(;%(;_SBcthzt;lc))ri’llrin;):zlll:v:grz/grijne Biigel, Antikratz-Beschichtung + (K), graue Scheibe 20 Stiick
Toosoorr  EOFIAR 3" Sl St 2000 SE00SCAE08 g e B et AN SIS, 5
roosopzo ZOSRAT S SorSoh 2000 200U 80T ke SOt ot AT SRR, 25
Toososoy  SESFIAT 3" Sl St 2000 SEOOSCAEAED gt S Seokton s ATIIEBIENS, 0
o su
7100209600 2§|C:))028GAF- z:\::eS:LtJt?:”Fizrjifgggt,zs_ggr?jizgl;l:"I-EOD;Dga;;T(t:J/nrgte Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung, 20 Stiick
o ous
S
7100208815 S2007SGAF- 3M™ Solus™ Serie 2000, S2007SGAF-BGR, grau/tiirkise Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog- 20 Stiick

BGR Beschichtung, fur innen/auRen, graue Anti-Fog-Antikratz-Scheibe, 20 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Augenschutz

3M™ Solus™ Schutzbrille Serie 2000 mit VergréRerungsbereich

Die 3M™ Solus™ Schutzbrille Serie 2000 mit VergréRerungsbereich ist eine elegante Schutzbrille mit einstell-
baren Ratschenbugeln fir individuellen Sitz. Sie ist mit unterschiedlichen VergréRerungsbereichen lieferbar. ?j

o Elegante 3M™ Solus™ Schutzbrillen mit schlankem Design, VergroRerungsbereich und einstellbaren
Ratschenbuigeln zur Anpassung der Scheibe an Gesichtsform und Brillenposition

o Erhaltlich mit verschiedenen Dioptrien: +1,5 oder +2,0 oder +2,5

o Halbfester Nasensteg und weiche Buigelenden fiir verbesserten Tragekomfort und Sitz

3M™ Solus™ 2000 Schutzbrillen-Serie, blau/graue Biigel, Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung, Stiick

7100218306 S2015AF-BLU transparente Scheibe Lesestérke +1,5, S2015AF-BLU, 20 pro Packung

3M™ Solus™ 2000 Schutzbrillen-Serie, blau/graue Biigel, Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung, 20 Stiick

IR e Sy L transparente Scheibe Lesestarke +2,0, S2020AF-BLU, 20 pro Packung

3M™ Solus™ 2000 Schutzbrillen-Serie, blau/graue Biigel, Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung, 20 Stiick

7100218151 S2025AF-BLU transparente Scheibe Lesestarke +2,5, S2025AF-BLU, 20 pro Packung

3M™ Solus™ CCS Schutzbrille

Die 3M™ Solus™ CCS Schutzbrille ist unsere randlose Schutzbrille mit limettengriinen Bligeln, die Gber ein

Corded Control System (CCS) zum Befestigen von Gehdrschutzstdpseln mit Kordel verfiigt. Die Polycarbo- m‘. )
natscheiben bieten dank beidseitiger Scotchgard™ Antibeschlag- und Antikratz-Beschichtung hervorragende

Sicht und verlangerte Haltbarkeit. Erhaltlich in verschiedenen Scheibenoptionen.

e Dur das Cord Control System (CCS) sowie die Gehdrschutzstépsel mit Kordel sind die 3M™ Solus™
Schutzbrillen stets einsatzbereit

o Fiir Anwender, die ihre Brille wahrend des Tages haufig auf- und absetzen

o Die 3BM™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften (verfiigbar fiir ausgewéhlte Modelle)

Produkt Artikelbeschreibung m-

3M™ CCS Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente Scheibe, 71511-00000, 20

7000043086 715110 Stick
pro Packung

7100216261 SCCSO1SGAF- 3M™ Solus™ CCS Schutzbrille, limettengriine Biigel, Schaumrahmen, Scotchgard™ Anti-Fog-/ 20 Stiick
GRN-F Antikratz-Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, SCCSO1SGAF-GRN-F-EU, 20 pro Packung
7100216595 SCCSO07SGAF- 3M™ Solus™ CCS S.chut"zb.rllle, limettengriine Blgel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 20 Stiick
GRN (K&N), graue Scheibe fiir innen/auBen, SCCSO7SGAF-GRN-EU, 20 pro Packung
SCCS02SGAF- 3M™ Solus™ CCS Schutzbrille, limettengriine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung .
e GRN (K&N), graue Scheibe, SCCS02SGAF-GRN-EU, 20 pro Packung e Silieli
SCCSO1SGAF- 3M™ Solus™ CCS Schutzbrille, limettengriine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung N
7100216507 GRN (K & N), transparente Scheibe, SCCSO1SGAF-GRN-EU, 20 pro Packung 20 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ LED Light Vision™ Schutzbrille

Die langlebige 3M™ LED Light Vision™ Schutzbrille bietet integriertes LED-Licht zum Ausleuchten dunkler
Zonen, damit Sie lhre Hande zum Arbeiten frei haben.

® Schutzbrille mit LED-Licht fir sicheres und freihandiges Arbeiten
e Beleuchtet dunkle Bereiche und schitzt die Augen
o Lange Batterielebensdauer (iiber 50 Stunden)

ArtlkelbeSChrelbung -H

3M™ LED Light Vision™ Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente Scheibe, Stiick

7000032466 113560 11356-00000, 20 pro Packung

3M™ Virtua™ Schutzbrille

Die 3M™ Virtua™ Schutzbrille ist rahmenlos in Wraparound-Form fiir volle Abdeckung. Die geformten, flexi-
blen Biigel erhéhen den Tragekomfort. Der integrierte Seitenschutz bietet zusatzlichen Schutz vor umherflie-
genden Partikeln. Die Scheibe besitzt eine Antikratz-Beschichtung mit hoher Haltbarkeit. Die Brillen sind mit
Scheiben in vier Ausfiihrungen erhaltlich.

e Preisgilinstige Unisex-Schutzbrille fiir den Einmalgebrauch

o Die Wraparound-Form passt sich den Konturen an und sorgt damit fiir Sicherheit der Passform, die ein
Abrutschen verhindert

e Das Design bietet maximale Klarheit, hervorragende Abdeckung und ein weites Sichtfeld

Produkt Artikelbeschreibung -E

3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, gelbe Scheibe, 715003AF-EU, 20 pro

7100243988  715003AF Stiick
Packung

7100244050  715002AF 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, graue Scheibe, 715002AF-EU, 20 pro 20 Stiick
Packung

715001AF- 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente Scheibe, 715001AF-EU, 5 N

7100244065 BULK Stiick/Polybeutel, 20 Polybeutel pro Packung 100 Stiick

7100244069  715001AF 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente Scheibe, 715001AF-EU, 20 Stiick
20 pro Packung

7000061921 71500-00004 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, blau verspiegelte Scheibe, 71500-00004, 20 pro 20 Stiick
Packung

7000061920 715003 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, gelbe Scheibe, 71500-00003, 20 pro Packung 20 Stick

7000061919 715002EL 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, graue Scheibe, 71500-00002, 20 pro Packung 20 Stiick

7000061918 715000EL 3M™ Virtua™ Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, transparente Scheibe, 71500-00001, 20 pro 20 Stiick
Packung

7000061922 715008 3M™ Virtua™ Slim Fit Schutzbrille, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente Scheibe, 71500- 20 Stiick

00008, 20 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Virtua™ AP Schutzbrille

Die 3M™ Virtua™ AP Schutzbrille ist eine Unisex-Schutzbrille in Wraparound-Form mit starken Polycarbonat-
scheiben, integriertem Seitenschutz und Antikratz-Beschichtung.

o Preiswerte, robuste und stabile Schutzbrille
e Integrierter Augenbrauenschutz fiir zusatzlichen Schutz von oben
e Einfache Reinigung

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100010682

7100006209

VIRTUAA1

VIRTUAAO

3M™ Virtua™ AP Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, graue Scheibe, 71512-00001, 20 pro Packung

3M™ Virtua™ AP Schutzbrille, Antikratz-Beschichtung, transparente Scheibe, 71512-00000, 20 pro
Packung

3M™ SecureFit™ Uberbrille Serie 3700

Die 3M™ SecureFit™ Uberbrillen 3700 Serie ist als Uberbrille speziell fir Menschen mit Korrektionsbrillen
vorgesehen. Fiir eine passgenaue Form und mehr Tragekomfort sind sie mit einstellbaren Ratschenbiigeln mit
Biigeldruckverteilungstechnologie (PDT) und einem weichen Nasensteg ausgestattet. Fiir laingere Haltbarkeit
und bessere Sicht sorgen Polycarbonatscheiben mit 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag- und Antikratz-Be-
schichtung. Verfugbar mit verschiedenen Rahmen- und Scheibenténungen.

e Die Produktreihe Over The Glass (OTG) 3M™ SecureFit™ wurde entwickelt, um Mitarbeitern, die auf
Korrektionsglaser angewiesen sind, ganztagigen Tragekomfort zu bieten

o Die innovative 3M™ SecureFit™ Biigeldruckverteilungstechnologie mit geschlitzten Rippen bietet siche-
ren Sitz und sorgt flr optimierten Anpressdruck der Brillenbuigel. Die Biigel sind flexibel und passen sich
an die KopfgréRe des Tragers an.

o Die einstellbaren Ratschenbiigel erméglichen, die Scheibe an Gesichtsform und Brillenposition anzupas-

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100209340

7100209416

7100209428

7100209425

7100209384

7100209427

7100209252

7100209426

7100209413

7100217946

7100218079

SF3701ASP-
BLU

SF3702XSGAF-
BLU-EU

SF3707XSGAF-

BLU-EU,
SF3701XSGAF-
BLU

SF3702SGAF-
BLU

SF3707SGAF-
BLU

SF3701SGAF-
BLU

SF3703SGAF-
GRN

SF3701SGAF-
GRN

SF3717ASP-
BLK

SF3750ASP-
BLK

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Antikratz-Beschichtung + (K), transparente Scheibe,
SF3701ASP-BLU-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Augenbrauenschutz, Scotchgard™ Anti-Fog-
Beschichtung (K&N), graue Scheibe,

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Augenbrauenschutz, Scotchgard™ Anti-Fog-
Beschichtung (K&N), hellgraue Scheibe fiir innen/auRen,

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Augenbrauenschutz, Scotchgard™ Anti-Fog-
Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, SF3701XSGAF-BLU-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung (K&N), graue
Scheibe, SF3702SGAF-BLU-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung (K&N), hellgraue
Scheibe fiir innen/auRen, SF3707SGAF-BLU-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, blaue Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung (K&N),
transparente Scheibe, SF3701SGAF-BLU-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, limettengriine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung (K&N),
gelbe Scheibe, SF3703SGAF-GRN-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, limettengriine Biigel, Scotchgard™ Anti-Fog-Beschichtung (K&N),
transparente Scheibe, SF3701SGAF-GRN-EU, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung, graue Scheibe IR 1,7,
SF3717AS-BLK, 20 pro Packung

3M™ SecureFit™ 3700 Uberbrille, schwarze Biigel, Antikratz-Beschichtung, graue Scheibe IR 5.0,
SF3750AS-BLK, 20 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Augenschutz

3M™ Uberbrille Serie 2800

Die 3M™ Uberbrillen Serie 2800 sind unsere Schutzbrillen, die tiber Korrektionsbrillen getragen werden. Sie e
verfugen tiber neigbare Scheiben und flache Bigel in vier Langen. Die starke Polycarbonatscheibe besitzt eine “
Antikratz-Beschichtung. \ el

¢ OTG- (Over The Glass-) Serie, liber die meisten Korrektionsbrillen passend
e Hervorragende Abdeckung und ausgezeichnetes Sichtfeld in Kombination mit hoher StoRfestigkeit
. Die einstellbaren Ratschenbiigel erméglichen, die Scheibe an Gesichtsform und Brillenposition anzupas-

Produkt Artikelbeschreibung -E

7000061936 2805 3M™ Uberbrille Serie 2800, Antikratz-Beschichtung, SchweiRglas Schutzstufe 5.0, 20 pro Packung Stiick
7000032494 2802 3M"™ Uberbrille Serie 2800, Antikratz-Beschichtung, gelbe Scheibe, 20 pro Packung 20 Stiick
7100050502 2801 3M™ Uberbrille Serie 2800, Antikratz-Beschichtung, graue Scheibe, 20 pro Packung 20 Stiick
7000032493 2800 3M™ Uberbrille Serie 2800, Antikratz-Beschichtung, transparente Scheibe, 20 pro Packung 20 Stiick

3M™ Visitor Uberbrille

Die 3M™ Visitor Uberbrille ist eine Schutzbrille, die bequem {iber einer Korrektionsbrille, aber auch fiir sich
allein getragen werden kann. Sie verfugt Gber eine leichte, transparente Polycarbonatscheibe, einen ausge-
formtes Seitenschild sowie einen Augenbrauenschutz.

e Kostengiinstiges Basissortiment fir Brillentrager (Over The Glass, OTG)
o Fir die meisten kleinen Korrektionsbrillen geeignet
e Wird gerne als Besucherbrille fiir kurzzeitige Anwendung getragen

7000062913 71448 3M™ Visitor™ Uberbrille, transparente Scheibe 71448-00001, 20 pro Packung Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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' Augenschutz

Vollsicht-Schutzbrillen
| Focus

3M™ GoggleGear™ Vollsicht-Schutzbrille der Serie 3000

Die 3BM™ GoggleGear™ Vollsicht-Schutzbrille der Serie 3000 verfiigt Gber ein Design in voller GréRe mit einer
Rundumscheibe fiir ein verbessertes Sichtfeld sowie einem geschlitzten Nasenbiigel fir einen bequemeren
Sitz. Verfligt tiber eine optimierte Ummantelung, die fir viele Korrekturbrillen geeignet ist.

o Vollsichtbrille mit umschlieBender Scheibe fiir ein verbessertes Sichtfeld und einem geschlitztem Nasen-
blgel fir einen bequemeren Sitz

o Modelle wahlweise mit Anti-Fog oder 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung

e Indirekte Beliiftung fir verbesserte Luftzirkulation und Anti-Fog-Leistung

GG3001- AF 3M™ GoggleGear™ Vollsicht-Schutzbrille der Serie 3000, PVC-Schutzummantelung, transparente

7100325224 en_EU Anti-Fog-Scheibe, textiles Kopfband, GG3001-AF EU Stiick
7100325012 GG3101-SGAF  3M™ GoggleGear™ Vollsicht-Schutzbrille der Serie 3000, PVC-Schutzummantelung, transparente 10 Stiick
en_EU Scotchgard™ Anti-Fog-Scheibe, textiles Premium-Kopfband, GG3101-SGAF EU
GG3201-AAF 3M™ GoggleGear™ Vollsicht-Schutzbrille der Serie 3000, PVC-Schutzummantelung, transparentes .
7100325039 en_EU Anti-Fog-Acetatglas, Neopren-Kopfbebanderung, GG3201-AAF EU 10 Stiick
7100325023 GG3301-SGAF 3M™ GoggleGear™ Vollsicht-Schutzbrille der Serie 3000, TPV-Schutzummantelung, transparente 10 Stiick

en_EU Scotchgard™ Anti-Fog-Scheibe, Textiles Premium-Kopfband, GG3301-SGAF EU

3M™ GoggleGear™ Vollsichtbrille Serie 6000

Die BM™ GoggleGear™ Schutzbrille Serie 6000 verfiigt Gber ein groRes Profil mit indirekter Beliftung fur
gute Luftzirkulation und Scotchgard™ Antibeschlag- und Antikratz-Beschichtung.
® 3M™ GoggleGear™ Vollsichtbrillen mit indirekter Beltftung gegen Beschlagen bieten dank ihres groRen 9
Profils genligend Platz, um tber den meisten Korrektionsglasern getragen zu werden
o Die erstklassigen sphiarisch gebogenen Scheiben bieten ein optimales horizontales und vertikales Sicht-
feld

e Die 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften

3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung

7100244200 $§6001SGAF- (K&N), transparente Scheibe, mit klappbarer grauer Scheibe Schutzstufe IR 5.0, GG6001SGAF-IR5, 10 Stiick
10 pro Packung
3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, blauer Rahmen, Neoprenriemen, Scotchgard™
7100216191 g&?‘E’SWSGAF' Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, 10 Stiick
GG6050AS- 3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, klappbare graue Ersatzscheibe Schutzstufe IR 5.0, .
7100243987 CLENS Antikratz-Beschichtung, GG6050AS-CLENS-EU, 20 pro Packung 20 Stiick
7100216617 GG6001SGAF- 3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, limettengriiner Rahmen, Scotchgard™ Anti-Fog-/ 10 Stiick
GRN Antikratz-Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, GG6001SGAF-GRN-EU, 10 pro Packung
7100216192 GG6001SGAF- 3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, roter Rahmen, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- 10 Stiick
RED Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, GG6001SGAF-RED-EU, 10 pro Packung
7100216514 GG6002SGAF- 3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, schwarzer Rahmen, Scotchgard™ Anti-Fog-/ 10 Stiick
BLK Antikratz-Beschichtung (K&N), graue Scheibe, GG6002SGAF-BLK-EU, 10 pro Packung
7100216582 GG6001SGAF- 3M™ GoggleGear™ 6000 Vollsicht-Schutzbrille, schwarzer Rahmen, Scotchgard™ Anti-Fog-/ 10 Stiick

BLK Antikratz-Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, GG6001SGAF-BLK-EU, 10 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ GoggleGear™ Vollsichtbrille Serie 500

Die 3BM™ GoggleGear™ Vollsichtbrillen Serie 500 sind leicht, schlank und bieten hervorragenden Beschlag-
schutz.

e Leichte BM™ GoggleGear™ Vollsichtbrillen mit kleinem Profil und indirekter Beliiftung gegen Beschla-
gen erméglichen ganztagigen Tragekomfort

o Die erstklassigen sphéarisch gewdlbten Scheiben bieten ein optimales horizontales und vertikales Sicht-
feld

o Die BM™ Scotchgard™ Antibeschlag-Beschichtung sorgt fiir hervorragende Antibeschlag- und Antik-
ratz-Eigenschaften

GG501INSGAF- 3M™ Goggle Gear™ 500 Vollsicht-Schutzbrille, Neopren-Kopfband, Scotchgard™ Anti-Fog-/

FI00ISSISS BLU Antikratz-Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, GG501INSGAF-EU, Stiick
3M™ Goggle Gear™ 500 Vollsicht-Schutzbrille, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung "

[EROC St (K&N), GG501SGAF-EU, 10 pro Packung Lo

7100185290 GG502SGAF 3M™ Goggle Gear™ 500 Vollsicht-Schutzbrille, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung 10 Stiick

(K&N), graue Scheibe, GG502SGAF-EU, 10 pro Packung

3M™ GoggleGear™ Vollsichtbrille Serie 2890

Die 3M™ GoggleGear™ Vollsichtbrille Serie 2890 fiir Rundum-Schutz besitzt eine hochwertige Antikratz- und
Antibeschlag-Beschichtung, die fiir gréRere Haltbarkeit und gute Sicht sorgt. Unsere Vollsichtbrille hat eine
moderne, schlanke Form und ein breites, elastisches band, das sich leicht verstellen lasst.

¢ 3M™ GoggleGear™ Vollsichtbrillen mit groRem Profil und geniigend Platz, um tber die meisten Korrek-
tionsbrillen zu passen

e Lieferbar mit Optionen fiir stoRfeste Polycarbonatscheibe und Acetatglas fiir bessere Chemikalienbe-
standigkeit

e Erhéltlich mit indirekter Beliiftung zum Schutz vor Flussigkeitstropfen und groBen Staubpartikeln oder
mit geschlossener Beliiftung zum Schutz vor kleinen Staubpartikeln und Gasen

Produkt Artikelbeschreibung mm

3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 2890, abgedichtet, Anti-Fog-Beschichtung, transparentes

7000032483 2890SA Acetatglas, 2890SA Stiick

7100010431 28955 3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 2890, abgedichtet, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, Schweilglas 10 Stiick
Schutzstufe 5.0, 2895S

7000061924 2890S 3M Vollswht-Sch.utzbrlIIe Serie 2890, abgedichtet, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, transparente 10 Stiick
Polycarbonatscheibe, 2890S

~ 3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 2890, abgedichtet, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz-Beschichtung "

P Ee Heehiet (K&N), transparente Scheibe, 2891S-SGAF 12 il

7000032481 2890A 3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 2890, indirekte Belliftung, Anti-Fog-Beschichtung, transparentes 10 Stiick
Acetatglas, 2890A

7000032480 2890 3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serle. 2890, indirekte Belliftung, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, 10 Stiick
transparente Polycarbonatscheibe, 2890

7100146292 2891-SG 3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 2890, indirekte Beliiftung, Scotchgard™ Anti-Fog-/Antikratz- 10 Stiick

Beschichtung (K&N), transparente Scheibe, 2891-SGAF

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ Fahrenheit™ Vollsichtbrille

Die 3M™ Fahrenheit™ Vollsichtbrillen sind unsere Schutzbrillen mit einem transparenten Rahmen und einer
breiten Auflageflache um das Gesicht. Aussparungen an der Seite des Rahmens nehmen die Biigel einer Kor-
rektionsbrille auf.

e Preisglinstige Schutzbrille mit groBem Profil und geniigend Platz, um tiber die meisten Korrektionsglaser
zu passen

o StoRfestes Polycarbonatscheibe und Acetatglas fiir verbesserte chemische Bestandigkeit

e Erhaltlich mit indirekter Belliftung zum Schutz vor Flissigkeitstropfen und groRen Staubpartikeln oder
mit geschlossener Belliftung zum Schutz vor kleinen Staubpartikeln und Gasen

3M™ Fahrenheit™ Vollsicht-Schutzbrille, Helmversion, Schaumstoffrahmen, abgedichtet, Anti-Fog- Stiick

7000062786  FHEITSAH Beschichtung, transparente Azetatscheibe, 71360-00017, 10 pro Packung

3M™ Fahrenheit™ Vollsicht-Schutzbrille, T-N-Wear, indirekte Beliiftung, Neoprenkopfband, Anti-Fog- 10 Stiick

e Beschichtung, transparentes Acetatglas, 71360-00013, 10 pro Packung

3M™ Fahrenheit™ Vollsicht-Schutzbrille, abgedichtet, Neoprenkopfband, Anti-Fog-Beschichtung, 10 Stiick

7100010410 FHEITSA transparentes Acetatglas, 71360-00015, 10 pro Packung

3M™ Fahrenheit™ Vollsicht-Schutzbrille, indirekte Beliiftung, Antikratz-/Anti-Fog-Beschichtung, 10 Stiick

AR FRETAE transparente Polycarbonatscheibe, 71360-00011, 10 pro Packung

3M™ Fahrenheit™ Vollsicht-Schutzbrille, indirekte Beliiftung, Antikratz-Beschichtung, transparente 10 Stiick

7000062782 FHEIT Polycarbonatscheibe, 71360-00012, 10 pro Packung

3M™ Vollsichtbrille Serie 4700

Die 3M™ Vollsichtbrille Serie 4700 verfugt Uiber eine transparente, stoRfeste Polycarbonatscheibe und kom- _&H’
fortable direkte Beltiftung. {‘ - i

e Preiswertes Sortiment von Vollsichtbrillen mit flacher Scheibe
o Direkte Beltuftung und StoRfestigkeit
® Polycarbonatscheibe mit hoher StoRfestigkeit

Produkt Artikelbeschreibung mm

3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 4700, direkte Beliiftung, transparente Polycarbonatscheibe, 71359- 1 Stiick

7000061933 BUD4700 00000, 200 pro Packung

3M™ Vollsichtbrille Serie 4800

Die 3M™ Vollsichtbrille Serie 4800 verfligt Giber eine transparente, stoRfeste Polycarbonatscheibe und eine T
komfortable indirekte Beltiftung. Sie ist mit Antibeschlag-Beschichtung erhaltlich. —

™)

o Preiswertes Sortiment von Vollsichtbrillen mit flacher Scheibe
o Indirekte Belliftung zum Schutz vor Flissigkeitstropfen
o Polycarbonatscheibe mit hoher StoRfestigkeit

3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 4800, indirekte Beliiftung, Anti-Fog-Beschichtung, transparente Stiick

7000062915 BUD48AF Polycarbonatscheibe, 71347-00014, 200 pro Packung

3M™ Vollsicht-Schutzbrille Serie 4800, indirekte Beliiftung, transparente Polycarbonatscheibe, 200 Stiick

7000062914 BUD4800 71347-00011, 200 pro Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

Schutzbrillenzubehor

Ersatzscheibe fir 3M™ Vollsichtbrille

Das 3M™ Ersatzglas 289A aus transparentem Acetat kann als Ersatzglas fiir die 3M™ Vollsichtbrillen 2890A/
2890SAS verwendet werden.

o Acetat-Ersatzglas
o Fiir die 3M™ Vollsichtbrille 2890A/2890SAS
e Acetatglas mit hervorragender Chemikalienbestandigkeit

Produkt Artikelbeschreibung E

7000095024 289 3M™ 2890 Ersatzscheibe Vollsicht-Schutzbrille, transparente Polycarbonatscheibe, 289, 20 pro 1 Stiick
Packung
7000061925 289A 289A Austauschscheibe Acetat fir 2890A / 2890SA 1 Stuck

3M™ Korrektionseinlegegestelle

Unsere speziellen Korrektionseinlegegestelle ermdéglichen die Verwendung von Korrektionsglasern in 3M™
Schutzbrillen oder 3M™ Vollsichtbrillen. /

o Einsatz flr Korrektionsglaser in 3M™ Schutzbrillen und 3M™ Vollsichtbrillen
o Fir Korrektionsglaser aus Kunststoff zwischen +6 und -6 Dioptrien
e Diese Scheiben sind ideal, wenn Sie Augenschutz und Sehscharfe verbinden missen

3M™ SecureFit" Korrektionsglaseinsatz fiir SecureFit™ Serie 200 und 400, RX-SF400, 10 pro 10 Stiick

7010528331 RX-SF400
Packung

7100243141 S1000-RX 3M™ Solus™ 1000 Korrektionsglaseinsatz mit TPE-Dichtung, S1000-RX-EU, 20 pro Packung 20 Stiick

3M™ Schaum- und TPE-Rahmen

Unser Angebot an Schutzeinsatzen fiir 3M™ Schutzbrillen umfasst 3M™ Schaum- und TPE-Rahmen.
o Ein Einsatz fullt die Licke zwischen der Brille und dem Gesicht, um den Schutz zu erhéhen

e Schaumrahmen fiir verbesserte mechanische StoRdampfung
o Der Schaumrahmen bietet zuséatzlichen Komfort und Schutz vor SchweiR

7100032645 7151199 3M™ CCS Schaumrahmen, 71511-99999, 20 pro Packung Stiick

7100102568 SF400FI 3M™ SecureFit™ 400 Schaumrahmen, SF400FI-EU, 100 pro Packung 100 Stiick

7100243943  SF500-FOAM 3M™ SecureFit™ 500 Schaumrahmen, SF500-FOAM-EU, 5 Stk./Polybeutel, 20 Polybeutel pro 100 Stiick
Packung

7100112725 SF600FI 3M™ SecureFit" 600 Schaumrahmen, SF600FI-EU, 100 pro Packung 100 Stiick

7100081293 S1000G 3M™ Solus™ 1000 Schaumrahmen, 1000G-EU, 100 pro Packung 100 Stiick

7100243935  S1000-TPE 3M™ Solus™ 1000 TPE-Dichtung, S1000-TPE-EU, 20 pro Packung 20 Stiick

7100244145 S2000-FOAM  3M™ Solus™ 2000 Schaumrahmen, S2000-FOAM-EU, 5 Stk./Polybeutel, 20 Polybeutel pro Packung 100 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Augenschutz

3M™ Schutzbrillen-Riemen

Halskordeln und Riemen fir 3SM™ Schutzbrillen besitzen Schlaufenenden zur Befestigung an den Schutzbril-
lenbuigeln. Sie passen fir alle 3M™ Schutzbrillen.

o Diverse Halskordeln und Riemen fir 3M™ Schutzbrillen
o Die Kordeln ermdglichen, die Schutzbrille um den Hals zu tragen, wenn sie nicht verwendet wird

o Passt fiir die meisten Schutzbrillen und hélt sie griffbereit

ArtikelbeSChreibung mn
Stiick

7000095022 BAND4 3M™ Schutzbrillen-Nackenband mit Sollbruchstelle, 272, 50 pro Packung 100

7000061868 BAND3 3M™ Schutzbrillen-Nackenband, 90943, 50 Stk./Beutel 50 Packung
7000032501 909310 3M™ Schutzbrillen-Riemen, elastisches Nylonband, schwarz, anpassbar, 90931-00000 50 Stiick
7100081292 S1000S 3M™ Solus™ 1000 Kopfbiigel fiir Schutzbrille, anpassbares Nylon, 1000S-EU, 5 pro Packung 5 Stick

3M™ Schutzbrillentaschen

3M™ Schutzbrillentaschen sind unser Sortiment von Etuis und Mikrofaserbeuteln fiir 3M™ Schutzbrillen.

e Sortiment an Tragetaschen und Mikrofaserbeuteln
® Zur sicheren Aufbewahrung der 3M™ Schutzbrillen und zur Verlangerung der Lebensdauer

e Einfache Aufbewahrung bei Nichtgebrauch und Mikrofasertaschen zum Reinigen

7000032498 266780 Microfaserbeutel fir 3M™ Schutzbrille, 26-6780-00M, 10 pro Packung Stiick
7000061943 266800 Microfaserbeutel fir 3M™ Vollsicht-Schutzbrille, 26-6800-00, 10 pro Packung 10 Stick
7000032497 120600 Transportbehalter fir SM™ Maxim™ Schutzbrille, ReiRverschluss, 12-0600-00, 20 pro Packung 20 Stiick
7000061941 120500 Transportbehalter fiir 3M™ Schutzbrille, halbstarr, Giirtelclip/Schnalle, 12-0500-00, 20 pro Packung 20 Stick
7000061939 ETUIXL Transportbehalter fir SM™ Schutzbrille, starr, groB, Gurtelschlaufe, 12-0200-00, 10 pro Packung 10 Stiick

3M™ Fahrenheit™ Tear & Wear Strips

3M™ Fahrenheit™ Tear & Wear Strips sind unsere Ersatzstreifen aus transparenter Polyesterfolie fur die Voll-
sichtbrille 3M™ Fahrenheit™ T-N-Wear 71360-00013.

o Ersatzstreifen aus transparenter Polyesterfolie
o Leicht zu entfernen und zu ersetzen
o Schitzt die Scheibe vor Verunreinigungen und Kratzern

ArtlkelbeSChrelbung mn

7000061926 7136006 3M™ Fahrenheit™ Tear & Wear Strips, 71360-00006 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Glasreinigungslésungen .
3M™ Glasreinigungslésung wird in einer 120-ml-Flasche als Pumpspray geliefert.
o Glasreinigungslosung in einer Flasche mit 120 ml |

e Pumpspray
o Effektive Reinigung in vielen Arbeitsumgebungen

ArtlkelbeSChrelbung -H

7000062428 71329-0 3M™ Scheibenreinigungslésung, 120 ml, 71329-00000A, 12 pro Packung 12 Stuck
7000062658 71329-00000B 3M™ Scheibenreinigungslésung, 120 ml, 71329-00000B, 12 pro Packung 12 Stick

3M™ Glasreinigungstuch-Dispenser

Der 3M™ Dispenser 26-2000-00 fur Einweg-Glasreinigungstiicher ist unser Dispenser fir einzeln verpackte
und versiegelte Glasreinigungstticher, die mit einer Reinigungslésung befeuchtet sind.

o Dispenser fiir Schutzbrillen-Glasreinigungstiicher
o Effektive Reinigung in vielen Arbeitsumgebungen
e Einzeln verpackte Reinigungstiicher

3M™ Spender fuer Einweg-Scheibenreinigungstuecher, 26-2000-00, enthaelt 500 1

Reinigungstuecher Packung

7100014390  SPENDER1

3M™ Spender fiir Einweg-Glasreinigungstiicher

Der Spender fiir SBM™ Einweg-Glasreinigungstiicher wird an der Wand montiert. Er enthélt eine Flasche 3M™

Glasreinigungslésung und 400 Tiicher. m
e Wandmontierter Spender fiir Einweg-Glasreinigungstiicher
e Enthalt Losung und Ticher fiir eine effektive Glasreinigung
o Effektive Reinigung in vielen Arbeitsumgebungen

83735-

7000062429 00000A 3M™ Dispenser fir Einweg-Scheibenreinigungstiicher, 83735-00000A, 6 pro Packung Stiick
83735- o ER S q Af . .
7000062659 000008 3M™ Dispenser fir Einweg-Scheibenreinigungstiicher, 83735-00000B 6 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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' Augenschutz

3M™ Mikrofaser-Glasreinigungstiicher

Das 3M™ Mikrofaser-Glasreinigungstuch besteht aus hochdichten Mikrofilamenten und eignet sich zum
Reinigen von Brillen am Arbeitsplatz oder im AuRendienst.

o Mikrofaser-Glasreinigungstuch
e Polyester- und Polyamidtlicher aus hochdichten Mikrofilamenten
o Waschbar bei 40 °C

ArtikelbeSChreibung

7000032500 266710 3M™ Mikrofaser-Glasreinigungstuch, 26-6710-00, 50 pro Packung 50 Stiick

3M™ Schutzbrillen-Dispenser

Aufbewahrungs-Dispenser, weil, fir 3M™ Schutzbrillen. Damit ist eine Schutzbrille verfiigbar, wenn ein
Bereich betreten wird, in dem Augenschutz erforderlich ist.

o Schutzbrillen-Dispenser k|
o Speziell fir 3M™ Schutzbrillen, die fiir einmaligen Gebrauch bestimmt sind
e Kann fir einfachen Zugriff auf Schutzbrillen an der Wand befestigt werden

7000089414  26-1000-00 3M™ Schutzbrillen-Dispenser, 26-1000-00, 1 pro Packung 1 Packung

3M™ Box flir Schutzbrillen

7000061871  26-6000-00 3M™ Box fiir Schutzbrillen, fir 12 Schutzbrillen, schwarz mit 3M Logo Packung
7000061945 26-5000-00 26-5000-00M Brillenstéander fir 6 Brillen mit Spiegel 2 Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Erleichtert den Arbeitsalltag
des Schweil’ers und macht
ihn produktiver

Wie alle stolzen Handwerker neigen auch SchweilRer dazu, nach Perfektion zu streben.

Wir sind der Meinung, dass sie eine groRartige Ausriistung verdienen, die sie nicht nur schiitzt,
sondern auch ihre Leistungsfahigkeit steigert und in der sie sich wahrend ihres gesamten
Arbeitstages wohlfiihlen. Deshalb gibt es unsere SchweiRmasken der Generation 5 (G5) mit:

o

Sicherheit und Einer groRen Auswahl Einheitliche Ersatz- und
Produktivitat an Zubehor, die flexible Verschlei3teile, die den
der SchweiRer Konfigurationen Service, die Prognosen
als wichtigste ermoglicht und den Lagerbestand
Prioritat vereinfachen

@ Unser Sortiment an Produkten, Modellen und Farben kann je nach Region und Jahr variieren. Fiir eine genaue Liste der erhaltlichen Produkte besuchen Sie www.3M.com

oder wenden Sie sich an lhren lokalen Lieferanten.



Hochprazise WIG-SchweiRarbeiten, bei denen eine Allgemeine SchweilRarbeiten im mittleren bis hohen
gute Sicht und ein breites Sichtfeld unerlasslich sind. Amperebereich auf einer Vielzahl von Werkstoffen.

von Situationen, an verschiedenen Orten und unter im hohen Amperebereich liegen und umfangreiche

ﬁ verschiedene: zii%ungen tattﬁnden mussen. Schleifarbeiten umfassen.
Nicht alle SchweiRer sind gleich

Nach fast 50 Jahren enger Zusammenarbeit mit Schweiern und Feldtests durch Profis
haben wir gelernt, dass nicht alle Schweier gleich sind — jeder hat einzigartige Bediirfnisse
und Praferenzen.

Wenn SchweiR- und Schleifarbeiten in einer Vielzahl | SchweilRertatigkeiten in der Schwerindustrie, die

Jede unserer SchweiBmasken wird anhand vier wichtiger Faktoren entwickelt:

Zusammen sorgen sie dafir, dass Sie
die nétige Leistungsfahigkeit und Pro-
3 H H duktivitat erhalten, mit Eigenschaften,
ZuverIaSSIQ kelt Tragekomfo rt die Sie tatsachlich tragen méchten.
Jede SchweiBmaske der Serie G5 ist auf
bestimmte Bedurfnisse zugeschnitten,
. hat jedoch eine gemeinsame Plattform
Sicht Schutz als Basis und bietet somit Flexibilitt
fir verschiedene Praferenzen und
vereinfacht gleichzeitig Logistik
und Lagerbestéande.




Hohe Flexibilitat mit einer grofRen
Auswahl an Zubehor

Ein groRer Vorteil der Serie G5 ist ihr modularer Aufbau. Eine Reihe von Zubehorteilen erméglicht die
individuelle Anpassung lhrer Ausriistung fiir eine optimale Leistungsfahigkeit, Komfort und Schutz.

Mehrere Schweif¥filter zur Auswahl Verschiedene Zubehorteile

3M™ Speedglas™ bietet dank einer Vielzahl von SchweiRfiltern
mehr Vielseitigkeit. Diese sind fiir alle SchweiBmasken der Serie
mit flachem Filter geeignet. So kénnen SchweiBer die beste
Lésung fur ihre spezifischen Bedurfnisse wahlen.

¢

Die an der Maske befestigte Helmlampe erméglicht SchweiRern auch in
schlecht beleuchteten Arbeitsumgebungen ein produktives Arbeiten. Fir
diejenigen, die zuséatzlichen Schutz benétigen, gibt es sowohl eine Vielzahl
erweiterter Schutzoptionen als auch Schutzhelmadapter, mit denen Sie lhre
Schweilmaske an ausgewahlten 3M Schutzhelmen befestigen kénnen.

AR’

G5_—02 G5-Q3 E G5-0_3 Pro G5-03 _Pro Air
Gebogener Flache SchweiRfilter
Schweilfilter

s

Breites Sichtfeld Variable Farben Hellstufe von 2,5 Natirliche Farbe Passiv
G5-02 G5-01/03VC G5-01/03TW G5-01/03NC G5-01/03 Passiv
Erweiterter Hals- & Nackenschutz Erweiterter Kopf- und Halsschutz

N

A

8 = =

Helmlampe (mit Batterie) Helmlampe (mit 3M™ Adflo™
Geblaseeinheit betrieben)

PWalr | 7

Mit 3BM™ Adflo™ Geblaseeinheit betriebenes

Helmlampen-Kit mit separater wiederaufladbarer Batterie Helmlampen-Kit

Kopfschutz




Weniger kann mehr sein

Der Hauptvorteil eines modularen Systems ist, dass Sie weniger Produkte benétigen, um die gleichen
Anforderungen zu erfiillen. Eine SchweiBRmaske oder ein Schweilifilter kann fir mehrere Anwendungen
verwendet werden, was den Bedarf an zuséatzlicher Ausriistung reduziert. Dies senkt nicht nur die Kosten,
sondern tragt auch zur Verringerung der Lagerbestéande und der Umweltbelastung bei. Nachfolgend sehen

Sie zwei Méglichkeiten, wie Sie diese Modularitat nutzen kénnen:

Wechseln Sie
lhren bevorzugten
Schweilfilter
zwischen den
Schweillmasken

Missen Sie manchmal ein
Druckluftsystem verwenden,
bevorzugen jedoch gelegentlich einen
leichtere, kleinere Schweimaske'
(mit alternativem Atemschutz)? Sie
kénnen |hren bevorzugten G5-01/03-
Schweilfilter weiterhin fur beide
SchweilBmasken verwenden.

Risten Sie lhre
SchweilRmaske

auf einen héheren
Sicherheitsstandard auf

Andern sich lhre Sicherheitsanforderungen
je nach dem Bereich, in dem Sie gerade
arbeiten? Mit diesen Adaptern kénnen Sie
lhre SchweiBmaske ganz leicht umriisten.
Je nach Kopfschutzbedarf konnen Sie eine
Vielzahl von 3M Schutzhelmen anbringen.

P

1) Wenn kein Druckluftsystem verwendet wird, wird empfohlen, einen alternativen Atemschutz zu verwenden.
2) Nur G5-03 Pro




Gemeinsame Zubhorteile fiir
Effizienz und Bedienkomfort

Das modulare Design der 3M™ Speedglas™-Serie der 5. Generation bietet einen groRen
Vorteil — viele Ersatz- und Zubehoérteile sind mit allen G5 SchweilBmasken kompatibel.
Fiir eine Werkstatt, die mehrere Systeme verwendet, bedeutet dies weniger Lagerbestand.




I SchweiRerschutz

SchweifRmasken

3M™ Speedglas™ Hochleistungs-SchweiBmaske G5-01

Die 3M™ Speedglas™ Hochleistungs-SchweiBmaske G5-01wurde speziell fiir Hochleistungs-
SchweiRarbeiten entwickelt. Die Maske ist mit der Hochklappfunktion ausgestattet, die es lhnen erlaubt,
problemlos zwischen SchweilR- und Schleifarbeiten zu wechseln.

e Der optional erhaltliche 3M™ Speedglas™ Schweilfilter G5-01TW bietet variable Dunkelstufen
(5, 8-13) und einen Komfortmodus fiir HeftschweiRen. Der ebenfalls optional erhiltliche
3M™ Speedglas™ Schweilfilter G5-01VC bietet variable Dunkelstufen (5, 8—14) plus Variable
Farbtechnologie.

o Ubernehmen Sie die Kontrolle iiber lhren Komfort: Das innovative Luftkanalsystem der SchweiRmaske
G5-01 erméglicht es lhnen, den Luftstrom zum Gesicht oder zum Visier zu leiten — oder eine
Kombination aus beidem zu wéhlen.

o Das schlanke und ergonomische Design der SchweiRmaske G5-01 erleichtert die Nutzung in beengten
Schweilbereichen

o Geeignet fiir die meisten LichtbogenschweiRverfahren

3M™ Speedglas™ Hochleistungs-SchweiRmaske G5-01

7100256562 611100 3M™ Speedglas™ Hochleistungs-SchweiRmaske G5-01, ohne SchweiRfilter, 611100 Stuck
7100340646 611130 3M™ Speedglas™ Hochleistungs-Schweifmaske G5-01, mit Schweilfilter G5-01/03VC, 611130 1 Stiick
7100339248 611120 3M™ Speedglas™ Hochleistungs-Schweifmaske G5-01, mit SchweiRfilter G5-01/03TW, 611120 1 Stiick
3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-01 mit 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit und Schweilfilter G5- .
7100339641 617820 01/03TW, 617820 1 Stiick
3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-01 mit 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit und SchweiRfilter G5- .
7100340663 617830 01/03VC, 617830 1 Stiick
7100258110 617800 3M™ Speedglas™ G5-01 Schweimaske ohne Schweilfilter mit 3M™ Adflo™ Gebléseeinheit, 617800 1 Stiick
3M™ Speedglas™ G5-01 SchweiBmaske ohne SchweiRfilter mit Verbrauchsmaterialsatz und Tasche .
Ctnme e sowie 3M™ Adflo™ Gebléseeinheit, 617809 1 S
3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-01 mit 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit und Schweilfilter G5- .
7100338628 617829 01/03TW mit Verbrauchsmaterialsatz sowie Tasche, 617829 1 Stiick
3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-01 mit 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit und SchweiRfilter G5- .
SRR ailvetl 01/03VC mit Verbrauchsmaterialsatz sowie Tasche, 617839 [ e
7100257945 611190 3M™ Speedglas™ Hochleistungs-SchweiRmaske G5-01, Ersatzschale, 611190 1 Stiick

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRfilter der Serie G5

7100320518 610031 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03VC, 610031 Stick
7100320519 610021 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03TW, 610021 1 Stiick
7100332554 630010 3M™ Speedglas™ SchweiBfilter G5-01/03NC mit unserer Natural Colour Technology, 630010 1 Stiick
7100257837 610011 3M™ Passive Schweiffilter, G5-01, 610011 10 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I SchweiRerschutz

3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiBmaske G5-02

3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiBmaske G5-02 mit gebogener Blendschutzkassette. Dank der
verbesserten Optik erméglicht Ihnen die 3M™ Speedglas™ gebogene Automatik-SchweiBmaske G5-02 mit
der BM™ Speedglas™ Natural Colour Technology ein kontrastreicheres Erkennen von Farben.

o Unsere Schweimaske mit einem breiten Sichtfeld von 150 mm % 76 mm dank Verwendung der 3M™
Speedglas™ Curved Glass-Technologie

o Bluetooth-Konnektivitat mit App-Management

e Hervorragende Farbwahrnehmung wéhrend des Schweiens mit unserer SM™ Speedglas™ Natural
Colour Technology

e Durch die Auswabhl der richtigen Einstellungen fir die jeweilige Aufgabe, verringern Sie die

o Augenbelastung und verbessern die Qualitat jeder SchweiRnaht

o Hochempfindliche Lichtbogenerkennung — ideal fir das WIG-Schweilen

o Einstellbare Aufhellverzégerung

3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRmaske G5-02

7100337285 621120 3M™ Speedglas™ SchweilBmaske G5-02 mit gebogenem SchweiRfilter, Kopfband, Reinigungstuch 1 Stiick
und Tasche, 621120

3M™ Speedglas™ Schweilmaske, G5-02 ohne Schweilfilter, ohne Kopfband, ohne

Frontabdeckung, 621195 1 Stiick

7100205307 621195

3M™ Speedglas™ Gebogener Automatik-SchweiRfilter Serie G5

7100204034 620020 3M™ Speedglas™ Gebogener Schweilfilter G5-02, 620020 Stiick

3M™ Speedglas™ Ersatzteile und Zubehor der Serie G5-02

7100202361 172020 3M™ Speedglas™ VergréBerungslinse 1,5-fach, G5-02, 172020 Beutel
7100202360 172021 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse 2,0-fach, G5-02, 172021 1 Beutel
7100202396 172022 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse 2,5-fach, G5-02, 172022 1 Beutel
7100222333 602000 3M™ Batterie CR2450, 3 V Lithium fiir SchweiRfilter G5-01/03VC und G5-01/03TW, 602000 1 Beutel
7100202350 624000 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe innen, G5-02, 624000 1 Beutel
7100205305 626000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe G5-02 mit Anti-Kratz-Beschichtung, 626000 1 Beutel
7100203042 622000 3M™ Speedglas™ Frontabdeckung, G5-02, 622000 5 Stiick
7100203048 790104 3M™ Speedglas™ Schweilmaske, Aufbewahrungsbeutel, G5-02, 790104 1 Beutel
7100080253 167520 3M™ SchweiBband Frottee, 2er-Pack, G5-02/100/SL/9002NC, 167520 10 Beutel
7000044367 168000 3M™ SchweiBband, Leder, G5-02/100/SL/9002NC, 168000 1 Stiick
7100080223 168010 3M™ Schweiband weiche Baumwolle, G5-02/100/9100 MP/SL/9002 NC, 168010 1 Beutel
7100080246 168012 3M™ Schweilband weiche Baumwolle, G5-02, 168012 10 Beutel
7100080254 167600 3M™ Speedglas™ SchweiRband Frottee, 167600 1 Stiick
7100337286 705020 3M™ Speedglas™ G5-02 Kopfband mit Befestigungsteilen und SchweiRband, 705020 1 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I SchweiRerschutz

3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-03 E

3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-03 E, ohne SchweiRfilter 631000. Diese SchweiRmaske ist mit
verschiedenen Schweil3filtern unserer G5 Serie kompatibel. Zuséatzlich sind fir die SchweiBmaske
verschiedene Kopf-, Hals- und Schulterabdeckungen verfiigbar. Desweiteren konnen diese mit anderer PSA, z.
B. ausgewahlte Schutzbrillen und Atemschutzmasken verwendet werden.

® Robustes, kompaktes Design

e Ergonomisches, individuell einstellbares Kopfband

e Funktion ,Schleifen und Trennen® bei den SchweiRfiltern G5-01/03 (VC/TW/NC)
e Automatikschweilfilter in drei Varianten erhiltlich (VC/TW/NC)

3M™ Speedglas™ SchweiRmaske G5-03 E

7100332285 631000 3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-03 E ohne SchweiRfilter, 631000 Stiick

3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-03 E mit Schweilfilter G5-01/03NC, Natural Colour
Technology, 631010

7100332291 631010 1 Stiick

3M™ Speedglas™ G5-serie Automatisch donkerkleurende lasfilters

7100320518 610031 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03VC, 610031 Stiick
7100320519 610021 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03TW, 610021 1 Stiick
7100332554 630010 3M™ Speedglas™ SchweiBfilter G5-01/03NC mit unserer Natural Colour Technology, 630010 1 Stiick
7100257837 610011 3M™ Passives Schweiffilter-Kit G5-01/03 (Dunkelstufe 11), G5-01, 610011 10 Stiick

3M™ Speedglas™ Ersatzteile und Zubehor der Serie G5-03E

7000000226 528015 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe 9100X/G5-03NC, 528015, 5er-Pack Beutel
7100332944 528029 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe 9100X/G5-03NC, Anti-Fog, 528029 10 Beutel
7100090451 171020 3M™ Speedglas™ VergréBerungslinse 1,0-fach, 171020 1 Beutel
7100167333 171021 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse, 1,5-fach, 171021 1 Stiick
7000144517 171022 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse, 2,0-fach, 171022 1 Stiick
7000028023 171023 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse, 2,5-fach, 171023 1 Stiick
7000028033 171024 3M™ Speedglas™ VergrdéRerungslinse, 3,0-fach, 171024 1 Stiuick
7100256659 536211 3M™ Speedglas™ GroRe Kopfauflage, 536211 1 Stiick
7100326170 169217 3M™ Speedglas™ Ersatz-Helmlampe Schweifmaske G5-01/03, 169217 1 Beutel
7100191825 169205 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe fir Helmlampe, G5-01, 169205 1 Beutel
7100222333 602000 3M™ SchweiBfilterbatterie, CR2450, 602000 1 Beutel
7000000223 527000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100, kratzbestandig, 527000 10 Beutel
7100016690 527070 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100, hitzebestandig, 527070 10 Beutel
7100016691 526000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100, Standard, 526000 10 Beutel
7100108831 527001 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100, extra kratzbestandig, 527001 10 Beutel

3M™ Speedglas™ Helmlampen-Kit (Lampe, Batterieladekabel, Halter mit Kabel und Batterie),

7100329947 169215 169215 1 Stiick
7100329839 528028 3M™ Speedglas™ Innere, Anti-Fog, 9100XX/G5-01/03VC und G5-01/03TW, 528028 20 Beutel
7000000227 528025 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe 9100XX/G5-01/03VC und G5-01/03TW, 528025 20 Beutel
7100080253 167520 3M™ Schweiband Frottee, 2er-Pack, G5-02/100/SL/9002NC, 167520 10 Beutel
7000044367 168000 3M™ SchweiBband Leder, G5-02/100/SL/9002NC, 168000 1 Stiick
7100080223 168010 ?g&sochwelrsband weiche Baumwolle, Lénge 24 cm, G5-02/100/9100 MP/SL/9002 NC, 1 Beutel
7100080246 168012 3M™ SchweiRband weiche Baumwolle, Lange 21 cm, G5-02, 168012 10 Beutel
7100080254 167600 3M™ Speedglas™ Schweilband Frottee, 167600 1 Beutel
7100337286 705020 3M™ Speedglas™ Kopfband mit Befestigungsteilen und SchweiRband, G5-02, 705020 1 Stick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Schweierschutz

3M™ Speedglas™ Schweimasken G5-03 Pro

Die 3BM™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-03 Pro nutzt die Technologie der nachsten Generation, um
dynamischen SchweilRschutz zu bieten. Dieses SchweiRmasken-Setup wurde intuitiv fir die
Herausforderungen bei der Arbeit entwickelt und verfigt tiber eine Tippfunktion zum Aktivieren

des Schleif- bzw. Schneidmodus. Wir nutzen schon heute die SchweiRtechnologie der Zukunft: Statten Sie die
3M™Speedglas™ SchweiRmaske G5-03 Pro mit verschiedenen Zubehdrteilen wie Helmlampe, Nackenschutz
und Kopfschutz aus, um den Helm so zu konfigurieren, dass er lhren spezifischen Anforderungen entspricht.

® Robustes, kompaktes Design

e Ergonomisches, individuell einstellbares Kopfband

o Wechsel zwischen dem SCHWEIR- und SCHLEIF- (oder TRENN-)Modus- bei Verwendung des
Schweilfilters G5-01/03VC oder G5-01/03TW

o Erhiltlich mit zwei verschiedenen SchweiRfilter-Optionen (G5-01/03VC/G5-01/03TW)

o Kompatibel mit vielen Zubehorteilen

o Geeignet fur die meisten LichtbogenschweiRverfahren

3M™ Speedglas™ SchweiRmasken G5-03 Pro

7100318469 631830 3M™ Speedglas™ SchweiBmaske G5-03 Pro mit SchweiRfilter G5-01/03VC, 631830 Stiick
7100318470 631820 3M™ Speedglas™ Schweilmaske G5-03 Pro mit SchweiRfilter G5-01/03TW, 631820 1 Stiick
7100320681 631800 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Schweimaske ohne Schweiffilter, 631800 1 Stiick

3M™ Speedglas™ AutomatikschweifBfilter der Serie G5

7100320518 610031 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03VC, 610031 Stiick
7100320519 610021 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03TW, 610021 1 Stiick
7100332554 630010 3M™ Speedglas™ SchweiBfilter G5-01/03NC mit unserer Natural Colour Technology, 630010 1 Stiick
7100257837 610011 3M™ Passives SchweiBfilter-Kit G5-01/03 (Dunkelstufe 11), G5-01, 610011 10 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Schwellderschutz

3M™ Speedglas G5-03 Pro AIR SchweilRmasken

Die 3M™ Speedglas™ Schweimaske G5-03 Pro Air wurde fir den vielseitigen Schweiler entwickelt. Die
individuelle Anpassung dieser Schweimaske erméglicht z. B. die Einstellung des Luftstroms und sie kann

je nach Praferenz oder Tatigkeit mit drei verschiedenen SchweiRfiltern konfiguriert werden: Natirliche
Farbtechnologie (G5-01/03NC), Variable Farbtechnologie(G5-01/03VC) und einen HeftschweiBmodus (G5-
01/03TW). Mit der optionalen Helmlampe kénnen Sie auRerdem mehr vom Werkstiick sehen.

® Robustes, kompaktes Design

e Ergonomisches, individuell einstellbares Kopfband

e Wechsel zwischen dem SCHWEIR- und SCHLEIF- (oder TRENN-)Modus bei Verwendung des
Schweilfilters G5-01/03VC oder G5-01/03TW

e Erhaltlich mit zwei verschiedenen SchweiRfilter-Optionen (G5-01/03VC/G5-01/03TW)Kompatibel mit
vielen Zubehérteilen

o Geeignet fiir die meisten Lichtbogenschweilverfahren

3M™ Speedglas G5-03 Pro AIR Schweimasken

7100319511 632800 3M™ Speedglas™ Schweilmaske ohne SchweiBfilter G5-03 Pro AIR, 632800 Stiick
7100318464 637720 gzllh:;:g;‘llﬁ:: gg%‘c‘)‘s/?giusggl;t;zéstem mit 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air Schweimaske, mit 1 Stiick
7100318468 637730 gx::,:gﬂﬁ;: gg?éé:]s/t-z)a;\e/rgs(;:g;;;sgstem mit 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air SchweiRmaske, mit 1 Stiick
7100318463 637700 3M™ Adflo™ Geblaseatemschutzsystem mit 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air SchweiRmaske 1 Stiick

ohne Schweilfilter, 637700

3M™ Speedglas™ AutomatikschweiRfilter der Serie G5

7100320518 610031 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03VC, 610031 1 Stiick
7100320519 610021 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter Serie G5, G5-01/03TW, 610021 1 Stick
7100332554 630010 3M™ Speedglas™ SchweiRkfilter G5-01/03NC mit unserer Natural Colour Technology, 630010 1 Stiick
7100257837 610011 3M™ Passives SchweiRfilter-Kit G5-01/03 (Dunkelstufe 11), G5-01, 610011 10 Stiick

3M™ Speedglas™ Serie 100 SchweiBmasken

Die 3M™ Speedglas™ SchweilRmaske der Serie 100 schiitzt SchweilRer vor Funkenflug und sie schitzt die
Augen vor dem intensiven Licht beim MIG-, WIG- und Elektrodenschweien. Gleichzeitig ermdglicht sie eine
unbehinderte Sicht auf das Werkstiick wahrend und nach dem SchweiRvorgang.

o Ausgezeichnete Wahl fiir SchweiRer auf Einsteigerniveau, Handwerker und Heimwerker

o Automatik-SchweiRschutzscheibe mit fiinf einstellbaren Dunkelstufen 8—12 (gilt nicht fiir 3M Speedglas
100 Passive SchweiRmaske)

o Die Automatik-SchweiRschutzscheibe verfiigt tiber drei Empfindlichkeitseinstellungen fir die individuelle
Hell-Dunkel-Umschaltung (gilt nicht fiir 3M Speedglas 100 Passive Schweimaske)

ArtikerGSChreibung mn

7100259107 751114 3M™ Speedglas™ SchweiRmasken der Serie 100, mit Schweilfilter 100B, 751114 1 Stiick

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

Schweifmasken und Geblaseatemschutzsysteme

3M™ Adflo™ Geblaseeinheit mit SM™ Speedglas™ Schweimaske
9100 MP

Das 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit mit 3M™ Speedglas™ Schweimaske 9100 MP wurde entwickelt, um ‘
Augen und Gesicht vor Strahlung, Funken und Spritzern zu schiitzen. Dieses System umfasst auRerdem einen
Atemschutz, einen Kopfschutz, einen optionalen Gehdrschutz und ein hochklappbares SchweiRervisier.

® 3M™ Speedglas™ 9100 MP SchweiBmaske mit BM™ Adflo™ Geblaseeinheit
o Breite transparente Visierscheibe
o Im Lieferumfang sind Optionen von 3M™ Speedglas™ 9100 Schweilfiltern enthalten

7000044619 577700 3M™ Speedglas™ SchweiRmaske 9100 MP mit 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit, ohne Schweilfilter, mit 1 Stiick
Tasche, 577700

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Schwellerschutz

3M™ Adflo™ Gebléaseeinheit

Fur einen wirksamen Atemschutz vor einer Reihe von Partikeln, Gasen und Dampfen, die beim Schweilen
entstehen kénnen, verwenden Sie die 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit. Die Adflo™ Geblaseeinheit lasst

sich direkt an jede SchweiRmaske der Speedglas™ Serie anschlieBen und schitzt den Anwender je nach
verwendetem Filter sowohl vor Partikeln als auch vor Gasen und Dampfen.

o Bietet mit dem richtigen Filtertyp Schutz vor Partikeln oder Gasen und Dampfen — und das in einem
einzigen System

© In Kombination mit Speedglas Schweimasken: Nomineller Schutzfaktor bis zu 500 (TH3)

o Lasst sich direkt an jede Atemschutz-SchweiBmaske der Speedglas Serie anschlieRen

o Gasfilter sind als separates Zubehér (837242 oder 837542) zu erwerben

e Zum Entfernen unangenehmer Geriiche kann ein Geruchsfilter (837110) montiert werden. Dieser Filter
ist nicht notwendig, wenn bereits ein Gasfilter verwendet wird

e Regulierbarer Luftstrom von 170 und 200 Litern pro Minute sorgt fir zusatzlichen Komfort

3M™ Adflo™ Geblaseeinheit

7100166696 837710 3M™ Adflo™ System, vollstéandig, ohne Giirtel, ohne Ladegerat, 837710 Stiick
3M™ Adflo™ System, mit Luftschlauch QRS, Adapter (53 35 06), Luftmengenmesser,

7100166697 837730 Vorfilter, Funkensperre, Partikelfilter, Akku, Gurtel und Ladegerat, 837730 1 Stiick
7100166698 837731 3M™ Adflo™ System wie 83 77 30, jedoch mit Hochleistungsakku, 837731 1 Stick
7000044338 832000 3M™ Adflo™ Ersatzfiltergebldse mit Elektronik, 832000 1 Stiick 1 Stiick

3M™ Adflo™ Gasfilter Aufriistsatz

3M™ Adflo™ Gasfilter Aufriistsatz: Filter A1B1E1 und Lithium-lonen Hochleistungsakku,

7000144540 837301 837301 1 Satz Stiick
7000028043 837242 3M™ Adflo™ Gasfilter, A1B1E1, 837242 1 Stiick
7000028074 837110 3M™ Adflo™ Geruchsfilter, 837110 1 Stiick
7000028075 837542 3M™ Adflo™ Gasfilter, A2, 837542 1 Stiick
7000044586 837120 3M™ Adflo™ Geruchsfilterpad, 837120 1 Stiick
7100277744 837080 3M™ Adflo™ Partikelfilter, 837080 80 Packung
7100277745 837020 3M™ Adflo™ Partikelfilter P SL, 837020 20 Packung
7100288125 837012 3M™ Adflo™ Partikelfilter, 2er Packung 837012 2 Packung
7100080240 836080 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit-Vorfilter, GroBpackung, 836080 1 Kasten
7100080248 836010 3M™ Adflo™ Geblaseeinheit-Vorfilter, 836010, 5er-Pack, 10 Karton 10 Kasten

Produkt = Produktnummer; Art.-Nr. = Artikelnummer; MBM = Mindestbestellmenge: PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

Schweilfilter

3M™ Speedglas™ Automatik-Schweil3filter Serie 9100

3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiBfilter wurden fiir professionelle SchweiRer entwickelt, die eine 3M™
Speedglas™ Schweilmaske Serie 9100 einsetzen. Mit den Dunkelstufen (5, 8-13) und den Modi fiir Schleifen
und Trennen eignen sich diese Filter ideal fir die meisten Lichtbogenschweiverfahren.

o Automatik-SchweiRfilter fir die Verwendung mit 3M™ Speedglas™ SchweilRmasken Serie 9100, geeig-
net fiir die meisten ein LichtbogenschweiRverfahren

e Minimale Verzerrungen im gesamten Filtersichtfeld

e Die Empfindlichkeit der Lichtbogenerkennung lasst sich auBerst zuverlassig einstellen. Hell-Dunkel-Um-
schaltzeit 0,1 ms.

7100080221 500005 3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRfilter Serie 9100, 9100V, 500005 1 Karton
7000000221 500015 3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRfilter Serie 9100, 9100X, 500015 1 Stick
7100032397 500026 3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRfilter Serie 9100, 9100XXi, 500026 1 Stiick

3M™ Speedglas™ Automatik-Schweil3filter Serie 100

3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRfilter Serie 100 sind Austausch-Automatik-SchweiRfilter fur die Verwen-
dung mit der 3BM™ Speedglas™ Schweilmaske Serie 100.

o Austausch-Automatik-Schweilfilter fiir die Verwendung mit der 3M™ Speedglas™ Schweifmaske Serie

100
@100V - Variable Dunkelstufen (8-12). 100B - Variable Dunkelstufen (10-12)
o Hellstufe 3
7100259002 750014 3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRfilter Serie 100, 100B, Dunkelstufeen 3,10-12, 750014 1 Stiick

3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiBfilter 9002NC

Die 3M™ Speedglas™ Schweischutzscheibe 9002 ist fur die Verwendung mit der SchweiBmaske 9000
vorgesehen. Diese Scheibe bietet robusten, verlasslichen Schutz, mit einer fortschrittlichen automatischen
Verdunkelungsoptik, die sich an Ihre Arbeitsbedingungen anpasst und eine hellere, realistischere Sicht fur
eine bessere Kontrolle des SchweiBbads bietet. Hellstufe 3 mit einstellbaren Dunkelstufen 8—12. Vereinfachte,
leicht zu bedienende Bedienfunktionen, mit einem gréReren Sichtfeld von 54 mm x 107 mm.

o Anwender- und wartungsfreundliche Bedienfunktionen
e Betrieb mit 3-V-Lithium-Batterien CR2032
o Hellstufe 3 mit einstellbaren Dunkelstufen 8—12

ArtikelbeSChreibung mn

7100114634 400085 3M™ Speedglas™ Automatik-SchweiRfilter 9002NC, 400085 1 Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

SchweiBRmaskenzubehor

3M™ PELTOR™ Ruckplatte Z3AF

3M™ Adapter fir 3M™ Peltor™ Kapselgehdrschitzer X1, X2, X4 fir Versaflo™ und Speedglas™ Helme, .
Z3AF/2 20 Stiick

7000103752  Z3AF/2

3M™ Speedglas™ Schweilmaske, Frontabdeckungen

Frontabdeckungen fiir BM™ Speedglas™ Schweimasken sind austauschbare Ersatzteile fir 3SM™ Speed-
glas™ SchweiBmasken und dienen zum Schutz des Innenvisiers.

o Austausch-Frontabdeckung, die das transparente Schutzvisier halt
e Die regelmiRige Uberpriifung der Ausriistung garantiert héchstmagliche Sicherheit und Komfort
e Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile aus, wenn LochfraR, Kratzer oder andere Schaden

auftreten.

Artikelbeschreibung MBM E
7000028051 772000 3M™ Speedglas™ Schweifmaske, Frontabdeckung, 100, silber, 772000 1 Stiick
7100115362 432002 3M™ Speedglas™ Schweimaske, Frontabdeckung, 9002NC, 432002 1 Stiick
7000028045 532000 3M™ Speedglas™ Schweimaske, Frontabdeckung, 9100, hitzereflektierend, silber, 532000 1 Stiick
7010043778 532100 3M™ Speedglas™ Schweilmaske, Frontabdeckung, 9100XXi, hitzereflektierend, silber, 532100 1 Stiick
7100203042 622000 3M™ Speedglas™ SchweilBmaske, Frontabdeckung, G5-02, 622000 1 Stick
7100173966 6100500 3M™ Speedglas™ Schweifmaske, Frontabdeckung, Innenvisier, G5-01, 610500 1 Beutel
7100167200 540500 3M™ Speedglas™ SchweiBmaske, Frontabdeckung, Kit, 9100 FX/9100 MP, 540500 1 Satz
7100185834 610501 3M™ Speedglas™ Schweifmaske, Frontabdeckung, hochklappbar, G5-01, 610501 10 Stiick

3M™ Speedglas™ Schweillmaske, Innerer Halterahmen

3M™ Speedglas™ SchweiRmaske, Innerer Halterahmen sind Ersatzteile fir 3M Speedglas Schweifmasken.
Um Sicherheit und Tragekomfort zu gewahrleisten, sollten Sie Ihre Ausriistung regelmaRig tiberpriifen und
abgenutzte oder beschadigte Teile sofort austauschen.

® Zu bestellen, wenn nur der innere Halterahmen ausgetauscht werden muss, der duRere Halterahmen und
andere Teile jedoch noch verwendbar sind.

e Die regelmaRige Uberpriifung der Ausriistung garantiert hchstmogliche Sicherheit und Komfort.

e Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile aus

3M™ Speedglas™ Schweimaske, Innerer Halterahmen mit Luftkanal und Luftstromsteuerung, inkl. Stiick

7100257946 611195 Visierrahmen, G5-01, 611195

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ VergroéRerungslinsen

Die 3BM™ Speedglas™ VergroRerungslinsen — kompatibel mit 3M™ Speedglas™ Schweifmasken — ermdégli-
chen es lhnen, Ihre Arbeit unter die Lupe zu nehmen.

e Verschafft Ihnen einen naheren, klareren Blick auf die Schweinaht
e VergréRert Objekte auf die bis zu 3-fache GréRe (je nach gewshltem Modell)
o Firr die Verwendung mit Speedglas Schweimasken konzipiert

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100090451 171020 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse 1,0-fach, 1771020 Beutel
7100202361 172020 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse 1,5-fach, G5-02, 172020 1 Beutel
7100202360 172021 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse 2,0-fach, G5-02, 172021 1 Beutel
7100202396 172022 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse 2,5-fach, G5-02, 172022 1 Beutel
7100167333 171021 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse, 1,5-fach, 171021 1 Stiick
7000144517 171022 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse, 2,0-fach, 171022 1 Stick
7000028023 171023 3M™ Speedglas™ VergréRerungslinse, 2,5-fach, 171023 1 Stiick
7000028033 171024 3M™ Speedglas™ VergréBerungslinse, 3,0-fach, 171024 1 Stiick

3M™ Schweil8schutz, Luftschlauchiiberziige

Die 3M™ Luftschlauchiiberziige sind ein Sortiment an Uberziigen fiir Luftschlzuche, die mit 3M™ Adflo™
kompatibel sind. Unsere Schutziiberziige sorgen fiir eine langere Nutzlebensdauer des Luftschlauchs.

o Verlangert die Nutzlebensdauer des 3M™ Luftschlauchs
o Schitzt den Schlauch vor geschmolzenem Metall, Funken und Splittern
o Ausgelegt auf die 3M™ Adflo™ Geblaseatemschutz-Systeme

7000028062 834018 3M™ SchweiBschutz, Luftschlauchiiberzug, 834018 1 Stiick

3M™ Speedglas™ Gesichtsabdichtungen

3M™ Gesichtsabdichtungen sind fiir die Verwendung mit 3M™ Druckluft-SchweiBmasken vorgesehen. Dieses
Ersatzteil ersetzt abgenutzte, beschadigte und unhygienische Gesichtsabdichtungen.

o Fir die Verwendung mit 3M™ Speedglas™ Druckluft-SchweiBmasken
© 3M™ Originalzubehér
o Als Ersatz fur abgenutzte oder beschadigte Teile

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100011654 534100 3M™ Speedglas™ Gesichtsabdichtung, 9100 Air, 534100 Stiick
7100167238 534000 3M™ Speedglas™ Gesichtsabdichtung, 9100 FX-Air, 534000 1 Stick
7100167292 534200 3M™ Speedglas™ Gesichtsabdichtung, 9100 MP, 534200 1 Stiick
7100161510 614000 3M™ Speedglas™ Gesichtsabdichtung, G5-01, 614000 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Schweil3erschutz

3M™ Schweil3schutzbatterien

Ersatzbatterien fur Ihren 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter.

© 3M™ Originalzubehér
o Wiederaufladbar
o Standard- oder Hochleistung

i

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100222333 602000 3M™ SchweiRfilterbatterie, CR2450, 602000 Beutel
7100167881 422000 3M™ SchweiRfilterbatterie, CR20320, 422000 5 Beutel

3M™ Speedglas™ Zubehor-Kits G5-01

Praktische Zubehor-Kits fiir die 3M™ Speedglas™ Schweilmaske G5-01

T
o Enthalt drei verschiedene Typen von Schweibzndern: weiche Baumwolle, Frottee und Leder ==
e Zwei innere Vorsatzscheiben und vier duRere Standard-Vorsatzscheiben

o Eine Ersatz-Visierscheibe (transparent)

7100256371 792000 3M™ Speedglas™ Zubehor-Kit, Verbrauchsmaterialien-Starter-Kit, G5-01, 792000 1 Stiick

3M™ Speedglas™ Schweillerkappen

Die Speedglas™ SchweiRerkappe wird bei SchweiRarbeiten unter der Maske getragen, um zu verhindern, dass
unerwiinschte Verunreinigungen in Kontakt mit dem Kopf geraten.

e SchweiRerkappe in EinheitsgroRe schiitzt Oberkopf und Haare vor Staub und Partikeln
o Material: 100 % Baumwolle
e Wird Ublicherweise ausgetauscht, wenn die Kappe unhygienisch geworden ist

7100100079 954410 3M™ Speedglas™ SchweiBerkappe, 954410 Packung

7100112650 896056 3M™ Speedglas™ SchweiBerkappe, AnstoRkappe, 9100 MP-Lite, 896056 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ Quick Release-Helmschienen-Komponenten,
Serie QR

3M™ Speedglas™ Austausch-Quick Release (QR)-Schienen-Komponenten fiir die Verwendung mit 3M™
Speedglas™ Schweilfmasken 9100-QR, 100-QR.

o Das richtige MaR an Komfort und Schutz fir lhre Zwecke
o Firr die Verwendung mit BM™ Speedglas™ Schweilfmasken 9100-QR, 100-QR konzipiert
o Passt an viele branchengangige Schutzhelme einschlieRlich den 3M™ Schutzhelmen H-701

7100031606 197139 3M™ Speedglas™ Quick Release-Helmschienen-Komponenten, Serie QR, 197139 1 Stiick

3M™ Speedglas™ Quick Release-Helmschienen-Komponenten, Serie QR, Gummi-Polster fir QR- 5 Stiick

7100031854 197142 Schiene, 197142

3M™ SchweiBmasken-Kopfband & Kopfbligelkomponenten

Austausch-Kopfbligel-Baugruppen, Kopfbligel und Ersatzteile fiir BM™ Speedglas™ Schweimasken.
o Mit einer leichtgéngigen Ratsche fiir prazises Anziehen umfassend einstellbar und komfortabel

o Fir die Verwendung mit BM™ Speedglas™ SchweiRmasken
o Befestigungsteile enthalten

7000028072 705015 3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Kopfband, 100/9000/SL, 705015

7100001460 533000 3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Kopfband, 9100, 533000

7100256086 613200 3M™ Speedglas™ SchweiRmasken-Kopfband, G5-01, 613200

7000044488 536200 3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Kopfband, Hinterteil, Ratsche, 9100, 536200 1 Stiick
7000044487 536100 3M™ Speedglas™ SchweiRmasken-Kopfband, Vorderteil, 9100, 536100 1 Stiick
7100256092 616003 3M™ Speedglas™ SchweiRmasken-Kopfband, hinterer Teil, Ratsche, G5-01, 616003 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit

174




I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ Helmschalen

Die Helmschale kann bei Beschadigung ersetzt werden, ohne dass ein vollstandiges neues System gekauft
werden muss.

o Ersetzt abgenutzte oder beschadigte 3M™ Speedglas™ Helmschalen
o Fiir die Verwendung mit 3M™ Speedglas™ Schweilfiltern
o Ersetzen Sie die Helmschale, ohne ein komplett neues System zu kaufen

ArtlkelbeSChrelbung -H

7100320520 632890 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro AIR SchweiRmaske, Ersatzschale mit Luftkanal und Front, 632890 Stiick
7100320517 631895 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Schweimaske, Ersatzschale mit Front, 631895 1 Stiick

3M™ Speedglas™ Schweimaskenersatzschale fiir Klarsichtschutzscheibe, innerer Halterahmen,

7000044571 570895 9100 MP, 570895 1 Stiick
7000044490 751190 3M™ Speedglas™ Schweimaskenersatzschale, 100, schwarz, ohne Filter, 751190 1 Stiick
7000044531 560890 3M™ Speedglas™ SchweiBmaskenersatzschale, 9100 Air, ohne Filter, 560890 1 Stick
7000044485 501890 3M™ Speedglas™ SchweiBmaskenersatzschale, 9100, Seitenfenster, ohne Filter, 501890 1 Stiick
7000044573 896055 3M™ Speedglas™ SchweiBmaskenersatzschale, Schutzhelm, 9100 MP, 896055 1 Stiick
7000044572 570495 3M™ Speedglas™ SchweiBmaskenersatzschale, duRerer Halterahmen fiir ADF, 9100 MP, 570495 1 Stick
7100185831 610195 3M™ Speedglas™ SchweiBmaskenersatzschale, duRerer Halterahmen, G5-01, hochklappbar, 610195 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit

175




I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheiben

3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheiben sind austauschbare Ersatzteile fir SM™ Speedglas™ SchweilRmas-
ken und dienen zum Schutz des Schweilfilters.

o Schiitzt den Schweilfilter

e Tauschen Sie die 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe aus, wenn diese beschadigt oder verschmutzt
ist.

o Fiir die Verwendung mit der 3M™ Speedglas™ Schweifmaske und des dazu gehérigen SchweiRfilters

7100202350 624000 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, G5-02, 624000 Beutel
7000000227 528025 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe 9100XX/G5-01/03, 528025 20 Beutel
7100080227 428020 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, 9000V, Dunkelstufe +1, 428020, 5er-Pack 1 Beutel
7100090450 428030 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, 9000X, Dunkelstufe +1, 428030, 5er-Pack 1 Beutel
7100080229 428050 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, 9000X, Dunkelstufe +2, 428050, 5er-Pack 1 Beutel
7000000225 528005 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, 9100V, 528005, 5er-Pack 20 Beutel
7000000226 528015 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, 9100X/G5-03NC, 528015 20 Beutel
7100332944 528029 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, Anti-Fog, 9100X/G5-03NC, 528029 10 Beutel
7100329839 528028 3M™ Speedglas™ Innere Vorsatzscheibe, Anti-Fog, 9100XX/G5-01/03, 528028 20 Beutel
7100080228 428040 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe innen, 9000V, Dunkelstufe +2, 428040 1 Beutel
7000000184 428010 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe innen, 9000X, 428010 20 Beutel
7100104114 528045 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe innen, 9100X, 528045 1 Packung
7100104115 528055 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe innen, 9100XX, 528055 1 Packung
7000000182 428000 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe innen, SL/100/10V, 428000 20 Beutel

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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3M™ Speedglas™ Schweillmaske G5 Serie Helmlampen-Kits und
Komponenten <

3M™ Speedglas™ Helmlampen-Kits und eigensténdige Ersatzteilkomponenten. ffai O

e Helmlampe (als Zubehdr) fiir SM™ Speedglas™ Hochleistungs-SchweiBmaske G5-01
o Fir die Beleuchtung des Werkstiicks oder das Erhellen dunkler Arbeitsumgebungen
o Enthalt viele wartungsféhige Teile

7100326170 169217 3M™ Speedglas™ Ersatz-Helmlampe SchweiRmaske G5-01/03, 169217 Beutel
7100332325 169216 3M™ Speedglas™ Halterung mit Kabel fir Helmlampenbatterie, 169216 18 Stiick
7100185841 169200 3M™ Speedglas™ SchweiBmaske, Helmlampen-Kit, G5-01,169200 1 Stiick
7100185829 169211 3M™ Speedglas™ SchweiBmaske, Helmlampenstromkabel, kurz, 169211 1 Stiick
7100185830 169210 3M™ Speedglas™ SchweiBmaske, Helmlampenstromkabel, lang, 169210 1 Stiick
7100191825 169205 3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Helmlampenvorsatzscheibe, G5-01,169205 1 Beutel
7100329947 169215 3M™ Speedglas™ TL-Kit mit Leuchte, Kabelhalter, Kabel und Batterie, 169215 1 Stiick

3M™ Transparente Schweillvisiere/Scheiben

Tauschen Sie im Interesse eines effektiven Schutzes lochfraBgeschadigte, zerkratzte oder anderweitig abge-
nutzte oder beschadigte Visiere und Scheiben aus.

o Ersatzteile fir Originalscheiben und -visiere
o Schiitzt die SchweiRschutzscheibe vor SchweiRfunken und Spritzern
o Ein Austausch ist erforderlich, wenn Teile starken Lochfral aufweisen oder zu schmutzig zum Reinigen

werden
7100080231 523001 3M™ SchweiBschutz, Visierscheibe, 9100, Anti-Fog-Beschichtung, 523001 Beutel
7100104141 523010 3M™ SchweiBschutz, Visierscheibe, transparent, 9100, GroRpackung, 523010 1 Packung
7000000236 523000 3M™ SchweiRschutz, Visierscheibe, transparent, 9100, Standard, 523000 1 Beutel

3M™ Speedglas™ Schweillmaske, Vorsatzscheibe

3M™ Speedglas™ Schweilmaske, Vorsatzscheibe, sind fiir die Verwendung mit der 3BM™ Speedglas™
SchweiBmaske G5-01 ausgelegt. Unser Ersatzteil dient zum Austauschen von abgenutzten oder beschadigten
Schutzvisieren.

o Ersatzteil fur die Originalvisierscheibe, wenn Lochfra oder Kratzer auftreten

o Die regelmaRige Uberpriifung der Ausriistung garantiert héchstmégliche Sicherheit und Komfort. Tau-
schen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile aus

® RegelméRig mit einem weichen Tuch reinigen und austauschen, wenn die Oberflache von Lochfra

betroffen ist oder Kratzer vorhanden sind

7100190170 613000 3M™ Speedglas™ G5-01Vorsatzscheibe mit Anti-Fog- und Anti-Kratz-Beschichtung, 613000 Beutel

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheiben

3M™ Speedglas™ &duRere Vorsatzscheiben sind fiir die Verwendung mit 3M™ Speedglas™ Schweimasken
und Filtern vorgesehen und schitzen den SchweiRfilter vor Funken und SchweiBspritzern.

e Schiitzt den SchweiRfilter vor SchweiRfunken und Spritzern
o Ersatzteil
o Fiir die Verwendung mit BM™ Speedglas™ SchweilRmasken und -filtern

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100092252  H776000 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe auRen, 100, Standard, 776000 Beutel
7100104142 526010 3M™ Speedglas™ Vorsatzscheibe auRen, 9100, Standard, 526010 1 Packung
7000000206 427071 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe , 9000, hitzebestandig, 427071 1 Beutel
7100080220 726000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe SL, Standard, 726000 1 Karton
7100144401 126000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 10V, 126000 6 Packung
7100092247 777070 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 100, hitzebestindig, 777070 1 Beutel
7100108745 777000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 100, kratzbestindig, 777000 1 Beutel
7100016860 426000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9000, Standard, 426000 10 Beutel
7000000183 427000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9000, kratzbestindig, 427000 5 Beutel
7100016691 526000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100/G5-01/03, Standard, 526000 10 Beutel
7100016690 527070 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100/G5-01/03, hitzebestindig, 527070 10 Beutel
7100108831 527001 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100/G5-01/03, kratzbestandig (kratzbestandig+), 527001 10 Beutel
7000000223 527000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, 9100/G5-01/03, kratzbestindig, 527000 10 Beutel
7100205305 626000 3M™ Speedglas™ AuRere Vorsatzscheibe, G5-02, 626000 1 Beutel

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile

3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile bieten erweiterten Schutz fiir Bereiche des Kopfs
und des Halses, die von der 3M™ Speedglas™ Standard-Schutzausristung nicht abgedeckt werden.

¢ 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile bieten Schutz fiir Bereiche des Kopfs und
des Halses, die von der 3BM™ Speedglas™ Standard-Schutzausriistung nicht abgedeckt werden.

o Erweiterter Schutz fiir Scheitel, Hals/Nacken und/oder Ohren bei schweren Schwei- oder Schleifarbei-
ten

o Schuitzt weitere Bereiche von Kopf und Hals vor UV-Licht, Funken und Spritzern

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100329948 630201 3M™ Speedglas™ Halterung fiir zusatzliche Abdeckung G5-03 Pro, 630201 Beutel
3M™ Speedglas™ Schutzabdeckung fiir Hals, Schulter, oberen Brust-/Riickenbeich, 9100 MP / 9100

7100106682 169015 MP-Lite, 169015 1 Stiick

7100185845 169041 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile, Halsschutz aus Stoff (Standard), G5-01, 1 Stiick
169041

7100185839 169042 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile, Halsschutz aus Stoff (lang), G5-01, 1 Stiick
169042

7000044371 169001 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile, Halsschutz aus TecaWeld, 9100, 169001 1 Stiick

7000028006 164009 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile, Kopfabdeckung, 164009 1 Stiick

7100003083 169100 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile, Kopfhaube ,OMA” aus TecaWeld, 1 Stiick
169100

7000000230 169010 3M. Speedglas™ Schutzabdeckungen, Hauben & Kopfteile, erweiterter Schutz von Hals und Gehér, 1 Stiick
Serie 9100, 169010

7100185817 169030 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kopf- und Halsschutz, schwer entflammbar, G5-01,169030 1 Stiick

7100185833 169022 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kopfschutz aus Leder, G5-01,169022 1 Stiick

7100185832 169020 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kopfschutz aus Stoff, klein, schwer entflammbar, G5-01, 1 Stiick
169020

7000144522 169005 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kopfschutz aus TecaWeld, schwarz, 9100/9100 Air, G5-02, 1 Stiick
169005

7100167239 169006 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kopfschutz, 9100 FX, kurz, 169006 1 Stiick

7100167240 169007 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kopfschutz, 9100 FX, lang, 169007 1 Stiick

7100181383 169040 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Kunststoff-Halsschutz, G5-01,169040 1 Stiick

7100186963 169043 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Leder-Halsschutz, schwer entflammbar, G5-01,169043 1 Stiick

7100080224 164005 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, Ohr-und Halsschutz, Leder, 164005 1 Beutel

7100256090 169021 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, fluoreszierend-gelber Kopfschutz aus Stoff, schwer 1 Stiick
entflammbar, 169021
3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, groRes Schutzkit (Kopf- u. Halsschutz, groRe .

7100189979 169035 Kopfabdeckung), schwer entflammbar, G5-01, 169035 1 Stiick

7100185847 169023 3M™ Speedglas™ Schutzabdeckungen, schwer entflammbarer Kopfschutz aus Stoff, G5-01, groR, 1 Stiick

169023

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

3M™ Schweillbander

3M™ Speedglas™ Schweibander sind hygienische Ersatzteile fir SM™ Speedglas™ SchweiRmasken.
o Fiir die Verwendung mit BM™ Masken und Schutzvisieren

© 3M™ Originalzubehér
o Als Ersatz fiir abgenutzte und unhygienische Teile

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100112082 168011 3M™ Schweilband, 9100 MP-Lite, 168011 Beutel
7100080253 167520 3M™ SchweiRband, Frottee, 2er-Pack, G5-02/100/SL/9002NC, 167520 10 Beutel
7100190171 198018 3M™ SchweiRband, G5-01, Leder, 198018 1 Beutel
7100169234 198016 3M™ SchweiRband, G5-01/9100/9100 Air/9100 FX, Frottee, 198016 1 Beutel
7100173404 198017 3M™ SchweiRband, G5-01/9100/9100 Air/9100 FX, weiche Baumwolle, 198017 1 Beutel
7100080246 168012 3M™ SchweiRband, G5-02, weiche Baumwolle, 168012 1 Beutel
7100080223 168010 3M™ SchweiBband, G5-02/100/9100 MP/SL/9002 NC, weiche Baumwolle, 168010 10 Beutel
7000044367 168000 3M™ SchweiRband, G5-02/100/SL/9002NC, Leder, 168000 1 Stick

3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Kopfauflagen

3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Kopfauflagen dienen als Ersatz fiir das Kissen des 3M™ Speedglas™
Kopfbiigels Serie 9100 oder Serie G5.

e Die groRRe Kopfauflage ist ein austauschbares Ersatzteil fir den Kopfbiigel, wenn die Original-Kopfaufia-
ge abgenutzt oder beschadigt wurde

o Fiir die Anbringung an der Riickseite des Kopfbligels

o Die regelmaRige Uberpriifung der Ausriistung garantiert hochstmégliche Sicherheit und Komfort

7100256659 536211 3M™ Speedglas™ SchweiBmasken-Kopfauflage, groR, 536211 1 Stiick

3M™ Taschen, Rucksacke und Beutel fiir Schweil3er

Tragen und lagern Sie Ihre 3M SchweilRerausriistung sicher mit den 3M Speedglas™ Trageprodukten.

o Schiitzen Sie Ihr Schweier-Atemschutzsystem vor Kratzern mit 3M Taschen fiir die SchweiRausriistung

o Ausfiihrung erhaltlich fur 3M™ Speedglas™ Schweimasken, Atemschutzgeblase sowie andere Teile
und Produkte

o Tragen Sie |hr Geblaseatemschutzsystem bequem mit dem SchweiRersystem-Rucksack

7100282441 BPK-HD 3M™ Speedglas™ Riickentrageplatte fir Adflo, BPK-HD 3 Stiick
7100167362 790105 3M™ Speedglas™ SchweiRmaske, Aufbewahrungstasche, G5-01, 790105 1 Stiick
7100203048 790104 3M™ Speedglas™ SchweiRmaske, Aufbewahrungstasche, G5-02, 790104 1 Beutel

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Schweil3erschutz

3M™ Speedglas™ Halterungen fiir VergroBerungslinse

Mit den SM™ Speedglas™ VergréRerungslinsen-Halterungen kénnen Sie eine VergréRerungslinse (separat zu
erwerben) am 3M™ Speedglas™ SchweiRfilter anbringen. Unsere VergréRerungslinsen-Halterung ist Bestand-
teil unseres vollstandigen Masken-Portfolios fiir Schweianwendungen.

o Miihelose und sichere Anbringung einer VergroRerungslinse am 3M™ Speedglas™ Schweilfilter

e Anbringen einer VergréRerungslinse (separat zu erwerben) fiir einen naheren, klareren Blick auf die
Schweinaht

e Bestandteil unseres vollstandigen Masken-Portfolios fiir SchweiBanwendungen

Produkt Artikelbeschreibung -E

7100181452 171035 3M™ Speedglas™ Halterung fiir VergréRBerungslinse, G5-01, 171035 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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Schweilfmasken

3M™ Speedglas™ Schweillmasken Serie 9100 MP

Die 3BM™ Speedglas™ SchweiBmaske der Serie 9100 MP ergibt zusammen mit dem 3M™ Adflo™ Geblasea-
temschutz-System ein einfach verwendbares Schutzsystem fiir Kopf, Augen, Gesicht und Atemwege. ‘

o Komfortabler und benutzerfreundlicher Kopf-, Augen-, Gesichts- und Atemschutz
e Hochklappbares SchweiRvisier in Kombination mit einem transparenten Schutzvisier (170 mm x 100 mm)
o Seitenfenster (Dunkelstufe 5) erweitern das Sichtfeld

ArtikelbeSChreibung H

7000044560 572800 3M™ Speedglas™ SchweiBmasken 9100 MP, ohne SchweiRfilter, 572800 1 Stiick




Bekleidung und
Arbeitskleidung




I' Bekleidung und Arbeitskleidung

Schutzanziige

3M™ Schutzanzug 4500

Der 3M™ Schutzanzug 4500 ist aus weichem, atmungsaktivem Polypropylen gefertigt und bietet dem Trager
hervorragende Warmeableitung und kiihlen Komfort. Dieser Schutzanzug bietet grundlegenden Schutz vor
Schmutz, Staub und ungeféhrlichen Flissigkeiten und ist gemaR CE Cat | Simple zertifiziert.

e Schutzanzug der Kategorie 1 fiir leichten Schutz vor ungefahrlichen Flussigkeiten und Staub

o Atmungsaktives (45 g/m?) PP-Material bietet Schutz vor nicht gesundheitsgefahrdenden Partikeln und
Flissigkeiten gemaR CE-Zertifizierung

e Hervorragende Atmungsaktivitat und Komfort fir lange Tragedauer

Produkt Artikelbeschreibung --

7000089590 4500WS 3M™ Schutzanzug 4500, GréRe S Stick
7000089591 4500WM 3M™ Schutzanzug 4500, Gr6Re M 20 Stuick
7000089592 4500WL 3M™ Schutzanzug 4500, GroRe L 20 Stiick
7000089593 4500WXL 3M™ Schutzanzug 4500, GréRe XL 20 Stiick
7000089594 4500W2XL 3M™ Schutzanzug 4500, GroRe 2XL 20 Stiick
7000089595 4500W3XL 3M™ Schutzanzug 4500, Gr6Re 3XL 20 Stiick
7000089596 4500W4XL 3M™ Schutzanzug 4500, GroRe 4XL 20 Stiick

3M™ Schutzanzug 4510

Der 3M™ Schutzanzug 4510 bietet einen 6konomischen Schutz vor Infektionserregern, bestimmten gesund-
heitsgefahrdenden Stauben und Flissigkeitsspritzern in begrenztem AusmaR. Unser mikropordses PE-Laminat
ermdglicht das Entweichen von Hitze und Feuchtigkeit von der Haut und aus dem Anzug und stellt daher eine
leichte und komfortable, jedoch schiitzende Lésung dar.

o Der Schutzanzug vom Typ 5/6 bietet einen kostengtinstigen Schutz vor gesundheitsschadlichem Staub
und Flussigkeitsspritzern in begrenztem AusmaR.

o EN 14126-Schutz vor infektiésen Erregern und biologischen Gefahren

o Aus einem weichen, leichten Vliesstoff mit mikroporésem Laminat fiir Spritzschutz, Festigkeit und At-
mungsaktivitat

Produkt Artikelbeschreibung --

7000089661 4510S 3M™ Schutzanzug 4510, GréRe S Stick
7000089662 4510M 3M™ Schutzanzug 4510, GréRe M 20 Stiick
7000089663 4510L 3M™ Schutzanzug 4510, GroRe L 20 Stick
7000089664 4510XL 3M™ Schutzanzug 4510, GréRe XL 20 Stiick
7000089665 4510XXL 3M™ Schutzanzug 4510, GroRe 2XL 20 Stick
7000089666 45103XL 3M™ Schutzanzug 4510, GréRe 3XL 20 Stiick
7000089667 45104XL 3M™ Schutzanzug 4510, GroRe 4XL 20 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I’ Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Schutzanzug 4515 l
Der 3M™ Schutzanzug 4515 ist aus besonders atmungsaktivem SMS-Material (50 g/m?) gefertigt und fiihrt ,'1
die Kérperwarme und Feuchtigkeit ab, um Hitzebelastungen zu verringern. Er ist CE-zertifiziert und schiitzt

vor gesundheitsgefahrdenden Stauben Typ 5, Flussigkeitsspritzern Typ 6 und radioaktiv kontaminierten

Partikeln gem&R EN 1073-2. Eine wirtschaftliche Lésung, die in einer Vielzahl von Farben verfugbar ist, um die
Identifizierung und Zonierung zu erleichtern.

e Der Schutzanzug vom Typ 5/6 bietet einen kostengtinstigen Schutz vor gesundheitsschadlichem Staub
wie Asbestfasern

o Er ist aus besonders atmungsaktivem Vliesmaterial (SMS) gefertigt und fiihrt Kérperwérme und Feuch-
tigkeit ab, um Hitzebelastungen zu verringern

e Weiches und starkes (50 g/m?) SMS-Material fiir starke Beanspruchung

Produkt Artikelbeschreibung -m

7000089611 4515WS 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GréoRe S Stiick
7000089612 4515WM 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GroBe M 20 Stiick
7000089613  4515WL 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GréRe L 20 Stiick
7000089614  4515WXL 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GroRe XL 20 Stiick
7000089615 4515W2XL 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GréRe 2XL 20 Stiick
7000089616 4515W3XL 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GroRBe 3XL 20 Stiick
7000089617  4515W4XL 3M™ Schutzanzug 4515, WeiR, GroRe 4XL 20 Stiick
7000089618 4515BS 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, GroRe S 20 Stiick
7000089619 4515BM 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, GréBe M 20 Stiick
7000089620 4515BL 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, GréRe L 20 Stiick
7000089621 4515BXL 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, GréRe XL 20 Stiick
7000089622 4515B2XL 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, GroRe 2XL 20 Stiick
7000089623 4515B3XL 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, Gr6Re 3XL 20 Stiick
7000089624 4515B4XL 3M™ Schutzanzug 4515, Blau, GroRe 4XL 20 Stiick
7000089632 45150S 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GréRe S 20 Stiick
7000089633 45150M 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GroRe M 20 Stiick
7000089634 45150L 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GréRe L 20 Stiick
7000089635 45150XL 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GroRe XL 20 Stiick
7000089636 451502XL 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GroRe 2XL 20 Stiick
7000089637 451503XL 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GroRe 3XL 20 Stiick
7000089638 451504XL 3M™ Schutzanzug 4515, Orange, GroRe 4XL 20 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Schutzanzug 4520

Der 3M™ Schutzanzug 4520 wurde mit mehreren Lagen SMMMS konstruiert. Bei einem Gewicht von nur
43 g/m? bietet er effektiven Schutz und Festigkeit. Er ist &uBerst atmungsaktiv und fuhlt sich weich wie ein
Kleidungsstiick aus Stoff an und kann daher iiber einen langeren Zeitraum bequem getragen werden. Der
Anzug schiitzt vor statischer Entladung, gefahrlichen Partikeln und Flissigkeitsspritzern des Typs 5/6.

o Der Schutzanzug des Typs 5/6 ist aus einem extrem leichten und atmungsaktiven Material gefertigt und
bietet Schutz vor gesundheitsgefahrdenden Stauben und leichten Flissigkeitsspritzern oder Sprithnebel

o Er ist aus besonders atmungsaktivem Vliesmaterial (SMMMS) gefertigt und fiihrt die Kérperwarme und
Feuchtigkeit ab, um Hitzebelastungen zu verringern

e Weiches und starkes (43 g/m?) mehrschichtiges SMS fiir starke Beanspruchung

7000089642 4520S 3M™ Schutzanzug 4520, GréRe S Stiick
7000034761 4520M 3M™ Schutzanzug 4520, GroRe M 20 Stiick
7000034762 4520L 3M™ Schutzanzug 4520, GréRe L 20 Stiick
7000034763 4520XL 3M™ Schutzanzug 4520, GroRe XL 20 Stiick
7000034764 4520XXL 3M™ Schutzanzug 4520, GréRe 2XL 20 Stiick
7000089643 45203XL 3M™ Schutzanzug 4520, GroRe 3XL 20 Stiick
7000089644 45204XL 3M™ Schutzanzug 4520, GréRe 4XL 20 Stiick
7100048967 4520CSM 3M™ Schutzanzug 4520CS, GroRe M 20 Stiick
7100048969 4520CSL 3M™ Schutzanzug 4520CS, GroRe L 20 Stiick
7100048964 4520CSXL 3M™ Schutzanzug 4520CS, GroRe XL 20 Stiick
7100052199 4520CS2XL 3M™ Schutzanzug 4520CS, GroRe 2XL 20 Stiick
3M™ Schutzanzug 4530

Der 3BM™ Schutzanzug 4530 ist speziell fir begrenzte Flammenausbreitung behandelt und kann tiber einem * ﬁ
Kleidungsstliick gemaR Index 2/3 getragen werden. Dies erhéht den Schutz vor Chemikalienspritzern und

gesundheitsgefahrdendem Staub und verlangert den Lebenszyklus des Kleidungsstiicks, da es seltener gewa-

schen werden muss. Zertifiziert nach Kategorie Ill, Schutz vor gesundheitsgefahrdendem Staub und Fliissig-

keitsspritzern (Typ 5/6) sowie Antistatik EN 1149.

o Ausgezeichnete Barriere fiir trockene Partikel und bestimmte eingeschrankte chemische Flissigkeits-
spritzer (CE-Typ 5/6)

o Weiches und starkes (54 g/m?) mehrschichtiges SMS fiir starke Beanspruchung

o Er ist aus besonders atmungsaktivem Vliesmaterial (SMMS) gefertigt und fiihrt die Kérperwérme und
Feuchtigkeit ab, um Hitzebelastungen zu verringern

Produkt Artikelbeschreibung --

7100214328 45308 3M™ Schutzanzug 4530, GréRe S Stiick
7000109011 4530M 3M™ Schutzanzug 4530, GroRe M 20 Stiick
7000109012  4530L 3M™ Schutzanzug 4530, GréRe L 20 Stick
7000109013  4530XL 3M™ Schutzanzug 4530, GroRe XL 20 Stiick
7000109014  4530XXL 3M™ Schutzanzug 4530, GroRe 2XL 20 Stick
7000109015 45303XL 3M™ Schutzanzug 4530, GroRe 3XL 20 Stiick
7000109016  45304XL 3M™ Schutzanzug 4530, GroRe 4XL 20 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I' Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Schutzanzug 4532+

Der 3M™ Schutzanzug 4532+ bietet dank der einzigartigen, speziellen Materialbehandlung einen verbesser-
ten Flissigkeitsschutz und ist besonders 8l- und alkoholabweisend. Zertifiziert als Typ 5 (gesundheitsschid-
liche Partikel) bzw. Typ 6 (eingeschrankte chemische Fliissigkeitsspritzer) vereint er den Tragekomfort eines
weichen, besonders atmungsaktiven SSMMS-Materials mit verbesserten flissigkeitsabweisenden Eigenschaf-
ten, die Ublicherweise von einem Laminat erwartet werden.

e Materialbehandlung, die fiir einen verbesserten Flissigkeitsschutz sorgt und besonders 6l- und alkoho-
labweisend ist

o Weiches und starkes (52 g/m?) mehrschichtiges SSMMS fiir starke Beanspruchung

o Er ist aus besonders atmungsaktivem Vliesmaterial (SSMMS) gefertigt und fiihrt die Kérperwérme und
Feuchtigkeit ab, um Hitzebelastungen zu verringern

Produkt Artikelbeschreibung -m

7100015993 4532+BM 3M™ Schutzanzug 4532+, Blau, GréRe M Stiick
7100015994  4532+BL 3M™ Schutzanzug, groR, blau, Typ 5/6, 4532+ 20 Stiick
7100015922 4532+BXL 3M™ Schutzanzug 4532+, Blau, GréRe XL 20 Stiick
7100016008  4532+B2XL 3M™ Schutzanzug 4532+, Blau, GréRe 2XL 20 Stiick
7100015996  4532+B3XL 3M™ Schutzanzug 4532+, Blau, GréRe 3XL 20 Stiick
7100016004  4532+B4XL 3M™ Schutzanzug 4532+, Blau, GréRe 4XL 20 Stiick
7100016000  4532+WS 3M™ Schutzanzug 4532+, KithlweiR, GréRe S 20 Stiick
7100015978 4532+W3XL 3M™ Schutzanzug 4532+, Kiihlweil, GroRe 3XL 20 Stiick
7100015991 4532+W2XL 3M™ Schutzanzug 4532+, KithlweiR, GroRe 2XL 20 Stiick
7100016018 4532+W4XL 3M™ Schutzanzug 4532+, KiihlweiR, GroRe 4XL 20 Stiick

3M™ Schutzanzug 4535

Der 3M™ Schutzanzug 4535 bietet ein optimales Verhaltnis von Komfort und Schutz. Die Vorderseite besteht

aus einem weichen, robusten 60 g/m?-Vliesmaterial mit einem mikroporésen Laminat fiir einen verbesserten

Spritzschutz, kombiniert mit einem SMMMS-Riickeneinsatz fiir verbesserte Atmungsaktivitat. Der 3M Schut- |
zanzug 4535 fungiert als Barriere gegenuiber gefahrlichen Partikeln und — in begrenztem AusmaR — gegenuber
Flissigkeitsspritzern.

e Der Schutzanzug vom Typ 5/6 besteht aus extrem weichem, leichtem und langlebigem Stoff, der eine
gute Barriere gegenuber gefahrlichen Partikeln sowie Flissigkeitsspritzern in begrenztem AusmaR her-
stellt.

o Kapuze mit speziellen atmungsaktiven Lagen in Kombination mit groRen atmungsaktiven Rickeneinsét-
zen, die das Risiko von Hitzebelastungen in heiBen Umgebungen verringern

¢ 2-Wege-ReiRverschluss und Patte mit elastischen Offnungen fiir ein geringeres Expositionsrisiko der

Haut
7100217012 4535S 3M™ Schutzanzug 4535-S Stick
7100217011 4535M 3M™ Schutzanzug 4535-M 20 Stiick
7100217010 4535L 3M™ Schutzanzug 4535-L 20 Stiick
7100216848 4535XL 3M™ Schutzanzug 4535-XL 20 Stiick
7100216889 45352XL 3M™ Schutzanzug 4535-2XL 20 Stiick
7100216850 45353XL 3M™ Schutzanzug 4535, GréRe 3XL 20 Stiick
7100216888 45354XL 3M™ Schutzanzug 4535, GréRe 4XL 20 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I' Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Schutzanzug 4540+

Der 3M™ Schutzanzug 4540+ ist aus einem Premium-Zweikomponentenvlies gefertigt und fiir mehr Kom-
fort mit einem atmungsaktiven, dreieckigen SMMMS-Riickeneinsatz ausgestattet. Dieser weiche und leichte
Schutzanzug stellt eine ausgezeichnete Barriere gegenliber gefahrlichen Partikeln sowie Flissigkeitsspritzern
in begrenztem AusmaR her.

o Ausgezeichneter Schutz vor trockenen Partikeln und bestimmten chemischen Flissigkeitsspritzern (CE-
Typ 5/6)

e Weiches und leichtes, besonders fusselarmes mikroporéses Laminat, das sich dem Kérper gut anpasst
und fiir Bewegungsfreiheit sorgt

o Dreiteilige Kapuze, 2-Wege-ReiRBverschluss mit abklebbarer Patte, elastische Einsatze an der Hiifte und
den Knocheln, um das Expositionsrisiko der Haut zu verringern

Produkt Artikelbeschreibung --

7100040415 4540+S 3M™ Schutzanzug 4540+, GréRe S Stick
7100040087 4540+M 3M™ Schutzanzug 4540+, GréRe M 20 Stiick
7100040416  4540+L 3M™ Schutzanzug 4540+, GréRe L 20 Stiick
7100040086 4540+XL 3M™ Schutzanzug 4540+, GréRe XL 20 Stiick
7100036529  4540+2XL 3M™ Schutzanzug 4540+, GroéRe 2XL 20 Stick
7100041597 4540+3XL 3M™ Schutzanzug 4540+, GroRe 3XL 20 Stiick

3M™ Schutzanzug 4545

Der 3M™ Schutzanzug 4545 wird aus hochwertigem Zweikomponentenvlies hergestellt, das dank seiner
hohen Zugfestigkeit und der Beschichtung aus einem besonders fusselarmen, mikroporésen Laminat ausge-
zeichneten Schutz vor gefahrlichen Spritzern, Infektionserregern und Partikeln bietet.

o Bietet Schutz vor gesundheitsschadlichem Staub und Flussigkeitsspritzern in begrenztem AusmaR in
Kombination mit Komfort und hohem Schutz gemaR CE-Kategorie Ill, Typ 5/6.
e Weiches und leichtes, besonders fusselarmes mikropordses Laminat, das sich dem Kérper gut anpasst
und fiir Bewegungsfreiheit sorgt
o Dreiteilige Kapuze, 2-Wege-ReiRverschluss mit abklebbarer Patte, elastische Eins&dtze an der Hiifte und
den Kndcheln, um das Expositionsrisiko der Haut zu verringern

7100198128 45458 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe S Stick
7100198129 4545M 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe M 20 Stiick
7100198241 4545L 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe L 20 Stick
7100198131 4545XL 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe XL 20 Stiick
7100198132 45452XL 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe 2XL 20 Stick
7100196882  45453XL 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe 3XL 20 Stiick
7100198130 45454XL 3M™ Schutzanzug 4545, GroRe 4XL 20 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I’ Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Schutzanzug 4565 ;
Der 3M™ Schutzanzug 4565 bietet optimalen Schutz gegen bestimmte Chemikalien, Sprithnebel und Partikel. —Il—w1
Der 3M™ Schutzanzug 4565 ist aus einem speziell entwickelten nicht mikroporésem Laminat gefertigt und | 1 1
besonders bestandig gegeniiber einer Permeation durch Chemikalien. Zusatzlich schiitzt der 3M Schutzanzug 1
4565 vor biologischen und infektiosen Gefahren nach EN 14126. l

e Schutzanzug vom Typ 4/5/6, bietet eine sehr gute Barriere gegeniiber gesundheitsschadlichen Partikeln
sowie Flissigkeitsspritzern und Spriithnebel in begrenztem AusmaR

e Hergestellt aus Zweikomponentenvlies mit besonders fusselarmem PE-Laminat

o Dreiteilige Kapuze, 2-Wege-Reilverschluss mit abklebbarer Patte, elastische Einsatze an der Hiifte und
den Kndcheln, um das Expositionsrisiko der Haut zu verringern

7100256145 45658 3M™ Schutzanzug 4565, WeiR + Rot, Typ 4/5/6, S Stick
7100256062 4565M 3M™ Schutzanzug 4565, WeiB + Rot, Typ 4/5/6, M 20 Stiick
7100256144 4565L 3M™ Schutzanzug 4565, WeiR + Rot, Typ 4/5/6, L 20 Stiick
7100256143  4565XL 3M™ Schutzanzug 4565, WeiR + Rot, Typ 4/5/6, XL 20 Stiick
7100256140 45652XL 3M™ Schutzanzug 4565, WeiR + Rot, Typ 4/5/6, 2XL 20 Stiick
7100256139  45653XL 3M™ Schutzanzug 4565, WeiR + Rot, Typ 4/5/6, 3XL 20 Stiick
7100256138 45654XL 3M™ Schutzanzug 4565, WeiR + Rot, Typ 4/5/6, 4XL 20 Stiick

3M™ Schutzanzug 4570

Der 3M™ Schutzanzug 4570 besteht aus 92 g/m? robustem Vlies mit nicht mikroporé6sem PE-Laminat und
zeichnet sich durch zwei ReiBverschlusspatten und einen groRen Zugring zum leichten An- und Ausziehen aus.
Dieser Schutzanzug bietet eine ausgezeichnete Barriere gegen Flussigkeitsspritzer, Sprithregen bis Typ 3 und
gesundheitsschadliche Partikel bis Til-Klasse 2 EN 1073-2.

e Hochleistungs-Chemikalienschutzanzug, der nach PSA-Richtlinie Kategorie Ill, Schutztypen 3/4/5/6
zertifiziert ist und Schutz gegen Spriihstrahlen verschiedener Chemikalien bietet

e Besteht aus 92 g/m? laminiertem Vlies mit co-extrudierten, versiegelten Nahten fiir Chemikalienschutz

e Integrierte doppelte Patten mit groBen Zugringen zum einfachen An- und Ausziehen mit Handschuhen

7000089691 45702XL 3M™ Schutzanzug 4570, GroRe 2XL Stiick
7000089692 45703XL 3M™ Schutzanzug 4570, Gr6Re 3XL 12 Stiick
7000089693 45704XL 3M™ Schutzanzug 4570, GroRe 4XL 12 Stiick
7000089689 4570L 3M™ Schutzanzug 4570, GroRe L 12 Stiick
7000089688 4570M 3M™ Schutzanzug 4570, GréRe M 12 Stiick
7000089687 4570S 3M™ Schutzanzug 4570, GroRe S 12 Stiick
7000089690 4570XL 3M™ Schutzanzug 4570, GroRe XL 12 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I' Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Einweg-Schutzanzug 50198

Der 3M™ Einweg-Schutzanzug 50198 entspricht der CE-Kategorie I, Typ 5/6-Standard. Zertifiziert nach EN
119 zur Verringerung von statischer Aufladung. Hergestellt aus fusselarmem, widerstandsfahigem laminiertem

Material auf der Vorderseite und einem atmungsaktivem SMMS-Dreieckseinsatz auf der Rickseite fiir optima-
les Verhéltnis von Schutz und Komfort.

o Ausgezeichneter Schutz vor trockenen Partikeln und bestimmten chemischen Fliissigkeitsspritzern (CE-

Typ 5/6)
e Antistatische Beschichtung EN 1149-5 reduziert statische Entladungen und das Risiko von Funkenbildung

o EN 1073-2 Schutz vor radioaktiv, kontaminierten Partikeln

7000085109 50198M 3M™ Einweg-Schutzanzug 50198, GréRe M Stiick
7000085110  50198L 3M™ Einweg-Schutzanzug 50198, GréRe L 25 Stiick
7000085108 50198XL 3M™ Einweg-Schutzanzug 50198, GroRe XL 25 Stiick
7000085107  50198XXL 3M™ Einweg-Schutzanzug 50198, GroRe 2XL 25 Stiick

3M™ Einweg-Schutzanzug 51850

Der 3M™ Einweg-Schutzanzug 51850 ist nach CE-Kategorie Ill, Typ 5/6-Standards und gemaR EN 1149 zur

Verringerung statischer Aufladung zertifiziert. Auf der Vorderseite ist der Einweg-Schutzanzug 51850 aus ¥
besonders fusselarmem Laminat gefertigt. Auf dem Riicken bieten der extragroBe, atmungsaktive SMMS-R-
ckeneinsatz sowie die Kniepolster und die verstarkte Schnittfiihrung im Schritt ein ausgewogenes Verhaltnis

L
von Schutz und Komfort. 4 ? |9

e EVA-Schaum-Kniepolster
o Strickblindchen mit Daumenschlingen
o GroRer, atmungsaktiver Riickeneinsatz

7100146913 51850M 3M™ Einweg-Schutzanzug 51850, GréRe M Stiick
7100146911 51850L 3M™ Einweg-Schutzanzug 51850, GréRe L 25 Stiick
7100146914 51850XL 3M™ Einweg-Schutzanzug 51850, GroRe XL 25 Stiick
7100146912 51850XXL 3M™ Einweg-Schutzanzug 51850, GroRe 2XL 25 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I’ Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Mehrweg-Schutzanzug 51851

Der 3BM™ Mehrweg-Schutzanzug 51851 ist nach CE-Kategorie I, Typ 6-Standards und gemé&R EN 1149 zur
Verringerung statischer Aufladung zertifiziert. Der Mehrweg-Schutzanzug 51851 ist aus Polyestermaterial mit
senkrecht verlaufendem Kohlefasergewebe gefertigt und kann bis zu 30 Mal bei 40 °C gewaschen werden.
Der Kniepolster und der beliiftete Riickeneinsatz sorgen fiir ein ausgewogenes Verhaltnis von Schutz und
Komfort.

e Der 3M™ Schutzanzug 51851 ist wiederverwendbar und kann 30 Mal bei 40 °C gewaschen werden
o Erfiillt EN 1149-5:2018 fir antistatische Schutzeingenschaften
e EVA-Schaum-Kniepolster

7100147721 51851L 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 51851, GroRe L Stick
7100147723 51851M 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 51851, GréRe M 10 Stick
7100147724 51851XL 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 51851, GréRBe XL 10 Stiick
7100147722 51851XXL 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 51851, GroRe 2XL 10 Stick

3M™ Mehrweg-Schutzanzug 50425

Der 3BM™ Mehrweg-Schutzanzug 50425 schiitzt Anwender und Kleidung in verschiedenen Umgebungen
und Situationen. Der ausgesprochen komfortable Schutzanzug wird aus leichtem, atmungsaktivem Polyester
hergestellt.

e Wiederverwendbarer Schutzanzug fiir allgemeine Werkstattaufgaben

o Waschbar

e Fusselarm
Frodut ArtlkelbeSChrelbung -m
7000034318 50425M 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 50425, Gr6Re M Stick
7000034319 50425L 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 50425, GroRe L 10 Stiick
7000034320 50425XL 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 50425, GréRe XL 10 Stick
7000034321 50425XXL 3M™ Mehrweg-Schutzanzug 50425, GroRe 2XL 10 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I' Bekleidung und Arbeitskleidung

Laborkittel

3M™ Kittel fir Besucher 4400

Der 3M™ Kittel fiir Besucher 4400 besteht aus weichem, atmungsaktivem Polypropylen und ist ideal fiir
Hygieneanwendungen.

o Der Kittel fir Besucher besteht aus leichtem, atmungsaktivem Material und ist ideal fur Hygieneanwen-
dungen

o Antistatisch behandelt

® ReiRverschluss vorne

7000034776 4400WS 3M™ Kittel fir Besucher 4400, GroRBe S Stiick
7000089695 4400WM 3M™ Kittel fiir Besucher 4400, GréRe M 50 Stiick
7000034777 4400WL 3M™ Kittel fir Besucher 4400, GréRe L 50 Stiick
7000089696 4400WXL 3M™ Kittel fiir Besucher 4400, GroRe XL 50 Stiick
7000089697 4400W2XL 3M™ Kittel fir Besucher 4400, GréRe 2XL 50 Stiick
7000089698 4400W3XL 3M™ Kittel fiir Besucher 4400, GréRe 3XL 50 Stiick
7000089699 4400W4XL 3M™ Kittel fir Besucher 4400, GroRe 4XL 50 Stiick
3M™ Einweg-Laborkittel 4440 n

Der 3M™ Laborkittel 4440 bietet eine allgemeine Barriere gegen ungefahrliche Partikel und Flissigkeitssprit-
zer, ideal fir leichte Anwendungen. Der Laborkittel ist aus demselben laminierten Material gefertigt wie der
Typ 5/6 3M™ Schutzanzug 4535.

o Laborkittel der Kategorie 1aus leichtem, atmungsaktivem Material, ideal fur leichte Anwendungen ,'
o Antistatisch behandelt .
o ReilBverschluss vorne

7000089708 44408 3M™ Laborkittel 4440, GroBe S Stiick
7000089709 4440M 3M™ Laborkittel 4440, GroRe M 50 Stick
7000089710  4440L 3M™ Laborkittel 4440, GroRe L 50 Stiick
7000089711  4440XL 3M™ Laborkittel 4440, GroRe XL 50 Stick
7000089712  44402XL 3M™ Laborkittel 4440, GroRe 2XL 50 Stiick
7000089713  44403XL 3M™ Laborkittel 4440, GroRe 3XL 50 Stick
7000089714  44404XL 3M™ Laborkittel 4440, GroRe 4XL 50 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I’ Bekleidung und Arbeitskleidung

Schutzkleidungszubehor

3M™ Einweg-Haube Serie 446

Haube aus dem gleichen laminierten, fusselarmen Material wie der 3M™ Schutzanzug 4510. Die Haube bietet
eine allgemeine Barriere gegen nicht gefahrliche Stoffe, wobei die Abdeckungen tber den Schultern einen
hervorragenden Schutz bieten.

e Die Haube stellt eine allgemeine Barriere gegeniiber nicht gefahrlichen Substanzen dar.
o Antistatisch behandeltes Material zur Verringerung von statischer Aufladung und lastiger Entladungen
e Allgemeiner Schutz vor nicht gefahrlichen Substanzen

7000089715 3M™ Einweg-Haube Serie 446, weiR, StandardgréRe Stick

3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 440

Die 3M™ Einweg-Uberziehschuhe 440 bieten einen grundlegenden Barriereschutz, um die Schuhe des Tra-
gers vor ungefahrlichen leichten Flissigkeitsspritzern und Stauben zu schitzen.

o EinheitsgroRe mit Bandern bietet eine gute Passform fiir eine Vielzahl von Benutzern
o Elastisch an der Wade, zum Schutz des oberen Schuhteils vor Verunreinigungen
o Schiitzt das Schuhwerk des Trégers und verringert das Kontaminationsrisiko am Arbeitsplatz

ArtlkelbeSChrelbung -H

7000089719 440 3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 440, EinheitsgroRe Stuck

3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 402 |

Die Leitung eines Auftrags oder Arbeitsplatzes bedeutet Maximierung der Sicherheit bei gleichzeitig hohem
Komfort, den lhre Mitarbeiter schatzen. Bieten Sie lhren Mitarbeitern zuverlassigen Schutz und verbesserten
Komfort mit den vielseitigen 3M™ Einweg-Uberziehschuhen 402. Diese Uberziehschuhe bieten Schutz fiir die A
Schuhe und minimieren gleichzeitig die Ablenkungen. AI‘(/

o Hergestellt aus PE-Material
e EinheitsgroRe mit Gummiband an der Oberseite fiir eine gute Passform
e Jede Packung enthilt 150 Paare

7000089721 3M" Einweg-Uberziehschuhe Serie 402, rutschfest, EinheitsgréRe Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I' Bekleidung und Arbeitskleidung

3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 450

Die Einweg-Uberziehschuhe 450 von 3M bieten einen grundlegenden Barriereschutz, um die Schuhe des
Tragers vor ungeféhrlichen leichten Flussigkeitsspritzern und Stauben zu schiitzen.

o Rutschfeste Sohle zur Verbesserung der Sicherheit fir den Trager
e EinheitsgréRBe mit Bandern bietet eine gute Passform fiir eine Vielzahl von Benutzern
o Elastisch an der Wade, zum Schutz des oberen Schuhteils vor Verunreinigungen

ArtlkelbeSChrelbung mn

7000088638 450 3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 450, EinheitsgroRe Paar

3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 442

Der Schutz des Schuhwerks der Arbeiter und die Vermeidung von Kontaminationen am Arbeitsplatz machen
die 3M™ Einweg-Uberziehschuhe 442 zu einem wichtigen Bestandteil eines jeden Systems fiir Arbeits-
schutzkleidung. Die 3M™ Uberziehschuhe wurden fiir optimale Vielseitigkeit, Bequemlichkeit und Einfachheit
entwickelt und bieten Schuhschutz, der dazu beitragt, dass die Mitarbeiter sauber und sicher bleiben, damit
sie unbesorgt arbeiten kénnen.

o Schuhschutz fur Arbeiter in der Lackiererei, allgemeinen Industrie und mehr

o Aus mikroporésem PE-Laminatmaterial fir erhhten Schutz

o Die Uberziehschuhe sind antistatisch behandelt zur Verringerung von statischer Aufladung und lastiger
Entladungen

ArtlkelbeSChrelbung mn

7000089720 442 3M™ Einweg-Uberziehschuhe Serie 442, EinheitsgroRe Stiick

3M™ Einweg-Schutzdrmel Serie 444

Die 3BM™ Einweg-Schutzarmel 444 bieten einen grundlegenden Barriereschutz, um die Arme des Tréagers vor
ungefahrlichen leichten Flissigkeitsspritzern und Stauben zu schiitzen. ’

o Der Schutzarmel stellt eine allgemeine Barriere gegeniiber nicht gefahrlichen Substanzen dar, mit Gum-
mizug am Armelbiindchen

o Gummizug oben und unten am Armel fiir sicheren Sitz

o Antistatisch behandeltes Material zur Verringerung von statischer Aufladung und lastiger Entladungen

7000089717 3M™ Einweg-Schutzarmel Serie 444, EinheitsgroRe Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit







Das Ziel bei 3M Absturzsicherung ist es, dass jeder,
der in der Hohe arbeitet, sicher nach Hause kommt.

Ihr taglicher Job ist das Arbeiten in der Hohe, mit zwei Themen im Kopf: Die Arbeit gut
zu erledigen und danach sicher nach Hause zu kommen. Unser Job? lhnen dabei zu
helfen. Mit unseren zwei Marken DBI-SALA" und Protecta’ bieten wir Lésungen fiir alle
Arbeiten in der Héhe an.

ABC der Absturzsicherung.
Eine typische persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz (PSAgA) vereint drei Komponenten,

die haufig als das ABC der Absturzsicherung bezeichnet werden.

(A-anchorage) Anschlagpunkte/Anschlaghilfsmittel, (B-body support) Auffanggurte und
(C-connecting device) Verbindungsmittel bilden zusammen ein Gesamtsystem fiir den maximalen
Schutz des Anwenders. Vergessen Sie aber nicht die anderen wichtigen Komponenten eines
umfassenden Absturzsicherungsprogramms: (D-descent) Abseilen und Rettung, (E-education)
Training und (F-fall protection for tools) Absturzsicherung fur Werkzeug.

Anschlagpunkte
(Anchorages)

Anschlagpunkte sind sichere Befestigungs-
punkte. Anschlaghilfsmittel variieren je
nach Branche, Tatigkeit, Anlagen- und
Gebaudetyp. Sie missen in der Lage sein,
den Kraften standzuhalten, die bei einem
Absturz, bei seilunterstiitzten Arbeiten
oder der Rettung wirken.

Auffanggurte
(Body support)

Auffanggurte verteilen die bei einem Fall
auftretenden Krafte tber Oberschenkel,
Becken, Brust und Schultern. Sie bieten
einen Verbindungspunkt zur Befestigung
der persénlichen Schutzausriistung zum
Anwender.

Verbindungsmittel
(Connecting devices)

Verbindungsmittel, wie z. B. Bandfall-
dampfer oder Hohensicherungsgerate,
sind das Bindeglied zwischen Auffanggurt
und Anschlagpunkt.




Erfahren Sie mehr liber 3M Absturzsicherung

Oh 0,

Broschiire “Fokusprodukte Absturzsicherung”
herunterladen

[=] [m]
[=]

Webinar: Absturzsicherung sicher einsetzen

Abseilen und Rettung
(Descent and rescue)

Abseil- und Rettungsgerate werden
verwendet, um einen abgesttirzten oder
verletzten Anwender herunterzulassen
bzw. hochzuheben und ihn so in Sicherheit
zu bringen oder aus einem Engraum zu
befreien.

Training
(Education)

In unseren topmodernen Schulungszentren
auf der ganzen Welt bieten wir
verschiedene erstklassige, zertifizierte
Schulungen fir Arbeiten in der Héhe und in
engen Rdumen an.

[=]

Absturzsicherung
fiir Werkzeug (Fall
protection for tools)

Absturzsicherung fir Werkzeuge

sorgt fir sicherere und produktivere
Arbeitsumgebungen, indem Unfalle durch
abstlirzende Objekte reduziert werden.




' Absturzsicherung

Anschlagpunkte

3M™ Protecta® Bandschlingen

3M™ Protecta® Polyamid-Gurtband und verzinkte Stahlschlingenanker.

® Mobil und wiederverwendbar

o Kompaktes und leichtes Design

o Empfohlen fiir den Einsatz im Baugewerbe, in der allgemeinen Industrie, im Bergbau, in der Ol- und Ga-
sindustrie, im Transportwesen, in der Versorgungswirtschaft und in der Windenergiebranche

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100231205 AM450/60 3M™ Protecta® Anschlagschlinge aus Polyamid-Gurtband, Blau, 0,6 m, AM450/60 Stiick
7100231202 AM450/100 3M™ Protecta® Anschlagschlinge aus Polyamid-Gurtband, rot, 1m, AM450/100 1 Stiick
7100231206 AM450/80 3M™ Protecta® Bandschlinge, 80 cm, AM450/80 1 Stick
3M™ DBI-SALA® Festtragerklemmen _ﬁ
Die 3M™ DBI-SALA® Festtragerklemme passt auf |-Trager unterschiedlicher Breite. Sie ist so konstruiert, m*

dass sie die meisten Verbindungsarten fiir die Verankerung von Hohensicherungsgeraten an horizontalen oder @\§

vertikalen I-Tragern ermdglicht. Sie ist so konstruiert, dass sie leicht gleitet, einfach zu bedienen ist und auRer-
gewohnliche Sicherheit und Leistung fiir Ihr Absturzsicherungssystem bietet.

e Kompatibel mit verschiedenen Absturzsicherungssystemen
o Kompakt und leicht
e |deal fiir die Verwendung mit persénlichen Absturzsicherungssystemen mit Hohensicherungsgeraten

7100230828 2108412 3M™ DBI-SALA® Festtragerklemme, passend fiir 6,3 — 30,48 cm Breite, 3,81 cm Dicke, 2108412 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Tragergleiter

Der 3M™ DBI-SALA® Tragergleiter. Dieses System bietet einen sehr tragfahigen Anschlagpunkt, der Ihnen ) anm
bei der Arbeit folgt. Wenn Sie ihn mit dem integrierten Einstellsystem am Tréager gesichert haben, verbinden = ﬁ
Sie Ihr Héhensicherungsgerat (HSG) oder Ihr Verbindungsmittel einfach mit der drehbaren Auffangése — und .P"’E'

schon sind Sie einsatzbereit.

o Kompatibel mit verschiedenen Absturzsicherungssystemen
o Kompakt und leicht
e |deal fiir die Verwendung mit personlichen Absturzsicherungssystemen mit Hohensicherungsgeraten

7100243117 2104710 3M™ DBI-SALA® Tragergleiter, passend fiir 9-35,5 cm Breite, 3,2 cm Dicke, 2104711 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Absturzsicherung

Karabiner

3M™ Protecta® Karabiner mit Schraubverschluss

Der Karabiner mit Schraubverschluss ist ideal, wenn der Karabiner wahrend des Arbeitstags gelegentlich ge-
offnet werden muss. Der Schnapper kann durch Driicken gedéffnet und von Hand gesichert werden, nachdem
der Karabiner das Gewicht aufgenommen hat.

e Benutzerfreundliches, kompaktes Design
o Karabiner mit variabler Offnungsweite aus Stahl oder Aluminium
e Vielseitige Befestigung an Absturzsicherungssystemen

7100324729 AJ501 3M™ Protecta® Karabiner mit Schraubverschluss, verzinkter Stahl, 17 mm Offnung, AJ501 1 Stiick

3M™ Protecta® Karabiner mit Twist oder Trilock

Die automatische Verschlussfunktion macht ihn zur idealen Wahl, wenn der Anwender das Verbindungsele-
ment wahrend der Arbeit viele Male 6ffnet und schlieRt. Schnell und leicht mit einer Hand zu 6ffnen.

e Benutzerfreundliches, kompaktes Design
o Karabiner mit variabler Offnungsweite aus Stahl oder Aluminium
o Vielseitige Befestigung an Absturzsicherungssystemen

ArtikelbeSChreibung H

7100220238 AJ593 3M™ Protecta® SelbstschlieRender Karabiner mit unverlierbarer Ose, AJ593 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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' Absturzsicherung

Auffanggurte
| rocus

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Komfort Auffanggurte

Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 wurde fiir Benutzer entwickelt, die ungern Kompromisse eingehen, und
ist mit hochwertigen Komponenten ausgestattet, die speziell fiir eine erhéhte Sicherheit, mehr Komfort und
eine verbesserte Leistung bei Arbeiten in der Hohe entwickelt wurden. Der XE200 Komfort Auffanggurt be-
steht aus einem aus einem langlebigem und strapazierfahigem Polyester-Gurtband, Montageteilen aus leicht-
gewichtigem Aluminium, einer robusten (aber dennoch leichten) Polyester-Hybridpolsterung mit zusatzlichen
Luftkanalen sowie reflektierenden 3M Scotchlite™-Einsatzen. Der XE200 ist mit moderner Technologie im
Bereich der riickseitigen Auffangose ausgestattet, was fir effiziente Verbindungen und einen sicheren Sitz des
Auffanggurts bei Ihren Mitarbeitern sorgt. AuBerdem verfiigt er Giber einen Revolver Einsteller fir die Rumpf-
lange sowie selbstsichernde Automatikverschliisse, um den Sitz zu optimieren. Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™
XE200 ist mit einer Reihe an 3M™ Absturzsicherungszubehor fiir Werkzeuge kompatibel. Alle Modelle sind
mit Hangetrauma-Trittschlaufen ausgestattet.

o X-férmig verlaufende Brustgurte mit zentraler D-Ring Auffangtse — optimierte Position am Korper

e Revolver Einsteller fiir die Rumpflange fur einen schnellen, sicheren und bequemen Sitz des Auffanggur-
tes

o Selbstsichernder Automatikverschluss sorgt fiir einen sicheren Kontakt mit dem Gurtband, wodurch nur
wenige Anpassungen sind erforderlich

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und Positionierungsgurt 1112729, GréRe 1, 1 pro

7100316784 1112729 Stiick
Packung

7100316785 1112730 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und Positionierungsgurt 1112730, GréRe 2, 1 pro 1 Stiick
Packung

7100316786 1112731 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und Positionierungsgurt 1112731, GréRe 3, 1 pro 1 Stiick
Packung

7100316781 112726 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffanggurt 1112726, GréRe 1, 1 pro Packung 1 Stiick

7100316782 1112727 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffanggurt 1112727, GréRe 2, 1 pro Packung 1 Stiick

7100316783 112728 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffanggurt 1112728, GréRe 3, 1 pro Packung 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffanggurte

Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 ist mit hochwertigen Komponenten ausgestattet. Entwickelt fir mehr
Sicherheit, einen besseren Sitz und mehr Komfort bei Arbeiten in der Hohe. Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™
XE100 wurde aus langlebigem und strapazierfahigem Polyester-Gurtband und robusten Bauteilen aus le-
giertem Stahl gefertigt und verfiigt Uber eine bequeme Polyester-Hybridpolsterung mit zusatzlichen Luft-
kanalen fiir mehr Komfort neben reflektierenden 3M™ Scotchlite™-Einsatzen. Das Design der riickseitigen
D-Ring-Platte mit pHSG-Tunnel erméglicht eine schnelle und bequeme Verbindung persénlicher Hohensi-
cherungsgerate. Der XE100 Auffanggurt verfiigt iber einen Revolver Einsteller fir die Rumpfilange und einem
Automatikverschluss, damit das Gurtband schnell, sicher und bequem sitzt. Dieser Auffanggurt ist mit einer
Vielzahl von 3M Absturzsicherungen fir Werkzeug kompatibel. Alle Modelle sind mit Hangetrauma-Tritt-
schlaufen ausgestattet.

o X-férmig verlaufende Brustgurte mit zentraler D-Ring Auffangdse — optimierte Position am Kérper

e Revolver Einsteller fir die Rumpfiange fur einen schnellen, sicheren und bequemen Sitz des Auffanggur-
tes

o Komfortpolster mit zusatzlichen Luftkanélen und Scotchlite-Reflexmaterial. Die Schulterpolster sind mit
Bligeln ausgestattet, um unangenehmes Scheuern am Hals zu reduzieren

Produkt Artikelbeschreibung -E

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE100 Komfort Auffang- und Positionierungsgurt 1112723, GréRe 1,1 pro

7100316789 1112723 Stiick
Packung

7100316779 112724 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffang- und Positionierungsgurt 1112724, GréRe 2, 1 pro 1 Stiick
Packung

7100316780 1112725 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffang- und Positionierungsgurt 1112725, GréRe 3, 1 pro 1 Stiick
Packung

7100316776 1112720 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffanggurt 1112720, GréRe 1, 1 pro Packung 1 Stuck

7100316777 m2721 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffanggurt 1112721, GréRe 2, 1 pro Packung 1 Stiick

7100316778 1112722 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffanggurt 1112722, GroRe 3, 1 pro Packung 1 Stuck

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurte

Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 ist mit hochwertigen Komponenten ausgestattet, die speziell fir einen N
besseren Sitz und mehr Sicherheit bei Arbeiten in der Hoéhe entwickelt wurden. Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™

XE50 wurde aus langlebigem und strapazierfahigem Polyester-Gurtband und Bauteilen aus legiertem Stahl

gefertigt, um den taglichen Bedirfnissen Ihres Arbeitsplatzes standzuhalten. Das Design der riickseitigen

D-Ring-Platte mit pHSG-Tunnel erméglicht eine schnelle und bequeme Verbindung persénlicher Héhensiche-

rungsgeréate. Revolver Einsteller fir die Rumpflange inklusive einem Automatikverschluss* sorgen dafir, dass

der Auffanggurt bei Ihrem Team schnell, sicher und bequem sitzt. Dieser Auffanggurt ist mit optionalem Zube-

hor fur Ricken-/Schulterpolsterung, Beinpolster und einer Vielzahl von 3M Absturzsicherungen fiir Werkzeug

kompatibel. Alle Modelle sind mit Hangetrauma-Trittschlaufen ausgestattet.

o X-férmig verlaufende Brustgurte mit zentraler D-Ring Auffang6se — optimierte Position am Korper

e Revolver Einsteller fiir die Rumpflange fiir einen schnellen, sicheren und bequemen Sitz des Auffanggur-
tes

o Komfortpolster (Riicken, Schultern, Beine) sind als Zubehér erhiltlich (separat zu bestellen). Die optiona-
len Schulterpolster sind mit Biigeln ausgestattet, um unangenehmes Scheuern am Hals zu reduzieren

7100316741 1112705 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffang- und Positionierungsgurt 1112705, GréRe 1, 1 pro Packung Stiick
7100316742 1112706 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffang- und Positionierungsgurt 1112706, GréRe 2, 1 pro Packung 1 Stick
7100316763 112707 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffang- und Positionierungsgurt 1112707, GréRe 3, 1 pro Packung 1 Stiick
7100316770 1112714 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffang- und Positionierungsgurt 1112714, GréRe 1, 1 pro Packung 1 Stick
7100316771 112715 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffang- und Positionierungsgurt 1112715, GréRe 2, 1 pro Packung 1 Stiick
7100316772 1112716 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffang- und Positionierungsgurt 1112716, GroRe 3, 1 pro Packung 1 Stick
7100316738 1112702 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffanggurt 1112702, GroRe 1, 1 pro Packung 1 Stiick
7100316739 1112703 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffanggurt 1112703, GréRe 2, 1 pro Packung 1 Stick
7100316740 112704 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt 1112704, GréRe 3, 1 pro Packung 1 Stiick
7100316767 1112711 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffanggurt 1112711, GréRe 1, 1 pro Packung 1 Stick
7100316768 112712 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt 1112712, Gr6Re 2, 1 pro Packung 1 Stiick
7100316769 1112713 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE5S0 Auffanggurt 1112713, GroRe 3, 1 pro Packung 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Absturzsicherung

3M™ Protecta® E200 Auffanggurte

3M™ Protecta® E200 ist unser Auffanggurt, der zuverlassigen Schutz sowie Komfort beim Tragen und Anle-
gen bieten — jetzt mit verbesserten Ausstattungsmerkmalen und elegantem, modernem Look.

e Automatisch nachstellender Verbindungsmittelhalter fiir einfaches Parken und Lésen von Karabinerha-
ken

e Beanspruchungsanzeigen lassen leicht erkennen, ob der Auffanggurt unversehrt ist und unterstiitzen
seinen sicheren Gebrauch

e Einfache und deutliche Kennzeichnung aller Befestigungspunkte fiir die Absturzsicherung

7100207449 1161646 3M"™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt mit geraden Beinschlaufen, schwarz, M/L, 1161646 Stick
7100207448 1161645 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt mit geraden Beinschlaufen, schwarz, S, 1161645 1 Stiick
7100207450 1161647 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt mit geraden Beinschlaufen, schwarz, XL, 1161647 1 Stick
7100207431 1161628 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt, Positionierung, schwarz, M/L, 1161628 1 Stiick
7100207437 1161634 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt, Positionierung, schwarz, M/L, 1161634 1 Stiick
7100207430 1161627 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt, Positionierung, schwarz, S, 1161627 1 Stiick
7100207436 1161633 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt, Positionierung, schwarz, S, 1161633 1 Stick
7100207432 1161629 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt, Positionierung, schwarz, XL, 1161629 1 Stiick
7100207438 1161635 3M™ Protecta® E200 Komfort-Auffanggurt, Positionierung, schwarz, XL, 1161635 1 Stiick
7100207413 1161610 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt im Westenstil, schwarz, M/L, 1161610 1 Stiick
7100207419 1161616 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt im Westenstil, schwarz, M/L, 1161616 1 Stiick
7100207412 1161609 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt im Westenstil, schwarz, S, 1161609 1 Stiick
7100207418 1161615 3M"™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt im Westenstil, schwarz, S, 1161615 1 Stiick
7100207414 1161611 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt im Westenstil, schwarz, XL, 1161611 1 Stick
7100207420 1161617 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt im Westenstil, schwarz, XL, 1161617 1 Stiick
7100207446 1161643 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt mit geraden Beinschlaufen, schwarz, M/L, 1161643 1 Stick
7100207445 1161642 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt mit geraden Beinschlaufen, schwarz, S, 1161642 1 Stiick
7100207447 1161644 3M™ Protecta® E200 Standard-Auffanggurt mit geraden Beinschlaufen, schwarz, XL, 1161644 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Absturzsicherung

Zubehor fiir Absturzsicherungen

3M™ Nachriistbares Zubehor fir Auffanggurte i

3M™ Nachristbares Zubehor fur Auffanggurte.
e Zubehor fir Auffanggurte

o Schnelle und einfache Installation
e Befestigung an den meisten 3M Auffanggurten

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100209339 9501403 3M™ DBI-SALA® Hangetrauma-Sicherheitsschlaufen, 9501403 Stiick
7100204960 2110815 3M™ DBI-Sala® Ersatz-VerschleiBpolster, S, 2110815 1 Packung
7100230814 1150909 3M™ Protecta® Auffanggurtverlangerung, schwarz, 1150909 1 Stiick
7100207401 1150493 3M™ Protecta® Verbindungsmittelhalter, schwarz, 1150493 1 Packung

3M™ DBI-SALA® Transport- und Aufbewahrungstasche

3M™ Zubehor fur Ausristungsbeutel zur Absturzsicherung

1010248022 9515749 3M™ DBI-SALA® Transport- und Aufbewahrungstasche 9515749, 20 |, 1 pro Packung 1 Packung

3M™ Protecta® Fallschutzgurt Komfortpolster
3M™Absturzsicherungsgurt Komfortpolster Zubehor.
e Schulter-, Riicken- und Beinpolster sind als Zubehor erhaltlich und erhéhen den Arbeitskomfort.

o Nachriistbare Komfortpolster
o Die Komfortpolster sind so konzipiert, dass sie leicht entfernt oder ausgetauscht werden kénnen

7100207402 1150494 3M™ Protecta® Komfort-Beinpolster, 1150494 Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Absturzsicherung

3M™ Protecta® Transporttaschen

3M™ Protecta® Transport- und Aufbewahrungstasche.

e Transport- und Aufbewahrungstasche

e Zum einfachen Transportieren und Aufbewahren von Ausriistungsgegenstanden fiir die Absturzsiche-
rung, wie Auffanggurt und Verbindungsmittel

e Leichte, komfortable und handliche Tragegriffe aus Synthetikmaterial

ArtikelbeSChreibung H

7012823641 9513331 3M™ Protecta® Rucksack, Rot/Schwarz, 9513331 1 Stiick

3M™ Protecta® Viper™ LT Kernmantelseile

Kernmantelseil und 25-kN-Karabiner mit Schraubverschluss, 17-mm-Offnung zur Verwendung mit dem 3M ' s
Protecta Pro Viper LT Mitlaufendem Auffanggerat (AC4002). CE- und EN353-2-zertifiziert. Zur Verwendung k“} ;f‘_}
als Teil eines kompletten Absturzsicherungssystems. Ao 3

o Starker und langlebiger als herkdmmliche dreistréangige Seile
e Liangere Lebensdauer der Seile
e Kernmantelseil in verschiedenen Langen verfligbar

ArtikelbeSChreibung H

7100231172 AC4010 3M™ Protecta® Viper™ LT Kernmantelseil 12,5 mm, 10 m, Karabiner mit Schraubverschluss, AC4010 1 Stick

3M™ DBI-SALA® XE50 Komfortpolster

Das 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Komfortpolster ist eine Zubehoéroption fir unsere Auffanggurte. Es stattet
lhren 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt mit zusatzlichem Komfort aus.

e Komfortable, leichtgewichtige und atmungsaktive Polsterung fir erh6hten Komfort
e Vom Trager einfach anzubringen und abzunehmen
o Geeignet zur Verwendung mit allen neuen 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurtmodellen

7100317853 1150513 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Komfort Beinpolsterzubehér 1150513, EinheitsgroRe, 2 Stiick 1 Stiick

7100317854 1150514 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Komfort Schulterpolsterzubehér, EinheitsgréRe, 1150514 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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' Absturzsicherung

Verbindungsmittel

3M™ Protecta® Trigger Verbindungsmittel fiir Arbeitspositionie-
rung

3M™ Protecta® Arbeitspositionierungs-Verbindungsmittel mit Trigger.

® 3M™ Protecta® Arbeitspositionierungs-Verbindungsmittel mit Trigger fir beidhéndiges Arbeiten, wenn
sich der Nutzer teilweise an einer Struktur oder festen Leiter abstitzen kann

e Der ,Trigger” erméglicht ein einfaches Einstellen zur optimalen Arbeitspositionierung

©10,5-mm-Kernmantelseil — langlebig und mit dem Trigger leicht nachzustellen

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100230815 1200314 3M™ Protecta® einstellbares Verbindungsmittel mit Trigger, bis 2,00 m einstellbar, 12200314 Stiick
3M™ Protecta® Verbindungsmittel fiir Arbeitspositionierung - ~

3M™ Protecta® Arbeitspositionierungs-Verbindungsmittel bestehen aus einem geflochtenem Seil mit einem
Langenversteller. Sie sind in verschiedenen Durchmesser- und Anschluss-Kombinationen fiir zahlreiche Ein-
satzwecke erhéltlich.

o 3M™ Protecta® Arbeitspositionierungs-Verbindungsmittel fiir beidhandiges Arbeiten, wenn sich der
Anwender teilweise an einer Struktur oder festen Leiter abstiitzen kann
o Mit einfachem Doppelring-Einsteller zum einfachen Einstellen der Lénge des Verbindungsmittels nach

Bedarf
o Gendhte Endverschliisse mit Schrumpfschlauch verlangern die Nutzungsdauer in verschleitrachtigen
Anwendungen
Produkt Artikelbeschreibung mn
7100231201 AL422 3M™ Protecta® Halteseil, einstellbar bis 2,00 m, AL422 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Absturzsicherung

3M™ Protecta® Verbindungsmittel mit Falldampfer

3M™ Protecta® Falldampfende Verbindungsmittel sind in einer Vielzahl von Materialien, Léngen, Verbin-
dungsarten und mit unterschiedlich vielen Strangen erhaltlich; es gibt ein geeignetes Verbindungsmittel zur
Absturzsicherung fiir alle Anwendungen und fiir Arbeiter unterschiedlicher KérpergroRe.

e Verwenden Sie 3M™ Protecta® Falldampfende Verbindungsmittel zur Kombination mit einem 3M™
Auffanggurt als Teil eines vollstandigen Absturzsicherungssystems

o Die geschiitzten Etiketten bleiben wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts lesbar und intakt

o CE-zertifiziert nach Norm EN 355

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100336137 1260351 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, Seil, Doppelstrang, 1,80 m, 1260351 1 Stiick

7100336602 1260352 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, Seil, Doppelstrang, 1,80 m, 1260352 1 Stiick

7100338553 1260353 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, Seil, Einzelstrang, 1,38-2,00 m, 1260353 1 Stiick

7100336578 1260350 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, Seil, Einzelstrang, 2,00 m, 1260350 1 Stiick

7100336230 1260348 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, elastisches Gurtband, Doppelstrang, 1,50 m, 1 Stiick
1260348

7100336596 1260346 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, elastisches Gurtband, Doppelstrang, 2,00 m, 1 Stiick
1260346

7100335898 1260349 3M™ Protecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, elastisches Gurtband, Einzelstrang, 1,50 m, 1 Stiick
1260349

7100336524 1260347 132l\gogzlc;’tecta® Falldampfendes Verbindungsmittel, elastisches Gurtband, Einzelstrang, 2,00 m, 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander Verbindungsmittel mit Fall-
dampfer

Unsere 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander fir falldampfende Verbindungsmittel zeichnen sich durch eine
innovative, energieabsorbierende Technologie aus.

e Verwenden Sie 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander fiir fallddmpfende Verbindungsmittel in Kombina-
tion mit einem 3M Auffanggurt als Teil eines vollstandigen Absturzsicherungssystems

o Elastisches Gurtband — verkiirzt die Lange des ungespannten Verbindungsmittels und reduziert Stolper-
und Verhakungsgefahren

¢ \ollstéandig geschitzte Kennzeichnungsetiketten — die Etiketten bleiben zur Kontrolle lesbar

ArtikelbeSChreibung mn

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander fir falldampfendes Verbindungsmittel, 1246555, elastisches 1 Stiick

7100318235 1246555 Gurtband, einstrangig, 1,25 m

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander fiir fallddmpfendes Verbindungsmittel, 1246556, elastisches

Gurtband, einstrangig, 2,00 m 1 Stiick

7100318236 1246556

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Verbindungsmittel mit Bandfalldamp-
fer ;

Unsere 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ falldampfenden Verbindungsmittel zeichnen sich durch eine innovative,
energieabsorbierende Technologie aus.

o Verwenden Sie 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ falldampfende Verbindungsmittel in Kombination mit einem
3M Auffanggurt als Teil eines vollstandigen Absturzsicherungssystems

o Vollstéandig geschiitzte Kennzeichnungsetiketten — die Etiketten bleiben zur Kontrolle lesbar

o Leichter Automatikkarabiner aus Aluminium mit Drehverriegelung zur einfachen und sicheren Befesti-
gung am Auffanggurt

Produkt Artikelbeschreibung mm

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ falldampfendes Verbindungsmittel, umschlingender Anschlag, 1246545,

7100318231 1246545 Gurtband, zweistrangig, 1,65 m 1 Stiick
3M™ Protecta® Riickhalte-Verbindungsmittel 5
Unsere 3M™ Protecta® Seilverbindungsmittel eignen sich ideal fiir die Verwendung in Riickhaltesystemen.
Hergestellt aus einem geflochtenen Polyamid-Seil mit Sicherheitsnaht. Seildurchmesser 10,5 mm.
o Das 3M™ Protecta® Halteseil verhindert in einem Riickhaltesystem, dass sich der Benutzer in einen
Bereich bewegt, in dem er absturzgefahrdet ist
e Aus einem langlebigen, flexiblen, geflochtenen 10,5-mm-Polyamid-Seil !l
o Gendhte Endverbindungen mit schiitzendem Schrumpfschlauch sorgen fiir eine lange Haltbarkeit und
Standzeit
Produkt Artikelbeschreibung mm
7100208175 AL432/1 3M™ Protecta® Riickhalteseil, Doppelstrang, 1,30 m, AL432/1 Stiick
7100231200 AL410C2 3M™ Protecta® Riickhalteseil, Einbeinig, 1,30 m, AL410C2 1 Stiick
7100231199 AL410C 3M™ Protecta® Riickhalteseil, Einzelstrang, 1,00 m, AL410C 1 Stiick
7100208213 AL415C 3M™ Protecta® Riickhalteseil, Einzelstrang, 1,50 m, AL415C 1 Stiick
7100207499  AL420C2 3M™ Protecta® Riickhalteseil, Einzelstrang, 2,00 m, AL420C2 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Absturzsicherung

Hohensicherungsgerate
| Focus g

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Hohensicherungsgerate 2

Das 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Hohensicherungsgeriat ist leicht und kompakt und kann problemlos auf
dem Ricken getragen werden. Es ist so konzipiert, dass es nicht im Weg ist und kann auch als Ersatz fir ein
Verbindungsmittel verwendet werden. Das 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerét ist mit Ver-
bindungen auf Schulter- und FuBhéhe kompatibel und in verschiedenen Konfigurationen erhaltlich. Es bietet
Vielseitigkeit fiir viele verschiedene industrielle Anwendungen.

e Extrem kompaktes und leichtes einstrangiges Hohensicherungsgerat fir sicheres Arbeiten in der Héhe

o Die schnellauslésende Bremsautomatik reduziert die Fallhéhe auf 1.5 Meter — bis zu 4.9 m weniger als
Verbindungsmittel

o | eichtes Schnellverbindungssystem zum raschen Befestigen am Auffanggurt

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100220263 3101298 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat, Doppelstrang, Gurtband, 1,94 m, 3101298 Stiick
7100230473 3101316 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat, Doppelstrang, Gurtband, 2,0 m, 3101316 1 Stick
7100220267 3101207 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerét, Einzelstrang, Gurtband, 1,8 m, 3101207 1 Stiick
7100220268 3101208 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerét, Einzelstrang, Gurtband, 1,8 m, 3101208 1 Stiick
7100220270 3101265 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerét, Einzelstrang, Gurtband, 1,8 m, 3101265 1 Stiick
7100230474 3101461 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerét, Einzelstrang, Gurtband, 2,0 m, 3101461 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Hohensicherungsgerate

Das 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat (HSG) mit Haken fiir Anschlageinrichtung ist

auf Benutzerfreundlichkeit ausgelegt und eignet sich ideal fiir den Anschluss an die meisten Auffanggurte.

Die kompakte und leichte Bauweise des HSG ist auf dem Riicken praktisch nicht spirbar. Sie behindert die
Bewegungsfreiheit des Anwenders nicht und eignet sich ideal als Ersatz fir ein Verbindungsmittel. Das 3SM™
DBI-SALA® Nano-Lok™ Hohensicherungsgerat mit Anschlaghaken kombiniert leichtes Design mit Robustheit
und Funktion, wobei der Komfort und die Sicherheit des Arbeiters oberste Prioritat haben.

e Drehbare Verankerungsschlaufe mit Karabiner
o Schnellauslosendes Bremssystem mit Geschwindigkeitssensor
e Extrem kompakte, leichte Ausfiihrung

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ XL Verlangertes Hohensicherungsgerat mit Haken fir o
7012608830 3101617 Anschlageinrichtung, Gurtband, 3,4 m, 3101617 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Edge Hohensicherungsgeréte

Das 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Edge Héhensicherungsgerit (HSG) wurde speziell fiir Anwendungen mit w

Anschlag in FuBhéhe und Absturzkanten entwickelt, wie sie in der Bauindustrie haufig vorkommen. Das HSG

verfugt tUber ein ergonomisches Design zur leichten Benutzung und ist ideal fur die direkte Verbindung mit den

meisten Auffanggurten. -I' L
al ™.

o Konzipiert fir Anschlag in FuBhéhe und Anwendungen an der Eintrittskante
e Extrem kompakte, leichte Ausfiihrung
e Schnellauslésendes Bremssystem mit Geschwindigkeitssensor

Produkt Artikelbeschreibung mn

7100310007 3101443 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat fur Kanten, Doppelstrang, Gurtband, 2,5 m, Stiick
3101443

7100310014 3500240 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat fiir Kanten, Doppelstrang, Seil, 2,4 m, 3500240 1 Stiick

7100310015 3500244 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat fir Kanten, Doppelstrang, Seil, 2,5 m, 3500244 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Hoéhensicherungsgerate XL

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Hoéhensicherungsgeréate in der Langversion leisten einen groRen Beitrag zur
Verbesserung der Absturzsicherung. Die in 3 m und 6 m Lange erhéltlichen Nano-Lok Rettungsgerate kombi-
nieren Absturzschutz mit einfacher Handhabung und Komfort fiir noch mehr Anwendungen. Das geschwindig-
keitsabhéngige Bremsaktivierungssystem bietet Schutz in niedrigen Hohen. Das Sicherungsseil bleibt immer
unter Spannung, was ein Ziehen, Reien und Stolpern verhindert. Kompakter und langlebiger Nitril-Falldamp-

fer
o Ein vorprogrammierter RFID-Tag, der die Nachverfolgung und Verwaltung von Geraten mit dem 3M™ b
Inspection and Asset Management System erleichtert (System im Abonnement erhiltlich)
o Ein robustes Thermoplastgehause, das den Anforderungen schwieriger Arbeitsumgebungen standhalt
o Schnellauslésendes Bremssystem mit Geschwindigkeitssensor

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat XL mit langem Auszug, Einzelstrang mit .
7100310012 3101620 Gurtband 2,80 m, 3101620 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Héhensicherungsgerat XL mit langem Auszug, Einzelstrang mit .
7100309993 3101644 Schnellverbinder und Gurtband 2,80 m, 3101644 1 Stick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Absturzsicherung

3M™ Protecta® Hoéhensicherungsgerate

Das 3M™ Protecta® Hohensicherungsgerat (HSG) ist eine robuste und leichte wirtschaftliche Lésung fiir die
Absturzsicherung, mit der Sie keine Kompromisse in puncto Leistung oder Sicherheit eingehen. Das 3M™
Protecta® Hohensicherungsgerat ist in verschiedenen Sicherungsseillangen und -materialien erhaltlich und
sein Design gewahrleistet eine lange Lebensdauer. Im Hinblick auf die Bediirfnisse des Arbeiters entwickelt,
mit einem stapelbaren Gehé&use, einem Sicherungsseil aus Gurtband oder Stahlseil und einem eingebauten,
schwenkbaren Anschlagpunkt fiir zusatzlichen Komfort und einfache Handhabung. Erhaltlich in den Konfigu-
rationen HSG, personliches HSG, Kanten-HSG und Rettungs-HSG.

e Drehbare Verankerungsschlaufe und Karabiner
® Aluminium- oder Thermoplastgehause
e Kompakt und leicht

Produkt Artikelbeschreibung mm

7100230836 3591002 3M™ Protecta® Hohensicherungsgerit, Rettung, Seil, 15,0 m, 3591002 Stiick
7100188803 3590521 3M™ Protecta® Hohensicherungsgerit, Seil, 10,0 m, 3590521 1 Stiick
7100188805 3590570 3M™ Protecta® Hohensicherungsgerit, Seil, 15,0 m, 3590570 1 Stiick
7100188807 3590610 3M™ Protecta® Hohensicherungsgeriat, Seil, 20,0 m, 3590610 1 Stiick
7100230835 3590545 3M™ Protecta® Hohensicherungsgerit, kantengepriift, 12,0 m, 3590545 1 Stiick

Sealed-Blok

3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Hohensicherungsgerate

Das 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Héhensicherungsgerit (HSG) beinhaltet ein patentiertes Konzept, das
dazu beitragt, Komponenten wie die Motorfeder und die Bremse vor Fremdké&rpern wie Fett, Feuchtigkeit
und Schmutz zu schitzen. Darliber hinaus verfiigt es iber eine zum Patent angemeldete Technologie, die die
Riickzugsgeschwindigkeit reduziert und so die Auswirkungen eines geldsten Sicherungsseils auf das HSG und
die umliegende Ausriistung begrenzt. Das 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Héhensicherungsgerat ist nach IP-
69K zertifiziert und bietet Schutz gegen das Eindringen von Staub, hohen Temperaturen und Hochdruckwas-
ser fur den Einsatz unter extremen Umweltbedingungen. Diese Hohensicherungsgeréte sind in den Konfigura-
tionen HSG, Rettungs-HSG und RSQ™ erhaltlich.

¥
7

o Kritische HSG-Komponenten vor Umwelteinfliissen geschiitzt
o Notfall-Rickholsystem bei ausgewéahlten Modellen verfiigbar
e Langlebige Konstruktion

7100313925 3400951 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Héhensicherungsgerat, Edelstahl, 15 m, 3400951 Stiick
7100241113 3400805 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Héhensicherungsgerat, Edelstahlseil, 9,00 m, 3400805 1 Stick
7012608826 3400961 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Héhensicherungsgerat, Edelstahlseil, 15 m, 3400961 1 Stiick
7012608831 3400867 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Hohensicherungsgerét, Edelstahlseil, 25 m, 3400867 1 Stiick
7100313910 3400658 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Héhensicherungsgerat, Edelstahlseil, 53 m, 3400658 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Absturzsicherung

Mitlaufende Auffanggerite

3M™ Protecta® Viper™ LT Mitlaufendes Auffanggerat

Das 3M™ Protecta® Viper™ LT Mitlaufende Auffanggerat ist ein leichtes Riickhalte- und Absturzsicherungs-
gerat mit automatischer Sperrfunktion, um zuséatzliche Sicherheit zu gewahrleisten. \

e Einfaches Offnungssystem -
o Automatische Sperrfunktion
o Hergestellt aus pulverbeschichtetem Aluminium, um eine verbesserte Korrosionsbestandigkeit zu ge-

wabhrleisten
Produkt Artikelbeschreibung mm
7100231207 AC4002 3M™ Protecta® Viper™ LT Mitlaufendes Auffanggerat mit Falldampfer AC4002 1 Stiick

Dreibeine

3M™ PROTECTA® Aluminium-Dreibeine )

2,4-m-Dreibein aus Aluminium mit einstellbaren, arretierenden Beinen, Sicherheitskette und rutschhemmen-
den FiiRen.

® 2.4 m Aluminium-Dreibein
o Einstellbare Teleskopbeine, Arretierung mit Sicherungsstiften
o FiiBe mit rutschfesten Standsohlen

Produkt Artikelbeschreibung mm

7012791747 AM100 3M™ PROTECTA® Aluminium-Dreibein AM100 2,35 m, 8000047 Stiick

Mobile horizontale Anschlageinrichtungen

3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ Horizontales Drahtseilsicherungssys-
tem

3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ ist eine temporare horizontale Anschlageinrichtung.
©18 m einziehbares System kann auf variable Ladngen eingestellt werden

® Robustes 6,25 mm 7x19 verzinktes Sicherungsseil
e Ergonomischer, leicht zu tragender Koffer

ArtikelbeSChreibung mn

7100231231 7605061 3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ Horizontales Drahtseilsicherungssystem, 18,3 m, 7605061 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Absturzsicherung

Davitsysteme

3M™ DBI-SALA® Davit-System fiir beengte Rdume kurz

ita 1 Stiick

7100313959 8000118 3M™ DBI-SALA® Davit-System fiir beengte Raume kurz, hohe Kapazitit, 83000118

7100313960 8000119

1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Davit-System fiir beengte Rdume lang, hohe Kapazitat, 8000119

3M™ DBI-SALA® Bodenhiilsen fiir Davit-Systeme

Die 3M™ DBI-SALA® Bodenhiilse fiir beengte Raume HC (Hohe Kapazitat) ist so konzipiert, dass sie direkt auf
die Arbeitsflache eingebaut werden kann.

o Zur Kombination mit 3M™ DBI-SALA® Davitmast HC zu einem Rettungs- und Arbeitssystem fiir beengte

Raume
e Erhaltlich in Edelstahl und verzinktem Stahl

e Direkte Montage auf liegenden Oberflaichen

Produkt Artikelbeschreibung -E
Stiick

7100311245 8000096 3M™ DBI-SALA® Bodenhiilse fiir beengte Rdume, hohe Kapazitat, Edelstahl, 8000096

7100311244 8000095 3M™ DBI-SALA® Bodenhiilse fiir beengte Rdume, hohe Kapazitat, verzinkt, 8000095 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Wandhdilsen fiir Davit-Systeme

Die 3M™ DBI-SALA® Wandhiilsen-Davitbasis ist eine Edelstahlbasis fir 3M™ DBI-SALA® Verstellbare Davi-
tmasten. K

o Davit-Basis mit wandmontierter Hiilse
® Verschraubung oder Verschweifung an senkrechten Wanden

o AuRerst langlebige Montageteile aus Edelstahl

7100311249 8000102 ggﬂoo?glg-SALA@) Hilse fur die Wandmontage fiir beengte Rdume, hohe Kapazitat, Edelstahl, 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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' Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® Obere Ausleger fiir Davit-Systeme

3M™ DBI-SALA® Davit-Systeme Hohe Kapazitat sind fur den Einstieg in Mannlocher und umschlossene 4
Raume bzw. die Rettung daraus konstruiert. Der Davitarm besteht aus leichten Materialien, einschlieRlich |
hochfestem Aluminium. Der Davitarm ist fiir eine leichte Rettung drehbar gelagert und lasst sich fir begrenzte Jd
Hohen einstellen. Der Davitarm lésst sich an viele Standard-Eingénge anpassen. Dariiber hinaus gibt es eine

Vielzahl weiterer mobiler und stationérer Varianten fiir die verschiedensten Einsatzorte.

e Arme mit kurzer und langer Reichweite/versetzte Davitarme, Untermast und komplette Systeme
o Integrierter 22 kN Mastverankerungspunkt
o Absturzsicherung in allen Offset-Mastpositionen des Davits

7100313954 8000108 3M™ DBI-SALA® Davit-System fiir beengte Rdume lang, hohe Kapazitat, 8000108 1 Stiick
7100313953 8000107 3M™ DBI-SALA®Davit-System fiir beengte Rdume kurz, hohe Kapazitat, 8000107 1 Stiick

R550 Rettungssystem

3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungs- und Abseilgerat {
Verwenden Sie das 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungssystem als Flucht- und Rettungsgerat, wenn @

es darauf ankommt, so schnell wie méglich den Boden zu erreichen.

o Notrettung und Evakuierung aus verschiedenen Arbeitsbereichen in der Hohe E
e Vollautomatisch kontrollierter Abstieg E
o Wechselseitig arbeitender Mechanismus — erméglicht die Rettung mehrerer Personen

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100317887 3336010 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 10 m, 3336010 Stiick
7100317888 3336020 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 20 m, 3336020 1 Stiick
7100317889 3336030 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 30 m, 3336030 1 Stiick
7100317890 3336040 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 40 m, 3336040 1 Stiick
7100317891 3336050 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 50 m, 3336050 1 Stiick
7100317897 3336100 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 100 m, 3336100 1 Stick
7100317903 3336150 3M™ DBI-SALA® Rollgliss™ R550 Rettungsgerat, 150 m, 3336150 1 Stiick

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




I Absturzsicherung

Absturzsicherung fiir Werkzeuge

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Verbindungs-
mittel

Die 3M™ DBI-SALA® Werkzeugsicherung am Korper fiir die Absturzsicherung von Werkzeugen reduziert die
Gefahr durch herabfallende Gegenstande.

o Kompatibel mit 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherungszubehoér fiir Werkzeuge
e Ermoglicht es den Arbeitern, Werkzeuge und Zubehor bei Arbeiten in der Hohe zu sichern
o Verschiedene Kapazitaten, Materialien, Léngen und Verbindungsoptionen

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Hook2Hook Anbindehaken mit Wirbel, 10er

7100214243 1500160 Pack, 1500160 Packung

7100230432 1500048 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Hook2Loop Bungee Werkzeugsicherung, 10er 1 Packung
Pack, 1500048

7100209333 1500047 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Hook2Loop Bungee Werkzeugsicherung, 1 Stiick
1500047

7100225280 1500068 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Trigger2Trigger Spulenhalteband, 10er Pack, 1 Packung
1500068

7100209334 1500049 3M™ DBI-SALA® Hook2Loop Bungee-Werkzeughalteband fir mittlere Lasten 1500049 1 Stiick

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Holster

Mit den 3M™ DBI-SALA® Werkzeugholstern kénnen Sie Ihre Werkzeuge bei Arbeiten in der Hohe sicher
befestigen und so die Gefahr von Unfallen mit herabfallenden Gegensténden drastisch reduzieren.

o Kompatibel mit 3M™ DBI-SALA® und Protecta® Auffanggurten
o Verschiedene Holsteroptionen angepasst an die fir die Arbeit benétigten Werkzeuge
e Ausgewahlte Modelle sind beliiftet und so konzipiert, dass sie das Holster trocken halten

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Einzelwerkzeugholster mit Riicklaufspule,

7100204365 1500104 Gurtbefestigung, 1500104 Stiick
7100230444 1500109 guMc'L|2Efl;f,ﬁ:::?gﬁi):;:;:zit‘i:;:‘,:;??;ggg;rkzeuge’ Holster fur zwei Werkzeuge mit 2 1 Stiick
7100230430 1500107 gmkgsfl;iﬁ:::%ﬁ?:;t;?6%%?9 fir Werkzeuge, Holster fir zwei Werkzeuge mit 2 1 Stiick
7100204366 1500100 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, MaRbandholster mit Riicklaufspule und Hiilse, 1 Stiick

M, 1500100

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit




' Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge

3M™ DBI-SALA® Werkzeugbefestigungen sind eine sparsame Losung um schnell Werkzeuge zu verbinden.

o Kompatibel mit 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherungszubehér fir Werkzeuge
o Bietet den Arbeitern einen Anschlagpunkt, um Werkzeuge und Zubehor bei Arbeiten in der Hohe zu

sichern
o Mehrere Anschlagpunkte und Kapazitatsoptionen

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100214250 1500003 3M™ DBI-SALA® Befestigung mit Werkzeugése 1,3 cm x 5,7 cm, 10 Stiick, 1500003 Packung
7100210210 1500007 3M™ DBI-SALA® Befestigung mit Werkzeugdse 2,5 cm x 8,9 cm, 10 Stiick, 1500007 1 Packung
7100214245 1500009 3M™ DBI-SALA® Befestigung mit Werkzeugdse und Schlaufe, 10 Stiick, 1500009 1 Packung
7100204961 1500169 3M™ DBI-SALA® Quick-Wrap-Band Il, Blau 2,54 cm x 274 cm, 10er-Pack, 1500169 10 Packung
7100217304 1500175 3M™ DBI-SALA® Quick-Wrap-Band Il, Gelb 2,54 cm x 274 cm, 10er-Pack, 1500175 10 Packung

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Handgelenk-
bander

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Korperbefestigung mit verschiedenen Anschlagpunkten
fir die Werkzeugbereitstellung

o Kompatibel mit 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherungszubehér fir Werkzeuge

e Bietet den Arbeitern einen Anschlagpunkt, um Werkzeuge und Zubehor bei Arbeiten in der Hohe zu

sichern
e Mehrere Anschlagpunkte und Kapazitatsoptionen

ArtlkelbeSChrelbung mn

7100230443 1500085 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fir Werkzeuge Verstellbares Armband mit Kordel, 1500085 Packung
3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Verstellbares Armband mit Ricklaufspule und

7100230429 1500087 Trigger, 10er Pack, 1500087 1 Packung

7100220229 1500083 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge Verstellbares Armband, 10er-Pack, 1500083 1 Packung

7100207400 1150492 3M™ Protecta® Werkzeugschlaufen, 1150492 2 Packung

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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I Absturzsicherung

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Sicherheitsbe-
halter und Werkzeugtaschen

3M™ DBI-SALA® Werkzeugbehélter und -beutel fir Arbeiten in der Hohe.

o Kompatibel mit 3M™ DBI-SALA® und Protecta® Absturzsicherungssystemen und -komponenten
e Ermdglicht es den Arbeitern, Werkzeuge und Zubehor bei Arbeiten in der Hohe zu sichern
o Verschiedene Materialien, Verschlusssysteme und Anschlagpunktméglichkeiten

3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Kleinteilebeutel, Segeltuch, Camouflage,

7100214255 1500120 1500120 Stiick

7100214256 1500121 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Kleinteilebeutel, Segeltuch, orange, 1500121 1 Stiick

7100157156 1500123 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Kleinteilebeutel, Segeltuch, schwarz, extra tief, 1 Stiick
1500123

7100214257 1500122 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Kleinteilebeutel, Vinyl, gelb, 1500122 1 Stiick

7100156938 1500119 3M™ DBI-SALA® Absturzsicherung fiir Werkzeuge, Kleinteilebeutel, schwarzes Segeltuch, klein, 1 Stiick

1500119

Produkt = Produktnummer, Art.-Nr. = Artikelnummer, MBM = Mindestbestellmenge, PE = Preiseinheit
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7000000182 176 7000034763 186 7000044302 48 7000061943 154
7000000183 178 7000034764 186 7000044308 51 7000061945 156
7000000184 176 7000034776 192 7000044309 51 7000062428 155
7000000206 178 7000034777 192 7000044367 180 7000062429 155
7000000221 170 7000037673 23 7000044371 179 7000062658 155
7000000223 178 7000037674 23 7000044404 53 7000062659 155
7000000225 176 7000037675 23 7000044405 54 7000062781 152
7000000226 176 7000038199 70 7000044417 54 7000062782 152
7000000227 176 7000038200 70 7000044425 55 7000062783 152
7000000230 179 7000038202 72 7000044485 175 7000062786 152
7000000236 177 7000038203 7 7000044487 174 7000062913 149
7000001897 27 7000038205 78 7000044488 174 7000062914 152
7000001898 26 7000038207 78 7000044490 175 7000062915 152
7000001945 28 7000038208 78 7000044531 175 7000085107 190
7000002042 26 7000038210 78 7000044560 181 7000085108 190
7000002387 84 7000038211 79 7000044571 175 7000085109 190
7000002409 85 7000038212 79 7000044572 175 7000085110 190
7000006980 10 7000038216 127 7000044573 175 7000087291 31
7000009698 120 7000039607 105 7000044619 168 7000088638 194
7000009701 121 7000039616 78 7000051788 26 7000088787 1
7000021315 22 7000039617 78 7000051789 26 7000089396 72
7000027993 51 7000039618 78 7000052348 23 7000089404 75
7000028006 179 7000039619 78 7000052710 73 7000089406 74
7000028023 172 7000039620 78 7000052711 73 7000089407 75
7000028033 172 7000039621 78 7000052712 70 7000089414 156
7000028045 7 7000039622 79 7000052713 69 7000089416 129
7000028051 7 7000039623 79 7000052714 69 7000089590 184
7000028062 172 7000039624 79 7000052715 72 7000089591 184
7000028072 174 7000039629 14 7000052844 U 7000089592 184
7000029587 27 7000039647 82,108 7000052845 72 7000089593 184
7000029735 23 7000039648 110 7000052849 69 7000089594 184
7000030031 1 7000039649 110 7000052851 7 7000089595 184
7000032083 23 7000039650 110 7000052879 84 7000089596 184
7000032466 147 7000039662 14 7000052881 85 7000089611 185
7000032480 151 7000039681 80 7000052882 85 7000089612 185
7000032481 151 7000039686 82,108 7000052883 84 7000089613 185
7000032483 151 7000039687 110 7000052884 85 7000089614 185
7000032493 149 7000039713 120 7000052909 1 7000089615 185
7000032494 149 7000039714 120 7000059883 23 7000089616 185
7000032497 154 7000039715 120 7000061550 24 7000089617 185
7000032498 154 7000039716 120 7000061551 14 7000089618 185
7000032500 156 7000039717 120 7000061554 13 7000089619 185
7000032501 154 7000039718 120 7000061556 13 7000089620 185
7000034318 191 7000039719 121 7000061558 24 7000089621 185
7000034319 191 7000039720 121 7000061868 154 7000089622 185
7000034320 191 7000039721 121 7000061871 156 7000089623 185
7000034321 191 7000039722 122 7000061918 147 7000089624 185
7000034734 10 7000042676 56 7000061919 147 7000089632 185
7000034738 1 7000042677 56 7000061920 147 7000089633 185

7000034739 1 7000042678 56 7000061921 147 7000089634 185
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7000089635 185 7000103793 128 7000107881 14 7000147319 14
7000089636 185 7000103796 73 7000107887 14 7000147322 14
7000089637 185 7000103820 127 7000107901 13 7010043778 17
7000089638 185 7000103823 120 7000107902 13 7010044372 10
7000089642 186 7000103850 122 7000107956 132 7010528331 153
7000089643 186 7000103853 124 7000107973 80 7012608826 21
7000089644 186 7000103854 124 7000107979 79 7012608830 209
7000089661 184 7000103855 124 7000108013 107 7012608831 21
7000089662 184 7000103856 124 7000108016 81 7012791747 212
7000089663 184 7000103857 124 7000108029 133 7012823641 205
7000089664 184 7000103918 51 7000108030 133 7100001460 174
7000089665 184 7000103964 52 7000108031 107 7100001829 51
7000089666 184 7000103972 54 7000108122 135 7100001960 121
7000089667 184 7000103973 54 7000108133 13 7100002023 120
7000089687 189 7000103980 45 7000108175 133 7100003010 10
7000089688 189 7000103987 76 7000108283 104 7100003083 179
7000089689 189 7000103988 76 7000108287 120 7100004420 105
7000089690 189 7000103989 76 7000108288 120 7100004634 27
7000089691 189 7000103990 76 7000108289 120 7100004635 27
7000089692 189 7000103993 77 7000108290 120 7100006000 22
7000089693 189 7000103994 7 7000108291 120 7100006209 148
7000089695 192 7000103995 7 7000108292 120 7100006955 52
7000089696 192 7000103996 7 7000108293 120 7100006958 54
7000089697 192 7000104037 48 7000108294 120 7100009674 14
7000089698 192 7000104045 81 7000108295 120 7100010410 152
7000089699 192 7000104046 81 7000108296 120 7100010431 151
7000089708 192 7000104048 81 7000108297 120 7100010682 148
7000089709 192 7000104049 81 7000108298 120 7100010817 10
7000089710 192 7000104051 121 7000108315 121 7100011265 133
7000089711 192 7000104052 121 7000108316 121 7100011287 48
7000089712 192 7000104055 121 7000108317 121 7100011654 172
7000089713 192 7000104116 7 7000108319 14 7100011659 14
7000089714 192 7000104156 127 7000108322 120 7100014390 155
7000089715 193 7000104176 13 7000108359 13 7100015050 23
7000089717 194 7000104177 13 7000108466 13 7100015051 16
7000089719 193 7000104178 13 7000108481 14 7100015052 16
7000089720 194 7000104208 123 7000108492 95 7100015401 48
7000089721 193 7000104209 123 7000108521 110 7100015922 187
7000095022 154 7000104210 123 7000108535 13 7100015974 16
7000095024 153 7000104211 123 7000108540 98 7100015978 187
7000103702 134 7000104212 123 7000108541 98 7100015991 187
7000103704 134 7000104213 123 7000108542 98 7100015993 187
7000103721 73 7000107754 80 7000108590 31 7100015994 187
7000103729 73 7000107763 78 7000108833 82,108 7100015996 187
7000103730 75 7000107774 14 700010901 186 7100016000 187
7000103732 69 7000107783 132 7000109012 186 7100016004 187
7000103733 69 7000107786 134 7000109013 186 7100016008 187
7000103736 U 7000107805 m 7000109014 186 7100016018 187
7000103747 72 7000107841 107 7000109015 186 7100016085 13
7000103748 71 7000107842 107 7000109016 186 7100016690 178
7000103752 17 7000107843 107 7000127268 108 7100016691 178
7000103757 U 7000107844 107 7000144517 172 7100016700 122
7000103787 79 7000107845 107 7000144522 179 7100016704 129
7000103788 128 7000107857 13 7000144936 131 7100016860 178
7000103789 133 7000107866 m 7000146481 130 7100018994 13
7000103790 127 7000107867 m 7000146845 14 7100018995 13
7000103791 128 7000107868 m 7000146847 14 7100020699 13

7000103792 128 7000107874 14 7000146849 14 7100029146 127
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7100029680 128 7100069524 52 7100088458 105 7100108745 178
7100030105 127 7100069736 83 7100089592 74 7100108831 178
7100030107 121 7100074090 95 7100090450 176 7100111802 72
7100031606 174 7100074368 151 7100090451 172 7100112082 180
7100031854 174 7100075338 110 7100090955 105 7100112094 110
7100032397 170 7100075611 m 7100092247 178 7100112112 110
7100032645 153 7100077171 123 7100092252 178 7100112180 139
7100033247 122 7100077179 123 7100092586 131 7100112650 173
7100033454 122 7100077208 123 7100092588 131 7100112712 143
7100033455 122 7100077212 123 7100092589 131 7100112713 143
7100033456 122 7100077280 123 7100095525 76 7100112715 143
7100033457 122 7100077281 123 7100095526 76 7100112716 143
7100034169 83 7100077867 86 7100095550 7 7100112717 143
7100035841 55 7100078880 140 7100095551 7 7100112718 143
7100035846 53 7100078881 144 7100097605 7 7100112721 143
7100036529 188 7100078882 144 7100098836 100 7100112724 143
7100036882 53 7100078883 144 7100098897 100 7100112725 153
7100038562 52 7100078986 140 7100098898 100 7100113020 85
7100040086 188 7100078987 140 7100098955 109 7100113098 12
7100040087 188 7100078988 140 7100099097 109 7100113101 12
7100040415 188 7100078989 140 7100099844 103 7100113102 12
7100040416 188 7100079870 48 7100099853 49 7100113103 12
7100041597 188 7100079871 48 7100099854 49 7100113104 29
7100048964 186 7100079872 48 7100099881 103 7100113507 101
7100048967 186 7100079873 48 7100099908 52 7100113748 110
7100048969 186 7100079874 48 7100099909 49 7100113964 107
7100049480 132 7100080184 144 7100100079 173 7100114034 101
7100049552 14 7100080185 144 7100100262 75 7100114612 141
7100049623 14 7100080186 144 7100100263 73 7100114613 141
7100050502 149 7100080187 144 7100100637 73 7100114634 170
7100050720 30 7100080220 178 7100100638 73 7100114948 141
7100052199 186 7100080221 170 7100101091 10 7100115362 7
7100055314 54 7100080223 180 7100101182 108 7100122439 82,108
7100057145 10 7100080224 179 7100101874 82,108 7100123728 86
7100062125 83 7100080227 176 7100102568 153 7100134313 9
7100062128 86 7100080228 176 7100103087 95 7100134314 9
7100063118 82,108 7100080229 176 7100103396 121 7100134761 143
7100063882 49 7100080231 177 7100103558 121 7100135289 55
7100063886 50 7100080246 180 7100103562 121 7100137832 50
7100063895 50 7100080253 180 7100103563 121 7100137850 49
7100063944 49 7100080254 133 7100103587 121 7100137903 50
7100064141 50 7100080258 144 7100103588 121 7100137904 50
7100064142 51 7100081292 154 7100104114 176 7100137905 49
7100064281 109 7100081293 153 7100104115 176 7100140750 131
7100064305 13 7100081542 10 7100104141 177 7100144401 178
7100064359 13 7100081543 10 7100104142 178 7100146291 151
7100064410 81,108 7100082482 128 7100104296 22 7100146292 151
7100064600 m 7100082484 131 7100104310 22 7100146911 190
7100064602 13 7100082486 134 7100104312 22 7100146912 190
7100064607 107 7100083193 122 7100104317 22 7100146913 190
7100064963 74 7100088372 m 7100104324 121 7100146914 190
7100064984 13 7100088416 101 7100104327 22 7100147721 191
7100066103 30 7100088417 101 7100104449 121 7100147722 191
7100066104 30 7100088423 101 7100105873 86 7100147723 191
7100066105 30 7100088424 101 7100106682 179 7100147724 191
7100066371 94 7100088425 105 7100106703 103 7100147895 109
7100066387 94 7100088455 101 7100106867 103 7100148026 140

7100066388 94 7100088456 101 7100107408 107 7100148052 140
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7100148072 140 7100175595 19 7100190171 180 7100204422 99
7100148073 140 7100175596 19 7100191443 12 7100204960 204
7100148074 140 7100175597 19 7100191444 12 7100204961 216
7100148075 140 7100175598 19 7100191825 177 7100205305 178
7100148081 140 7100175599 19 7100193170 12 7100205729 103
7100148082 140 7100175600 19 7100193227 12 7100206559 126
7100148985 133 7100175601 19 7100193228 12 7100206560 126
7100150925 53 7100175602 19 7100193229 12 7100206561 126
7100153224 20 7100175603 19 7100194360 94 7100206562 126
7100153226 20 7100175604 19 7100195906 100 7100206581 126
7100153231 20 7100175605 19 7100195960 100 7100206582 126
7100153235 20 7100175606 19 7100195961 100 7100206586 126
7100153236 20 7100176840 128 7100195976 100 7100206593 126
7100153423 100 7100176968 128 7100196045 100 7100206891 21
7100153479 100 7100176972 128 7100196882 188 7100206892 21
7100153481 100 7100180680 133 7100197270 21 7100207096 126
7100156938 217 7100180681 130 7100197283 21 7100207323 12
7100157156 217 7100180682 130 7100197284 21 7100207324 12
7100161510 172 7100180703 130 7100197285 21 7100207400 216
7100167200 17 7100181383 179 7100197286 21 7100207401 204
7100167238 172 7100181452 181 7100197480 21 7100207402 204
7100167239 179 7100181558 28 7100197481 21 7100207412 203
7100167240 179 7100184498 29 7100197556 12 7100207413 203
7100167292 172 7100185109 141 7100197565 12 7100207414 203
7100167333 172 7100185183 151 7100197566 12 7100207418 203
7100167362 180 7100185268 141 7100197568 12 7100207419 203
7100167881 173 7100185269 141 7100197572 12 7100207420 203
7100169234 180 7100185278 141 7100197718 12 7100207430 203
7100171980 12 7100185279 139 7100197719 12 7100207431 203
7100172005 12 7100185289 141 7100198128 188 7100207432 203
7100172006 12 7100185290 151 7100198129 188 7100207436 203
7100173404 180 7100185291 41 7100198130 188 7100207437 203
7100173966 17 7100185292 141 7100198131 188 7100207438 203
7100175093 18 7100185762 12 7100198132 188 7100207445 203
7100175094 18 7100185795 12 7100198241 188 7100207446 203
7100175095 18 7100185797 12 7100201938 99 7100207447 203
7100175096 18 7100185799 12 7100202350 176 7100207448 203
7100175097 118 7100185800 12 7100202360 172 7100207449 203
7100175098 118 7100185817 179 7100202361 172 7100207450 203
7100175099 118 7100185829 177 7100202396 172 7100207499 208
7100175100 18 7100185830 177 7100203042 17 7100208068 126
7100175101 18 7100185831 175 7100203048 180 7100208175 208
7100175511 118 7100185832 179 7100203150 103 7100208213 208
7100175512 118 7100185833 179 7100203297 102 7100208382 145
7100175533 18 7100185834 17 7100203298 102 7100208751 145
7100175534 18 7100185839 179 7100203299 102 7100208793 145
7100175535 18 7100185841 177 7100203302 102 7100208815 145
7100175536 18 7100185845 179 7100203635 102 7100208817 145
7100175537 118 7100185847 179 7100203636 102 7100208818 145
7100175586 133 7100186963 179 7100203637 102 7100208819 145
7100175587 133 7100188168 29 7100203638 103 7100208820 145
7100175588 133 7100188803 21n 7100203639 102 7100208825 145
7100175589 133 7100188805 21 7100204365 215 7100208826 145
7100175590 132 7100188807 21 7100204366 215 7100209252 148
7100175591 19 7100189372 52 7100204388 99 7100209333 215
7100175592 19 7100189597 52 7100204418 99 7100209334 215
7100175593 19 7100189979 179 7100204419 99 7100209339 204

7100175594 19 7100190170 177 7100204420 99 7100209340 148
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7100209384 148 7100217873 126 7100236821 31 7100256062 189
7100209413 148 7100217874 126 7100236838 54 7100256071 48
7100209416 148 7100217875 126 7100236843 53 7100256086 174
7100209425 148 7100217876 126 7100236885 15 7100256090 179
7100209426 148 7100217877 126 7100236941 15 7100256092 174
7100209427 148 7100217946 148 7100236942 15 7100256138 189
7100209428 148 7100218079 148 7100237055 55 7100256139 189
7100209600 145 7100218150 145 7100240278 109 7100256140 189
7100210210 216 7100218151 146 7100240431 109 7100256143 189
7100212095 107 7100218153 145 7100240432 109 7100256144 189
7100214243 215 7100218163 146 7100240624 106 7100256145 189
7100214245 216 7100218306 146 7100240628 23 7100256371 173
7100214250 216 7100218783 52 7100241113 21 7100256658 96
7100214255 217 7100219827 12 7100243117 198 7100256659 180
7100214256 217 7100220229 216 7100243141 153 7100256707 131
7100214257 217 7100220238 199 7100243142 142 7100257811 96
7100214328 186 7100220263 209 7100243934 142 7100257936 48
7100216191 150 7100220267 209 7100243935 153 7100257937 48
7100216192 150 7100220268 209 7100243943 153 7100257946 7
7100216261 146 7100220270 209 7100243963 142 7100258667 48
7100216507 146 7100220423 145 7100243969 139 7100258668 48
7100216514 150 7100220865 12 7100243970 144 7100258908 9
7100216582 150 7100221884 109 7100243971 142 7100258909 9
7100216595 146 7100221899 109 7100243977 142 7100258910 9
7100216617 150 7100222333 173 7100243978 142 7100258911 9
7100216621 146 7100222674 54 7100243979 142 7100258912 9
7100216848 187 7100222675 54 7100243980 142 7100258913 9
7100216850 187 7100224037 12 7100243987 150 7100259002 170
7100216888 187 7100224039 12 7100243988 147 7100259107 168
7100216889 187 7100225280 215 7100243989 142 7100260622 25
7100217010 187 7100229259 98 7100243995 142 7100260627 24
7100217011 187 7100229277 98 7100244022 142 7100260628 24
7100217012 187 7100230429 216 7100244045 142 7100260643 25
7100217304 216 7100230430 215 7100244046 139 7100260644 24
7100217750 125 7100230432 215 7100244047 139 7100260645 24
7100217836 125 7100230443 216 7100244048 139 7100260646 24
7100217837 125 7100230444 215 7100244049 144 7100262626 15
7100217838 125 7100230473 209 7100244050 147 7100262627 15
7100217842 126 7100230474 209 7100244060 139 7100262628 15
7100217844 125 7100230814 204 7100244061 139 7100262644 110
7100217846 125 7100230815 206 7100244062 142 7100262855 94
7100217847 125 7100230828 198 7100244063 144 7100264002 106
7100217850 125 7100230835 21n 7100244064 139 7100264003 106
7100217852 125 7100230836 21 7100244065 147 7100264326 109
7100217854 125 7100231172 205 7100244066 144 7100264725 25
7100217856 125 7100231199 208 7100244069 147 7100264730 53
7100217857 125 7100231200 208 7100244145 153 7100264834 25
7100217858 125 7100231201 206 7100244200 150 7100264835 25
7100217859 125 7100231202 198 7100244201 142 7100264837 24
7100217860 125 7100231205 198 7100245437 109 7100264841 24
7100217861 125 7100231206 198 7100246983 106 7100265015 25
7100217862 125 7100231207 212 7100246985 106 7100265016 45
7100217863 125 7100231231 212 7100246986 106 7100265024 14
7100217864 125 7100232846 125 7100247026 106 7100265025 52
7100217865 125 7100232855 132 7100247722 109 7100265026 45
7100217866 125 7100236681 31 7100249130 134 7100265028 46
7100217867 126 710023681 54 7100253622 106 7100265033 45

7100217868 126 7100236816 31 7100254233 31 7100265034 46
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7100265035 46 7100316741 202 7100329839 176
7100265036 46 7100316742 202 7100329868 124
7100265044 14 7100316763 202 7100329947 177
7100265048 46 7100316767 202 7100329948 179
7100265049 46 7100316768 202 7100330330 19
7100265050 46 7100316769 202 7100330454 124
7100265060 46 7100316770 202 7100330455 124
7100265070 14 7100316771 202 7100330456 19
7100265071 14 7100316772 202 7100330766 110
7100265072 14 7100316776 201 7100330917 124
7100265073 14 7100316777 201 7100330918 124
7100265074 16 7100316778 201 7100330920 124
7100265075 16 7100316779 201 7100331153 124
7100265192 53 7100316780 201 7100331614 12
7100265213 52 7100316781 200 7100332325 177
7100265218 54 7100316782 200 7100332944 176
7100265229 14 7100316783 200 7100333019 96
7100265235 14 7100316784 200 7100333873 96
7100265236 16 7100316785 200 7100335089 27
7100265238 46 7100316786 200 7100335898 207
7100265239 25 7100316789 201 7100336137 207
7100265523 25 7100317692 75 7100336230 207
7100265524 29 7100317853 205 7100336246 97
7100265593 28 7100317854 205 7100336405 97
7100266028 24 7100317887 214 7100336524 207
7100266031 24 7100317888 214 7100336578 207
7100266045 46 7100317889 214 7100336596 207
7100271680 104 7100317890 214 7100336602 207
7100278098 31 7100317891 214 7100338553 207
7100280872 12 7100317897 214 7100342637 53
7100282441 180 7100317903 214 7100343210 53
7100282733 97 7100318231 208 7100347559 48
7100288287 70 7100318235 207 7100347562 53
7100290153 133 7100318236 207 7100349622 48
7100290670 129 7100319508 48 7100349746 10
7100293333 53 7100320517 175 7100349935 10
7100300071 54 7100320520 175 7100349936 10
7100300208 20 7100322252 56 7100350306 10
7100306964 20 7100322647 128 7100350316 10
7100308819 50 7100324729 199 7100350355 10
7100309993 210 7100324955 109 7100350374 48
7100310007 210 7100325012 150 7100350458 53
7100310012 210 7100325023 150 7100358220 52
7100310014 210 7100325039 150 7100360886 45
7100310015 210 7100325224 150 7100379263 110
7100311244 213 7100325526 106

7100311245 213 7100325909 102

7100311249 213 7100325910 103

7100313910 21 7100325911 102

7100313925 21 7100325969 48

7100313953 214 7100326013 48

7100313954 214 7100326170 177

7100313959 213 7100326362 103

7100313960 213 7100326938 77

7100316554 129 7100326939 76

7100316738 202 7100327037 128

7100316739 202 7100327726 53

7100316740 202 7100327727 53
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